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INTRODUCTION. 



J SHOULD have dismissed this Volume to 
join those which have preceded, without any 
prefatory remark, but that my introductioa 
to the last portion of my work, made a pro- 
mise which I have not found myself enabled 
to perform. 

The appointment of Sir Gore Ouseley to 
a high and important office in a distant quar« 
ter of the globe, necess&rily prevented his 
eommunicating to me the abstract of his ori- 
ental manuscripts, which I hoped on the pre- 
sent occasion to place before my readers. 

"Whether I shall yet have it in my power 
to bef the instrument of so great a gratifica- 
tion to the public as these oiicatal treasures 

contain. 
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contain, must entirely depend upon circum- 
stances which it is impossible to foresee. la 
the mean time I presume to hope, that even 
without this recommendation, the present 
volume will be found to exhibit what may in- 
terest from its novelty, and afford some 
amusement from its variety. 

On the present occasion I am not aware 
that I have any thanks to communicate, ex-» 
«ept to the Bishop of Ely, whose kindness 
has in the multiplied employments of his 
great office, continued unaltered. 

A sixth volume already in great forward- 
ness will compleat my plan — this will princi- 
p9,lly comprehend articles of early English 
literature, old poetry, and «uch miscellane- 
ous matter as my opportunities have enabled, 
me to collect. 

Omissions and corrections to the preceding 
volumes will be supplied, and a copious In- 
dex to the whole will compleat the work. 



TO 

THE RIGHT REVEREND 

THE BISHOP OF ELY; 
THIS VOLUME 

IS, 

WITH niS lORDSHIp's PERMISSIOW, 

INSCRIBED,. 

AS^A TESTIMONY 
OF SINCERE GRATITUDE AND ESTEEM, 
BY HIS lordship's 
MOST OBLIGED AND OBEDIENT SERVANT, 

WILLIAM BELOE. 
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CANON AND CIVIL LAW. 

1 AM well aware that I atn about to enter upon 
a dry and less interesting subject, but I do not 
see how I can consistently conclude an account 
of the more curious and valuable productions 
of early typography, without allowing a certain 
space to books on Canon and Civil Law. 

On the subjects themselves I shall presume to 
say very little. The very terms of Constitutions, 
Canons, and Decretals, will now perhaps only 
excite a smile; but their circulation and in- 
fluence in the Fifteenth Century was very great 
and extensive, and many of the books them- 
selves, from the place, time, or circumstance, 
under which they were printed, will be found to 
involve various matters of curious investigation. 

On the importance and value of books in 

Civil Law, if this were the proper occasion, it 

B 2 would 
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would be far more easy to expatiate. This Law, 
as exhibited in the Code of Justinian, displays 
a beautiful systerq, foui>ded upon every principle 
which is dear to humanity, and has commanded 
the veneration and esteem of all succeeding 
^ges. But, however agreeable the subject, I 
^.m sensible that its further, discussion would 
here be out of place.; I proceed, therefore, to 
select for observation a few of those books on 
Canon and Civil Law, which appear .to me to be 
(deserving the attention of t|je Colleetor? 

iEGIDIL 

Alvarez Carrillo de Alborxoz, 

Episcopi Sabinensis Liber Constitutioi' 

NUM. 

iEsii, Fredericus Veronensis. 1475. 

. This book deserves mention on various con- 
siderations. It is of gree^t rarity, and was the 
first of the few books printed, with the name of 
the place, at J^esi, a small tovvn, near Ancona. 
The name of the printer, which appears in thp. 
Colophon to this book, helps us to ascertain and 
give to-'its proper Editor the Cpmedia di Dante, 
printed also at Jesi, and in Lord Spencer's li- 
brary. It is well known, that the only printer 
established at Jesi in the Fifteenth Century was 
Frederic of Verona, 

This 
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This iEgidius Carrillo de Albornos^ was so 
distinguished a personage in liis time^ and so 
inuch the boast of bis countfy, that a brief ac- 
count of him may bei acceptable!. 

He was born of noble parents in the province 
of New Castile, and became the friend and fa-« 
vourite of Alphonso XI. He however rendered 
hioiself obnoxious to Alphonso's secretary, Peter 
the Cruel, by remonstrating with him on his 
vicious life, and was glad to escape to Pope 
Clement VL at Avignon. The Pope made him 
a Cardinal, and his successor, Innocent VI. 
sent him as his representative to Italy, to con- 
troul and regulate some states which were re- 
fractory* On his return, after an absence of 
many .years, the Pope inquired what he had 
done with the immense sums of naoney which 
had, from lime to time, been sent him. On this 
Albornos produced a cart laden with locks and 
keys, observing, that the money had been em* 
ployed in keeping those cities in subjection, of 
which the keys were before him* 

He is spoken of in the most exalted terms by 
Antonio, the great biographer of Spain, as the 
pride and ornament of his country, both as a 
scholar and a politician. 

I should have added, that Int|ocent invested 
him with the archbishopric of Toledo, and that 
be founded at Bologna a seminary for Spanish 
students. 

B 3 AadiffredJ 
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Audiffredi speaks of the above book of Con- 
stitutions as an admirable specimen of early 
typography, both with respect to the paper and 
the type. It is printed in columns, thirty-three 
lines in a page, and is perhaps to be reckoned 
among the rarest books. 



BoNiFACii Pap^e VIII. Liber Sexlus De- 
cretalium. Moguntiae. Johannis Fust et Pet. 
SchoifFer. 1465. . 

As the meaning of the term Decretal may 
not be universally understood, it is necessary to 
premise, that it is the Determination of the Pa- 
pal Sovereign on certain questions of the Eccle- 
siastical Law. 

In the Civil Law, the word has a very dif- 
ferent acceptation; it there signifies an edicft 
pronounced at the instance of parties, and at 
the solicitation of others. See Taylor on the 
Roman Law, p^ 229' 

Gratian collected and published all the Papal 

Decretals to the year 1150, and Gregory IX. in 

imitation of Justinian, did the same in 1227* 

The collection of Gregory was divided into five 

books, and was therefore called the Pentateuch, 

Of these I shall speak in their several places; but 

pursuing the alphabetical order I have proposed 

to myself, I shall first begin with the Decretals of 

Pope Boniface VIIL 

Panzer 
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l^anzer enumerates and describes no less than 
Forty^three Editions of these Decretals before 
the year 1500. Of these I have distinguished 
those which follow, as deserving the attention of 
the curious collector. 

The First Edition, above described as printed 
at Mentz, is of extraordinary rarity and value- 
It contain.^, in its first part, a small Tract of 
Andreas, Bishop of Aleria, on the Tree of Con- 
sanguinity. 

The Colophon differs very materially in some 
copies of this edition. In several the following 
passage is found, but in many others it is omit^ 
ted : ^' Alma in urbe Maguntina inclyts nact-* 
onis Germanicc quam Dei dementia tarn alto 
ingenii lumine donoque gratuito caeteris terra- 
rum nacionibus praefferre, illustrareque dignatus 
est." 

Many other variations occur, throughout the 
volume, and particularly in the date^ which, iqf 
some copies, is Anno Domini m.cccc.lxv- butitt 
others m.occc sexagesimo quinto. 

Lord Spencer has two copies of this book ; 
one is on vellum* This has the entire eolophOB^ 
but wants the Arbor Consanguinitatis of J. An- 
dreas in the beginning. The other copy, on pa- 
per, has the colophon abridged, with the date 
as described above. 

The Bishop of Ely has also a beautiful copy 
9f this edition upon vellum. 

B 4 Thig 
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V 

, This book was reprinted by SchoifFer in 1470, 
apd again in 1473. 

It was printed ; at Rome by Ulric Han and 
Sifnofl de Lucca in 1472, and in the same year 
by Laver and Pffugel. There are copies of 
both editions at Blenheiai. This last is much the 
rarer; of the two Roman editiooii. ; There is a 
copy of it in the King's library. The circorn- 
stance of their printing the same book iu the same 
year, seems to justify the inference, that there, 
existed^a very great jealousy between these rival 
printeXs.. , It yas again printed by Ulric Han in 
a474, 4nd a third time by Schoiffer in 1476. 
. Thi« last ;e^itipn is the niQr^ worthy of ob- 
servation, as it has escaped the knowledge of 
Wqrdtwein, the,typographical historian of Mentz. 

Lord Speticer also possesses a superb edition 
of these Decretals of Boniface, printed by Jen- 
- son at Venice in 1476 upon vellum. 

In the. first page is a beautiful illumination 
representing Boniface on the papal throne with a 
cardinal on each side, and two priests of dif- 
fpirent ecclesiastical ranks kneeling the one be- 
hind the other. At the bottom of the page is 
St George and. the Dragon. 

ClEMENTIS PaPE QuINTI CONSTITUTIO- 

NEs, cum apparatu Job. Andrese Episcopi ale- 
riensis. 

MoguntioB. J. Fust et P. SchoifFer de Gem- 
fiheim. 1460. Folio. 

Panzer 
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Paazer describes thirty- eight editions of the 
Coasjtitutipns of Clement before the year 1500. 
There are two copies of this edition at Bien-- 
heim ; one on vellum. There is also in this col- 
lection a secQrid eflitioa without any date, but in 
the types of Schoiffer, , • 

, lyOird: Spencer has four editions of these Con- 
stituticlns:; the .Editio Princeps above described 
of Fust ^ud Schoiffer upon vellum ; the second 
Mentz Edition of 1467, also upon vell(nn. 

Tbor^d'tion by Eggesteyn at Strasburg in 1471. 
This is of very great rarity, and is the second 
book with a date from that press. 

His Lordship moreover possesses the edition 
of Laver and Pffugel, printed at Uome in 1472* 
This is -likewise a great literary curiosity. 

The Bishoji of Ely has also a superb copy of 
the edition by Schoiffer of 1467, in vellum. 

It is observable, that, the name of Fust does 
not appear in the colophon of this edition It 
is presumed that he died this year of the p'agi e 
at Paris. -^ 

The Bishop has also a copy of the Rdnan 
edition of Laver and Pffugel. This is a very 
curious book, and remarkable for the peculiarity 
of the types, which, in the text, are semigothic, 
and in the gloss, Roman. For an account of 
Laver I must refer the reader to my third vo- 
lume. P. 257- 

Deci- 
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Decisioneji Nov^ Rot.« RoMAVJ&ex te^ 
censione GuL Horboch. Romae. Uk Han. 
(1470). Fol. 

A very rare and curious book^ It is not, 
however, true, that this Collection of ancient 
Decisions was first made by G. Horboch, or, as 
it should be written, according to Audiffredi 
Herborbio. It is, however, sometimes spell 
Orlbortb. 

Whoever chooses to consult Audiffredi, p. 108, 
may learn who collected, who arranged, and who 
epitomized these Decisions 
. They were reprinted by Ulric Han and Simon 
de Luca in 1472, and again by Laver in 1475^ 
Of this last edition by Laver, Earl Spencer has 
a copy. They were again piirited by Schoiffer 
at Mentz in 1477, and indecid Panzer enume- 
rates and describes many other editions before 
the year 1500* 



GtJI.lELHtUS DuRANDU*. 

There were many distinguished persons of 
this name; but the Durandus of whom I am 
about to give a s^hort account, was known by 
the name of Speculator, from his celebrated 
work on the Canon Law, Speculum Juris. 

The 
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The following are the principal particulars 
which 1 have been able to collect concerning 
him. He was born at Puimoisson, in the diocese 
ftf Riez. He took his doctor's degree at Bo- 
logna, and was made chaplain to Pope Qe- 
nient IV. He was afterwaids. named a,s legate 
to the Council at Lyons in 1274 by Gregory X. 
and afterwards was made Bishop of Mende, in 
the province of Languedoc. , 

I have observed, that he was known by the 
appellation of Speculator ; but he was also called 
Pater Practice, from his perfect knowledge of 
the Canon Law. His three great works were, 
T. Speculum Juris, ii. Repertorium Juri{». 
III. Rationale Diversor-um Officioruro. 

The tirst Edition of the Speculum Juris was 
printed at Strasburg in J 473, by George Husner 
and Job. Bekenhub. There are very few books 
by G. Husner, who, from some cause or 
other, usually signed himself Jeorius, instead of 
Georgius. This has led to i^ome confusion, and 
occasioned him sometimes to be called Leorius. 
It is worthy of observation, that this edition of 
the Speculum Juris is the only book in which 
the patpe of Job. Bekenhub is found in con- 
junction with that of Husner. We 'find his. 
name, however, in a book printed at Wurts- 
bourg in 1479, with those of Stephanus Dold 
and Jeorius Ryserj and here it is again remark- 
able, that this book, namely Breviarium Diseces. 

Herbip. 
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Herbip. is the only book printed at Wurtsbourg 
with their united names. The business was af- 
terwards carried on at ihis place by Jeorius (for 
so he calls himself) Ryser alone. We however 
again find the name of Bekenhub in the only 
book printed at Ratisbon before the year 1500. , 
' This book was Liber Missalis secundum Bre- 
viarium Chori Ecclesiae Ratisbonensis 1485 ; and 
it appears tliat the celebrated John Sensenscb- 
midt was employed with Bekenhub in this work* 
The Speculum Juris was reprinted no less tbanr 
twelve times aften\ards; but the only editions 
that deserve a place among the rarer books are 
those of Ulric Han and Laver in 1473 and 
1474; and a second time by U. Han in 1474. The 
colophon to this last edition conveys a curious 
anecdote of typographical history. In the edi- 
tion by PtFugel and Laver pf 1474, they had in 
their colophon severely attacked Ulric Han and 
Simon Luea, for the extreme incorrectness of 
their publication of the Speculum Juris, which 
immediately preceded. They boasted of tl>e 
accuracy of their own edition, of the improve- 
ment made to it by the additions of Baldus, ai>d 
of the corrector of their press, who was Johannes 
Aloysius Tuscanus. This exceedingly ex^rspe- 
rated Ulric Hari and his partner, who immedi- 
ately commenced a new edition, and completed 
it in three months. The colophon annexed to 
this will sufficiently explain the mighty indigna- 
tion 
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tioii of-tlicse contending printers; their jealousy 
and hatred of each other. 

" Fiiiit Speculum praeclaru dni Guilhelmi 
duranti. quod bis lloine fuit impressum nunc 
uero tercio. Hie ultima impressio 'pditur et 
correctio. que tanta sui sinceritate corruscat 
(sic), ut no 'pme inferior, nee secude par. a 
quouis docto ac experto lectore possit plane 
dignosci. Cautus sis ergo emptor ne precii vili- 
litas operis te sedircat. ut alias impressiones pre- 
cio huic ultime anponas. Flocipendenda sunt 
enini. que falsitatis nebula tenebrescunt. Egre- 
gium opus istud Rome fuit impressu per viros 
egregios Vdalricum gallum almanum. et Simo- 
nem Nicholai lucensem mercatorem. sub Sixto. 
qu^f tp pon. max, , 

"Anno dni Mcccclxxiiii. die vero septii mensis 
Maii/' 

One other edition of the Speculum Juris de- 
serving mention is that published by Azzoguidi 
At Bologng. in 147^- 

Of the s9(:ond work of Durandus, commonly 
called the Repertorium Aureum, the first edition 
was published at Rome in 1474, without name 
of printer. This is esteemed among the un- 
icommon and curious books. 

At the end of this volume are these lines : 

Quae quidem plura sunt sparsim tradita Jura 
Uaec nunc scriptura facile moustrat tibi cura* 
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AudifFredi does not venture to assign this edi- 
tion to any particular printer, but satisfies hi«i- 
self with saying, that it has no resemblance to 
Laver's type. 

The Repertorium was often republished, but, 
except the edition by Koburger at Nuremberg, 
in I486, I know of none worth mention. 

We come now to the third and great work of 
Durandus, 



Rationale Diversorum Officiorum, 
of which Panzer describes no less than thirty- 
eight before the year 1500. 

Of the first edition of the Rationale by Fust 
and Schoiffer I have before incidentally made 
mention in former parts of this work, and do 
not, upon examination, find that I have much to 
add to my preceding remarks. 

It is distinguished by the same colophon as 
was used by these printers, or, I should rather 
say, in the books printed at Mentz till the year 
1523. 

Many bibliographers have observed, that it 
carries too much the a[>pearance of vanity and os- 
tentation ; and the grave Maittaire himself seems 
so to consider it He thus expresses himself: 

" Notanda est haec afFectata Moguntinarum 
^ubscriptionum guandiloquentia, syntaxisquc 

6 insolens 
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insolens prorsus et flKruk7ax7o?, quae cum toties re- 
petatur Moguntinis illis videturmire placuisse." 

Some writers upon these subjects, being stre- 
nuous advocates of Meerman's hj'pothesis in fa- 
vour of Coster and Haarlem, have gone so far 
;as to ascribe thjs vaunting language of the co- 
lophon to a consciousness in the printers, that 
they could not prove their claims to the merit 
they assumed. 

" Alii, qui res altius penetrant, id potius ceu 
indicium malcB caused habebunt, quod nempe sibi 
ipsi probe conscii se non posse re ipsa probatum 
/dare, invientionis gloriam ipsis deberi^ esseque 
alios, qui eam potiorijure sibi viridicent, co- 
nati sint crambe ista toties recocta se in ^nalce 
Jidei possessionCy gloriae istius sustinere identidem 
exclamando, nos poma natamus.'^ 

The above remark is found in the curious, 
book entitled " Annus Tertius Saecularis inventae 
Artis Typographic^, Auctore Christian© Seiz.'' 
P. 43. 

It is, however, by no means unworthy of re- 
mark, that this boasting, as it is by some con- 
sidered, was not confined to the Mentz printers, 
but characterized a great many of the early 
printed books. Of these I select a few spe- 
cimens. 

The following is the colophon of the edition 
of Juvenal cum Domitii Calderini Commentariis. 
Venet 1475. 

f ^ Im. 
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** Impressi Venetiis diligentissime, arte et in- 
genio Jacobi de Rubeis natione Gallici,"&c. &c. 

At the end of a curious old book, printed by 
Adam Rot at Rome, 1471, we find " Finit lec- 
tura eximii doctoris domini Dominici de S. 
Geminia super S. P. decret. nulla calami ex- 
aralione sed quadam artificiosakaracterisandiac 
impremcndi inventione completa feliciter et ope- 
rata per magistrum Adam Rot Clericum, &c. &€.** 

It would be easy to multiply examples, and 
indeed I have given others in my former vo- 
lumes. But even Aldus Manutius did not hesi- 
tate to insert in the colophon to many of his 
books — " Impressum Venetiis de.vteritate Aldi 
Manutii Romani." The licence also granted by 
the Senate of Venice to Aldus, contained the 
words "concessum est Aldo Inventori ab illus- 
trissimo Senatu Veneto,'.' &c. 

The following however is sufficiently curious 
to be inserted, and shall conclude the subject^ 
It is found in the ^rst book printed at Lubec in 
1471. 

** Anno secundum carnem Filii Dei; v^ nativi- 
tate MCCCCLXKV.' ipsa die sanctissimi Regis et 
Marlyris Oswaldi, quae est V. Augusti, ^anctis- 
simo in Christo Patre ac Domino nostro Sixtq 
Papa IIII. illustrissimo praeclarissimae Domus 
Austria?, Frederico III. Romanorum Imperatore 
invictissimo semper Augusto ac Pio, nunc Co* 
louiae existente, Liiperiali in urbe iwAicawa Arte 

iropressoria 
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impressoria speciali gratia divina, anitnarum ob 
salutem fidelium inventa, Epitoma istud in Par- 
tes VL juxta mundi astates divisum, prius alibi 
non repertum, quod placuit Rudimentum Novi" 
tiorum, intitulari, Dei adjutorio, qui supernas 
res ac subterraneas feliciter suaviter tranquille- 
que dispensat, per magistrum Lucam Brandii 
de Schasz feliciter est excusuoi atque finitum, 
ut pauperes solvere libros non valentes, unutn 
tan^um haberent hoc Enchiridion, loco multorum 
^semper ad nianum libroruoi," &c. 

Yet after all there may be no more just cause 
to impute vanity to these several persons, than 
there was to Calvin, Scriverius, Heinsius^ and 
other eminent characters, for the mottoes which 
they assumed. 

That of Calvin was Prompte et sincerey of 
ScriveriuS) legendo et scribendOj of Whitgift 
Archbishop of Canterbury, vincit qui patitur^ of 
Lipsius, moribus antiquis, Arminius took. Bona 
conscientia Paradisus^ of Heinsius quantum ^$t 
quod nescimus, &c. &c. 

I return now after what readers may perhaps 

Jhink too long a digression, to notice a few of 

the rarer editions of the Rationale of Durandujs. 

The next edition worth notice and a place 
among the rarer books is the following : 



DURANDl 
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DuRANDi GuLiELMT. Rationale divinorum 
Officioruin. 

Augusts Vindel* Ginth. Zainer. 1470. FoL 

This is printed in columns^ with fifty lines in 
It page ; no signatures, catchword, &c. 

Zainer the printer soon afterwards removed to 
Uim, where he reprinted this book in 1473. In 
this sam«c year it was printed at Ronie by Ulric 
Han, in conjunction with Sim. Nic* de Luca. 
This also deserves a name among the scarcer 
books. The most celebrated among \he early 
printers also exerted their skill upon this work : 
Laver printed it at Rome twice in Ihe same year 
1477; Koburger twice at Nuremberg in 1480 and 
1481; G^riftg at Paris in 1475? and Mat. 
Moravus at Naples in 1478, all of whose books 
ftre alijce rare and beautiful. 



Gratiaki Decretum, 

Tiie collection made by this Gratian is not, I 
believe, entitled to particular esteem ; some in- 
deed have gone so far as to say, that this work 
had a tendency to disturb and alter the ancient 
discipline of the church. 

I have nothing, however, to do with its in* 
trinsic merits^ .and have only to observe, that 

some 
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some of the editions of tKe Decretum cum Ap* 
paratu of Gratian deserve the attention of col- 
kctors, for their rarity and beauty. Panzer enu- 
merates and describes forty-two editions before 
the year 1500; of these the first may be con- 
sidered as a great curiosity ; it was the first book 
printed at Stmsburg by the celebrated Henry 
Eggesteyn ; or, to speak more accurately, it It 
the first book printed at Strasburg with the 
name of the place and printer. According to 
Panzer, Schwartz has intimated doubts of the 
existence of this book ; but it is described by 
Caille Hist. Imprim. p. 19 ; by Chevillier Orig. 
de rimprim, Paris, p. 104; by Schoepflinus, 
p. 44 ; and, lastly, to put an end to the matter, 
there was a copy in the collection of the Cardi- 
nal d^ Brienne, described by Laire, Ind. vol. i. 
p. 343- Laire represents it as a book of pon- 
derous size, having sometimes as many as eighty 
lines in a page. The colophon seems worth 
transcribing, and more particularly as the printer 
appears to have had in his eye tl^ vaunting ex- 
pressions of the Mentz printers. 

" Presens Gratiani Decretum una cum Ap- 
paratu Bartho. Brixiensis in suis distinctionibus 
causis ct consecrationibus bene visum et correc- 
tum artificiosae adinvencionis. (sic) imprimendi 
absque uUa calami exaratiooe sic effigiatum et 
ad kiudem omnipoientis dei est consummatum 
per veuerabilem Virum Heoiricuai £gge$teia ar- 

C S tium 
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tium liberaliura magistruni civem indite civi- 
tatps Argentin. Anno Dni. mcccclxxi." 

The type is represented as differing very ma- 
terially from that used by tlie same printer in the 
second edition of this work in the following 
year. Of this second edition by Eggcsteyn 
there is a copy in the King's library, as there is 
also of the edition by Schoiffer at Mentz in 1472, 

There are two other editions, which are re- 
presented by bibliographers as very rare and cu- 
rious. That by Jenson at Venice in l^/^, and 
one by Simon Nic. de Luca in 1475. 



Gregorius IX. 

One of the most magnificent books which I 
have ever seen, is the Editio Princeps of the 
Decretals of this Pope in the King's library. 

It was printed at Mentz, by Schoiffer, in 1 473. 
On the last leaf, the reverse of the colophon, 
are a number of Latin verses in praise of the 
invent.ion ©f the art of printing, and of the first 
typographers, which would perhaps inerit a place 
here, but that they may be found in Maittaire, 
Schwartz, Laire, and other bibliographers. 

This edition was copied by Uhic Han at 
Rome in the succeeding year, who also inserted 
the Latin verses above-mentioned. There is 
also a Roms^n edition w orth notice^ by Laver in 

the 
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the same year (1474). At the end of the colo- 
phon to this last, is an Epistle by the editor, and 
the following Epigram, if so it may be called. 

liCgibus ut possis vitam describere sacris 

Decretali tibi suscipe lector opus 
Vincere sic docuit Spartam Jura (sic) licurgi 

Vivere et in casta Religione deus. 

The reader may perhaps smile to be, told, that 
there were thirty-nine editions of these Decretals 
before the year 1500 ; but, except one by Jenson 
in 1475, one at Basil by Wensler 1478, one at 
'Mentz by Schoiffer 1479, there are none which 
materially deserve attention. 



Innocentius IV, 

If the book next to be described were not, 
which it really is, curious and uncommon, I 
should hardly be excused if I passed over 
without notice the production of a man, who, 
for his profound knowledge of the subject, was 
dignified with the appellation of " Pater Juris.'* 

His name, before he arrived at the pontificate, 
was SiNNiBALDUS ; he was honoured with the 
purple by Gregory IX. and succeeded Celestin 
IV. in the popedom. It is said of him, that he 
was the first who caused the Cardinals to be dis- 
c 3- distin* 
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tinguisbed by the scarlet cap. The book of 
iii^hich he was the author is this : 



Innocentii IV. Pont. Max. apparatus su- 
per quinque libros Decretalium, cum repertorio 
Baldi de Perusio. 

Argentinae, sine typographi nomine, anno 1478. 
FoL Mag. 

Braun describes this book as of immense size ; 
" Vastissimse molis opus ;" but in a small Gothic 
type : it is printed in two columns, the paper 
very thick but coarse ; no signatures, catchword, 
&c. Though the printer's name does not ap- 
pear, there is no doubt but that it came from 
the press of Henry Eggesteyn. 

It is in the same type with the Constitutions 
of Clement by Eggesteyn, 1471, and with that 
of the German Bible described by me, p. 1 6. of 
jny third volume. 



Justinian. 

From the almost innumerable editions of The 

Institutiones, Codex, and Digestum of Justinian 

betore the year 1500, I shall endeavour to select 

Buch as seem best, entitled to the attention of 

S collectors. 
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collectors. The first place is unquestionably 
due to the Editio I'rinceps. 



JusTiN-iANi Imperatoris, Institutionum JurU 
libri jv. cum glossa. 

Moguntiae. Petrus SchoifFer. 1468. 

The character used in the text is thjit of the 
Bible of 1462; the gloss, is in the type of the 
Durandus,.1459- 

At the end of the colophon are twenty- four 
Latin verses in praise of the invention of print- 
ing, which the reader may find in Wurdtwein, 
p. 91, &c. The verses are rude enough, but 
they involve some curious matter illustrative of 
the invention oif typography, and have accord- 
ingly been commented upon by Wurdtwein, 
Schwartz, Schelhorn, and others. Schelhorn cha- 
racterizes the'm thus : 

" Asperum equidcm estet incomptum at non- 
nulla ad nobilissimas artis historiam spectantia 
continet, etsi qusbdam ita otlyiyfAATtafc^f sint ex- 
pressa ut oe^ipo opus habeant." 

Schelhorn Amoen, Litter, vol. iv. p. 303. 

One verse occurs in them which has perplexed 
every commentator. 

" Cum quibus optatura Petrus venit ad Poliaudrum." 

C 4. "Quis 
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" Quid (loquitur Schelhorn) sub Poliandri 
nomine lateat, si me edocueris, eris mibi magnus 
Apollo. Delio certe notatore hie opus est." 

Wurdtwein explains Poliandrum to mean Se- 
pulchrum, in allusion to Peter's coming first to 
the sepulchre of Christ. 1 have somewhere also 
seen it explained " shop." 

Of the above first edition of The Institutions 
of Justinian, Earl Spencer has a magnificent 
copy upon vellum. There was a vellum copy 
in the Cardinal de Brienne's collection, which 
sold for, somewhat more than 1879 livres. 

The next edition worth mention is that by 
Eggesteyn at Strasburg in 1472. Of this there 
was a copy io the La Valliere collection. 

It is marked by a typographical error in the 
colophon, wl^ere Henricum is spelt Heniricum. 

The book was reprinted by Schoifter at Mentz, 
1472, of which the Bishop of Ely has a superb 
copy upon vellum. There was a copy in the 
La Valliere collection upon vellum, which sold 
for 650 livres. 

The book itself resembles, almost in every 
particular, the first edition of 1468, except in 
the date, which is thus expressed: Anno Do- 
minice incarnationis JI/i///eA'iwo, sic, ccccLxxir. 
XXIX die mensis Oclobris. 

The remaining more curious editions are 
those by Ulric Han and Simon de Luea at 
Jlome, 1473; Ferrarjae, And. Callus, 1473 ; 

agaiq 



CANON AND CIVIL LAW. Z5 

again at Rome, by U. Han, 1475 ; Lovanii, Jo- 
hannes de Westphalia, 147o ; and a third time at 
Menlz by Schoiffer, 1476. Of this last the 
Bishop of Ely has a copy. But here it is ob- 
sejrvable, that the small Gothic character in 
which the Apparatus is printed, differs mate- 
rially from that which occurs in the preceding 
edition of 1472. The small Gothic type in the 
edition of 1472 is that which was employed by 
Fust and Schoiffer in the Durandus, Cicero and 
other books antecedent to the ye^r 1472 ; whereas 
in the last edition of 1476, the forfti of the letters 
is very different. It is larger, and by no means 
so neat, and does not appear to have been used 
elsewhere. It would by no means be an incu-^ 
rious subject of investigation, to examine tha 
variety of types used at different times by the 
Mentz printers. For it appears, that although 
the smaller Gothic type used in the Apparatus 
to this edition of Justinian, of 1476, is different 
from that which appears in the edition which 
preceded, of 1472, Schoiffer had not entirely 
discarded the older one. » 

It appears again in the Decisiones Rot^e 
RoiiANiE of the following year, 1477, though- 
^vidently broken and worn by use. 

Perhaps from a minute and careful examina- 
tion of the Mentz types, some proofs might 
eventually be adduced, why the Catholicon ishould 
be assigned to ijuttenberg alone, and frpm which 

the 
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the dispute which took place between Fust and 
Guttenberg, on account of the enormous ex- 
pences attending their experiments, lAight receive 
some illustration. 



Codex Justiniani. 

In strict propriety, perhaps, my account of 
these editions of the Codex and Digestura of 
Justinian should have preceded that of the In- 
stitutions, The principles of the Roman Law 
which these Institutions comprehend, were de- 
duced from the Code and Digest, or Pandect, 
by Tribonianus, in conjunction with Theophilus 
and Dorotheus, who, at the command of the 
Emperor, arranged them all. 

I may be excused observing, that the term 
Code implies Law Collections. Thus we have 
the Gregorian Code, the Theodosian Code> and 
«fler these, the Justinian Code. 

Gregory was an eminent lawyer, who flou- 
rished in the reign of Constantine the Great 
He collected the Imperial Constitutions from the 
reign of Hadrian to that of Dioclesian. This 
work was continued by Hermogenes, or Hermo- 
genianus, another distinguished lawyer, to the 
reign of Constantine. 

Hermogenes was followed by Theodosius, 
^'hose Codex, or Law Collection, yet remains. 

By 
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By his orders, when emperor, the above Col- 
lection of Hermogenianus was continued to his 
own time. 

From these preceding Codes, Justinian di- 
rected that which goes by his name to be com- ' 
piled. 

I shall mention a few, and but a few, of the 
more rare and valuable editions of this work. 
Panzer describes twenty-three. 

The first edition, and of extraordinary rarity, 
is the following : 



Justin lAvr Codex, cum glossls. Mogun- 
tise. Petrus Schoiffer. 1475. 

The existence of this book has been called in 
question by some bibliographers, from its having 
been confounded with the Institutions of Jus- 
tinian, printed by Schoiffer in* the year which 
follows. Maittaire himself has fcillen into this 
errori and even Wurdtwein considers it as doubt- 
ful. I have, however, seen two copies of the 
book ; one in the King's Library, the other in 
the collection of Earl Spencer. 
. This year, 1475, is memorable in the annals 
of typography, from the following circumstance : 
Schoiffer, in conjunction with Conradus Hanne- 
quis, sent one Hermannus de Stateren as their 
agent to Paris^ to dispose of their books. He 

died 
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died ia the course of this year at that place, 
and consequently, by the laws of France, being 
an alien, his^eftfects were forfeited to the crown. 
SchoifFer, however, and his partner, presented a 
petition to Louis XL imploring the restitution 
of their effects. This was graciously received, 
and the instrument granting their request still 
exists, and may be seen by the curious reader 
in the Monumentg^Typographica of Wolfius. 

After the usual forms, Louis par le grace, 
&c. &c/&c. it recites as follows: de la partie de 
nos chers et bien ara^s Conrart Hannequis et 
Pierre SchoifFer marchands bourgeois de la Cit6 
de Majence en Allemagne, nous a ei6 expos6, 
quils Ont occup6 grand partie de leur temps a 
rindustrie art et usage de Timpression d'escri- 
lure, de la quelle par leur cure et diligence ils 
ont fait faire plusieurs beaux livres singuliers 
et exquis taht d'Histoires que de, diverses heures, 
dont ils ont envoy^ en plusieurs et divers lieux et 
niesmeraent eti notre ville et Cite de Paris^ 
tant a cause de la notable University qui y est, 
que aussi, pource que c*est k ville Capitale de 
hotre Royaume et ont commis plusieurs gens 
pour iceux livres vendre et distribuer, &c, &c. 

The whole is worth perusal. See Wolf. M. T. 
V. ii. p. 389, 

The other editions of the Codex most worthy 
the attention of the collector, are, that of Nu* 
remberg, printed this same year, 1475, by And* 

' Frisner 
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Frisner and Joan Sensenschmidt, and that printed 
at Rome by Laver in 147^. 

The first of these is of great rarity; it is 
printed in columns, in the Gothic character, 
and in the beginnins; contains a letter from An- 
drew Rumel, the editor, to the printer Sensen- 
schmidt. 

The colophon is printed in red ink, beneath 
which are the arms of the printers in red ink 
also. 

This Andrew Rumel must have been a' consi- 
derable person ; but I have not been able to find 
any account of him. He informs us, in the 
above Epistle, that he himself had spared no 
labour, nor the printers any expence. Of the 
books printed by Laver, it may be observed of 
them in general, that they are to be classed 
among the rarer productions of early typo- 
graphy. , 



JUSTINIANI DlGESTUM. 

This compilation from the works of all the 
great Roman lawyers would deserve great at* 
tention, if it were only from the high character 
which it bears among civilians, for the purity of 
its Latinity. 

Some have gone so far as to say, that if all 
other Latin writers had been lost, the purity and 

elegance 
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elegance of the Latin language might have been 
learned from this volume. 

It is said to have been the work of Tribonia- 
nus, assisted by sixteen other great lawyers, and 
to have been completed in three years. 

The editions most worthy of attention are 
these which follow. I should, however, first ob- 
serve, that there was a division of these Digests, 
or Pandects, consisting of fifty books, into three 
parts, thus: 

Digesium Vetus i— xxrv. ^ 

Infortiatum xxiv— xxxviii. 

Digestum Novum xxxix— l* 

The First Edition of the Digestum Vetus was 
this; 



JusTiNiANi Digestum Vetus. PerusiasL Hen- 

ricus Clayn. 147^. 

Panzer calls this " Editio a nemine hactenua 
excitata." It is indeed very rare, and little 
known. ^ 

This is the only book with the name of the 
printer produced at this place, in the fifteenth 
century. 

Perausa is a town in the Ecclesiastical Slate, 
and produced two other printers, Johannes Vy- 
denast, a German, of whose labours also at 
this town there exists only one specimen, and 

Stephr 
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Steph. Arns, or Arnt, a native of Hambourg, 
and who afterwards printed at Lubeck. 

The other editions of the Digestum Vetus 
worth notice are : 



JusTiNiANi Digestum Vetus cum Glossa 
Venetiis, J, Gallicus. 1477. Fol. Max. Ami 
another printed at Nuremberg by Koburger id 
USQ. 

The First Edition of what isr called the Di- 
' gestum Infortiatum is . 



JusTiNiANi, Digestum Infortiatum cum 
Glossa. 
Romae. Vetus Puecher. H75. 

The name of the printer does not appear to 
this edition ; bat it is ascertained by the edition 
of the Digestum Novum by Puecher in 1476. 

A collection of the colophons to the early 
printed books, and particularly of these in vefse^ 
would by no means prove uninteresting, as they 
often involve some curious literary anecdote, or 
illustration. The following is the colophon to 
this book : 

Idibus exactum est opus hoc apritibus urbe 
Koma^ quo princeps tempore Sextus erat 
Christus olympiadas demptis jam quinq; trecentas 

yiderat 
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Viderat aetherno de genitore satiis 
Volvebas dubio mendosa volumina textu 
Plurima que in toto codice nienda t^it — 
Nunc impressa patent civilia candide jura 
Lector ut auctores composuere sui 
Quare ne dubltae (sic) parvo tibi pendere niagnae 
£mta fuit pretio charta minori nihil — 

In the last line but one dubitcB is, which may 
be an abbreviation for dubitate. 

The only other edition of this part of the Pan- 
dects worth mentioning is that printed at Venice 
in J 477. 



DiGESTUM Infortiatum cum Glossa. Ve- 
netiis. Jacobus GalUcus ex Rubeorum Familia. 
1477. 

I have but one edition to mention of the 
DiGS:sTUM Novum. This was edited by 
Guarini, and printed at Rome by Vetus Puecher. 

1476. 

It is from Guarini's Epistle to ,the printed, 
prefixed to this book, we learn that the Editio 
Princeps of the Digestum Infortiatum, above 
described, was printed by Vetus Pueclier. 

After complimenting him on his great and 
persevering diligence, he says, " Equidem cum 
superiore anno Infortiatum librum sane egre- 
gium perinde atque abtenebris meliorem lima- 

tioremque 



CANON AND CIVIL LAW. 59 

tidremque nobis educereis, Dtgesttim etiam No- 
vum hoc anno non minori eura atqu€ diligcntia 
perfecisti." 

NoV£LL;5(L« 

I come now to the last divisioii of books of 
the Roman Civil I^w. They who are conver- 
sant on this subject, will not require to have the 
particulars of this division recapitulated ; but I 
may have some readers who may thank me for 
representing, that the whole of the Roman civil 
law was comprized in the following divisioBS : 

I. Institutes, or Elements bf the Roman 
Law, drawn up from the Code, Pandects, and 
Institutes of the old Lawyers. 

II. DiGESTsi, or Pandects, were these Ele- 
ments reduced to a system. 

in. Code. This term Code was applied tp^ 
law collections, as the Gregorian Code, Tbeo- 
dosian Code, &c. 

IV. Novels. These are additional and sup- 
plemental constitutions. There were the No- 
velise of preceding emperors as well as of Jus- 
tinian. This emperor lived a considerable time 
after his Collections of Law were promulgated, 
and consequently new cases of legal perplexi^ 
preseuted themselves to be determined. Tb€^- 
text of these was partly in Greek, and partly in 

p Latin, 
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Latin. The Latin is, I believe, remarkable for 
its purity. 

The first edition of these Novellae, and the 
only one worth mentioning in this place, is the 
following : 



JusTiNiANT, Authentic© sive Novellae Con- 
slitutiones et libri Feudorum cum glossis. 
Venetiis. Jac. Rubeus Gallicus. 1477. 

Schoiffer printed an edition in the same year 
at Mentz, asWenzler did in the yeajr following 
at Basil 

Johannes Milis. 

Sometimes called De Milis, and sometimes 
Absenti. Of this personage I have not been 
able to find any account, having consulted Sax- 
ius, Freher, Magirus, Blount, and other biogra- 
phical works, in vain. Freytag, in his Apparatus 
Literarius, v. ii. p. 1447, describing a very early 
and rare edition of the Repertorium Juris Ca-^ 
nonici, imputed to this author, says, 

" Quis iste Johannes De Mijlis ii\c ut 
heic in subscriptione typographi nomen illius 
expressum conspicitur N. De Milis fuerit, aliis 
indagaadum relinquimus — - Josias Simlerus in 

Biblio- 
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Bibiiotheca ilium adpellavit p. 39S Johan^em 
MiLis— *Adtulit Michael Maittaire in Annal. 
Typog. torn, i p. 352, codicem eodem anno quo 
nostrum 1475, &c. &c. cujus in Titulo Milis 
de Verona utriusque Juris doctor eximius adpel* 
latur." 

With this account the reader must be sa- 
tisfied; there are, however, three editions of 
the work usually ascribed to him, which are. 
reckoned by bibliographers among the rarer 
books; and it is not a little singular that the 
three were published in the same year, 1475* I 
first notice 



MiLis Jobannis Hepertorium Juris Canonici. 
Lovanii. Johan. de Westfalia. 1475. 

This is printed in columns, and has forty-two 
lines in a page, without signatures, catchword^ 
&c. • 

The qolophon describes it as printed at Lou- 
vain : ^^ Non fluviali calamo sed arte quadam 
industriosa imprimendi cunctipotentis auxilip 
consummatum," &c. 

After the colophon are these verses : 

£lxuperat cimctas nee juris practica Milis 
Nee modo materias invenit ilia tibL 
S^d butrii firme et alio, dicta resUvit , . i 

pa Hauc 
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Hanc etne qui reliquis doctior esse cupis. 
Si mihi noii credis doctorUm coAsule quequam 
Consule^ vel potius qui sapis ipse vide. 

Of this book there was a copy in the La Val- 
liere collection, where, however, it only sold for 
sixty livres. 

The next edition to be described was printed 
at Cologne, and with the following colophon : 
^ Non arti? calamo scriptum sed ingeniosissirai 
indecibilis artis impressum per Nicolaum Gotz 
de Sletzstat. Anno millesimo quadringentesimo 
:septuagesimo quinto^ sola spes mea in virgints 
gratia." 

This is said to be of still greater rarity than 
that which precedes, and it is in the first page 
6T this edition, that Milis has D£ Verona 
added to his name. 

The next edition worth notice is the third by 
Laver at Rome in the same year. Of this writer 
I take my leave in the words of Audiffredi. 

** Utrum hie Scriptor vocaretur Johannes 
uti eum' cum Scipione MafFeio aliisque vocat. 
P. L. (Laire), an vero NidOLAUs uti vocant 
alii, otio abundantibus discutiendum relinquo." 



Tarta«ni de ImoIa. 

This personage was a native of Imola, a city 
of Romania, and of the Very highest reputation 

for 
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for his knowledge of the law. He wad even 
called MoNARCHA Lecum, and Aureus Doc-; 
Ton. In a late edition of the Digestum Infor* 
tiatum, he is styled ** Excellentissimus et acu- 
tissimus Legum Monarcha." Medals were struck 
in his honour, and he has been celebrated by ai 
niultitudC'Of writers. He was author of various 
works besides that which I am about to describe^ 
and which is of such very great rarity, that it 
has escaped the research of the indefatigable 
Panzer. 



Tartagna de Imola, Alexandri, Commen- 
tarii in secundam Digesti veteris partem cum 
additionibus ad Bartolum curante Achille Tu* 
vato. 

Bononia^. Andreas Portilia. 1473* 

This book is printed in columns with fifty-five 
lines in each, and without signatures, &c* The 
colophon has the printer's name and date. 

I find no mention of the above book in any 
of the bibliographers but Sancander and Audif- 
fredi ; I therefore beg leave to add a few more 
particulars concerning this book, .as involving 
some curious circumstances in the history of 
early typography. 

It is remarkable, that this is the only book 

printed at Bologna with the name of Andreas 

D 3 Portilia, 
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Portili«i who was of Parma, and io this same 
year, 1473, printed at Parma, in tb^ month of 
Inarch, The Triuiypb» of Petrarch, cvm Coui'^ 
ment Phitelpbi ; of which curious book there 
was a copy in the La Vailiere collection, Porn 
tilia continued to print at Parma till 148 !• Aq-r. 
diffrcdi attempts to explain it, by supposing that 
the prioler,'baving printed bis Petrarch at Parma, 
went to Bologna, which is at no great distance, 
to print this book of Tartagni de Imola; and 
having completed it, returned to his usual occq* 
pations at Parma. 

This book also involves interesting matter of 
another kind. It is divided into two parts. At 
the end of the first is an Epistle of Franciscu$ 
Puteolanus, the learncMl editor of all the worksi 
of Ovid printed at Bologna in 1471, to Achillea 
Tuvatus. This letter confirms the opinion I 
have frequently maintained, that a very curious 
and interesting yqlume might be formed from 
ibe Epistles and Prefaces found in the earlier 
printed booka. I only copy the part of it which 
I find in Audifiredi. 

" Prapclare igitqr (loquitqr Pntcplanus) fac- 
tum e^t ab Andrea Poktilia dedalico im- 
pressore qnod hujus (Tartagni) commentaria 
excaderit Neque enim dubito futurum ut nop 
damnent qui semel operis utilitatem perspexe- 
rint Tu autem mi Achille cum sacris legibus 
vehementer insistas, perge et quemadmodum hu-^ 
6 jut 
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Jus impressionis auctor extitisti, ita ut additiones 
ad Bar. ht reliqua Alexandri conjectanea impri* 
mantur effice: nam spondeo lis qui leges Cxiia« 
reas Pontificiaque jura tecum venerentur te mag- 
num operas pretium facturum. 

" Vale." 

It is, observable, that in this book, as well as 
in the Petrarch mentioned above, the epithet 
Dffidalicus is applied to the printer Portillia ; i^ 
compliment, says Audiffredi, which the rudeness 
and irregularity of the' type seems hardly to jus« 
tify. Subjoined to the Epistle of Puteolanun is 
the following Epigram : 

Sacra jR itfrs c^das ja Bartole legu 

Et tu cu Baldo : Giuna deserte tuo 
Juris Alexader doctore leguj pitua 

Cornelii decoret q pbitate for 
Scripsit facudis hie comtaria urfois 

Maximus ingenio Candidas eloqo 



I introduce my notice of the book which fol« 
lows with a certain sort of complacency, as I am 
furnished from it with an apology of the highest 
authority for expatiating somewhat largely upoa 
books of this character and description* 



Alei^andri Tartagtni de Imola Lectura 
super toto titulo de verborum obligationibus a 
peritissimis viris diligentissinie emendata, 

D 4 On 
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« 

On the last page is the following colophon : 

** Finit Lectura excellentissimi utriusq^ue Juris 
Monarchc domini Alexandri de Imola de ver* 
borum obligationibus. Impressum Bononie ad 
instantiatn Sigismundi de libris per magistruai 
Henricum de Colonia ydibus Novembris Anno 
a Domini incarnatione miilessimo quadringen- 
tesimo septuagesiipo septimo— Laus Deo.'* 

Large folio. 

On the subject of I this book it wili, perhaps, 
be sufficient to quote the words of AudifFredi, 

*^ Errant et valde quidem niea sententia ii 
3ibliographi, qui hujus generis Editiones vel 
nuUo, viel certe exigup in prelio habendas esse 
generaliter pronuntiant. Certum siquidem est 
ex ipsis non paucas, ita veteris typographiae 
praestantiam dempnstrare, ut nesciani an ex al* 
terjus cujuscunq.ue generis libris, melius plcpius* 
que dignosci .ea possit. Jn harum pqmf^rp certe. 
babenda est hsec Tartagni lectura, quce cun) 
characteris etsi Semigothici pulchritudine et ni- 
tore, turn linearqnfi rectitudine, turn exacta ac 
pene geometrica columnarum ab utraque parte 
ierminatione, earumque grata proportione, turn 
chartae qualitate ac denique marginum amplitu- 
djne, nuUi, certe paucjs ex pulchrioribus mag- 
nificentioribusque Ssec XV. editionibus cedit," * 

I am induced to give place to the two follow- 
ing books, because one has escaped the vigilance 
of AudifFredi ; ftp4 of the other, though printed 

at 
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tit Roine so early as 1473, "the printer cannot be 
ascertained. 



Ubaldis de Perusio Nicolai de tractatus de 
Successionibus ab inteistato. Rome. Anno Do* 
inini jii.cccc.jlxxi« die penultima Septembris. 

This is mentioned by Denis in his Supplement 
to Maittaire, p. 10. 

The second edftion, printed at Rome in 1473, 
IS said to resemble those books which have at 
the end of the colophon " Apud. S. Eustach. in 
damo Ant. et Raph. de Vulteriis/* 



FfiANCISCUS DE ZaBARELLIS. 

Zabarellis Francisci de Lectura super 
Clementinis. 

Roaiflft. X!^eorgius Laur de Herbipoli. 1477* 

Francis Zabarella, or De Zabarellis, better 
Jcnown by the name of The Cardinal of Florence, 
wrote a great yariety .of works. He was famous 
for his oppositibn to the celebrated John Huss 
of Prague, and was, before his elevation, Pro- 
fessor of the Canon Law at Florence^ He af- 
terwards acted a conspicuous part as the poli* 
^ical agenjt of the Pope to Sigismund at the 

Council 
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Council of Constance, and became so popular 
as td be considered universally as the Pope. elect; 
but he died in the interval. 

For more concerning him the reader may con- 
sult I'homasinus de Elog. Viror. illust p. 136. 

Vossius calls him " acutissimus doctissimus- 
que Philosophus, imo Philosopborum nostri sx- 
cull Princeps." 



ZOCHIS DE FeRRARIA. 

I conclude my account of books of the Canon 
and Civil Law with one which, for curiosity as a 
rare book, will hardly give place to any which 
precede. 



ZocHis D£ Ferrari A Jacobi de Canon utrius- 
que Sexus disputatus et repetitus. 

Patavii. Bartholomseus de Valde Zochio et 
Martinus de Scptem Arboribus. 1472. Fol. 

Braun, speaking of this book, observes:-- 
^* llac de editione altum tenent bibliographi 
silentium, ex quo insignis ejusdem raritas ad« 
paret." 

Thrs was one of the first baoks printed at 
Padua, at which place these two printers intro- 
duced the art in this year. The first book they 

produced 
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produced was La Fiametta di Boccacio* 
They printed in qonjuaction till some time in 
the following year, when the name of Martinus 
de Septem Arboribus no longer appears. The 
following notices may perhaps be considered a$ 
not impropf rly supplemental to this subject. 



Brescia; 

Brescia is a considerable town in Lombardy, 
and I have more than once had occasion to 
speak .of the great rarity of the books printed 
fit this place, of which Lord Spencer possesses 
^n extraordinary and valuable collection. That 
printing was introduced here in the year 1473, 
lind by Thomas Ferrandus and Petrus Villa, 
(here can be no doubt ; but which of the two 
produced the first book is by no xneaos so 
evident. 

Santander, always acute, and generally ac- 
curate, calls the bdok about to he described, the 
first book printed at Brescia; but he is unqu€»^ 
tionably mistaken : the first book is the unique 
Virgil in the collection of Earl Spencer, de- 
scribed in my third volume, p- 232, 233. This 
is evident from the dates. The Virgil is dated 
April 21, 1473; the book nowto.be described 
has the date of xii. Kl. Junii in the first part, 
and in the last, m.cccc.lxxiii. tertio Kl. Junii. 

It 
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It is, however, of extraordinary rarity, and in- 
volves other matters also sufliciently interesting 
to merit a place here. 



Statuta Brixije. • 

Statuta Communis Brixiae ex recensioneThomae 
Ferrandi Brixia? xii Kl. Junii m.cccc.xxiii. 
Fol. 

It is very bncommon indeed to find this book 
complete, being divided into six different parts, 
and, as before observed of different dates. 

It appears from the subscription at the end 
of the fifth part of these Statutes, that the 
printer Ferrardus had reduced himself to ex- 
treme perplexity by the enormous expence of 
the work. Another proof that, in the infancy 
of typography, the first printers had occasion 
for all their patience and perseverance to over- 
come the difficulties which obstructed their pur- 
suit The expression of Ferrandus is this: 

" Ex quo imprimi per meThomam Ferrandum 
Statuta cepta sunt, tanta signate pecuniae jac- 
tura facta est, ut vendendi volumina in quo 
tantam operam impensamque imposui, spes reli- 
qua vel nulla vel exigua sit mihi/' 



Statuta 
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Statuta Verona. 

Leges et Statuta Verona. 

Impressio accuratissime facta est in urbeprsB- 
clara Vicentiae ad requisitionem et expensam 
providorom virorium Antouii, Gerardi, Joannis, 
Petri, et Bartolomei fralhim et filiorum quorun- 
dam S. Zaroti de Piacentia civium Veronsd noa 
atramento nee plumali calamo neque stilo aureo 
sed artificiose quadam mirabiii adinventione^ 
iniprimendi seu caratherizandi (sic pro charac- 
terizandi) — Hoc opus sic effigiatum impressum 
est per Hermann um Levilapidem Coloniensem 
— «Anno dni m.cccc.lxxv, 

. In the Bishop of Ely's collection. 



Statuta Ferrarije. 

Statuta Civitatis Ferrariae. 

Ferrariac. Severinus Ferrariensis. 1476. 

A very rare book, in the Gothic character, 
and seldom seen perfect. 

De Bure says, it was by a printer of the nan^e 
of Severus ; but he is mistaken : there was no 
printer at Ferrara of that name. Barufaldi, in 

his 
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his account of books printed at this place, As- 
certains the name to be Severinus, 
' There was a copy of this book in the col- 
lection of the Cardinal Brienne, which sold for 
ninety-two livres. 

Statuta R0Mj£. 

Statuta antiqua Vrbis Romaejussu Paoli IL 
reformata et locupletata. 
Romse Udalricus Han circa 1470. 

This beok is without name of place, printer, 
or date of the year ; but there can be no doubt 
bf its being printed by Ulric Han, being pre- 
cisely in the same type with the Livy df 1470. 

The following books are in Earl Spencer's 
collection : 



Statuta Ecclesice Coloniensis. 

Colonise per Johannem Guldenscha£ 147 S4 

This is a beautiful book. The printer, Gul- 
denschaff, caroa to Cologne from Men tz, and 
printed a great many works. 



Le 
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Le Livre Coustumier du Pays ct Duchd 
de Norman DIE, avec Texposition dUcelui. 

Jura et consuetudines quibus regitur Ducatus 
Normandite. 

I^init anno Domini millesimo quadringen«> 
tesimo octuagesimo tercio. 

This is upon vellum. Panzer, however, ex- 
presses a doubt about the accuracy of the date. 



AuctoritAtes Decretorum. 

Impresse Colonic Agrippine per me Petrum 
de Olpe, sub anno e nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo septuagesimo finite et com-* 
plete ipso die lune xxii Mensis Junii. Finiunt 
feliciter. Deo gratias. 



Francisci de Platea de Restitutionibus 
Usuris et excommunicationibus. 

Before the colophon are these verses ; 

Quern legis impressns dum stabit in ere chartcter 
Dum non longa dies vel fere fata prement. 

Candida perpetue nun deerit fama Basilee 

Pbidiacum hinc superat Leonardus ebur 

Cedite Chalcographi millesiino vestra figura est 

Archetipas fingit solus et iUq notas. 

M.CGGC.LXXIir. 
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M.cccc.Lxxiii. Nicolao Trono Dure Ve- 
neciarum (sic) rcgnante impressuni fuit tioc opus 
Padue. Foeliciter. 

In the Roman character, without signatures, 
&c. &c- 

The following most rare and curious book is 
in the King's Library. 



Singularia in causis criminalibus excellentis* 
simi Juris monarcha; dmni Ludovici (Pon- 
TANi) D£ Roma prodita ut sunt atque ordinata 
secundum ordinem titulorum qnti libri Decreta- 
lium per dnm Laurentium de Pallacrotiis Juris 
utriusque Padue doctorem famosissiraum : item 
Pii secundi Pont. Max. de Mulieribus pravis 
cum quibusdam excerptis ex Lactantii institu- 
tionibus, Prudentio, Juvenali, Bernardo, Alexan- 
drcidos libro quinto, &c. Pjusdem Pii de laude 
et Epitaphiis Virorum illustrium compendiosus 
et delectabilis tractatus (e. g. Virgilii Pastor, 
Arator, Piques, &c. Cicerouis Largus et exun- 
dans de Ingenio, &c. Sanguine causidici, &c. 
ex Juvenal. 

This book is in the Gothic character, and one 
of the most beautiful of all the early printed 
books which I have seen. The type is of the 
larger size> and has no signatures, catchword^ 
&c. &c. 

Thu£ 
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Thus I conclude oiy description of a class of 
books, the dryness of whicii I have endeavoured 
to. enliven as well as I could^ I am however 
confident, that they comprehend among them a 
great many which are very well deserving the 
attention of the curious for various petrticulars. 
The copies of some of them which I have seent 
on vellum in the King's Library, and in the 
collections of £arl Spencer and the Bishop of 
Ely, exceed most of the early printed books 
in beauty and splendour. Many of them also 
exhibit the most beautiful and perfect specie 
mens of the vellum then used for these pur* 
poses^ and, as in the conclusion of my last 
volume, the few observations which I made on 
paper appear to have been acceptable, I venture 
to take this opportunity of adding a little to that 
subject, with a few remarks upon vellum. 

The invention of vellum has been usually^ 
though erroneously, ascribed to Attains, king of 
Pergamos, now Bergamo, from which circum- 
stance, according to the authority of Jerom, 
came the Latin word Pergamena. " Unde et 
Pergamenarum nomen adhunc usque diem tra^ 
denti sibi invicem posteritati servatum est." Je« 
rom. Epist Select. Edit. Lanisii-^Paris. }6I3^ 
From which also doubtless came the French 
word Parchemin^ and our Parchment. But the 
art of writing on the skins of animals was un- 
questionably known long before that king of 

% Pergainos 
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Pergamos lived, to whom the honour of this in- 
vention is given. Eumenes, king of Pergamos^ 
was contemporary with Ptolemy Philadelphus, 
and his motive for giving his attention to the 
improvement of vellum was tlus which, follows : 

The JEgyptian monarch was anxiously em- 
ployed in establishing and perfecting his magni- 
ficent library at Alexandria-: with these feelings 
and views he prohibit^ the exportation of the 
papyrais from his dominionsi that he might never 
be subject to the inconvenience of wanting paper 
for the multitude of scribes whom he perpetbally 
employed to copy the manuscripts, to collect 
which he employed skilful emissaries in every 
'part, of the known world. 

Before this period the exportation of papyrus 
was a very considerable article of ^Egyptian com* 
merce.'* This subject is discussed at great length 
by Count Caylus, in the Memoires de I'Acade- 
mie des Belles Lettres, tom. xxvi. p. 267. The 
-Egyptians carried the cultivation of the papyrus 
to so great a degree of refinement, that they 
appropriated certain districts to it ; thus endea- 
vouring to secure a monopoly of the article. 

Upon this subject Strabo remarks, that the 
Egyptians, in this particular, imitated the Jews, 
who practised the same artifice with respect to 
their palms and balm, suffering them to grow in 
few places^ that the scarceness might increase 
the value. The passage is exceedingly corrupt 

and 
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Ab^ requircis the aeutenesft of a PorsOfn W illd* 
ininate^ See Strabo, £d< Almelcyvcen^ torn, iu 
p. 1151* 

Noi^ I dm on the subject ot Stfabo, tb« leaf «ed 
reader will excuse a short digression^ to intro^^ 
dude a happy emendation of the text in this 
book, as proposed by the Professor, 

Describing a part of Alexandria, t. il p4 IH^Si 
Strabo is made to say^ Efi ^f xai naenMoy ii4^9f ri 
X^fo^oinlof o-Tf o6ieoXA^(f. The corruption is easily 
removed by adopting Mr, Porson^s reading of 

To return to the papyru9« 1 have sometvhere 
also seen this artifice of the Egyptians compared 
to that of the Dutch in some of their Spice 
Islands, who, to limit the produce^ destroy whole 
plantations of cinnamon. 

That the refined and luxurious Romans very 
highly improved the quality and appearance, both 
of vellum and paper, is unquestionable^ This 
appears from various passages in their best au«« 
tbors. Ovid, writing to Rome from. his place of 
exiled complains bitterly that his epistle must be 
sent plain, simple, and without the customary 
embellishments. 

Nee te purpureo velent vaccinia nigm 
Nee titulus minio ncc cedro charta notetuf 
Nee fragili gemiBte potiaoitttr pumice froptes* 

E S On 
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Oo this subject see Lambinet Recberches. 
Historiques Litteraires, &c. 

See also Martial, 1. xiv. E. vii. where he de- 
scribes the various articles upon which the 
Romans wrote : 

Esse putaceras licet ha?c membrana vocatur 
Delebis^ quoties scripta Dovare voles. 

From Martial also it appears, that there were 
tablets' appropriated to amatory writing, and 
these were called Vitelliani, 

Kondom legerit hos licet puella 
!^ovit qiud cupu^nt VitfBlliani. 

Of what this substance was composed I pretend 
not to say* 

Pliny enumerates and describes eight different 
kinds of paper. 

1. Charta Hieratica — sacred paper, used only 
for books of religion. From adulation of Au- 
gustus it was also called Charta Augusta and 
Charta Livia. 

2. Charta Amphitheatrica — from the place 
where it was fabricated. 

3. Charta Fanuia — from Fannius, the manu- 
fafilurer. 

4. Charta Saitica — from Sals in Egypt This 
appears to have been a coarser kind. 

5. Charta Toeniotica— from the place where 

rnade^ 
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tiiade,' how Damietta. This was also of a l6ss 
fine quality. 

6. Charta Claudia. This was an improve- 
ment of the Charta Hieratica, which was too 
fine. 

7. Charta Emporitica. A coarse paper for 
parcels. 

There was also a paper called MacrocoUun), 
which was of a very large size. 

Of all these the Charta Claudia was the best 

It is probable, that the coarser vellum or 
parchment was used on one side only, and rolled 
up, from whence the word Volumen. This was 
doubtles6 riiade of the skins of various animals 
•i— sheep, lamb, kid, &c. more or less polished. 

The finer vellum is said to* have been made of 
the skin of a calf immaturely or still born, and 
necessarily much whiter and finer than parch* 
ment. 

I have already referred the reader to the Dis- 
sertation of Count Caylus, or I could easily ex- 
patiate on this article, by curious extracts from 
Pliny and other writers, I shall conclude, there- 
fore, with observing, that it does" not appear that 
there was any other manufacture of paper ex- 
cept of the brown and coarsest kind in this coun- 
try before the year I69O, till which period An-' 
derspn, in his History of Commerce, informs 
us, that we paid France no less a sum tlmn one 
hundred thousand pounds annually for paper. 

^3 It 
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It seems to be generally agreed, thajt paper 
fvas m&de of cotton at tl>e concjusigp of tli« 
pintl^ cenjtury ; b\jt it is by np rppans^ietejrmin^cj 
when p^per w^s first fabricated froni liners ragSr 
The learned Meerman proposed a reward tp tli? 
different societies of Europe tp ascertain this fact, 
and the little yoli^nie which he pi|blisb.ed now pf 
e3ftra<>rdinary rarity, de Charts^ linejge origine, poij- 
Jains the yaripys answers lyhicb he received on 
jthe sjubject of his Jpquiry. Thesis epistles, of 
.course, iqyolye qrnic^ ci^rious and interesting 
inat^er ; but none pf tbeqi precisely d^terniine 
the fact. Thejre fippears np reason jto belieye, 
|tb')t paper pf this description was in use, ^t leas^ 
pppjrppnly, much before the year IS^O. Some 
fyr^t^rs indeed afBrm, that it was not 'm genef^l 
ffse ti)l a long time afterwairdsr 
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ZACHARIAS CALIERGUS. 

X HE name of Aldus Manutius has been 
always and not undeservedly celebrated^ as one 
to which literature is as niuch indebted as to any 
other in that memorable a&ra, in which the in- 
ventioaof printing rescued the valuable remains 
Qf antiquity from impending oblivion* 

We owe much to his zeal, to his learning, and 
to his indefatigable diligence. This, however, 
is not the whole of our obligation t his liberality 
and munificence attracted around him almost all 
the learned Greeks, who at that time re3(»*ted to 
Italy* They seem to have domesticated them- 
selves with him, to hav« been the companions 
of his labours, to have contributed their learn- 
ing and talents to the common cause, and to the 
perfectk>n of every work which issued from his 
press. Janus Lascaris, Arsenius the Archbishop 
qf Monembasia, (a town of the Morea, of which 
tl^e modern n^me is Malvasia,) Marcus Musurus, 
Aristobulus Apostolius, Ducas Cretensis, who 
were among the most learned of their nation, 
are not those alone of his literary associates 
lyhose names are recorded. 

Besides all these, there are two other per- 
linages who appear to faaye been instigated by 

the 
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the example of Aldus ta engage in the same 
honourable employment, and as a larger field 
was opened, than could be occupied by a single 
individual, to have entered earnestly upon it. 

Nicolaus Blastus and Zacharias Caliergus were 
Cretans by birth, and, as it app€«irs by various 
documents, descended from noble families in 
that island. Very little more is known of either; 
to Blastus the terms tvyeirs^ and fmtfA^ are applied 
in the coIopho» to the first production of Cali- 
ergus, the Etymologicam Magnum of Caliergus. 
Gyraldus says> 

" Est et apud Cretenses nobilissima Calloer- 
gorum faniilia ex qua et<ilii floruere viri prse* 
cellentes. Fuit et inter lios Zacharias Calloergus 
qui turn Venetiis turn Romae versatus est, ubi ^et 
publicavit typis Graecis excusosy Pindarum cum 
Commentariis et Theocritura, aliaque nonnuUa. 

He is also by Erasmits, in one of iiis Epistles, 
called " Juvenis e^imie doctus.** 

Of the successful exertions of these two di«* 
tinguished persons in the production of some of 
the most beautiful editions of Greek books that 
ever appeared, it is my purpose, in this section, 
to give some account* 

Blastus, as having furnished Ae means of en- 
gaging in so great an undertaking, for the larger 
works are declared to have been printed at his 
e?ppence, must have been a person of consider- 
fible properly, Of his literary abilities no men- 

tipn 
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tion is any where made. This, however, was 
not the case with Caliergus: to say nothing of 
the commendatory expressions of Erasmus above 
introduced, the great work of the Etymologi- 
cum is expressly said in the colophon to be con- 
ducted ai>d corrected, vSvu not) JsgioVun Zot^xpU 
KaXAH>yy T« Kpur*?: ample testimonies of his 
learning ^.re also recorded by Musurus, Lascaris, 
jand other of bis cotemporaries ; and indeed 
wthout these we might satisfactorily form our 
pwn judgment frpm ithe pditiQn3 which he has 
given to thg wQrJd, 



U ETYMOLOGICUM MAGNUM- 

The first bool^ published by Caliergus is cer- 
ttainly the most splendid, which had hitherto 
fGome fronj the Greek press. In imitation not 
iinprobably of Aldus, he seems to have deserted 
tlie older manuscript character which had been 
used in the lascaris, the iEsop, the Homer, the 
Isocrates, &c. and to have adopted that cursive 
one, which probably more resembled that which 
^as actually used at the time. From its near 
similitude to that used in the scholia of th^ Cal- 
Umachus and Apollonius printed in capital let- 
ters, I should almost be induced to suspect that 
Caliergus had some concern in these, as well as 
11} the three other capital letter books, namely, 

the 
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the Antholdgia, the Euripides, and the Gnomae. ' 
Such suspicion appears the more warranted frbai 
the connection which was known to exist between 
Galiergus and Janus Lascaris, the editor of the 
above books. 

The work to which I have adverted above is 
the Etymolqgicum Magnum, Upon this 
book, its origin, and its author, some curious 
observations are to be found in the Bibliotheca 
Gr«ca of Fabricius, vol. x. p, 18. very well de- 
serving the attention of the learned reader- 

Some have supposed that the name of the au^ 
thor was Megalus, or M^gales ; others have 
given it to Suidas : some again have ascribed" it 
to Marcus Musurus, and others to our Zacharias 
Caliergus. The fact •seems to be, that in the 
publication of this work, Caliergus was directed 
by Musurus, that it might be a companion to 
the edition of Suidas, which was then preparing 
at Milan under the care of Denjetrius Ch^.lcoa* 
dylas. 

' The Etymologicum Magnum is a large 
folio, printed in two columns. The paper is 
of a substantial but fine texture Before each 
' letter of the alphabet is a wooden ornament, 
resembling the Delineations in the Byzantine 
manuscripts, and the capital letter is of the same 
sort. The first page exhibits a long Greek epi- 
gram by Musurus, and a shorter one by Jp^^nnes 
Gregoropylus, ^ Qetap ; aqd it is a fact not 

altogether 
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altogether unworthy of notice, that all the indi- 
viduals concerned in this great work were na- 
tives of Crete. This curious incident appears 
from the concluding lines of the epigram of 
Musurus. 

JLpfiS yaq 6 ropyiuaxf, ri Ss xalxia K^-wr o avvhpas 
K.p^s xaQ' tv ari^as, xpiis o fJLoXvfiioxvrtiS 
'K.pns iofffOLV^ vixwj 6 (pipiivvfAos auros o xTu'in/y 
Kpns raSej xpnon o xpis rtVios avyiorxps* 

The second page of the Etymologicum M. con- 
tains a Greek epistle by Musurus addressed to the 
students at Padua, among whom he had formerly 
been engaged in teaching the Greek language. 
At this period he was employed in giving Greek 
lectures at Venice, and, as Fabricius observes, 
** frequenti semper et gravi Auditorio." 

In the epistle above mentioned Musurus de- 
tails the difficulties which had attended the work, 
the jealousy which it had excited, and the ne- 
cessity which was imposed upon the printer to 
form a new set of types, lest the adoption of 
any which had been used before by others, should 
expose him' to a legal prosecution. 

This last circumstance demonstrates, that 
some jealousy was excited by the attempt, and 
that the privilege procured by Aldus from the 
Senate of Venice, for an exclusive property, in 
the Theodorus of 1495, the first of the kind, I 
believe, which was ever granted, made the con- 
temporary 
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temporary editors very cautious in their pro* 
(ceedings. 

As this edition, though of great price, is not 
remarkably undommon, it ^ill not be necessary 
to add much more concerning it» The content* 
of the volume are thus summarily given by Fa-^ 
bricius : 

" Etymologicon magnum studiosis Graecae 
' linguae Syllogen praeclaram exhibit observatio- 
num omnis generis Grammaticarum etymologi- 
carum, mythologicarum et lexicarura ex variis 
Grammaticis, etymologicis, et lexicis congesta- 
rum, et praeterea vigintiquinque, vel triginta 
circiter populoriam glossas. lUic ehim legas 
voces sed paucas quasdam -Slolum, Alexandria 
norum, Apolloniatarum, Ambraciotarum, Ara- 
buni, Arcadum, Bithynorum, Baeotorum, Chio- 
rum, Cnidiorum, Corinthiorum, Cretensium, Cy- 
priorum, Cyrenaeorum, Ephesiorum; Eretrieii- 
sium, Gortyniorum, Hermionensium, lonum, 
Laconum, Lyciorum, Lydorum, Macedonum, 
Megarensium, Mesapiorum, Messeniorum, Ni- 
caensiuni, Oropiorum, Pamphyliorum, Pergse- 
orum, Phrygum, Ponticorum, Rheginorum, Rho- 
diorum, Samiorura, Siculorum, Syracusanorum, 
Tarentinorum, Thessalorum, Thracum, Trseze- 
niorum ; Italorum et Romanorum, Indorum, 
Persarum, Phoenicum, cive Paenorum, Syrorum 
et Turcarum. In etymologia vocum tradenda 

noa 
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non tam suam exponit sententiam, quam quae 
apud Grammaticos vel alios scriptores passim 
reperity enarrat" 

The substance of the Greek colophon at the 
end of the volume states, that it ivas printed at 
the expence of Nicolaus filastus, undrir the pa- 
tronage of Anna, the daughter of Lucas Notaras^ 
lately great Duke of Constantinople, and finally 
by the " labour and dexterity'* of Caliergus of 
Crete in the year I4fl9> and on the eighth day 
of the nionth Metagitnion, which corresponds 
with our July. The last leaf contains the re- 
gister. 

I lament to say, that my endeavours to pro- 
cure some information concerning this illustrious 
lady, certainly one of the first female patrons 
of Greek literature^ and of her father Lucas 
Notaras, have been ineffectual. 

Except in the following expression of Mait- 
taire, I have no where seen any allusion to the 
lady. 

" Sic elegantissima haec Etymologic! editio 
conjunctis utriusque sexus subsidiis peracta est. 
Rarum sane et laudabile litteraturae illo tem^. 
poris florentis argumentmm." 

There is an allusion to Lucias Notaras in a 
note to Fabricius ; which, as some readers may 
perhaps have the opportunity of pursuing, my in- 
sertion of the words may affprd the opportunity. 

"De. 
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^' De hoc Notara confer MartinumiCrusiuDi 
in Turco Grajcia/' P- 65. 
. This, however, was not the only book which 
Bla&tus and Caliergus produced in the year 
l^99» We have from them in the same elegant 
type, but in a smaller volume. 



2, CIMnAIKIOT MEFAAOT AIAACKAAOT 
rnOMNHMA EIC TAG AEKA KATH 
rOPIAC TOT APICTOTEAOTC. 

This, with the cypher of Nicolas Blastus, which 
had before been used in the Etymologicum 
Magnum, forms the title of the book, and is 
printed in red ink. The text follows in the next 
page, and is concluded by a colophon, the same 
with the preceding, except that the names of 
,Anua and of Lucas Nptaras are not mentioned. 
It is expressed to have been finished on the fifth 
day of the month Panepsion, which, in our 
reckoning, is the 26th of October. 

This book is much more rare than the former, 
and with that which next follows, and which is 
of still greater rarity, was probably intended by 
Caliergus as supplementary to the edition of 
Aristotle's works lately printed by Aldus. 



A. rnoM. 
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S. TnOMNHMA EIC TAC DENTE *n 
NAC AnO OiiNHC AMMXiNIOT 
MIKPOTTOr EPMEIOT 

This book is also in a smaller folio. In the 
colophon it is said to have been printed at the 
cxpenceof Blastusin the year 1500, and com^ 
pleted on the ninth day of the month Scirropho- 
rion, which is the same as our S4th of May. 
The name of Caliergus is omitted, but as the 
character of the book is exactly the same as that 
of the two which preceded, we may presume that 
this was also executed by him. 

Copies of all the above curious and valuable 
books are in the libraries of Lord Spencer and 
the Bishop of Ely. , 

4. Galeni Tmebapeuticorum Libri XIV. 
Et ad Glaucona Libri IL 

This volume, which concluded the larger la- 
bours of Caliergus during his residence at Ve* 
nice, is among the very rarest of the early printed 
Greek books. 

It contains two treatises of Galen, the former 
of which has the following title in the first page 
before the text. 

F TAAHNOT 
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TAAHNOY eEPACET 
TIKHC ME0OAOY AO . 

roc npoTOc 

The whole work, which consists of fourteen 
hooks, ends in the signature M. 9* and is fol- 
lowed by 

TAAHNOT nPOC Txau 
KfiNA, ©EPAnETTl. 
KflN TaN EIC AYOBI. 
BAIONwfo/TON 

This volume concludes with a colophon, stating 
that it was printed at Venice, at the expence of 
the noble and excellent Nicolas Blastus, in the 
year 1500, on the fifth of the month Panepsidn 
(November). It is a folio larger than the two 
which precede, but not so large as the Etymolo* 
gicum Magnum. The types of all four volumes 
are the same* 

The Bishop of Ely possesses a copy of this 
very valuable book. 



Cebes cumaliis. 
Sine N(>ta Anai 

This is by far the rarest of all the Greek 
books printed by Caliergus. Indeed I know but 
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of two copies, of which one only is perfect : this 
is in tiie possession of my friend, Dn Charle» 
Burney. The contents of the volume are: 

TiaciKiiii TH fA^dXs Xoyor upis 
•XoTyro Xoyofv, 

Of this editiott of this tract of Plutarch^ Pro* 
fe$|K)r Wytt^nbacb does not appear to have had 
any knowledge. 

The book has no indication of daMt place oc 
printer. At the end in Greek is the word nUi. 
The type is precisely the jianie as: that ussd by 
Caliergus. 

- After the completioQ of dieae works we hear no 
Kiore of Blastusy and whether Caiiergus lost hU 
patron by death, or by any dingreement with 
him, his literary labours were also, for some 
years suspended. Between the years MOO and 
1509 his name does not appear ; he continued, 
however, to reside at Venice, and in this las( 
year printed the two fbllowiog small books. 



»8 Agapetus, 
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Aga FETUS. 

Agap£TI Diaconi de officio Regis at Justint* 
arum Imperatorem. Gr. et Lat 12mo. 

This is a very small duodecimo, of only two 
sheets, with a separate Latin translation also of 
two sheets. 

The type is remarkably neat, but somewhat 
sfpaller than that made use of in the other 
books. The Greek has no title, except that 
which, after the manner of ancient editions, pre* 
cedes the text in the first page. 

There is a colophon affixed both to the Greek 
and to the Latin trao^ktion, dedaruig th« place, 
the year, and the name of the printer. 
. This little book 18 extremely scarce, particu- 
larly with the Latin trioislatioci, which is perhaps 
the only speciioen tha^t we have of the Latin types 
of Caliergus* 

The Bishop ofL Ely has a perfect copy, 

H^HOLOGIOK* 

HoROLOOiOK Grssce* 

This is a ritual of the Greek church, and if 
printed in the same character with the Agapetus, 

and 



aod isal^p-?: snpalj^jdao^ecicqQ; with- the, date of, 
1509. 

•It does apt ap^ar th^itnC^liergus . printed any 
more.box)ks at Venice. He removed from thence 
to Rome^ probably about the year J 5 1,2, gn the 
invitation of Leo the T^ntti, who Ippked to the . 
abilities of so very distinguished a printer, while 
preparations were making for that splendid e&ta- , 
blishment wjhich will form the ai/bject of the .en- 
suing artiel^. . ; . \ 

^ M:any circumi^tances will appear which lead 
to A coafirraation of this conjec.rure, and to de- 
mo nstraite thaf Caliergusi was actually employed 
by. the pontiff, 

Pindar., 

The fir.st book printed by Caliergus at Home 
was Pindar, with the Scholiast, which had not 
appeared in the former edition of this Greek 
poet by Aldus. The book itself is not remark- 
ably uncopimon, though good copies are not 
frequently to be found. 

It is in a quarto form, and the types are the 
same with those which appear in the two small 
volumes, above described, which he printed be- 
JFore he left Venice. 

The colophon shows that jt was printed in 

th^ bouse of Augustinus^Ci^ius, and at the 

F 3 expencc 
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cipence of Cornelius Benigriii* of Vitfetbd, in 
the year 1515. 

Agortino Chisi or Chiji who is mentioned 
above, \Vas a native of Sienna, and had fix€fd 
birnself as a merchant at Rome, wh^r^ he built 
a splendid m&nsion, and became a distinguished 
patron of literature. A printing jiresa Was esta- 
blished in his house, from whence this edition 
of Pindar, and probably that of Theocritus, 
proceeded, as Cornelius Denignqs of Viterb6 
was employed in preparing both of them, This 
Tdan was a very considierable Greek schoktr, and 
Jiad been before employed with other learned 
men in superintending the publicatLon of edi^ 
tions of untient authors, particularly that of 
Ptolemy the geographer, a Latin translation of 
which appeared at Rome in 1507. 

In th? second page after the title is an epi^ 
gram of Lampridius tp this Cornelius Benignus, 
in which the typographical beauty of the work; 
\s c^lpbrated, and npt undeservedly. 

Theocritus. 

The Pindar was followed in the succeeding 
year by Theocritus, This edition was enlarged 
and improved by the addition of the arguments 
to the Idylls, the Scholia printed s^p^rately, and 
• Qbs^rvf^tion^ by Joannes Pedi^sinus pp. the Sy- 
rinx^ 
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rinx. Thcsf? Scholia were now for the first time 
published, aud bad been collected by Caliergua 
at different times and places. 

It id ati octavo volume, and was printed, as 
appears by the colophon, at the expence of Coi-» 
nelius Benignus, in January 15 16. 

In the second page is a Greek epistle by Ca-» 
liergus, in which he has observed, that he bad 
printed the works of Theocritus a second time 
with the addition of six Idylls, the Securis, the 
Alfls, and Ten Epigrams, which Aldus had never 
seen, together with the Scholiast 

From this circumstance it is evident, that Ca« 
liergus had never met with the edition of a pan 
of Theocritus, which had been printed, and pro- 
bably before the edition by Aldus, at Milan, io 
the types of the Isocrates of 1493. 

This affords a proof of the early rarity of that 
book, and of the small number of copies which 
had been printed. The claim, however, which 
Caliergus makes, of being the first editor of the 
Idylls, and other poems, above-mentioned, is 
unfounded. 

These had all appeared in the preceding year 
at Florence from the press of Philip Junta, 
That this sh&uld be unknown to Caliergu3 is the 
more surprising, as in a Greek epistle prefixed 
to that most rare and valuable edition of Theo« 
critus, the editor, Philippus Pandulphinus, ob- 
serves, that he has followed a copy which had 
F 4 been 
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been corrected. by Marcus Musaras^a^d^ which 
had been used by him. whilst .eogagisd id tjl^ em* 
ployment of teaching Greek at Padiii9,}a place 
where* Caliergus himself, had been si)[pilarly;Qc- 
cupied. .: . 

In the course of the following year, tjamely, 
in 1517) Caliergus printed two books ; the firft 
was : r 



ThOMJE MaGISXRI EcLOGiE.ATTICiE.DlA- 
3LECTI. 

Small octavo. 

Prefixed is an Epistle in Greek from Calier- 
gus to Emanuel Sylvius, Ambassador t» fiwfl-fjSw- 

rcbTH xcti ctvtxnrH EiAfAecifHfiXu AvaitMtaq fix^iXitai* 

This Epistle confirms the opinion I have al- 
ways entertained, that Caliergus must have been 
very poor;. for we never find him engaged in 
his profession, but under the protection of some 
munificent patron. This may also in some de- 
gree account for the long interval which passed 
between the last work printed by him at Venice, 
and the firft which he published at Rome. 

In this Epistle, after giving his reasons for 
selecting the Thoma Magistri Eclogac, he says, 
that after having had to encounter mfiny storms 
and difficulties, he had found a harbour of safety 
and tranquillity in Sylvius, wl;»ose love of Greek 

literature 
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literature had induced hitn generously to assist 
him in this work. . 

Of this Michael Sylvius I am able to find no 
account. 

The Epistle is followed by an Epigram in 
Greek by Lactantius Ptolenaa?us, addressed to 
the same Sylvius, who is called the morning star 
of Portugal — fAitrfo^eg artif. 

Next follows a, second Epigram in Greek, 
by the same person, commendatory of the work. 

In the same year, 1517>'we had also from the 
same press. 



Phrtnichi Sylldge Atticarum Vocum, Grace 
per Zacharian Caliergum. Small 8vo. 

This was now for the first time published* 

The first page has the title in Greek, beneath 
which is the Two-headed Eagle of Caliergus^ 
with the cypher Z. K. in the middle. 

The second page ha§ a dedicatory Epistle in 
Greek from Phrynichus to Coinelianus, but it is 
jn the Greek printed itopXiavw. 

Phrynichus Ivas a sophist who flourished in 
the reigns of Antoninus and Commodus, and 
this Cornelianus was a. rhetorician in the confi- 
dential service of those emperors. 

The colophon gives the name of the printer, 
the place, and the date, with the addition that 
it was in the reign of Leo X. 

Phrynichus 
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Phrynichus appeared a second time in con- 
junction with Thomas Magister, Moschopulus, 
Ammonius, &c. by Aldus, in 1521. The tract 
was aj^ain printed at Paris, in 1532, by Michael 
Va^cosanus, with Thomas Magister, Moscho- 
pulus, and iElian. et Orbicius, de vocabulis mili- 
taribus sive Tacticis. 

There is a great deal on the subject of Phry- 
nichus, and of his opinions on the subject of 
Menander's purity of style, in the Bibliottieca 
Gi-asca of Fabricius. V. 4. P. 520, et seq. 

I am very strongly inclined to believe, that 
both before and after this publication, Caliergus 
w^as employed at the very celebrated academy of 
. Leo X'. which that Pope established so honour- 
ably to himself, as the friend and patron of lite? 
ralure on the Quirinal Hill. 

lam confirtned in this conjecture from a small 
duodecimo volume, which is entitled Octoechos 
and is a ritual of the Greek church.. This has 
the name of Caliergus. I shall, however, dis- 
cuss this subject more at length in a succeed- 
ing article. 

The illustrious pontiff, Leo X, died in the 
year 1521, after which we have only one other 
book in which Caliergus was concerned. This, 
however, is a very considerable volume, being 
the Greek Lexicon which bears the name of 



Phavo- 
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This is a large and thick folio, in the samt 
type with the Pindar and all the other editiont 
printed at Rottie by Calicrgus, except the Octo* 
echos above mentioned. 

In the title-page are three Greek epigrams; 
one by Joannes Lascaris, one by Politian, and 
a third by Scipio Carteromachus ; all in Com- 
iiiendation of the work. 

In the second page there is an Epistle in 
Greek, addressed by Phavorinus to the Cardinal 
Julius de Medicis. Phavorinus collected the 
materialsi edited the book, and defrayed the 
expences'; bat the colophon shows that it was 
printed by Caliergus at Rome in 1523, 

The following is the best account of Phavo* 
rinus that I have been able to compile'. 

His real name was Guarino, which, after the 
custom of the time, he latinized, and called 
himself* Varinus. To Varinus he afterwards 
subjoined the name of Favorinus, because he 
had his birth in the neighbourhood of Fa vera. 
He was born at Camerino, and as he died a very 
61d man in 1537> it is probable that tie came 
into the world not later than about 1460. 

It is certain, that he learned Greek and 

Jj^tln ^t Florence, under the direction of Poli- 

8 tian, 
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tian, and became a monk of the order of St. 
Benedict, during his residence at Florence he 
ijfiade himself stjU. mox^ perfectly acquainted 
with the Greek language, by the help of Janus 
Laspari&\/H0re al^pihe, rendercfd hiijnself so 
accepta^bl§ ;tQ the .family of the Medici, that he 
was appointed preceptor to John de. Medicis, 
afterwards that illustrious . ponti^ Leo X, At 
Florence? also be became known to Julius de 
Medicis, afterwards Pop? Cleoient VII. 

It\ 1512 ,we find him.e^tecutingjhe office of 
librarian to the house of the Medici, by which 
title and character be is addressed in a book de 
cxilio by Aloysius. 

In 1514 he w^s appointed Bishop.of JsTocera. 

1 subjoin an account of his works. 

1. He collected the Graminatical Tracts which 
were printed by. Aldus under the title, of Hdrti 
Ad.onidis. In this boqk, Aldus certainly assisted, 
and so al^o did, Urbanus;. but as the principal 
part was executed by .y.ar,inus» it was justly called 
after! l]|is name. To this bqok Buda.'^^ was ev 
ceedingly indebted. ► 

%, The next work of Pbayorinus was, 



Apopthbgb^ata ex yariis auetoribus per Jo* 
annem.Stobagum coUpcta, Varino Favorino Ca- 
merte int^rprcte. •:,.... 

This 
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This was printed at Rome by Jacobus ]Vf azo- 
chius in 1517, reprinted at Rome 15 ly, and 
.again Cracovioe, 1529. 

3. The Dictionarum Graecum above described. 
If further particulars concerning this book shall 
be required, it may be adde^J, that Phavorinus 
seems to have ransacked the whole of Greek li- 
terature in accooiplishment of his purpose. 

Suidas, the Etymologicum Magrlqm, Phrrni- 
cus, Hesychius, liarpocration, Eustathius, and 
all the Greek scholiasts, afforded bin^ materials 
for his work. 

A second edition was printed in 1538 at Ba* 
sil, which is also to be classed among the rarer 
books. Il is printed in a smaller type, but has 
two copious Greek indexes. 

It may yet further be remarked of this Greel; 
Dictionary, that, with the exception of tlie im- 
perfect and scanty one by Craston, published at 
Venice in 1492, this may claim the honour of 
being the first. Neither is it unworthy observa- 
tion, that although Henry Stephens, in his cele- 
brated Greek Lexicon, has copied from Phavof 
rinus in a multitude of places, he never once 
vouchsafes to mention his name. 

The following bi)ok which I have examined in 
the collection of Lord Spencer, so exactly re-^ 
sembles the smaller books printed by Caliergul 
in every particular, that I do not feel much hesi« 
tation in ascribing^ it to him. 

£MMfU£US 
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Emanueus Chrysolor^ £rOT£MALA 
Graocei ISmo, 

See on this book my third volume, p. 186» 
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It was not to be expected that the most mag* 
nificent of all the Roman Pontiffs would be un* 
mindful on his elevation to the See of Rome, of 
the glory which had so long attached to his 
family, as the patrons of learned men« It might 
indeed reasonably be presumed, that he would 
employ the opulence, the dignity, and all the 
other means afforded him by his exalted station 
to the further promotion of literature. We ac- 
cordingly find that this was among the first ob« 
jects of his attention, nor have his noble and 
auspicious exertions been unnoticed by poste** 
rity, so that " Leo's golden days'' are still classed 
among these sras, which were most propitious 
to learning and the polite arts. 

Many of the predecessors of Leo, had from 
the period of the downfal of the Greek Empire, 

G pointed 
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pointed put the path he was to pursue, and bad 
availed themselves of the conflux of Greek 
scholars into Italy, by employing the most 
distinguished among them, in the recovery of an» 
cient authors, by eatablishixig them as teachers ih 
their Capitals, and by liberally rewarding their - 
successful pursuits. 

EuGENius the Fourth, immediately dfter the 
taking of Constantinople, founded an academy 
at Rome, for the reception of these illustrious 
fugitives. The German artists who had been 
dispersed, partly by the separation of the part- 
nership between Fust and Guttenberg, ami 
partly by'the siege of Mentz, were domiciliate 
and protected at Rome by Pius, and by Paul 
the second, who encouraged them also in these 
honorable and useftil labours, of wlrich the 
proofs have before been exhibited in these 
volumes, in my circumstantial detail of the nu- 
merous editions of books which they printed. 

Now that I am speaking of the Germran ar- 
tists, and probably for the last time, I thin\ my- 
self justified . in digressing a little from my im- 
mediate subject, to introduce a literary fact nf 
some importance which has recently come to' my 
knowledge.*— 

The reader of my volumes is already well 
aware that some doubt hangs over the fact, 
conceraing the Bible, often mentioned by Bib- 
liographers^ 



berg %^ M^ot?, preyipy;* tp t|}p Ps^Uer qf 
14^7. I teve^ei^inly tfrjffip <;9n8j(jer^bjp 
pg^ins, ^ f%f ^9 njiy oppqrtupjfy ^tgp^fi4, p 
'»scer^^^ thi§ Vfi^U^r, a? njfty bjp g^efl ^4 fj^ 
coovnencgrapn^ pf my thir<d Vojiiqpe, 1$ ^ 
ungues)tip.q.^ye th^)t f)^} prifl);^4 b,o.o|£ wj^lj ft, 
date fxi§t^d prf vjpu? .^ the icglejbr^ted P^alj^ 
of 14^7, althougli j w^9 ^\yskre ^bftt jh^rp 
was .^ 5i,ble in the N^f«3i)»l ^br^ry ^t Pj^r^, 
of which one or \wf>, cppi^s J»ad ^§(?fi je^- 
where seen witho.iit any ,d,^]t^, of sj^h j^i;i^oubjpji 
^^riiti^qjty, !tb?i< tb.c njQ^t §?§,§icJQy§ f}ibjipgr#p|)er9 
jba^ b^si^^ted tp jvb^t pf rifl^i ftftfir tb<? i^^fifj^ 
of Typography, tb?y ^^)je t;o b? si^igQed. 

Tb^re bf?, rgffiijjtly »rfiv|Bd by pfiya^e hands 
fyqvft y^ris, acaj^logu^ pf choip? ^p^ curjgys 
bopjc^ ifl ^e cab^yet pf Fb"fl?ip i>f|do|» 
from whicb I literally Jj-^p^ril^e tp^ {^c^mpg 



Arj, ,6. J?;;?;-?^. §^9?a l'A?i|tf+.' Cha- 
?r^c,tere gptbicp m#xi. fn^mfgmtf f^^U^i^t, 
$! vol,, j^i fpl. |9tb/?W» ft- i^PPf' 

" Cette Mp qvu^^P l| fJ#^ gvfti?(?/2 rfuri?^ 
et ^opt il es| parl,^ ^ns )^ IJibliogr^^phie JAsJfW- 
tiye, ^p, 2.5, 9,t 4a^ \,a ^^t^lpgu^ ^s iwv^nje, 

G 2 ' iatitul^, 
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intitul6, Index librorum, &c. Nos. 5 et 5, peut 
maintenant 6tre rtgard^e comme un des plus 
anciens livrcs imprimis, d'epr6s les souscriptions 
que nous muttons ici, et qui ont ^t6 copi6es sur 
un exeteplaire que la Biblioth6que Imp^riale 
T)0ssede, et dotit elle fit Tacquisition en 1792. 
Cette souscription, quoique m'anuscrit^, nen 
est pas mdins authentiqu6, puisqu'elle elle est 
de la main dfe T^crivain, qui dans le temps a 
^crit les sommaireS des chapitres, et enlumin^ 
les leitres initiales de ce pr^cieux exemplaire, 
comme cela se pratiquait alors. 

EUes ise trovent a la fin de chaque volume, 
imm^diatement aprfes la derniere ligne imprim^e, 
et sont conf ues ainsi qu'il suit. 

• ^*Et SIC EST FINIS PRIME* PARTIS BlBLIE 
SEU. VETERIS TeSTAMENTI. ILLUMINATA 
SEU RUBRICATA ET LIGATA P. HeNRICUM 
AlBCH alius CrEMER, anno DOMINI, 

m'*ccgc*lvi\ festo Bartholomei Apli, Deo 
GRACiAs .... Alleluia. "h 
Et au tome 2. 

" ISTE liber ILLtJMINATUS LIGATUS ET 
COMPLETUS EST P. HeNRICUM, CrEMER VI- 
CARIUM ECCLESli COLLEGIATE SANCTI StE- 
PHANiMaGUNTINO SUB ANNO DOMINI MIL- 
X^StMO QUADRINGENTESIMO QUINQUAGESIMO 
SEXTO FESTO ASSUMPCIONIS GLORIOSE VlR- 

GiNis Marie, Deo gracias. Alleluia." 28. 

Quoique 
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Quoiqae cette Bible lie porte ni nopi de ville^ 
d'imprimeur, ni de date, il n'y a point de doubte 
qu'elle ii'ait ^te imprim^e k Mayence par 
Guttenburg et Fust, entre les ann^es 1453 et 

If the authenticity of the subscription by this 
Illuininator be allowed, and I see no reaspn to 
question it, no doqbt can be entertained but that 
this is a copy of the Bible printed by Fust and 
Guttenberg in 14iO. I may be permitted to 
add, that an intimate friend, in \yhose judg- 
ment and sagacity in these matters I may vei^y 
well confide, has carefully examined the Bible 
from which Didot has copied this subscription 
in the National or as it is now called the Im- 
perial Library at Paris. He entertains no 
doubt of-its genuineness. It is written in a large 
character, and witli every appearance of being 
contemporary with the book itselt 

It would be a matter of some curiosity to 
know from what Library in Germany it was 
transferred to Paris. The principal person con* 
cerned in the direction of the Imperial Library 
is a German of the name of Van Praet, and per- 
haps his equal in Bibliographical knowledge is 
no where to be found. In this respect, he is a 
second Magliabechi, He not only knows the 
contents of every more valuable library in Eu- 



8S - le6 tliE tfeNf ft. 

rdfjfe, biit l&fe ^mifsk atuAtioil tft Wtift the 
clibi'cSsl litelrkl-y Irfe^lirfei af fe depCoStea; Wbe be 
td that I'fegi^tl, pdbessiti* lifijr of lkes6 fcUri6siK6ii 
Tl-hibh faiSy bfe l*pdfefed to thfe mctn^ibtrt bf 
French Troops. The leader carries with hifti 
a schedule of the *' Libri Desiderati," and the 
iTdrticuldl- t)idc€ 16 Which thfey fti&y Be feuiJd, 
afid t^ithoiit afty fcdWpuiiaroug m\ih^, 1% 
drfe fe^feedil^ trk6.4feii-§(l W I^H'i 

t ntJ\V tekiirAk ffiV isubifecl of thfe efeUMHJhttifehfc 

thiB Sixth, imprbve^ StlH augtii^^'tea 'thfe institu- 
t'itirisbf his\)r'ede'c^sfe(«•^^Gfc^^Il>$; M hrec\M 
A tfiAhsioh for thfe a^ceWtiibdatibft an'd rtiidebc6 
6i thfe vforkciifen *^h6 Werfe ferajJibyea ^ thfe«e 
artists, hfc feni-ich'6a Ih^ by V^ui^r ffevfeboe^ 
ari'd incr'e'asd'd their nOHibfei- b;^ tBd ticAitesibh ftf 
rearned ih'ert frbm aU pafts bf EttW^e. 

this Establishttiteiit, hoAfe^ prbiniiiftl 4S il 
was in its beginning, AM btter^kf'd* Itttj^tovteii 
in il!s progress, wA's fouhd b';^ lAh tt^ tfefttli in iiis 
icc'esfi^n tb thfe t)ap^cyv ih i loW lahd t^haiifeted 
c'bhdiWon, itk funds hk^ng ftfi'eA *6hgefife^-busiy 
(li^'^i'teid Vo vfery difrer eft^ jiu'r^tbsfefe b?the inibftifeft 
bifJutripSfe'eSeCdna, hife itottfe^i'ate fjrededfesi 
^br. this great PontiiftF', hb'vt^vfei", irnBifedikter^' brt 
his pr'ortiotion, hot only fejcer^d himself Tb rfe- 
jilace oh i'ts former footing th^ sysfem #bith WA 
t5ui feefeh iftjured," but ^'rth thfe Ms\ fitterkl 

views. 
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views, determined to augment and -extend it,- 
•imI to give the whole a gi-eater degree both of 
splendor awd utiHty. 

For this purpose, he graciously invited pro- 
ifessors in every science to repair to Rome, and 
take up their residence in his academy. He 
-dispatched other learned men from his Capital 
into every part of Europe, and some from 
among tlipm even into Asia *, with the object 
of discovering tmd collecting manuscripts. The 
part of Leo^s correspondence with these eminent 
scholars, which is sttU extant, exhibits at tiie 
iBame time, the Kberality of the Pope, and tte 
earnest and equal zeal of those who were en*^ 
trasted with his commissions. 

The great object, however, of the Pontiff, was 
Tthe improvement of <5reek Literature, whicU 
hitherto, though it was flotrrisbing in other parts 
of Italy^ bad be^n but little cultivated at Rome. 
For this ipurposc, he more particularly invited 
John Lascaris, and Marcus Mu^urus, to whom ^ 
^be revival ef the Greek language is more m» 
^ehled than to any other scholars, to talce up their 
residente at Rome. Their destined employaient 
x^-as to eoperintend an academy of young Greeks 
t^^hom he had also persuaded to remove to hi* ' 

. "^ Leo A^rteanos, the cdAratei Arabian BwgrapVr, w«i 
laptbed ^t&umt by Leo, tboqgk lie |i|£terwiccd« ftposttar 

Q 4 Capital 
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Capital, there to prosecute their studies. For 
their suitable aud convenient accommodation^ 
Xieo purchased from the Cardinal of Sion, his 
mansion on the Quirinal Hill. ' 

This Institution was soon accompanied by the 
establishment of a press, for the specific purpose 
of printing Greek books, to which the Pope was 
probably induced by the successful labours of 
Zacharias Caliergus, who had, as I have in^some 
preceding pages represented, removed, probably 
on the invitation of Leo, between the years 
1505 and 1515, to Rome, and had already 
edited the works of Pindar and Theocritus in 
that city. 

It is much to be lamented, that a printing 
office introduced and established under the pro- 
jtection of a munificent Prince, assisted by scho- 
lars the mo^t eminent of their time, and con- 
ducted by such, an artist as Caliergus, should 
have made so limited a progress. The exertions 
df this press appear from the very first com- 
IQenceipent, to have been languid, so that no 
more than four books issued from it during the 
Jife of the Pontiff, and at his death it was totally 
extinguished^ Of the causei^ by which this ca« 
lamity was opc^sioned, we are entirely ignorant. 
It could hardly have arisen from the want of pe- 
4:uqiary support^ as itjs not to be imagined that 
the treasury of Leo, however it might by other 
0]ie^n9 hftVQ been e^^hausted; would not still have 

iftfforded 
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afforded an adequate supply to this branch of 
the Roman Academy, which was so peculiarly 
his own, and which it was both his delight and 
pride to have engrafted upon the. establishments 
of his predecessors. 

The failure of this academy is still the more 
deeply to be regretted, as the books from the press 
on the Quirinal Hill which have been preserved 
to us, are conspicuous among the most elegant 
and splendid specimens of typography of the 
sixteenth century. 

They are all at this day of very rare occurrence, 
and are considered among the choicest orna- 
ments of the cabinets of the curious. 

That John Lascaris officiatecl as superintend- 
ent of this press, would* satisfactorily appear, 
though historical evidence of the fact were 
wanting, and though his own epigrams, which 
are prefixed to some of these books, did not 
declare it. The singularity of the capital letters 
which appear in all of them to indicate the sub- 
ject or word which is treated of or explained, 
seems to be borrowed from the five volumes in 
capitals heretofore described, and which were 
printed under his superintendence at Florence 
in the preceding century. . The Letters also 
themselves, if not the same, are evidently cut in 
imitation of these, in the above-mentioned 
books. No printers name is found affixed, but 
the spa?iller characters are undoubtedly tho3e of 

Caliergus, 
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Caliergus, and dre authenticated by their identity 
with those which are found' in a volunfie \thicU 
has been aheady nientioMd, tiatnely, '* Octbe-^ 
chos," Venet. per. Zach. Caliergum. 1520, 
12 mo. 

By the date of this volume, it appears that 
Caliergus had returned to Venice before the 
death of his patron Leo, and that as he carried 
his types along with him, it may be reasofiably 
inferred that the Roman press had ah'eady failed^ 
The whole project, indeed, notwithstartding the- 
^cal and ardor with which it had commenced, 
and the seen'iingly favourable auspices tvbich 
attended its early progress, appears not to bavte 
succeeded. We hear very little of ihe academy 
after the death of Leo, and although the exer- 
tions of some succeeding Popes are known t0 
have been made for its revival, they did not 
dvail to produce any beneficial effect. 

I shall notv proceed to give some account of 
the«e rare and curious volumes, the first -of 
>vhich is, 



L PonPHYRtT Ho^IKRlCARUM QuKSTIOXtJM 
I.IBERET DE NymPHARUM A^TRO IN OdY^S- 

Ska opuSculum: 
Graece. 

Lconis decimi-Pont. Max, benefici^ ^ te»e* 

bri? 
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bris arututfa impresumque Romas in Gymnasio 
Mediceo ad Caballinum m^ntfem. M.D.XVIL 
4to. 

In the title page of some Copts, the date ii 
M.D.Xynl. in which the last I seems to haver 
l)fefeti 'add<^ Aft^r the original title-pages wfere 
|)rinted off. 

^OMHPOT 'lxUS». 

IIoMERi Interpres pervetustus, seu Scholia 
Grajca in Iliadem, addito ipsa Iliade proemis:>is 
duobus Jani Lascaris Eprigrammatibus. 

GrsBce. ' 

RomaB in Gymnasio collis Quirinalis in do- 
ino Angeli Collotii, 1517, die vii. SeptembriSr 
Leonis X^ anno quinto. Fol. 

This is a larger volume than the former, and 
the rui-est of all th6 four. The words of the 
text ai'e printed irt eajntal letters, and the expli- 
cation of tlreih in running Gre^k types. 

It appears fi'om the Colophon, tliat Angcltvs 
Collothis (Ai^k) Coll'occi) was private Secre- 
hiryto the Pope. The life ^ this personage 
has feieen wrtiten by Ubaldini, from whom we 
learn that he became po^e^sor of the Villa and 
Xiardeus of Saliust, 4^d wa«^ema(j^ble for his 

numgrous 
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numerous and valuable collection of statues, 
busts, sepulchral memorials, coins, medals, &c 
See Roscoe's Life of Leo X. v. 4. p. 280. 

He is sonjewhere denominated by Ubaldini, 
" Vir sanctissimus, doctissimusque." 

I should, before I conclude this article, ob- 
serve, that the above-mentioned Scholia on the 
Iliad of Homer, are the same with those which 
were afterwards printed under the name of 
Did^mus. 

HL COMMENTARII IN SEPTEM SoPHOCLIS . 

Trag(edias, quae ex aliis ejus compluribus in- 
juria temporum amissis sote superfuerunt, opus 
exactissimum rarissimumque in Gymnasio Me- 
diceo Caballini montis a Leone decimo Pont 
Max. constituto recognitum repurgatumque ; at- 
que ad communem utilitatem, studiosorum* in 
plurima exemplaria editum. Grxch. 'Anno 
Sexto Pontificatus Leonis decimi, 1518. 4to. 

This is the most beautiful, though perhaps the 
most common of these four volumes, for we may 
collect from the Colophon, that a larger impres- 
sion was printed. The word constituto, seems 
to imply, that the whole establishment on 
Monte Cavallo, was formed by* Leo's individual 
exertions. The words are, however, to be limited 
to this particular part of it, and it should seem 
by the fiat at the conclusi^that part at least of 

the 
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the expcnce was defrayed by the printers them- 
selves. This being a very curious document, 
I subjoin it 

Leo. P.P.X. 

Universis et singulis ad quos hae litterae nos- 
tra pervenerint Salutem et apostolicam bene- 
dictionem. Studia literarum et bonarum artium ; 
quse vitam humana imprimis illustrare et exco- 
lere videiit: et antea dum in miuore fortuna 
essemus; semper fovimus; et postq ad supre- 
mum hunc honoris locum divina providentia 
evecti sumus; de iisj quantum in nobis fuit 
bene mereri nunq cessavimus ; facturi idem in , 
posterum tanto libentius tantoq liberalius ; 
quanto ingenia ad artes ipsas capessendas fieri 
propesiora et ardentiora cognoyerimus. Cum 
it^q; dilecti filii adolescentes Gymnasii nostrt 
in Quirinali coUe per nos constituti GrsBcis ar- 
tibus incumbentes banc antiquissimorum et 
nunq ; anhac impressoru Homeri auctoru inter- 
pretatioem formis excudeda curaverit : nos cosi- 
derata operis utilitate, et fructo maximo : Qui 
ex tati tamq ; illustris poetce expositioe ad stu* 
.' diosas perveturtis e, et simui habita ratione la- 
boru et impesa; quas chaicographie excudedu 
librii cotulere; opere pretiii facere visi sumus ; 
si ad ea rem juvada favore et auctoritate nram 
adjiceremus. Ne quid igit i prjejudiciu ^Gym- 
nasii 
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nasii fraudeq detrimctu dictor iaipresi>oru coaiit- 
cat; voluiDus et madamus; ne quis nos ipsos 
auctorcs decenijo proxime futuro impritnere, aut 
imprimi facere, aut impressos venudare ; venu- 
dadosue dare ullis i locis audeat sine licetia 
Gymnasii pnefati; aut ejus cura geretiu; qui 
cotra madatu hoc nnii fecerit; admiserit, is uni^ 
verspe dei ecclesiae toto orbe terraru expero ex- 
comunicatusq ; esto ; prosterea libris et aureis . 
quigetis ad arbitriu firm applicadis sine uUa re- 
missione multator. praecipientes universis etiingu- 
lis Archiepiscopis ; Episcopis ; eorq ; vicariis ; 
necno nostris, et S. R. E. officiaPibus et queil- 
het magistratu tam i alma urbe q extra ea gere- 
^tibus; et aliis ad quos spectat i virtu tc sanct® 
obedietiae; ut pmissa ad ociii instatia dicti Gym- 
nasii ipsiosq ; Ilectorum faciat iviolabiliter ob- 
servari cotrariis no obstahtibus quibuscunq j 
Datilm Ilonire apud Sanctii Petru sub annulo 
Piscatoris Die VIL Septebris. M. D* XVII, 
Pontificatus nostri Anno Quinto. 



IV. AnOcI)®'ErMATA <I>IA026<I>nN KAi 
JTPATHrx2N PriTOPfiN T^ JCAI nOIHT^N. 
£1? AAEFENTA OAPA ^APZENIOY 'APXIpI^IS 
K6nOY MONEMBASiAS. 

Prectera dicta Philosopl^orum; Impyer^toruJip, 

Oratorum- 
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Qps^tpruioquQ) et Poeterum, ab ArsQmo Archie- 
pjscopo JVlonembasise collecta. 

This beautifql volume is in a small octavo, 
an4 to be perfect^ should consist of two parts, 
the last of which, nami^ly, the Dicta Poetarum> 
iis frequently wanting. 

There were several 4i^tinguished perwns of 
the name of Arsenius^ but the compiler of thia 
book was a native of Crete, and according to 
JFabricius, «on of the cefebrated Michael Apos- 
tolius, who being banished from his native coun- 
try, came to Italy on the invitation of Cardinal 
Bessarion, and afterwards retired to Crete. 

This Ans^nius appears tp have been one of 
tiie learoeij Gxetk^ who were drawn to Rome by 
the iovitaUon of Leo. I|i the preface to the 
Greek Scholia on Euripides, which were edited 
Ity him in FliQrence from the ptess of the Juntie 
ifx 1534, he compUiw i>f his uopyccepi^fuj e.nr 
<Jeavour^ to intere^M: Leo X. in favour ^ the 
Greek Qmfdti }^%kh wa3 then in a state of great 
distress. He probably extended the aaone ap« 
pjUcaiipn acid comprint to the pepapy of 
Paul III. tp whom the above bopk is dedicated; 
aft he regrets his inability " salutandi officium 
pfflpstare" on acco^u^jt pf J>is age, his infir^aitie^ 
««} his pov^ty. 

Ari^iurs wsis, however in prpce«^ o(f time^ 
4 naade 
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made Archbishop of Ragusa in the Venetiart ter-^ 
ritories. 

This work of the sayings of philosophers was 
afterwards much extended by Erasmus, with 
corrections and additions by Paul us Leopardus^ 
Petrus Haneus,. and Franciscus Robertellus. 
Another edition appeared in 1590, with the 
name of Paulus Manutius, the name of Erasmus 
having* been omitted, according to Fabricius : 
" ex invidia." 

In his prefatory address to Leo, Arsenius is 
profusely lavish in his compliments, distinguish- 
ing him by every high-flown epithet, and among 
other things, calling him the thirteenth Apostle. 
At the conclusion, he supplicates' him to ex- 
tend his generosity to the Greek church, which 
he represents as in extreme distress and, po- 
verty. 

The Dicta Poetarum at the end seems to form 
a perfect book of itself, but as it corresponds 
with the preceding part in every typographical 
circumstance, it was probably printed at the 
same time. 

It is introduced by a dialogue ' in Greek 
Hexameters and Pentameters between a Scholar, 
the Bookseller, and the Book. In this there 
is but little point It 'is very much like the 
Greek dialogue in prose which is found in the 
Editio Princeps of Suidas, printed at Milan. 

This 
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^ Thfe is followed by a prose estr^ct from Por- 
phyry, by quotations from the Stromata of 
Clemens Alexandriiias, in whith various paral- 
lel passages in Homer, Musaeus, Orpheus, Eu- 
ripides, addt the ancient Greek poets are 
pointed out. Next is an extract from Simo* 
Hides a^d others on the Vanity of Life; The 
ooticludingpo-rt is filled with fragnients from 
Psellus, both in v^se and prose, and a few epi^ 
grams from Tsetzesw 

• I have thought proper to be thus minate in de- 
scribing the second part, as it is of such very rare 
occurrence; and ought not) to v be neglected by 
readers of Greek fragments. Many passages^ are 
iiiserted in tiiis little volume, which theArch^ 
bishop must have gleaned from manuscripts; as 
4key are now only to be found in auttorB, of 
which the Greek text had not been published 
ivhen Arsentits formed this collection. 
., It cannot, I should presume, be thought out 
of place to mention the folkywing, which iis 
fmoog the more rare of our early English Books, 
and printed by Caxton. 



The picTES an]i> Satinges op Puiloso* 
3»HR£s, whicheBoke is translated out of Frenshe 
into Engiyssh by the Noble and puissant lord' 
Antoine Erie of Ryuyers lord of Scales amd of 
the Isle of Wyght, Pefendour and directour of 

H the 
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til* sicgtf Apofeteiiqire &c. ' Saof^rjaited by hie 
Wiliiaaa Cftjctoii at Wtetracstm Ihe yert of uHv 
liocd MXCCC.Ix»ri> Jolsci* 

Of tid# book a very cmrioua; teid.detailedl dpe+ 
Mriprtion #ilLfae fmnd ii) Mr« Dibdin s finst vo» 
kiitie of bis tew editk>n: M Amei^ p. i^g^ykc 
Whether %fae Fi'edcfa bdoki from, wfatcl^. Lord Ri^ 
liers ioilde Im tnmslcitinnj was a;ve^sioh in tiiM 
language of any edition of thewl^ioal tii'ork of 
d^i*6Qbm«; Hfbove dieacrifaed) I l^aufe badi no oihep 
^l^ortwniA^.af^QseetiaiRxti^ but from fittap&rin% 
with the ongiiMfl, MctispeiiuiiemiBis areeisiritiirt^ 
iu« A$B99^ ftfid id Mr, Dksdin'^ knproVBd editson 
of lliis <>ror:k«. : From- fthsse ifauve liitle^doubt bM 
ijjjiat sttBb wQsjihfi focti !: 'L. - 

O^xtQliIs bpcHC'.wasr lifterwintds^ reprinted 'by 
WlBrMn^dQWoriteirt ld2% «nd I at* mdudod to 
suppose thab tiiis ouist be aito^ttotf€'«9^ifcobr- 
1X195. aa the ibrmen^ Vram ihe •sli^V^i^iiiion 
tiBti^ bS it iju Aitle^ iliJs evident tli^ iH^iclier bfe 
niur-Heiibi^lBribb^'tiiiK 6^p|)6inunifty dl^i^k^^ii^^iv^if. 
But this question will dmibtks^ b^ ^ttfp^tiy iil^ 
vestigated by Mr. Dibdin in his second volume.- • 



T&dltUS; 

Tkawiin toy fourth vOluBQtJ, p. 87, briefly metl- 

tioned the firsl^ perfect edition of the works of 

4 Tticitus 
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Taci'tbs iaS ekeciited uhdier the patrondge of thid 
PontiiF; biit there Sieem to be a few other parti- 
culars wbrkhy of bbservatiOn. 

^n the first place it is to be rieiheihbered that 
the edition was riot printed at the Academy oh 
th6 Quirinal Hlll^ but in tom^ other place, and 
under the direction of other artists. The editor 
was Philippus Beroaldus the younger. 

It involves also Jinother curious circUmstanije. 
It appears, thdt a& the sheets of this work were 
struck otf at Rome, they were conveyed to Mi- 
iari, at which pldce an edition soon afterwards 
appeared, corresponding iri every particular 
ttrith this printed at Rome under the auspices of 
Leo X. Other frauds of a similar description 
wtU be found in the history of learning, and have 
been noticed in these volumes. 

As a conclusion of this article, I may add, in 
honour of Leo X. a circumstance which I have \ 

discovered since the above account was printed, 
that he also sent learned men even to the north* 
ern courts of Europe, in search of manuscripts. 
By a letter from Sadoletus, to Albert, Archbishop 
of Mentz, it appears, that all the books of Livy 
#ere then extant, at least they were reported to 
the Pope to be so ; and Sadoletus requests th^ 
Archbishop to send the manuscripts to Rome, 
on security being given by the Apostolic Cham- 
ber for their safe return. 

H % SIR 
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X ENTER VRon .this portian pf my work with 
great satisfactiqii, qind .witli a sQi^t of natijonal 
pride,. It supceeds the article qn the literary 
ij^nnificeqce of l-eo thcjjentb, wftli ppcuKw pro- 
^viety, involving nia»y circumstances of strqng 
and striking resemblm^ce* 

It ^xbibit3, like the fanp^ri the atrenjUQus.an4 
honourable exertions of an individqal, mqch 
greater, ayd piuch superior, .tp t|]ose of Leo^ in 
tlie cause of learning : an individ^al not ip tho 
great and exalted situation of a Sovereign Prince, 
who pos$^s&ed every weans s^^d every fj^pulty of 
prosecuting whs^t he might (jesire to h^v^ ms^orti- 
pHsh?^ but of opi^ in thfs bMmbler stotjpp o( ^ 
private English gantleooan^ tp ^hQ^\ Tarious cij$- 
Qulties ipus( have presented th^a)^e|ves, only ta 
be overcome by a uoblet9e£|l and steady perse^. 
verapcf. The object wifg indeed ffiuijl^f, w^d 
tbp wanftapd instrMifleiits en^plpyed yery jjigph 
alike* It is painful to add, that, like the project; 
<If tb^ illu^riqqs Pope, this also of our copntry- 
mm unfortnqs^H^ly failed of sucoe63» arnd iq ^ 
9f9t^{ dfigree owipg to, t^ s^ip^ causi^i 

II 4 Th* 
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The following is a concise account of the life 
of this eminent Scholar^ * > 

Sir Henry Savile was born in 154^ of a re* 
spectable family in Yorkshire. In 1561 he be- 
came a member of MerteirCollege, Oxford, and 
after his degree of Master of Arts (1570) he read 
a public lecture on the Mathematics. In 157tf 
he went abroad, and cm his return ^as appointed 
private tutor to Queen Elizabeth, whom he in- 
structed in the G reek language. In 1 5 86 he was 
made Warden of Merton College, and remained 
in this honourable situation, distinguished for hif 
accomplishments, hb liberality and his patron- 
age of learning and learned men, for the period 
of thirty^ix years. 

In 1596 he was dected Prorost of Eton Col- 
lege, and it was in this situation that he produced 
those lasting monuments of his profbund erudi- 
tion, which it is the more immediate object of 
this section to record. I cannot however con* 
elude this account of Sir Henry, without adding, 
that when James the First succeeded Elizabeth, 
he expressed a wish to bestow some eminent 
mark of his esteem upon him. 

In.Winwood's Memorials, v. 2, p. ^3, Sir Tho- 
mas Edmunds writes as follows to Mf. Win wood. 
Sept. 30, 1604. ' ' 

** At the time of the Kings late being atWind- 
.^r, be was drawn by Mr. Peter Young to see' 
E^ton CoUedge, and afi^r a Bankqu«tt there 
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made bim, he knighted Mr. Savite. Tbe gentle- 
woman your friend saith that ihe farour ebmetb 
now too late, and therefore not worthy of her/* 

AU secular promohon ^e modestly dt^clined; 
but lie accepted of the honour of knighthood/ 
He aftei'wards foanded a Lectureship in Geo*> 
metry, and another io Astronom^^ at Oxford p 
which University he further and mi]nifieen%' 
distinguished by various marks of his regard. 

He died at Eton College in 16@1^S; and was 
buried in the Chapel. 

Before I proceed further in my detail of 6ir. 
Henry Savile's ex^rtiions in the cause of letters^' 
it is proper to observe, thai previously to the pe* 
md of his appointment to the Provos^ip of 
Eton College, neither of our Universities bad' 
much contributed ^o this honourable objects 
The printing presses employed at Oxford Itnd 
Cambridge had indeed produced very few books 
of any description. Immediately, therelbre, on 
taking up his residedee in the College at Eton, 
Sir Henry conceived the project of bis celebrated 
Fxlition of the Works of Chrysostom. By this 
he hoped to add new lustre to his College, 
which, from the first foundation, and in the time 
of Eliza'beth more particularly, had been famous 
ioT learned men. He bonseqiaently established 
bis printing-press, and prepared« strenuously for 
Jiis great and important work. When it is con-^ 
^dered tliat he was already fai^ advanced in yeyrs; 

it 



it mwA af pear a M4 ^4 iM-ducFUs undertaking, 
HRc) flij^QS|;M;oQd the powers of an individual. 

Il i^q^t not be forgotten, that bitbertQ th^ ¥&- 
Igfttile writings of thi$$ em^inent Ffuli^r of the 
Church hajd never he^n collected* Tb©y Ijad 
only appear^ in detached and separate public 
<;ationai and^ of these korae were corrupt and 
atbapft imperfect 

The Bteps taken by Sir Henry to feeilitnte the 
aecondplishment of his ohjeeti were, those most 
likely to render it effectual. A» vacancies took 
plai:e in the Society of the College, his eare was 
exerted to 611 them with the most distinguished 
scholars in the kingdam. He immediately also 
fominenced a learned correspondence with 
mber eminent men. not In Cngland alona^hut in 
varipus parts of Europe. 

An^ong the latter, we find the names of Thu? 
anus, Velserusy G* M^. lingelsheimius, Scholtus, 
Isaap CasauboQ, C^rcmto Ducteus, Janus Grute- 
ru% H«sehelm Seh^si Tewgflftgel, and Gabriel, 
ArcbbisbQp of PhsM^Iphiat 

Among the scholars whoin he either found at 
llton, or wbftm.hi^ patronage and inftuencq esta- 
blished at thfe^ Colleg^^ weve his- brother TbouMS 
Sftvile, Thomqs Allen, Hwry Bust, JohA Hales, 
]liehard Montague,, and Jonas Montague. Of 
each of these I shall berqaCker suhjoin a bi'ief acn 
CQiilut, as it is iny purpose to do 4l8Q of John 
8<*J|W ^od Andrew Dqt\vnes^ tyitU wlwwt Sir Henry 

carried 
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(carri^c) ^0 a farni)iar corregpqnd^nqe, during th? 
time th^t his edition of Ch)ryso3tom, to which 
pi^cl^ was contributed hy these eminent scho^rs, 
was prppariog^ 

Hut tins was )iot all, and perhaps the labpurs 
9nd the learning qf these distinguished scholars 
wqpld. have been ineffectually exerted, if, at th^ 
same iivf^e^ Sir Henfy had not been indefatigable 
|n his endefivours ^o obtain manuscripts of bis. 
atjthpr, and epilations qf others from every 
quarter qf Europp. It has before been obsery 
C(|, that he enjoyed the favour qf the King, whq 
f^^s ambitiqiis qf being thought a prptectpr of 
le^rniugi and >vhq accqrdingly directed |iiis Aiiir 
ba^s^dors to obtain for the emissaries and collec-r 
tors pmplqyed by Sir Hpnry, admission to the 
different Jlpyal l^ibj-^ries of Paris, -^^Mgsburg, Ba^ 
Y^ria, 3cp. &c. Under th^se auspipes, and with 
th^i^e aids, the great vyork was commence}^, and 
gupcpssfqlly prosecuted to i^s final accqmplisk- 
TOcpt. 

The expepce qf the edition aipounied to what 
was at Jh^t peripd considered as a most enorm- 
oijs suin» namely, eight thousand pounds. Of 
this, th§ wjipje was supplied by Savile ; fpr al- 
thqMgh in his dcdicatipn he represents himself 
^S **?iyctiim opibus" by the King, it appears evi- 
dei^^ that this expression does not relate to any 
pecuniary assistance wl^ich he had received, bu<* 
fcj |he judqlgcu^e^ f^nd th^ appess tq foreign \\^ 

brari^ 



10$ SIR 6ENRY SAVILE. 

briaries, which he had received through the me* 
diaiion of the Royal Ambassadors. 

In the preceding article I have noticed the 
treachery which was practised at Milan with re- 
gard to the first perfect edition of Tacitus, printed 
at Home, under the patronage of Leo X. 

A similar fraud was practised towards Savile; 
in consequence of which, this great undertaking 
was unsuccessful, and the future operations of 
his press considerably checked/ Some of the 
persons or artificers employed, transmitted the 
sheets of Chrysostoni, as they were severally 
worked off, to Fronto Duckus, who at the very 
same time wa& employed at Paris on an edition 
of this Father's works. I cannot do better than 
give the following detail of this dishonourable 
transaction, in the words of Fuller. 

" This worthy Knight carefully collected the 
best copies of S. Chrysostome^ and employed 
learned mea to transcribe and make annotations . 
on them ; which done, he fairly set it forth on 
Jbi^s own cost, in a most beautiful edition; a bur- 
den which he underwent without stooping under 
it, though the weight thereof would have broken 
the back of an ordinary person. But the Papists 
at Paris had their emissaries in England, who 
surreptitiously procured this Knight's learned 
labours, and sent them over weekly, by the post 
into France, schedatim^ sheet by sheet, as here 

they 
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tkey passed the press. T^en Fronto Ducseus 
(a French Cardinal^ as 1 take itj caused them to 
be printed there, with implicit faith and blind 
pbedience, letter for letter^ as he rec^Vjed theio 
out of England, only joining thereviUp u (^tifi 
translation, and some other inconsiderable A4df.- 
tions. Thus two editions of S. Chrysostom did 
together run a. race in the world which should 
get the speed of the other in^ public sale and ac- 
ceptance. , Sir Henry^ bis" edition staf l;ed .firsts ^ 
the advantage of spine ^^onths. I3u^. the Pari- 
sian Editiop came up close to it, aqd adv^^agi^ 
with the Latin Translation (thoqgjbi .de'urqr Qf 
price) outstript it in (]^uickness of si^e;,but of 
late the Savilian Chrysostom hafh muchtn^pded 
its pace, so that rery few ara left of.thp wbolp 
impression." ^ ; ^ 

Fuller's Worthier of England.' 'Article, York- 

, SHIRE. 

By whose immediate agency this act of p^rfidjf 
was perpetrated, has never been pscer^ained- 
Sir Henry was probably betrayed by qn^ pr^ore 
,of the inferior workmen. It is by no meant 
likely, that Norton, the printer, had any copcern 
in it. He was a man of excellent chai[a,ct6r, at 
the bead of bis profession, in the exercise of 
which he accumulated a large fortune. 

Since the publication of this beautiful editioa 
very little has been, done to Chrysostom. It 

seems 
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^steeriis hoW to Be estimated ds it i-featly dfesefv^i, 

knA has progressively, df t^te yeSf-^, fnbf^asted i^ 

^Hce/ 

- Tlie'ibHoVing is tht jtidgitlferff ^asserf fapbn it, 

iio^lofe^ after it^&f^^ afpjieatafic^, in the Jou^hffl 

4jB**Sf4vah5. '" ' ■*^- "■ .• ^* • • -^ 

■ " -Mtrtih^lefar Skvlf a ^eV^u trei exacten^rit 
iiS dtii^Sg^s rffe S, Chrysb'stoni stir plusieurs afip* 
rfieAs^ hwautefite tjftfll kvoit fait chercher avec 
bferaacbilpf dfe paihi^§ '^t^de depeifee .dans foiit 
^'Euro^e, ti nieme jiisques dans fa'Grecei oil il 
•afvdft ^nVo^er de% gdhs expres. Mais quetqiies 
^iftS^qir^'ait ^ris d6 i^ndre c^ttie^ fe colJ- 
fettfe, il*'fi6 laisse'pas d y avoir encore plusieurs 
-^Hd/bits cbfrumpus, et dont il est difficult^ dc 
devin^r 1^ verital^le sens/' 1 de Fevr. l6o6; 

As so very large an expence had been iiVctirfed 
in the completion of this great national wprk, 
\W pirick piit^ upon ftj on its' jte't appearance, 
tviti dfecessafily'higb. We are inix>frhed',, in a 
H\ii^ Witten by^AVcf»^isK6p, a^ tW tVme^jtlur. 
^tTSfiifeV, thaf It sold Tor nine pounds ;^ ^^too great," 
'(ks^ ihk Archbishop' expresses iiimsetf) *'^ for hidi 
•fti dtfil withai."- ' " ' 

lTl6f6 is a fradfti6*n at EtoiTj tTiat tnis printing 
press was'S6t up in' the row of houses oii the west 
iiWfe of the stable yard of the College, now known 
by \hi name of Weston^s Yard^ The houses 

have 
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Ikftve f he. appearance df being btlilt ali6u^{ ihM 
period; and whfen ttie form of them id cohsidereil} 
und more panrticularly the disposition of iM 
windows, the above tradition may seenl fo re^ 
an a got»d fonnd^tiom -^ 

The tjlpes iiBed in thii^ efdition of Ghrysroitor*, 
certainly riesebible - tj^obe of Stepbisiid^ afiid tb(! 
other Paris printers, as well as those of tb* 
Wechels at Frankfort, at a subsequent period. 
From the Wechels indeed dicy Are said by some 
Jo have been procured, but this fact I have not 
beeti'Sfiite kt} aseertatin; It a^^eiars beydhti a 
doUbtj ftoni d pass&^tf iti biite of the E{Ji8tIe]5 of 
isKac'Cteaufeon, tfia^ thfey #e¥e cdst kbroitdi^ 

Ott ttii i^iliiW bf the Etoto prfess!,^ ihe^ tfer6 
•]^dba^ed*yth«'t'iiivertity6f Oxford: i'iid^&, 
in 8| fd#tri^ Vdlume, i^elatfei tf«5 mt6t'xh^j^b6- 
irtg-toWl-dWfedl by* Biiek- fcf^'feid'TbtetA'titiV-'dftd 
tha(i it dbes'fiO't ftppfefer tfctt'f theyW<e?8*Wef W- 
tlirried'." ' '-• *- '^'-'■^ ^''^'-'^ ""•"" • \" ^'^ '* 
. ..The^fblloTvittg cOritfife#dtcdiiM (if tlid' dlffereflt 
J6arned tMn #ho^ wei-e conhecteA \*ith, aild em- 
ployed by, Sir Henry in the above work, I should 
Jiope will be d^em'ed' no unsuitable.' conclusion 
df this ^abjectf. 

Matthew Bcst; 

There were two individuals of this name, fa- 
tkpr and son, both of them efiiittent as scholars, 

and 
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and both of tbem member^ of Eton Colteg^ 
Matthew Bust, the £ajtber> wa» Fellow 6{ Etoa 
in 1572; Matthew Bust, the son^ was Master 
ofEtQiif . . 

Of this person I shall speak mere at leugtb 
when I shall describe the book edited * by him, 
and printed at Eton CoHQpfi, under the patroti^ 
age of Savile. 

THoiiFAS Allen\ 

There were two distinguished individuals of 
tbii» name also, oue.^ifjpnt as a Matlieopaticiau; 
SO eminent indeed as to be .denpiinnated by ^ 
writer of tbose days, '' not only lite Prince or 
Corypbffius, but tli^. very 30ul andtsua of all the 
Matberoa^icifU)9\ pf;^: time:'' the oth^r pro- 
foundl|y Y^sfsd ,tu ^he Greek and.LadntW^nesv 
This latter wa| il^p ffij^pd of .Siivile. ^fter hav- 
ing been for some time a Fellow of Merlon Col* 
lage, iie was, thro^hthe) influence Qf Sir Henry, 
elected to a Fellowship of Etoji^ College in 
1604. 

He wrote " Observationes in libellum Chtj- 
sostomi in Esaian/' which .will be found inserted 
to the Eton Edition of this Father, VoU viii. 
p. 199. 

He also assisted Savile in his Annotations 
upon the Homilies of Chrysostom, and in these 
upon Matthew and the other Evangelists. 

Sir 
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Sir Henry had evidently the highest opinion of 
his parts and learning, and is very profuse in his 
Commendations of him, calling him Yir doctissi- 
mus, Grsecarum Literarum non minus quam The- 
elogiias peritissimus. He died in 1686, and was 
buried in Eton College Chapel. 

In Fell's Life of Hammond, this ThomaS Allen 
IS said to have assisted Dr. Hammotid in his stu- 
dies whilst he was at E^on School. 

He also collected the Treatises of many of 
Bacon's scholars and followers, which, according 
to Warton, vol. 1, p. 291, may still remain 
among the manuscripts of Sir Kenelm Digby, iu 
the Bodleian Library. 



Thomas Savil*. 

Thomas SAViLi tvas younger brother of Si i: 
tlenry Savile. 

He appears td have been Fellow of Mertoii 
College in 1580; and, like his brother, and with 
the same views of improvement, travelled much 
in foreign countries. On his return to his coun- 
try, he was, through the interposition of Sir 
Henry, appointed to a Fellowship at Eton Col- 
lege. ^ 

Richai^d Montague, in the first part of his His- 
tory of Tithes, enunierates this Thomas Savile 
mmong the most learned of bis countrymen, and 

I nak^s 
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makes him equal even with* Camden. In ISS^ 
he served the office of Proctor in the University 
of Oxford ; and in the progress of that year died 
in London, much and seriously lamented. His 
remains were removed to Oxford, and interred 
in the choir of Merton College. 

He wrote, among other things, Epistohe variae 
ad illastres viros. Fifteen of these ware ad- 
dressed to Camden, and may he seen in a volume, 
ef which the title is, V.CL. Gulielmi Cambdeni 
et illusirium Virorum ad G* Cambdenum £pis- 
tolas. Load. i6^l. 



Richard Montague. 

Richard Montague was the son of a cler- 
gyman in Buckinghamshire. He received his 
education at Eton, and was in 1594 elected to 
king's College, Cambridge. After various and 
progressive preferment, he was made Chaplain 
to James I. Archdeacon of Hereford ; and in 
1617, by exchange, Prebendary of Windsor. In 
1613, he had been previously elected to a Fellow-- 
ship in Eton College. Wood says, that during 
the space of eight years he read Theological 
Lectures at Windsor. In 16S8 he was made 
Bishop of Chichester; and^ in 16S8, Bishop of 
Norwich: and in this last situation he died* 
Hf was a profound ^nd accomplisHeid scholar; 

but, 
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hh% being protected by Laud^ becaihe Exceed-* 
ingly unpopular; 

The most learned bf his wbrks \^a^ a History 
which he wrote of Tydies, and which was siip-^ 
posed by many to hare demonstrated mord 
knowledge and acuteness than even the great 
Seld^H. He was author of various other works; 
and among them one with the whimsical title of 
A New Gag for the Old Gospel; in ansv^er to 

THE LATE GaGGER OF PflOTESTANTS ; Of 

which, as well as of his famous Aj^Uo Csesa-, 
rem, a detailed account may be seen in Heylin's 
History of the life and Death of William Laud, 
Archbishop of Canterbury. The Apello Csesa« 
rem was one of the most ^Considerable books 
against the Puritans. 

He published also Naziatizen's invective Ora- 
tions against Julian. He was much devoted to 
Sir Henry Savile; and in his preface to his Dia- 
tribe upon the first part of the History of Tythes, 
denominates him, " The Magazirie of all Learn*- 
ing/' Savile, in return, treated Montague with 
the highest distinction and regard ; and it is un- 
derstood, that he corrected the Greek of S. 
Chrj^sostom before it was sent to the press, or^t 
least a considerable part of it. 

As the life Of Montague is given in detail in 
the Biographia Britannica, I forbear further par- 
ticulars, except thte following anecdote, which 

i s i^ems 
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seems to have escaped the attention of the edi- 
tors of that work. 

In one of Casaubons letters there is an insi- 
nuation against Montague, that he intended to 
forestall Casaubon in a work which he meditated 
against Baronius. The plan certainly was simi- 
lar ; but on examination of the book itself, the 
title of which was '^ Analecta Ecclesiasticarum 
Exercitationum/' Casaubon found that no foul 
play was intended. The whole is stated in dif- 
ferent letters of Casaubon ; and it is not impro- 
bable, that there might be some design to mor- 
tify this great man, who certainly expected from 
English Scholars more kindness than he receired. 
Qf this more hereafter. 

John Hales. 

Of this _great and illustrious character, after 
stating that he was made Fellow of Eton College 
in 1613, by the interest of Sir Henry Savile, and 
that he assisted in this great work of Chrysostom> 
I shall add no more. 

3atius nihil quam parum dicere. 

JbKAS MOUNTAGUE. 

Jonas Mountague was a native of fierk- 
shire, and appears to have been a student of 

Merton 
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Merton College, Oxford, in the year 1604. Be- 
fore be took any degree, he was sent for by Sa- 
▼ile to Eton, " to drudge for him," as Wood ex- 
dresses it, " in his edition of S. Chrysostom's 
works." He was first usher, and afterwards 
master, of Eton School. Of his learning, it is 
sufficient to say, that he was enniployed by Sa-^ 
Tile ; but whether he was related or not to the 
Kichard Montague above-mentioned, I have not 
been able to ascertain. 



Andrew Downes. 

> 

Of this distinguished scholar, who was ont 
of the translators of the Bible, I have not been 
able to discover so many particulars as I could 
wish. As he was Greek Professor at Cam- 
bridge, and there printed a book, hereafter to 
be mentioned, it may be presumed that he was 
a member of that University. That he was In- 
timate with Savile, and rendered him material 
assistance in his edition of Chrysostom, is suffi- 
ciently known. Richard Montague, in his Dia- 
tribe on the History* of Tythes, before men- 
tioned, calls Dowlas " The walking Library ;" 
and in different scattered passages in Wood's 
account of his contemporaries, he is mentioned 
in terms of great respect and honour. He pro* 
bably lived to an advanced period of lif^, a^ 

iS Montague 
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Montague ^o styles him, " Old Aqdrcir 
Downe*." 

It k with regret th^t I find rpyself able to add 
no further account of this distipguished scholar, 
than that he appears to have published the tM^o 
Ibllowing books. 

Praelectiones in Lysiam. Cantabrigiac. 1593, ^ 
ftvo» 

Praelectiones in Demosthenis Philippicani V^. 
de Pace. Londini. I62k 8vo* 

Bpth these tracts may be considered as deserve 
ing to be classed among the more uncommon 
books. ^ 

John Bois, or Boyse, 

There were two persons of this name, both of 
them Oxford men ; having proceeded to the de^ 
gree of Master of Arts in the same year, 1 600. 

The John Boyse with whom we are concerned, 
. was a native . of Suffolk, and said by Wood to ' 
b.ave been a scholar of the Andrew Downes, 
abave-mentioned. It is s^id of him, that, at the 
age of five years he was able to read the Bible in 
Hebrew. His education was cjprapleted at St, 
John's College, Caipbridge, where he became 
4i)&t]i]iguished by bis knowledge of Greek, and 
|pr M^vdffftl yem^ gave a volunteer lecture on tl^s 

languag^i 
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language to such as cfaose to attend^ at four 
o'clock in the morning; If any thing were ne-* 
cessai'y to confirm his reputation as a moat 
karned man, it is the fact, that wh^ he left the 
University, the Society of which be was Fellow, 
made him a present of a hundred pounds* He 
had collected a valuable library ; but it happened 
to him, as it often has to many other poor scho- 
lars, that the ^' Res angusta donii'' compelled 
him to sell it. Some of those who have written 
concerning him, affirm, that this misfortune hap^ 
pened to him from the improvidence of his wife; 
and that his affliction in consequence was so ex^ 
treme, that he determined to leave bis country, 
and reside abroad/^ When a new translation of 
the Bible was ordered to be made by James I. 
Mr. Boyse was appointed one of the translatora. 
The fact is indeed told elsewhere^ but seems 
worth repeating, that he was one of six persons 
who assembled at Stationers' Hall, to reviiiQ the 
transladon when completed. They appear to 
have been nine nK>nths employed in this arduous 
business, daring which period they were eacb al'- 
lowed thirty shillings a week by the Stationers^ 
Company. 

Subsequently to this period he was called upon 
by Sir Henry Savile to assist in his edition of 
Chrysostom ; and, in return. Sir Henry certainly 
intCQded to have made him a Fellow of the Col- 
lecre. This was frustrated by Savile's death ; and 

J 4 it 
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it is recorl^, that the oqly compensation whiclt 
he actually received Ibr the labour of ye^rs upon 
the Chrysostom, was a copy of the work. An-p 
drewSy Bishop of EJy, bestowed a prebend of huk 
Cathedral upon him, as an unsolicited reward of 
his literary eqninence. He died ^t the advanoedl 
age of eighty-four. 

Whetliar Sir Henry Savile was assisted in his 
great work by any other learned men than those 
whom I have above ec^umerated, I have not been 
able to discover. It is far from improbable but-^ 
that Archbishop Usher was occasionally consult*^ 
ed ;^ and it appears froni Sir Thomas Bodley's 
letters, that he had recommended Dr. James to 
Savile, as a proper person to be made a Fellow 
of Eton. Dn James was unquestionably a very 
learned man ; and why be was not so distin- 
guished by Sir Henry, was perhaps owing to his 
being necessarily confined to the care of the JLi« 
brary at Oxford. 

Further particulars of Bois may be found in 
Strype's life of Whitgift, p. 536; Peck's Desir 
derata ; add Peck's Life of Cromwell 

A sketch of the life of his father is to be {seen 
in Watson's History of Halifax, 
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JljEFORE I proceed to give an account of the 
other Greek Books printed at Eton, and the lite- 
rary anecdotes which they involve, I shall add in 
this place such other circumstances relating to 
the great undertaking of the edition of Chrysos- 
tom's works, as I may have incidentally omitted^ 
' Xhie voiupies pf Chrysostom appear to have 
been published separately; and Isaac CasauboUi 
who W.4S at that ti 11)6 in England, represents to 
his friend, David Hceschelius, that the perusal of 
the volumes as they were published, beguiled th^^ 
pneasiness with which he was afi^icted. 

In the edifion of Casaubon's Letters, printed 
»t Rotterdam, in fpjio, M.PCCIX. Epist 738, 
this passage occurs. 

Hie Chryspstimus a Savilio editur iprivata im* 
pensa, animp regio. Ejus fere lectione aerumnas 
ineas levare soleo. Utinam isthic existant qui in 
isimili opere velint tuam industriam occuparei 

Thi^ Jetter is dated August 16U, from the pa- 
lace of the then Bishop of Ely ; with whom he 
;&pent six weeks at his Lordship's palace at 
Pow\ihaiD, in the saminer pf l6-^f 

Cataubon'i 
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Casaubon's first correspondence with Sir Henry 
Savilc seems to have beea commenced by the lat- 
ter, who had sent him some observations on his 
edition of Strabo. For this, afte^r thanking him 
with some warmth, he adds his determination to 
persevere in the communications thus auspici- 
ously commenced. He then adds : Mihi enim 
in auimo est, saepius per literas tecum agere, 
tecum loqui, tecum de iljis ipsis disputare, aid 
quae tu me scripto illo provocasti. Tu vide ut 
niutuum facias. 

In Epist 1049, addressed also to Savile, he 
wishes him, *' Aquite senectutem," to finish his 
work, on which he thgs expresses himself. 

Oro Deum Opt. Ma-x. gt aquilae senectutem 
tibi largiatur quo possis praeclara tua incepta aid 
finem perducere. Succedat Gregorius Theolo- 
gus Chrysostimo, Gregorio alii, &c. &c. 

I have before observed, that there is sone 
doubt with respect to the types used by Savile^ 
and from whence, he procured them. It is pro- 
bable that something had been said on the sub- 
ject by Sir Henry to Casauboh, to which this 
latter did not think expedient to give a direct 
answer ; for he says in the above epistle : 

" De characteribus Stephanicis longa historia, 
longs^ ambages. It$ique melius ista coram/' 

It 
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It does not appear that Savile met with any 
great assistance from manuscripts at home; for 
jaccording to another epistle from Casaubon to 
D. Uceschelius, there were no Greek manuscripts 
to be found in London, but few at Oxford, and 
9. matter of question whether any at Cambridge, 

" Auxilia iibrorum M.S.S* noli a me sperare. 
Hie Londini vix uUa est Bibliotheca in qua extet 
aliquid manu exaratum Greece. Oxpnii esse 
qusedam intellexi, fortasse etiam Cantabrigias* 
$ed quid in illis locis habeatur iiescio*" 

When Casaubon was at Paris in 1612^ Savile 
wrote to him to examine the Royal Library in 
that city, for manuscripts; of S. Chrysostom. The 

4*eply to this request is facetious enough. He 
teUs him. that there tertainiy were many manus- 
cripts of Chrysostom, but most of them xax^ rm 
Twx?> defective at the beginning or the end. 

. Moreover the librarian was a cross and perverse 
old fellow. ^' Accedit alia difficultas, sunt enim 
jllius BibliotbecsB claves penes hominem et aetatis 
vitio (est enim TVju|3oyfpft?j») et magis natura sua 
morosum iwwfi^'^rWf ^ua-synuyTov, et qui Gratiis 
Ikavit nunquam." 

The Life of Chrysostpm, by Palladius, not-- 
withstanding all his researches in France, Italy, 
and Spain^ Savile had never been able to pro-r 
icqre. It was afterwards discovered, ^s I believe, 

by 
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by M. Bigot, and, if I mistake not, published by 
bim. Consult Colomesii Opuscula, where also 
may be seen an Epistle from J. Bois to Sir Henry 
Savile, who had requested his assistance towards 
Tiis edition of Chrysostom. 

A few further particulars concerning so illus- 
trious a scholar as Isaac Casaubon, I should pre-* 
sume would not be unacceptable, and more par- 
ticularly as his life is by no means accurately 
given in the General Biographical Dictionary. 

He came to England with Sir Henry Wotton 
at the end of the year IGIO, and sent one of his 
sons, whom he had brought over with him, to 
Eton School. *' Solus enim meorum cum parvo 
filio, qui Uteris dat operam in Gymriasio Eto- 
nensi in Anglia adhuc sum." Epist Georgio 
Michaeli Lingelshemio. 737. 

This son was probably Meric Casaubon; as 
in a letter to Heinsius, written in I6l4, he talks 
of sending him to a Dutch University, 

" Mihi et jam pridem est in animo filiunt 
meum Mericum in disciplinam tibi tradere si 
Deus immortalis vota mea exaudiat neque tu 
nolis. Cupio in Grcecis, Latinis ct Hebraicis 
literis ipsum serio exercerL Hoc in Anglia 
posse fieri sperare non possum, nam hie locuple- 
tissima sunt Collegia; sed quorum ratio toto 
genere diversa est ab institutb omnium aliorum 
Xollegiorum." 

I have 
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. I have elsewhere mentioned bis complaint 
against Mountagu, whom he suspected of foul 
play in his Exercitationes in Baroniuro. This 
is made a subject of bitter remonstrance in 
three -succeeding Epistles, 848, 9, 50. In these 
letters he seems to intimate, that Mountagu had 
acted this part at the instigation of Savile, He 
£rstsays:, 

'' Anglua quidam homo doctus et acris ingenii 
Montacutus, qui nuper Gregorii Na^ianzeni quse- 
dam edidit, postquam anitnadvertit in magna 
expectatione esse hie opus meum, ut mearum 
scriptiuncularum suis popularibus desiderium le« 
nitet, ad propositum idem se accinxit et cdnfec- 
tarn responsionem ad prolegomensr statim Etona 
^bi est apud Savilum, Londinum edendam misit. 
Etsi autem serio mandatum erat ut clanfi n^go- 
tium haberetur ne isti peregrini ex Anglorum 
scriptis proficiant, base enim fuere verba magni 
cujusdam viri tota res tamen mihi patuit et tra- 
ditus est Index Capitum libro Montacuti tracta- 
torum." 

The whole Epistle is very curipus, and the 
anecdotes interesting* He afterwards proceedft 
thus : 

r " Opinio multorum est alleno instinctu aucto- 
< rem id egisse nempe ejiis qui tertio qqoque verbo 

' jiclar^ 
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jactare soleat, S. praeceps Grammati^us, stulttid 
Philosophus, furiosus Mathematicus pneterea 
nihil/* 

He here evidently alludes to Savile, who ap-* 
plied the above contemptuous expressions to 
Scaliger. 

Of this most eminent scholar an erroneotis 
assertion is given in the General Dictionary. It 
is there stated (Art. Casaubon Is.) that he was 
& Prebendary both of Westminster Abbey and 
of CaAterbury Cathedral. Le Neve's Fasti Ec- 
clesise'Anglicanje, and Newcourt*s History of the 
Diocese of London, will immediately convince 
the reader that he was never Prebendary of th* 
former place/ Of the latter he certainly was; 
and from the very curious and interesting Diary 
df his Life, presej'ved in the Library belonging 
to Cantert)ury Cathedral, we learn that, being a 
layman, he received the royal dispensation to 
hold this prebend. Many have considered him 
as an ecclesiastic. I know not if he enjoyed 
another ecclesiastical revenue. Dr. Zout^h, irt 
' his Notes on Isaac Walton's Lives, speakirig of 
Isaac Casaubon, says, that James the First re^ 
warded him with an annual pension of three 
hundred pounds, and with valuable chureh-pre- 
ferment. 

In respect to the Diary abdvc-hientioricd, in 

more particular description may be acceptable 

to the reader^ It is entitledy I&aaei Casauboni 

8 Ephemerides'f 



SIfl HENRY SAVILE. 197 

Ephemtride^^ numbered D. 1. among the manu-^ 
scripts, and of the folio size. It is written with* 
his own hand in Latin, commencing in the 39th 
year of his age, and in the year of our Lord 1597. 
He died in 16 14* To the learned reader there 
are numerous attractions in this volume respect* 
ing classical authors, in the illustration of whom 
Casaubon had been engaged- Bendey, it has 
been said, was indulged with the use of tbis vo« 
lume. It was probably the gift of Meric Casau^ 
bon, son of Isaac, and also a Prebendary of Can- 
terbury. See the Catalogue Of the Manuscript! 
in Canterbury Cathedral Library, by the Rer, 
Mr. Todd, 8vo. 1802. p. 122, 

In (ronclijsion of the remarks on Casaubon,. 
the reader may be generally referred to his Epis- 
tles, which are replete with curious information 
and anecdote. They in particular demonstmte 
how litde his journey to England answered bis 
expectations. .He was indeed well received by 
the King, by Andrews, Bishop of Ely, and hy 
Montagu, Bishop of Bath and Wells; but others 
of the more eminent scholars did not treat him 
with the respect which he looked for, and to 
^hich he thought hiitiself entitled* He must 
also have been generally unpopular ; for it ap- 
pears, that, on some occasion or other, his win- 
J^o^^ were broken, and be himself pelted with 
, stones. This was most probably perpetrated by 
the Popish faction, to whom be bad rendered 
• "" himself 
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himself obnoxipuj, by his celebrated letter (a 
•FroQto Ducseus. 



The next Greek Book of importance from the 
press of Eton College^ was 

Sancti Grbgorii Nazianzei^i in Julianumf 
Invectivae duse, cum Scholiis Graecis nunc pri- 
nium editis et ejusdem authoris nonnullis aliis. 

Omnia ex Bibliotbeca clarissimi viri D. Hen- 
rici Savilii edidit R. Montagu. 

Etonae in Collegio Regali excudebat Joartnes 
Norton in Graecis, &c. Regius Typographus^ 
1610. 4to. 

The other pieces are, 

Ejusdem (Gregorii) Oratio iU tuf (AAfrvfdt^^ 
xAi xara AfuatZv Graece nunc primum edita. 

Ejusdem Epistola quasdam Grasce none pri^ 
tonm edita. 

This Tract was printed fr6m a mannscript in 
the Bodleian Library, and from a transcript of 
some of the Epistles which had been reeeived 
from Hoescheliusc 

Ejusdem Testametitum^ Gnece cum varite 
codicibus collatum in duas Inveetivas not® R, 
Montagu. 

U 
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In omnes Naamnzeni Orataones et Epistolu 
castigationesetLectionum varietates, e quam plu* 
rimis munuscriptis codicibus coUecte et digest^)* 

The Editor of this work, R. Mountagu, in his 
dedication to Archbishop Bancroft, speaks of the 
edition of Chrysostom as having proceeded as far 
as the third Tolanie, and as likely to go on to a 
seventh, or even eighth; and he adds, which iu'* 
deed proved, to be the fact. 

^^ Coi^denter dico post inventam Typogra*^ 
phiam nemo veterum aut recentium scriptorum 
tanta fide et religione, tarn emaculate in manus 
hominum prodiit quam prodibit apud noi 'O 

In his address to the reader, he states that ft 
was the intention of Sir Henry Savile to have 
published all the works of Gregory NaziAnzen^ 
after the completion of the Chrysostom, and that 
he had made collections for this purpose. Thik 
design was, however, laid aside, by the publica- 
tion of an edition at Paris^ by Morel, fol. 1609* 
1 1 ; but as that edition was found to be very de- 
fective, although it boasted of the assi^ance of 
various considerable names. Sir Henry still 
thought that a more correct edition of the Tracts 
here published, would be useful and acceptable. 
He therefore employed Mountagu upon the work, 

K whilst 
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whilst the edition of Ciirysostom was proceediog, 
and supplied him with coliatioos^ and other as- 
sistance. With this aid, as well as with that of 
other eminent scholars, both at home and abroad, 
and particularly of his friends, Richard Thomp- 
son, Augustin Lindsel, and perhaps of that of 
Samuel Slade also, this work was completed. 

It is very seriously to be lamented, that the 
great designs of Sir Henry Savile should have 
been so soon frustrated. He had, as above ob* 
served, contemplated the publication of all the 
works of the above eminent Father of the 
Church, We find too, from a declaratian of the 
editor, Mountagu, among the variotis readings, 
that he . had been selected, by the Provost of 
Eton, to superintend an edition of the works of 
Basilius Magnus. Having occasion to mention 
the epistles, he adds : 

'' Dicemus ad iilas deinceps pluribus si dede* 
rit Deus ut Basilium magnum multis Epistola- 
rum decadibus et aliis ipsius scriptis auctiorem^ 
beneficio clarissimi et nunquam satis laudati 
Domini Henrici Savilii cdimusin Vulgus." 

Of the persons who assisted Mountagu in this 
learned work, the following brief account may 
be acceptable. 



RiCflABD 
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Richard Thompson. 

This learned man is described by Wood as 
*^ a Dutchman, born of English parents." He 
was educated at Clare Hall, in the University of 
Cambridge; but afterwards removed to Oxford. 
Mountagu, in his preface to his History of 
Tythes, to which I have made frequent allusion^ 
calls him, *^ an admirable Philologer/' who was 
better known in Italy, France, and Germany, 
than at home. In his religious creed he was an 
Arminian; and Prynne, in his Anti-Arminianism^ 
calls him '^ a drunken devotist English Dutch- 
man, who seldom went one night to bed sober." 

He seems to have written but very little, and 
that on controversial subjects. 



AuGUfeTIir LiNDSJLL. 

AuGUSTiN LiNDSELL was bom at Bumsted 
in Essex^ and was educated at Clare Hall, in the 
University of Cambridge ; of which Society he 
afterwards became Fellow. He was in succes* 
sion Rector of Houghton Le Spring, Prebendary 
of Durham, Dean of Lichfield, and Bishop of 
Peterborough. He was a profound and accom- 
plished scholar, and published an edition of 

K a Th^ophylact 
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Theophylact 6n the Epistles of St Paul. He- 
was translated from the See of Peterborough to 
that of Het^orif at which plape he died ia 
1634. 

Matthew Slabu* 

This was a very distinguished and learned 
person, who was much in the confidence of Sir 
Henry Savile, and employed by him in collect* 
ing manuscripts of Chrysostpm in various parts 
of Europe and Asia. In the preface to the 
eighth volume of the Chrysostom, the greatest 
compliments are paid him by Sir Henry for his 
diligence and erudition. He was born in Dor« 
setshire, educated at Merton College, Oxford, 
and became a Fellow of that Society. He was 
a great traveller, and collected many other ma* 
nuscripts besides those of Chrysostom. He did 
not live to see the publication of his friend and 
patron^s great work, but died in the Island of 
Zante, in the Archipelago, in 1614. 

I do not find that he published any thing. 



JoANNijS Meteopolitani Euchaitevsi^ 
Versus Jambici. In principalium festorum pic« 
tas in tabulis historias atque alia varia compo* 
3iti^ 

Nunc 
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Nunc primom in lucem cditi cura Matth^i 
BvsTi Etonensis, Etonae in Collegio Kegali Ex-* 
cudebat Joannes Norton in Grsecis^ &c. Eegiu» 
Typograpbus. 1610. 4to. 

This book is inscribed by Bust to Archbishop 
Baacroft^ and we learn from it, that the Cbfy« 
sostom was proceeding to its accomplisbinent 
under the auspices of Savile, to whom, tbrougb- 
out, he pays the highest compliments. In- one 
place he says, speaking of his autb(»r :^' Et feta- 
tnr sane idque 8tudjk> quam mai&ime vetit ifftpo*^ 
tenti^et effra&nato modo prius 6t gratt animt 
testimonium de seipso, et restitutae sibi nunc de* 
nique vitae, de domino Henrico Savilio, viro illus- 
trissimo et ad propagandas litefas nato^ perhi- 
beat per quem ununs stetisa^ videtur qao mimisf 
huic misello in tenebris perpetuo abdOnDienduM 
esaet" In another passage he represents thd 
present work as the fbrevuniier of the Cfarysoo*' 
torn. " In hoc vero prtecipue exullat et trium- 
phat serio, et Chrysostomo post aUquod tempus 
in publicum processuro, ofBcioee prsecwrere gies«^ 
tit, carnunibusque in ejiisdemhonorjSmjani eiim 
compositis quasi coroUis (luibusdaiin floribusqaf 
vias consternere^" 

Notwithstanding, however, all these compli- 
ments to Savile, and bis uneqwvocal ardour in 
the cause of literature^ I should suspect, from, 
various passages ia Casaubon's Epistles^ that he 

k3 4id 
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did not mllingly allow the talents and the merits 
of others ; and that he was of an austere, if n6t 
of an invidious temper. In Casaubon's Epistle, 
794, speiEiking of Savile, this eminent Scholar 
observes : 

" Sed illi (Savilio) solemne est omnes mortale* 
qui pro eruditis sunt habiti, pedibus calcare, et 
pro bipedibus asellis habere.'* 

Colomesius Opusc. 6gs, speaking of the above 
poetical composition of Joannes Metropolita Eu- 
chaitarum, leind of Bu^t, the editor, says of the 
latter; 

^^ Matthflsus Bustus Etonensis Reverendissimi 
Fraesuli Joannis Pearsoni olim praeceptor, vir in 
Eepublica Literaria non ita notus, sed cujus in 
Joannem hunc Euchaitam observationes erudi-* 
tionem baud protritam redolet/' 

Pearson went to Eton School in I626, and to 
King's College, Cambridge, in 1632. This 
seems therefore to settle the question, whether 
die editor of this work was the elder or younger 
Just, I presum? it must have been the latter. 

The three succeeding books I conceive to have 
been printed for the use of Eton School : I shall 
^erefor§ (satisfy myself with ijubjoining their titles. 
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It seems a matter of justice to Norton, the 
printer, who was employed in the above yfotks, 
to add, that there seems no reasonable ground 
for supposing that he could possibly be concern- 
cd in the fraud of transferring to Paris, and to 
Fronto Ducaeus, the sheets of Chrysostom as 
they were severally printed. I have before ob- 
served, that he was a man of highly respectable 
character, and that he became very rich from the 
exercise of his profession. He died in l6l3; 
and I find the following passage concerning him 
in Casaubon's 846 Epistle. 

** Omitto obscuriores amicos, nam etiam bas^ 
scribenti nunliatur diem obiisse Northonus Bib- 
liopola, Iiondinensium ordinis sui hominum longe 
ditissimuB et bonarum partium homo." Lon- 
dini. Decemb. 161 S* 

As a conclusion of this article, I subjoin the 
following verses, from a book by no means of 
common occurrence, entitled, ** De Literis In* 
i^entis/' by William Nichols. 8vo. 17U. 

i :, k4 Hoc 
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Hoc saltern constat, non nunc PraiceUere^ ut olim 

Patricios rerum cognitione viros. 
Nam neque Savilios^ Sidnaeos^ sive Baconos, 

(Qui fuerant regm gloria^ Eliza, tui^) 
Nee nunc Raulaeos, Cottonos^ Bodl^osve, 

(Lumina qui studiis summa ifiiere bonis) 
Sddenosve (viros generis qui nobilitate) 

Prisca, at plus scriptis emicu^re suis ; 
Magnisque impensis statuerunt Bibliothecas^ 

Exsup^ent pulchram quae Ptolemaee tuam 
Sed nee CamdeiKM videt AngUa^ Manbamosfe 

Waraeoave 8uofr—H«c memini^ae dolet. 
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"V^NE of the modes which I proposed to my- 
self of communicating amusement and informa- 
tion to my readers, was by inserting at proper in- 
tervals such biographical notices as might enlivea 
the relative dryness of bibliographical detail, and 
assist in rescuing from oblivion, individuals whose 
labours in the ,cause of learning have been meri* 
torious and important. 

The materials for such a sort of compilation 
are often exceedingly scanty ; and what is more 
remarkable, this is the fact also, with respect to 
persons who are acknowledged to deserve a better 
fate, and whose names are never mentioned but 
in terms of respect and honour. There are many 
of this description celebrated in their day for ta- 
lents and exertions, the effects of which are re- 
membered with gratitude, and the fruits of whose 
labours still remain to instruct and delight man- 
kind ; concerning the particulars of whose lives 
rissearches \t^ the best and mo3t extensive biq-r 

graphical 
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graphical volumes are made in vain, and of whom 
few more incidents are known than may be col- 
lected, with great care and diligence, from pre- 
faces, dedications, and note^, dispersed in their 
own works or in those of cotemporary writers. 

The above remarks apply with peculiar force 
and truth to iEoiDius GoiiMONTius, who first 
delivered France from the reproach, that al- 
though distinguished by many illustrious efforts 
in the cause of Latin; Greek, and Hebrew lite- 
rature, hitherto owed this country no^obliga* 
tion. 

Yet of this eminent printer, though most of 
the productions of his press are now to be enu- 
merated among the greater literary curiositiies, 
though he was the first who introduced at Paris 
the art of printing Greek and Hebrew books, and 
though he was the familiar associate of the great* 
est scholars of his time, I have been able to dis- 
cover and collect but few authentic particulars. 
What I have to communicate is gleaned from La 
Caille, Chevillier, and Maittairc, added to what 
I have been able to extract from the prefaces, 
epistles, and notes, which appear in those of his 
publications which have come before me. The* 
following is the best account I am able to give. 

He came to Paris in the year 1507. There 
was a Robert Gourmont, who printed at Paris 
in 1498, in conjunction with Anthony DenideL 
La Caille calls him the brother of Giles, and says 

that 
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that they afterwards were engaged in their occu* 
pation together. It is certain that he printed a 
great number of books, that be had two brothers, 
John and Robert; and that he left two sons, 
whose names were John and Francis. The whole 
of the family appear to have been printers. 

The friends and patrons of iEgidius were tho 
most distinguished men of his time and country* 
Among them were Franciscus Tissardus^ Hiero** 
nymus Aleander, Melchior Volmarius, and Jo» 
hannes Chseredamus. 

TissARD us affords another instance of the truth 
of the remark which introduces this article; foe 
though he so well deserves the gratitude of scho* 
lars, nothing more seems known of him than what 
be himself discloses in the different prefaces to 
works which he superintended and edited^ and 
more particularly from a dialogue inserted in the 
Hebrew Grammar, which Gormontius printed 
in 1508. 

From this it app»«rs that he was a native of 
Amboise, that he came very young to Paris, 
where, after a certain progress in humanity and 
philosophy, he proceeded to Orleans to study the 
law* Disgusted with the licentiousness of the 
place, he soon took his departure to Italy, where 
he became a proficient in Hebrew, Greek, and 
Latin, as well as^in the civil and canon law, hav* 
ing for bis preceptors, Guarini, Beroaldus, Calt 
phuriqs, Demetrius Spartiata, and other illuatri* 

ous 
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Otis men. Thus accomplished, he returned to 
Paris with the determination of promoting the 
knowledge of the Greek language. He had ill 
brooked the scornful imputations which in Italy 
he had heard thrown upon his countrymen, that 
they were totally ignorant of Greek and of polite 
literature ; and that it was highly presumptuous 
in a nation so rude and barbarous as the French 
to assume superiority over a people so learned, 
so polished, and so refined as those of Italy. 
With these views, and such feelings as they ne- 
cessarily prompted, he endeavoured to stimulate 
his countrj^men to the study of Greek literature; 
and as his value was acknowledged, and his ob- 
ject approved by those in the highest authority 
in the state, and in particular by the Duke de 
Valois, who was afterwards Francis I. he, with 
the assistance of Gormontius, accomplished his 
purpose. 

Further concise notices also of the other emi* 
lient men who were instrumettal in the introduc- 
tion of Greek learning into France, may not be 
unacceptable. 

HiERONTMUs Aleander was a vei7 distin- 
guished personage, an Archbishop and a Cardinal. 
It is said of him, that he spoke the Hebrew, 
Greek, and Latin languages with as much flu- 
ency as his native tongue. Louis XU. invited 
him from Italy to Paris, gave him a very large 
pension, and fi^ced him in the President's diair 

of 
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ofthatUniTersity; here he gave Greek lectures on 
Plato, and Latin on Cicero, to the most learned 
and crowded audiences. His reputation was so 
^extended, that students came from Germany to 
hear him ; and the brother of the Elector Pala- 
tine was also one of his disciples. 

Badius dedicated to him his Latin version of 
Plutarch, published 1514; and among other ex- 
pressions of honour, observes: 

^' Tu magni nominis et magnae dignationis et 
cujuslibit professionis viros innumero numefo 
ad subsellia tuaOrpheia quodam et Amphionioi 
felicitate et gloria devoc&sti, totamque fere quam* 
vis populissimam Parisinam Academiam ex tuo 
narrantis ore suspensam detinuisti*." 

The Greek Lexicon printed by Mg. Gormon-^ 
tiusin 1512, was under the direction of Alean* 
der. Six of his disciples superintended the press, 
and the last proofs of the whole were revised by 
himself. The woi'k was inscribed by Aleander 

* The following Epitaph on Badius seems worth inserting. 

Hie liberorum plariraonim qui parens 
Parens Ubrorum plarimorum qui fuit 
Situs JODOCUS Badius est Ascensius 
Plures fueruRt liberis tamen libri,*^ 
Quod jam senescens coepit illos gignere 
Atate florens tcepit hos quod edere. 

to 
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to bis illustrious pupil the brother of the Elector 
Palatine. In this inscription it appears, that 
be was a great favourite with the Prince, who 
coudescended to visit him on the most fitmfliar 
terms. He reckoned also among his disciples 
the learned Vatablus, who lent his aid in the 
second edition of Chrysoloras, and wrote the 
prefuce, in which be congratulates France, that 
through the exertions of Aleander, Greek learn* 
ing, which was before neglected, was now culti- 
vated and held in the highest honqur. 

Much more might be said in praise of this 
eminent scholar. He finally became Librarian 
to the Pope, Archbishop of Brindisi, in the king** 
dom of Naples, and ultimately a Cardinal. He 
attended Ffaneis L at the unfortunate battle of 
Pavia, in quality of nuncio from the Pope, and 
was taken prisoner with that monarch* His 
name frequently occurs in the works of £rasmus, 
who is apt, as Bayle observes, to speak of him with 
unbecoming disrespect. In one, however, of his 
epistlesi £rasmu$ calls him, *^ Trium linguanim 
satis peritus, humanus et suavissimis vir moribus.'* 
He was one of those distinguished scholars as- 
sembled by Aldus Manutius, at Venice; nor 
should it be omitted, that he was an active op- 
poser of Luther and the Reformation, and assist- 
ed in the character of Ambassador from the Pope 
to the Diet of Worms. He died in 1542. 

Melchior 
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MjELCHIOfe VoLMARtUS. 

The remark introductory of this article again 
Applies to Melchior Volmarius, of whom, 
though a great and distinguished scholar, very 
little can be with certainty collected^ except from 
his own scattered letters and notes to the edi^ 
tion of Chrysoloras, printed by Gormontius un- 
der his superintendance. 

He was a native of RotweU, a city of Suabia* 
He received the rudiments of bis education at 
Berne, and afterwards pursued his studies at 
Paris, where he was exceedingly instrumental in 
promoting the successful cultivation of Greek li^ 
terature. He was afterwards professor of the 
Greekand Latin languages, under the patronage 
of Margaret, Queen of Navarre. ' Among other 
of his more distinguished pupils^ were Theodore 
fieza and John Calvin ; and he was so great a 
proficient in the Greek tongue, that he declared 
to the Duke of Wurtemberg that he would rather 
hold a disputation in that language than in his 
native Gerftin. He was of so remarkable a 
character for mtegrity, that !• Camerarius chang- 
ed his name M Melchior into Meltor. His wife 
died of gDief on the same day with himself, and 
both were buAed together in the same tomb. 
The following epitaph upon tbqo) was written by 
Theodore Beza. i 

Conjugii 



% 
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Conjugii exemplum rarum certutnque beati 

Spectate cuncti conjuges.. , 
Una dies nobis Meliorem sustulit^ una 

' £t Margaretham sustulit. 
Sic uno quos vita thofo conjunxerat, uiio 

Mors una tumulo condidil, 

Vna am bos donee reddat lux unius olim 

Seatitatis compotes. 



Joannes Chjeraoahus^ 

The account/iv^ch I aoo a^ble to give of tbk 
f^rsonage, is still less aatisfiactory ; for neitfaer 
:under his name of ChaeradadDi^, ^or under that 
of Hypocrates, which he sometimes todk in a;d;- 
million, have I bpon ai)ie to find any mention of 
^ him in the various biographical coilectieias wHch 
i have had jlh^ opportunity to consuit. 

He svas^ certainly professor of the Greek and 
'Hebrewjiangoages at Paris, and was. one of the 
learned men connected with Gormi^Rtius. In 
ithe Greek Lexicon, printed by 6<;^inoiitius in 
1523y which was jointly superintended by thi^ 
Chasradamus and Gulielmua Mai Abj thei^e is fi 
dedicatory epistle from Mainus t# Francis Pon* 
chtfrius, Bisiiop of Puris, Thifl jiakos very bo* 
nourable mention of 'GJueradamiiaiaalling. bioi 
*^ ingeniosus plane Juvenis ac trqilici lioguadoQ* 
tissimus." Maious adds what .toay in &ome de* 
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^fee explain the reason of bis assuming the ap- 
pellation of Hippocratesw 

Qui Homerica lectura exet-citus Homerici^ 
dlictionibus aliisr[ue ex Hippocrate excerptis 
Lexicon feddidit multo illustrius locupleti^* 
Usque. 

This same Lexicon contains also two Epistles 
of Chaeradanius, one to t^raricis I. the other to 
Gulielmus Parvus, Bishop of Troyes. In this 
last he says of himself : " se juvenlli aetfeite con-^ 
citum multos et elegantes authores GriBecos puln 
lice professum et id sex annos. Mox succe- 
dentibus atinis coeptum a se studium tv §fpair£UTix»^ 
tatKfiva et Hebraeis literis petlitus fuisse intep. 
missum. 

Chaeradamus was also concerned ^vitli Gor> 
rtohtius in editing the Cratylus of Plato, printed 
in 1527.' /rhis contains art epigram in Greek, 
addressed by Chsferadamus ad Joannem Cleri- 
euTO, then Bishop of Bath, which, says Maittaire, 
proves that either the writer or the printer must 
have been fast asleep. " Quod quicunque lege- 
rit, fatebitur noti leviter dormit^sse aut Typo- 
graphum a% Poetam. 

The Chrysoloras, tefore inentioned, appears 
to have been the joint production of Aleander 
and Chteradamus, and was inscribed by the lat- 
ter ad Raulinura Seguerium. He published, 
without any assistance, from the press of Gor- 
niontius in 1532. 

" x2 Alphabetvm 
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Alphabjetum LiNGUiffi Sanctje my^ico ir»-' 
tellecta refertnm. 12mo. 

This book is in my possession, and is inscribed 
in a well-written preface, " Reverendissimo in 
Christo Patri, Paulo a Carreto, Cadurcensi Epis- 
copo ac comiti illustrissinio.'^ 

This book is spoken of in high terms by Pau* 
lus Paradisus, who was Regius Professor of He- 
brew; and published a volume in 153^; de 
inodo legendi Hebraice. He observes that there 
were only three persons, whose works on this 
subject at this time merited commendation : the 
first was Franciscus Georgios ; the second, Ga- 
latinus; the third Chaeradamus. " Tertius ac 
postremus Chaeradamus noster, vir sane nobilia 
in libello quern " Alphabetum Mysticum" ap- 
pellat Scriptores omnes veteres utriusque linguae 
peritos in eo scribendi genere adasquavit." 

Of Chseradamus I have been able to find nq 
further particulars. The Lexicon, above men- 
tioned, was republished. in 1543, by Hieronymus 
Gormontius, probably a son of iEgidius, though 
not so designated by Caille: and he seems to 
have been assisted in the work by ^ Johannes^ 
Chseradamus, a son also of the subject of this 
article. In the edition of the Greek Lexicon^ 
1523, by JEgidius Gormontius, the. fbltowing 
Epigram was interted : 

: CH.F.RArAMU$ 
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Charadamus vocor et si qua est in nomine virtus 
Hypo CRATE 8^ parVum vox nifiil uta, sonat^ 

Sm mihii sic Patribus nomen quod forte fereudo 
J&geiites stimulos vincinaus invidiae. 

' . The same epigram was reprinted in the second 
edition of the Lexicon of 1J43, except that in 
the second line, Charmurius was substituted 
for HypocRATps, 

J now return to Gormontius, 

With -SIgidius Gormontius, as before ob- 
served, there remains the credit of printing the first 
Greek and Hebrew books at Paris, under the di- 
rection, and with the assistance, of the distinguish- 
ed literary characters, of whom brief notices have 
been given above. Till this period there were no 
Greek books at Paris, but such as were obtained 
from Venice ; nor any Hebrew books, but such 
as were imported from Italy. It is manifest, that 
Ulric Gering and his associates pQssess^d no 
Greek types; and such passages in this language 
as were inserted in books subsequently printed, 
were so rude and defective, particularly in ac- 
cents, as to require, as Maittaire observes, con^ 
jectore prius quam Lcciore, In the edition of 
Cicero, published by Badius in 1509, there is 
gn apology for the, errors of the printers of the 
Greek passages, and particularly in accentibtif 
Qr(CcanicU ob penuriam characterunat 

1-3 WUh 
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With respect to the Greek books printed })y 
Gormoqtius, all ftf tbera are to be reckoned 
among^ the rarer literary curiosities, but nu>re 
particularly the first four, which were published 
in the year 1.507, under the superintendance of 
l^ranciscius Tissardus, These I shall describe ia 
their ordei*. 

■ Of *hes6, the first, atid which was also the firsi 
Greek book printed at Paris, was 

. f. BIBLOS fl nsrOMArURIKH. 

^ In hoc Valuminc contenta, Alphabetum Grac* 
cum, Regulae pronunciandi Graecum, Sentential 
§eptem Sapientum, opusculum de invidia, . Au-. 
rea Carolina Pythagorae, Phocylidae Poema ad- 
monitorium. Carinina Sybillae Erithree de ju^ 
dicio Christi venturo, J)ifferentiaB vocum §ug? 
pincta traditio. 

This book was published under the auspices c^ 
the Prince de Valois, and of John d'Orleans, 
Archbishop of Toulouse, and afterwards Cardi- 
nal de Longueville. At the conclusion is ao 
exhortation to the students of the University of 
Paris to be jealous in the pursuit of Greek UtQ- 
rature. 

Of this book, La CailJe seems to have heeu 
ignorant, as be informs .us, th^t the &m GrcfJ; 

book 



JEGIDIUS GOUMONTlUSv 151 

book -printed by GoroBQ&tUii^ wa& the. Cbfyso- 
loras. At the end are eight Greek verses^ the 
translation of which is annexed, in Latin, com- 
plimentary to thenoble persons above mentioned, 
to whom the work was dedicated. 

I subjoin the Colophon, because it modestly 
asserts the' claim of introducing the first Qreeic 
book at Paris. 

" Operoso huic opusculo extremam imposuit 
mianam ^grdius Gounnontius, Jftt^gemmu^ et 
fidelissimas prinni* d»ce Francisco Tissardo ■ 
Ambacaeo Graecarum Literarum Parisiis imprei^ 
sor, anno domini MCCCCCVII. Pridre Idui^ 
Augusti." 



II. The second Greek book from this press, • 

was 

QMHPOT BATPAXOM'mMAXlA. 

This was also produced in the same year, and' 
on the 1 8th of September. This was inscribed^ 
to the Archbishop of Toulouse ; and at the end 
is a Latin Epigram, written by Petrus Tissardus^ 
and complimenting his brother on having the 
honour of introducing Greek literature into 
France: it is in the iofm of a di^iloigue, and 
seems worth inserting. 

i.4 P. En 
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jP« En tibi summtts honos^ subliiDis gloria^ laude^ 
Immensdd, et patrium te petit omne decus 

Te duce^ si Gallis palam opuscula Gr«ca legsmtuf 
Perdita ne patriae littera sit Danaoe. 

To this, Franciscus replies : 

^Prater es et fratris non parva suasioj s^d qiiici 
Me^ue Tolosanus suQcitat et Patria. 



III. The third book, which waa completed iu 
the same year, namely, on th^ 28th of October^ 

was 

H2I0AOT EPFA KM HMEPAI, 

That part of the Colophon which assumes to 
JEg, Gormontius the credit of being the first 
printer of Greek at Paris, is omitted in this book, 
which is inscribed to Johannes Moneletua, whQ 
was secretary to I,ouis XII; but the fact ia there 
introduced in the preface, *'Tum quod Parrhisiia 
primis Grsecis G^lli^ruiQ characteribus impr^-. 
3um," ^c, 



IV. The last hook printed under the care pf 
Tissardus in this year, wa« 

XPtSOAOPA EPOTHMATA, 

In 
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In the Colophon to this book, the merit of 
/Egidius Gormontius, as first printer of Greek 
at Paris, is again assertqd. This book also wa9 
inscribed to the Archbishop of Toulouse, and has 
these complimentary verses to the editor pr^^ 
£xed, written by Charles AousseaUt 

Primus ParrhUia Grais nova gloria lingun 

«A^bacQs ^rgivDO) concinit urbe meloa 
Quo duce morales Sophiae amplexabere leget 

Hoc i^tur 9tabili pectore fi^e memor* 

These four books, undertaken and complete 
in so very short a period, sufficiently demonstrate 
the talents both of the editor and printer. To 
Tissardus, the labour and anxiety must have 
been proportionably great In his preface to 
the first bpqk printed, the Alphabetum Graecum^ < 
be represents that the, difficulties he had to en« 
counter in his undertaking were great and mul- 
tiplied. Among other things, he complains not 
only of the insufficiency of matrices, and con- 
sequently of letters, but that he could not meet 
with printers who could read the language, to 
say nothing of the risk of the undertakings and 
the danger of losing both their time and their 
qfioney. from which also it may be presumed, 
that this was the first undertaking of the kind. 

The labours, however, of Tissardus, did not 
terminate in this ye^r, nor with the above pub-» 

iicaticns« 
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licfttions* Id the year foDomn^ namely, In 
lS09f we have froin the same press, and under 
tbe same superintendance. 



FRANCisci.TisilAiitu Ambacsti Grammatica 
Jiebraica et Graeca* 

Parisiis apud iEgidicrm Gdurmont. M.DVIII. 

This was the first Hebrew bqok printed at 
I*arjs, and teis a prefatory Epistle addretssed ta 
Francis de Valois. It has also a dialogue inter 
Prothymopatrim et pHRdNiMUM, as well as 
9: compendious account of Jewish ceremonies. 

^ As this is a book not only of great curiosity, 
• Wit of the extremest rarity, I make no apology 
for dilating somewhat at greater length upon it. 

^ A great deal of important matter relating to 
Tissardus may be collected from the prefatory 
Epistle, as well as from the dialogue and the 
compendious history of Jewish Ceremonies. 
From the Epistle to the Prince de Valois, who 
was afterwards Francis I. we collect that he had 
expressed a desire, that some learned work, from 
the press of Gormontius, and under the super^ 

** •• • 

" ♦ Iriall these books it is indifferently written Gormoktius 
aM GouRMONTrirfi, • ' . , ^ 

intendance 
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iqtendance of Tissardus, should be iBscrib&d tel 
hm^. After some deliberation oik thasubjtct^ 
Tis3ardus accidentally met with a copy of a He^ 
brew Bible. The thought ioiunediately occurred^ 
that as he had been insti'umental in introducing 
the cultivation of Greek literature at Paris, an 
opportunity now presented itself of doing thq 
game thing, and of promoting the same good ob^ 
ject, by the Hebrew language. In this book, 
therefore^ he exhibited a specimen of the three 
languages united ; as, besides the tiebrew Gfanjr 
xnar, the volume contains tlje Greek Alphabet 
and Prayerjs, and Hymns ; tlie Hippocrati^ jus* 
jurandum, and oJther pieces. At the end are 
verses to Tissardus, from Petrus Corderius, ajnl 
a reply from Tissardus, in the Greek and JL,ati» 
languages. 

The Dialogue represents PiiRONiM us as der 
siring Prothymopatri^ to add something of 
Hebrew to what he had before accomplished in 
Greek. But how, replies PaoTHYMOPAxuis, can 
this possibly be effected ? . We have neither the 
characters, the types, nor any persons sufficiently 
learned for such an undertaking. What !* re^ 
turns Phbonimus, cannot that same Frapciscuii 
Tissardus, of Amboise, perform the office;? 
The Dialogue proceeds to describe Tiss^rdusa^ 
busily occupied in severer business, under th^ 
direction of the Duke d'Angouleme. Then fol* 
JQws the abstract pf the -life of this emineitf 
i. ; Scholar, 
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Scholar, as I have given it in a preceding page, 
and concludes with the earhest entreaty, oir the 
part of Phronimus, that Tissardus may be em- 
ployed at Paris in the noble occupation of pro- 
moting Greek and Hebrew studies. Protht- 
IdOPATRis undertake? the office of prevailing 
upon him to do this, through the idtei^osition 
of two of his most intimate friends, Johannes 
Calluelus and Franciscus Mollinus. 

From this it may be inferred, that these two 
individuals last mentioned, have some claims to 
ft share of the merit of introducing these studies 
at Paris. Of these, however, I am able to give 
DO further account, than that one is represented, 
Bamely, Johannes Calluelus, as resident at Pa«- 
ris, in the employment of the Duke d'Angou- 
leme; and the other appears to have been the 
instructor of that Prince (and consequently 9^ 
^^cholar) in the studies of humanity. 

In the compendium above-mentioned, con- 
cerning the Jews and their ceremonies, which 
also is addressed to the Duke, then Prince de 
Valois, Tissardus assumes the merit of first in- 
troducing Greek literature into France, and that 
he now desired to do the same by the Hebrew^ 
which no one before himself had attempted. T9. 
effect this, and to enable scholars to compare 
the Latin and Greek Bibles with the Hebrew, it 
was first necessary to introduce the knowledge 
of the jlements of the language, which he now 

hadl 
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had done. He proceeds to add, that the He- 
brew, which for a time was dead, might now be 
considered as reviving. The Jews, when driven 
. from France, had taken their books along with 
them. That he had seen at Ferrara a beautiful 
copy of the Pentateuch; at which place also, 
through the interposition of their High-Priest^ 
who was his preceptor, he had indulged his cu« 
riosity in making himself intimately acquainted 
with the Jewish ceremonies ; and this was a mo- 
tive and inducement to facilitate the knowledge 
of tlie Hebrew, by the publication of this elemen- 
tary treatise. 

After the year 1508, we hear no more of Tis- 
sardus ; and it may consequently be imagined, 
that he died nearly about this period, as it is not 
likely that so much zeal as he had evinced in the 
cause of literature, and such strenuous exertions 
to protnote it, should abruptly subside into in- 
active and inglorious indolence. The services 
which he rendered to learning were great and 
important; and £ should hope, that it will not be 
thought by my readers that I have dilated impro- 
perly on the subject. 

Tissardus was ably succeeded by Hieronymus 
Aleander, of whom I have before spoken. He 
watered, and cherished, and brought to maturity 
the tree \Vbich his predecessor had planted; and 
-continued to Gourmant the assistance which hie 
^.ad received from Tissardus. 

Among 
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Among the tnon rare and curious of the pfor- 
Auctions of this distinguished Scholar, corrected 
by his skill aad learning, is the following : 



GnOMOLOCIA, ThCOG. PytriAGOR. pROCYt^ 

.&c. Graece, recognitor«e Aleandro* 

I Apud MatthfiBum Bolsecut^sDivi Jvonis Brit- 
tonum tulellaris numinis signum in vieo SchoJa- 
rum Dficretorum proferentem, Bibliopolam Pari- 
sicnsemj miHesimo q^ingente^inao duodecimo; 
undecimo calendas Januarias. 4to. 

This volume ha-s a dedicatory Epistle, ia* 

scribed to Clau^ie de Brillae, Mho was AleanP- 

;iier's pupil, and eon of Christopher de BriUac, 

first, Bishop of Orleans, and aftervvarda Arcli- 

bishop of Tours. The Epistle contains a very 

.^nittiated panegyric on that illustrious family. 

^ Though it is not so expressed in tlic Colo- 

jpihon, th^ book came from the prc$s of iEg. 

.Gormontius, anid was printed by him for Bol- 

secus, who appears to have been only a book- 

:4eller. As he was a Parisian, he was not im- 

probgjjly of the same family with Hieronymua 

-Bolsecus, the Carmelite monk, who was oeler- 

br^ted as the bitter enemy both of Calvin and 

.of Be^a, and of whom much is said both by 

Bayle and Mosheim. His Life of Calvia 13 tb 

be 
4 



be reckon^ aiaaong 4he raier hpok$. The rpBL'^ 
der may see. a circumstantial description of this 
hook in 'Clemeat^ voL y. p. 35. et «eq. 

The £[>llowing Epigrani w^us writteii on this 
Bolsecus and his publication : / 

Imk £A histariae vdtas hsec ne 4ieere fabROt .[ 
Aii(kat> et verum dicer^e ne onetuat ; , 

Bolseci Hisloiia nova lex ; ne dicece yemm 
wAudeat^t falsum dicere ne matuat. * 

I do not find any copy of this book in any of 
4be mor^ popular ^catalogues, except Askcw'i^j 
wher^e it appears to havicsold fox onepound^ 
twelve shillings. 

I am unwilling to protract the subject of Gor7 
t]aontkl^ and his press to an undue length, aU 
though a great deal more of interesting matter 
relating to it, presents itself. I shall therefore 
he satisfied with observing, tliat be continued t9 
€xer¥>ise his profession for a great «iunber of 
y^i^rs, .^nd ibat all the Greek books which he 
produced ar« rare and valuable. They ;are loo 
numerous for specific description; I jsball there- 
fore only direct the reader's attention to the two 
folio wii^, which are more particularly uncom- 

1. Aristophanii 
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1. Aristophauis ComediaB iiovem — GrfiBC<# 

Lutetias sutnptibus -Egidij Gormontii, stadid 
JoanAis Chser^dami, labOre et industria Patri 
VidovieL M.D.XXVIIL 

It appears that each of the nine Plays was se^ 
parately printed, though the whole work was com- 
pleted within the year. Each Play has a prcfa* 
tory Epistle in Greek, by John Chseradamus, 
and each is inscribed to a different individuals 
It may be worth while to specify these person- 
ages, as it may be presumed that all were of sonie 
distinction,, and friendly, as well as useful, to the 
cause of learning. 

The first Play is inscribed to John Clerk, 
or Clark, our countryman, who appears to have 
been at that time resident in France in a diplo-^ 
matic character. The second is addressed to 
Peter Danesius, the third to John Tartas- 
3us, the fourth to Nicolas Beroaldus^ the fifth 
lo John Ruellius, the sixth to another of our 
countrymen, Thomas Winter, the seventh to 
John Viola, the eighth to Anthony La?i- 
THUS, the ninth to William Kuinus. 

Petrus Danesius was a very distinguished 
person, the pupil of John Lascaris and Budasus; 
he was also preceptor to Francis II. Though a 
very learned man, he wrote nothing that has been 
pre^^rv^d ; he lived to a very advanced age, and 

left 
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ieft behind him a large ai\d valuable libraiy. 
Thuanus speaks thus of him : 

(Petrus Danesitis) " vir nostra aetate in omni 
capientiarum genere doctissimus nihil fere scrip- 
sisset, sed instructissimam librorum supellec* 
tilem reliquit, a se summa diligentia toto longis^ 
simse vitas nee unquam otiosse, tempore collecto- 
j*um, qufB tatnen divendita in usus pauperum ac 
dissipata magno rei literarias detrimento periit*" 

John Rdellius was also an eminent man, 
and is highly -praised by Paul Jovius^ and by Ba« 
illet, in his Jugemens de Scavans. 

The other book, with which I shall conclude 
this part of my subject, is 



Demetrii Chalcondylje Grammatical In* 
^titutiones Greecae, Gi*acci initiandis mire utiles* 

Parisiis in Officina Egidii Gormont. Anno 
ALDrXXV.XVII. die mensis Februarii. 4to* • 

I am inclined to be of opinion, that this is the 

most rare of all the books from this press which I 

have described. The collections of Crorls and Pi- 

.oelli abounded in literary rarities of this descrip- 

liop ; put neither of them exhibited a copy of this 

H book. 
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f)ipok* The only copy which I have ever seen is 
)p the possession of the Bishop of £ly« 

The preface, by Volmarius, is addressed 
** elegantiss adolescenti. Petro Xylotecto/' It 
discusses the merits of different Grammars of the 
Greek language before published, and concludes 
ivith giving the preference to Chalcpndylas. It 
is dated ex ^dibus Beraldi. 

I have before, and in various parts of these vo- 
lumes, made mention of Demetrius Chalcondy- 
las ; but as h^ will probably appear no more in 
ijhese pages, I take my le^v^ of him with the sub- 
jpincd inscription on himself, by himself. 

Quid est quod usquam satis sit mortalibus i 
Sui nee uUa parte cor^ quod torqueat. 
Senex nee absque liter^rnm gloria 
y ixi : ^t ma|oruip hoc est catena longior : 
' Durisque emuntiir literse laboribus^ 
£t 8aae iniqiiis efferqntur praemiis. 
foecunda conjux et doitii perstrenua 
3ui pudoris proxiipum ^t periciilum. 
Jain bis miser^ quod quid sit educatio y 

Simulqiie scirem qu^d mfili sit Qrbita^. 
Quare referta cum nialis sint omnia 
yitapi ut citQ obeas levissimi^ pet^ 
Quo tunc beatus hip quod baud vales agas 
Jta et precare mutaum DcMSTftio. 

The author of this Epigram was Bartholomteus 
i^ternus^ and it is^tQ be fflund in P^iiius Jo^ 
Tins. 

Tht 
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The intelligent coUectar will oU&erve, as might 
indeed be expected, a pragjressive improveinent 
in the Greek typography of Gormontius. The 
Aristophanes and the Chalcondylas, last mention- 
ed, are very superior in execution to those books 
which he first printed. At first, of course, be 
had but a Sffiall quantity of types ; these were 
not very perfect or handsQooe ; nt ither will the 
first books be found so accurate as the last, the 
accents being very often misplaced ; but it must 
be remembered, that very few compositors could 
be met with who knew any thing of the language. 
They wer6, nevertheless, and with all their im- 
perfection$(, so extensively received into circula* 
tion, that in a very short period a great number 
of competitors presented themselves, and many 
of these of the highest eminence and distinction. 
Such were the first Henry Stephens and his nu* 
merous family, who were succeeded by Coli<- 
noBUS, and those otl^er Parisian printers, who^ 
lives are circumstantially detailed by Maittaire. 

Quale Diversoriuni 
O Jupiter ! qiKim splcndidum 
Quantumque aqiseimm ! .sed potissimuDi (|uibu« 
Cordi bon^e mat liters. 

In conclusion of the whole, it may be remark- 
ed, that Peter Vidteus, whi) was concerned with 
Cormontius in the execution of the Aristo- 

M 3 phanos. 
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phanes, was a man of education and learnings 
He had taken his degree of Master of Arts, 
which designation he subjoined at the end of his 
typographical productions* His prefatory Epis* 
ties to many of these works, prove both his saga- 
city and erudition. In -particular, his Epistle to 
the rfsader, prefixed lo the edition of the Hiero- 
glyphics of HorapoUo in ]521, exhibits a pleas- 
ing specimen of neatness and elegance ip Latin 
composition, 

Gormontius had also another partner, whoso 
name was Godofridus Torincs, and who was 
fi still mpre considerable personage. He was an 
• author, a printer, and a bookseller, and very emu 
nent and respectable in each of these characters. 
He was also a poet, and has been particularly 
praised by many learned men for this accom- 
plishment He was a native of Bourges, and 
Received his education in the College of Plesse,. 
and, coi>iing to Paris, connected himself with 
Henry Stephens, whom he assisted in the cor- 
rection pf his press. At this press he superin? 
tended and printed the Itinerary of Antoninus, 
which was ornamented with red capitals^ ^bich 
embellishment had alsp been used by H^ni^ Ste- 
phens. But the work to which Torinus was prin- 
cipally indebted for h^s reputation^ wa3 hs 
Chabip Fleuhy, of which, on account of its 
l)ejng '' notatione dignus et inventu rarissimus^^' 
a very circumstantial description has been given 

^7 
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by Maittaire* It consists of three books. . The 
first encourages ,hrs countrymen to study and 
improve their native language ; and treats also 
of the antiquity and origin of letters. The se- 
cond book discusses the number and the forms 
of letters, and their accurate proportion to the 
human body. The third is very diffusive, and 
comprehends the accurate pronunciation and. 
form of each letter, the elements of various lan-» 
guages, and the Ilebrev«r, Greek, and Latin b1^ 
phabets, \rith numerous other particulars on the 
same and similar subjects. 

All the Prefaces and Epistles of ToBtNus baVe 
received the commendation of scholars; and that 
be was no mean band in Latin versification, the 
following Epigram, prefixed to the lTj^i;RAKiv>i 
An-^onini, will testify. 

Oppida si centum^ centum si sedulus urbes . 

Certo cuflu sp&tio Hector adire paras 
Centena portus si cum statidne marinos 

ExCupii ef recta doctior ire via : 
Hutic tibi cum primis habitem fttudiose libellum 

In destra Grattis semper habeto ikiaiiu. 

He afterwards applied his mind to the art of 
typography; and became King's printer, and 
sworn bookseller* His device was a broken 
pitcher. Hh account of bis first conceiving the 
idea of writing his celebrated booki Le Champ 
Fleury, is worth inserting. 



apres avio»ir prins moti somfnefl et repos at que 
man estoma de s^ legiefe et joyeuse viande 
avrtt foict 5iai fatile cfatM!Oction, qae loh corap- 
ta;it Mt)XXIH. rifiie ptitis a ffeif Easier en toon Hct 
el rhow6ir la rotfe ^t 'ma nfremoire pensant a 
milte petftes ftintasies taht sferienscsque joyeuses 
enWe lesqbeltes nie souverit de quelqoe Lettre 
A^tkjtH? qufe j'avoys tiaguereij faidte pour la 
maisdh de ihon seigneur le Tresoriet *des gnerres 
Ma(i&tH3 'Jehriti <jrros9ier 'CottseiHer et Secretaire 
du Roy nostre Sire, amateiir de bonnes lettres, 
et de tons Personnages Savaus des qnelz aussi 
est treslame et extime tanft de la <\ue deca les 
mons. A ceste cause me ^yolarit employer aocu- 
nefdein a 'lUitilite du bien puWic ay pense de- 
monstrer et enseigner ence prfeseiit petit ceavpe 
la inaniere de faire syuimetriquement, c'est a 
dire par dfeVe proportion lettfe Attique," &o. 

There are various inscriptions to the memory 
ofTorinus, in the forin of epitaphs, from wbjck 
I select the following, =^s the aaost concise, and, 
in my judgment, the neatest 
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Siste Viator 
Et jacentes etiara Artes colitOi 

GODOFRKDUS ToBRlNtS BltUnctti 

Ubique litteris libruMjue clarissimus 

Qui 

Farisufl mvltos p^ amios Philosoph^oa- 

Docuit maxiipo conctirsu^ 

Id Regio Bui^ndis CoUegioj 

Simulque Artem exercuit Tjpographicam 

Novam tunc ac recentem brevi perpolitam 

Tameir reddidit. 

Quisquis ad studium atiimum appHciw 

Et ind^ qusris immortalitatem 

Prscipuo cult6Ti prhrs ^precart. 

AM£y« 
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THE SABIL 

The commencement of the sixteenth centofy 
was distinguished by a brilliant constelhttion of 
printers, who were alike eminent for their learn- 
ing, and foi* their various and admirable produc^ 
tions m typography. To expatiate upon the 
many beautiful works which, for a period of half 
a century, issued from the press of Aldus Roma- 
nus and his successors^ would be foi*eign to the 
object of Ihis publication, and would indeed ht 
unnecessary, as they arc all in succession dis- 
tinctly and ably described by Ren'ouard. The 
same observation is alike apposite with regard to 
Florence and the press of the Juntas. These 
also are exhibited in chronological order by Anr 
gelo Maria Bandini. It may be sufficient to re- 
mark of the books printed at the Aldus and Junta 
presses, that they arc the objects of research with 
alt classical collectors, and that their rarity and 
value seems progressively to increase. This is 
more particularly true of the Greek books. But 
there flourished also about the same period with 
them some distinguished printers, notso well known 
indeed as the above-mentioned printers of Ve- 
nice and Florence, but who are entitled to the 
highest respect, and the productions of whose 
prjesj^es, particularly in the Greek language, are 

of 
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of very uncorximoh- occurrence, and whidi have 
an undoubted claim to an honourable place in 
well-6hoscn collections. Concerning some of 
these/ I shall communicate such ci'rcumttaitees 
as I haVe been able to collect from the different 
bibliographical publications in my possession^ 
beginning with . -^ • » 

The Sabiu 

The Sabii appear to have been a numerous fa- 
mily, all of them engaged in the typographi- 
cal profession, and diating-iiished at Venice, Ve- 
rona, and at Rome. My ifitention is only to 
speak of the Greek books which issued from their 
presses/ 

The books printed by these * artists are sev6« 
rally distinguished in the respective Colophons, 
as produced by Joan. Antonius et Fratres, 
Stephanus et Fratres, Stephanus Nicolinus, and 
Joannes Antonius de Nicolinus. 

In 1528, the following book appeared at Ve- 
nice, and is of unusual rarity. 



SvMPLicii Commentarius in Enchiridion 
Epicteti cum textu. Graece. 
In fine. 

Venetiis per Joannem Antonium et Fratres 

de 
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Spjb|}aine(j[ is the prohibition for any ot)ier p^rr- 
f^ to priqt tbi^ )>ook within a p^rio^ jof teo 
yfi^x^Sf 00 paiq of «xcow:qfunicatiop. 

This was the editio princeps of the ^yorj^, aod 
was followed in the same year, from the sam» 
press, by . 



•H aEI4 AITOTPriA TQT AWOT lOAN^^OJT 
TOT XPTSOITOMOT, Bivina Mig^ saocti Jo- 
annifi Chrysostomi. , 

This title is printed in red ink, and ha»' withal 
a 'porU'ait of St; Chrysostoip.. The Colophop re- 
preseots it as printed at the expence of P. p^- 
ll^rii Zioi Zacyuthii et D. Menandii Niuncii 
Cprcyr^i aociis. Tbe$e wei:e pprhap^ the book- 
sellers, as may be inferred from the term ^ociis. 
It'is a toiali quarto; and, I believe, of very great 
rarity. 

It should seem .that the Sab ii, or different 
branches of tbeip, were estaWiehcd in ptb^r^part* 
of Italy also ; for w li29 w§ fea^^ >h® fqUowing 
book. 
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JoANNisi^fiRTsosTOMi mterprftatjoriM oinn^s 
Paul Epistoksy Greece ex editiane Uucim^ni 
Douati. . 

Veronse typis aereis excusum per Stephanum^ 
el FraitiTB a S^hk) ^quarto KftlfibdaaJruJiit^. 
M.D.XXIX. With. ibe usual prMril«ge, 

The Colophon, which is in Greek, and some** 
what long, apolqgizes for the enfomof tb^^b^ak, 
GO accottot of the corrupt stole of tbe ^anu^ 
script. It also acknowledges grimt obligation in 
John Matthew Gibert, Bishop of Verona. 

At Verona also, in i6^1^ under/tbe superJn* 
tendaiaoe of Ibe same ed&or^ Doiuirtiii^ aod firodi 
the same press^ was published, in Gneek: 



JoANNi^ Damasceni editio Orthodoxse fideL 
Ejusdem de iis qui in fide dormierunt. 
In, fine, : - , 

QAm books ivere published at Verona by 
Ihese. same prknters, ibujt my:objeGt is to.sfNSak of 
:tfae Greek xmly; aod the .last ^i^idb eame from 
their press, at this place, was 

iCcUMEN 
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£gcm£N et Ar£tha in Acta Apostolorum : 
in Epbtolas qua& . Catholics dicuotur in Paulr 
pmaes. Areth-s: vcro in Joannis Apocalyp* 
sim. 

Thb uncommon book has a prefatory Epistle 
from the editor, Dooatus, to Pope Clement 
VIL 

In the followmg year, 15S2, we meet witk- 
these printers again at Venice, where they pub- 
lish,6d, 



PsELLi opus in Qiiatuor Mathematicas Dis- 
cipUnas, Aritbmeticam Mustcam, Geometriam el 
Astronomiam Gnece. 

Venetiis apud Stephauum Sabium et Fratres. 
8vo. 

This book involves some curious literary his- 
tory. The editor was the venerable AasE- 
Kius, of whom I have before made honourable 
mention; who, though at this time an Arch- 
bishop, complains, in his dedicatory .Epistle to 
Cardinal Renulphus, that he is exhauated by the 
infirmities of old age, as well as by distress and 
poverty, 

A^i^n f •/«»; xoti wmjk Tnxo/Aai, &c. 

It 
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It appears, that almost itnmediately after the 
publication of the above book, Arsenius edited^ 
from the same press, and under the auspices of 
the same patron, 



y PsELLi introductio in sex Phiiosophi® modos. 
Synopsis quinque vocum ac^ decern Categoria- 
rum. Bleuiuje de quinque vocibus iibelius* 

Georgius Pachtmeuus de sex philosophic^ 
definitionibuSy quinque vocibus et sex Categoriis. 
Graece cum Latina versione Jacobi Foscareni» 
8vo. 

In 1535 the following book appeared* 



Alcinoi Serino doctrinalis de dogmadbus 
Platonis. 19mo. 

To this, the name of JStephen Sabius is alone 
prefixed. 

This book is also curious for other considera* 
tions besides its rarity. It was also edited by the 
Archbishop of Ragusa, and is inscribed by him, 
in a Gre^k Epistle, to Reginald Pole (UuXu ry 
Ff»«x#b),) In this he observes, that Alcinous 
was now for the first time printed ; yet it appears 
ffpjffi lyiftittairei tb^t Yajsgosanus had in the pre- 
ceding 
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ceding year printed this tract of Alcinods, in 
Greek aod Latin. At least so the title-page and 
the book professes; though Maittaire ackaow- 
ledges, that the copy which be saw contained 
only the Latin version of Ficinus. Probably 
the Latin version was first printed, with the in- 
lontioxi of adding the Greek at a snbsequent pe- 
I'iod* Other tracts are also specified in the book 
printed by Yascosanus. 

In 1547 we meet with this family at Rome, 
Where was pinted, 



ITheoporitus contra Hoereses. Graece edente 

CamiHo Petrosco. 

In fine. 

Pur Stephanum Kicolinutn Sabiensem Chal* 

fographuoi Apostolicum. 4 to. 
» 

This book is inscribed by the editor to CardU 
ftal Ardingellus, in a prefatory Greek Epistle, 
At the end are various leadings from a manu- 
script in the library of Cardinal de Salviatis. 

' It 18 rather out of its place, but I should not 
have omitted to state, that in 15^8 J» Antonius 
de NicoUms de Sabio printed at Venice a Greek 
Testament, expensis ' Melcbioris Se^se* This 
ha9 a frontispiece, which represents thq ^ure of 
a cat baviog a mouse in its moui^li. 

Th« 
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Tha Abbe Boni mentions an edition of the 
works of Homer in 8vo, printed at Venice in 
155 1^ by Petrus de Nicolinis and de Sabio* This 
is in the Bishop of Ely's collection, as is also the 
'' Anthologia Greca/' printed by the Sabii, with- 
out any date, and not noticed by Boni. 

But I have possibly omitted to introduce in its 
place the most rare of all the Greek books 
printed by the Sabii, which is the following. 



Aristoteles de generatione animalium cupi 
commentariis Joannis PhiloponL Greece. 

Venetiis per Joan. Antoniuni et I^ratres 4c 
Sabio. MDXXVI. 

Two other distinguished printers 6otirisbed at 
Venice about this period ; both of whom may 
well deserve a place in a book appropriated to 
liscord anecdotes of literature. 
The first of these was BARTHOLOMiEUs Zane^- 
TUSy of whom I am concerned to say, that I can 
find no account ; it appears, however, from the 
Colophon subjoined, and the books which. )ie 
printed, that be terras himself, Casterzagensh. 

The Greek books printed by him are very 
beautiful specimens of typography, apd exceed* 
jngly scarce. 

Thp first, I feclieye, was 

\ JOANNIS 
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JoANNis Stob^ei coUectiones Sententiarum. 

4to. 

In fine. 

Venetiis in sedibus Bartbolomsi Zanetti Cas* 
terzagensis «re vcro et diiigentia Joannis Tria- 
iuivelli. M.DXXXV. 

Hence it appears that Trincavelli was the edi* 
tor of the book, which is dedicated, in a suitable 
epistle by Trincavelli, to the celebrated Peter 
Bembus. It is the Editio Princeps of the 
work, and of very rare occurrence. Trincavelli 
was an eminent physician ; and we learn, from 
the dedicatory Epistle, that Peter Bembus was at 
this period the public librarian at Venice. 

Fabricius carefully collated this edition with 
those which subsequently appeared, cum Graeco 
Latina Wecheliana 1581, Graecolatina Gesneri 
Tiguri 15.50, Grotii e Stobaei Excerptis, Paris, 
1629, and ascertained that the manuscript used 
by Trincavelli must have been' exceedingly de- 
fective, as well as corrupt 

Two other works from tlus press, and by the 
same editor, well deserving of notice, are the fol- 
lowing* 



Hesiopi Opera Gfiece cum ScMiiSt. 

In 
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In flsdtbus Bartholomtei Zanetti Casterzagensis 
tare vero et diligeutia Joannis Francisci Trinca* 
velli. 4to. 

This rare book is inscribed by Trincavelli to 
the belebrated Peter Victorius, and contains 
son^e very handsome compliments to Zanetti. 
Tot further particulars, I refer the reader to Mr, 
Dibdif), who has described this edition oif He- 
siod at sonie length. 

Thcr^ is also an Aristophanes, by Z^anetti^. 
tirfaich is by no means a conimon book. 



THE 



^ 



If 8 » TPEGRYPPW. 

■ .^ .J 

THE GRYPHIL 

There were three distinguished priiitersof this 
name. Francis Gryphius^who flqqriai^ed at Pai*' 
ris; Sqba^tian Gryphius, w])q printed at Lyon^i, 
^nd Antony Gryphius, son of Sebastian, and who 
succeeded him 'm hi$ business at • the < samQ 
place. 

All these ipdividuals were distinguished for the 
Deatn^ss aq4 i^leganqe of their types, the judg» 
ment witli which they selected the books which 
they printed, ^od th@ fMtbfcil ^cqur^cy Qf their 
publications. 

Francis principally used the Roman charaoter, 
Sebastian inore frequently (hp Italic. They both 
used the Griffin, as their typographical insigne. 
The books printed by Francis sometime repre* 
ient^d a Tortoise, held in the feet of the Griffin^ 
This brother began the exercise of his art iQ 
1532; Sebastian somewhat earlier. The first 
work of 3eba3tian was a selection from the Bible, 
in Hebrew, Greek, and Latin; the last wi^s ia 
1558, mm^l^f ftn eciitioa of the ivQrks qf SaQQa- 
lariqs. 

Almost the whole attention of Francis was di^ 
reeled to the works of Cicero ; but he obtainecl 
ponsiderable credit from a Greek and L^tiq I^eni- 
€95? printe4 in (he year 1540, 

^bastiao 
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Sebastian Gryphius, howevier, was the more 
eminent and most learned of the two ; and en* 
gaged the confidence and friendship of Julius 
Caesar, Scaliger, Stephen Doletus, Conrad Ges- 
ner, and other illustrious characters. 

Julius Scaliaer, in a letter prefixed to one of 
his works, printed by Sebastian, compliments him 
in these strong words ; 

" Tuam mi Gryphi veram pietatem, excellent 
tem eruditionem, insignem hvunanitatem bic no3« 
tris lucubratiunculis et prteesse volui. et mode- 
rari/» 

With the accomplished, learned, but unfortu* 
nate Doletus, Sebastian lived on terms of affec* 
tionate intimacy ; and from his press issued the 
two volumes of Commentaries, which Maittaire 
dignifies with the appellation of ** opus rarissi* 
mum et prtestantissimum." Of this work the first 
volume was printed in 1536, the latter in 1538. 
To the fir^t volume the following hexameter^ are 
prefixed. He was then twenty-seven years oW# 

Prima me» monumenta artis^ monumeiita Juventai 
Prima mei^e, tattdem auspicib exite secundis 
• Ac.loogoe pertaesa morap^. nipfiiuiQ<|ue retent^ 
Vos deaiderium capiat jjam lucisj^ in auraa 
Surgite^ nee inaledica hoQiinti^m vel lingua^ vel asper 
Seriho metum injiciat^ studio quin luminis ite , . 
)te (iinb«cill6riuiipios tinior arguit) it^ 

n^ Prima 
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! Prima meas monuments^ artis monunieiitia jHVcnta 

Prima mea^j tandem auspiciis exite sacundis, 
I 

If I were to enter into the discussion of thesa 
two curious volumes, or at all attempt to detail 
the literary history and anecdote which they in^ 
vplve, very little would be left of this volume for 
the remaining subjects which I have undertaken 
to investigate. The two volumes are seldom 
found together, as the second was published two 
years subsequently to the first; and this last i« 
considered as much the rarer of the two. A 
more rare volume, however, than either of the 
others, and supplementary to the original worki 
was published by Doletus himself ia 1539, 

Formulae latin^umlpcutiqnum ]L.ugduniji apa4 
Steph. Doletum 1539. fol. 

My business is rather with Gryphiua than. Do* 
letuSf 

A very minute an4 long catalogue of the bopka 
printcfd by Sebastian Gryphius, may be seen ia 
Maittaire. They are very numerous, a,nd aom^^ 
of them very rare and valuable* ^aslaiaa ap.^ 
pears to have died in 1557^ 

-■ ■ ' 

Antony Oryphius succeeded bis father^ The 
first bool^ he printed was in 156*1, namely, Petri 
Angeli Bargoei Cynaeget Carmin. et Eclogas. 
This has a prefatory epistle by the printer, In 
wWch hp coroplinacBte bi3 fcther QttJt)isjuc(§igent 
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in selecting proper books for the employment of 
his press^ and expresses bis determination to fol-* 
low SQ good an eitample. 

; Both father and son wer6 complimented ia ' 
soiqe Lftttn verses^ by Gulielmus Paradintts Ar« 
Cbemanus;: wbicb, as illustrative of the subject 
immediately before me, seem worth inserting. 

In Effigiem clarissimi Viri et felicis memoriaer 
Sebastiani Gryphii TypographL 

. . \ ...,.'» 

Hsec oris probitas^ animi ceu teste refulgens , ^ 

Indicat ingenua fronte^ quod intus erat 
^Doctrinam omnigenaiiij studium de plebe ttieren^i, ; 
Candoreinque pia mente^ trllingue caput. 

Insignia Nobilium Typographorum ad Anto*^ 
ilium Gryphium et Joannem Tornesiumn ^ , , 

Obraenmt tristes jam prorsum oblivia musas 
, . Nf c coetus vitae spes erat ulla sax;ri ; - , r ^ • A 
Ancbora cum jacta est mediis Aldina procellis 

Cyrhaeumque labans pondere Sistit onus. 
Sustulit hikic dextra geihinbs Frobenius auguei . ''' ^ 

Cui recti et prudensyimplicitatis^ ttmoh 
Virtutem inde levi sortis comitante volatis^ 

S^toiifer annexam Gryphiis ad alta vdiit. 
Viperse et involvens geminae Tomaesius orbem 

Nil aliis &m quam cupit ipse sibi> - ~ 
Vestr& operi ipsa cohors jam pene extincta revixit 

Atqiie inter proceres sustulit ilia caput 

N 3 I must 
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I must not conclude my account of Sebastmn 
Grypbius, without notice of the compliiueht paid 
him by John Vulteiusi who^ in one of his £pi^ 
grams, observes, that Robert Steplietis was a 
good corrector, Colinaeus a very good printer; 
but that Gryphius excelled both, as printer and 
corrector. 

Inter tot norunt libros qui cudere, tres sunt 
Insignes'; laoguet csetera turba fame. 

Castigat Stephanas^ sculpit Colinaeus^ utrumque/ 
Gryphius edocta niente manuque facit. 

In the year 1548, a Johii Gryphius appears to 
have printed at Venice, and probably was of the 
same family. From his press appeared one of 
the scarcest of the earlyeditions of Aristophanes^ 
of which Ahgelus Caninius was the editor. 

Aristophanis Comaediae uhdecimi Graece 
mullis metris corruptis mendisque plurimis pur* 
gatce, ut emendatiores hactenus non prodierint; 
emendationis ratio e^d libri calqem . ^xp^icatur. 

8vo. , .. . , . ...•..,..- ' 

Joan Gryphius excudebat • 

At the end is an advertisement from the print- 
er, containing an apology for the absence of th(?se 
emendationum rationesj as he wh6 had promised 
to perform this office, bad, from various distrab 

tiona 
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tions of care and business, been obliged to leave 
Venice for some months. That his return was 
speedily expected^ which, whett it happened, he, 
the printer, would not fail to publish them toge* 
ther, with various other particulars of import- 
ance to the proper illustration of Aristo« 
phanes. 

I do not find that this promise ever was ful- 
filled, nor have! been able to discover any other 
work printed by this John Gi^phius* 
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COLIN^US. 

Simon CoLiNiEus (Simon de Colines) wifs of 
such jgreat and deserved reputation as a printer^^ 
that all the learned men of his tiine, both ot 
France and of other countries, were anxious jUx 
have their productions executed at his press* 
Among these was our distinguished countryman 
Thomas Linacer, all whose translations of dif- 
ferent parts of the works of Galen were admi- 
rably printed by Colinaeus, 

He had assisted the first Henry Stephens in 
bis typographical labours ; and, on his decease, 
married his widow, and conhected himself in the 
prosecution of the business with Robert and 
Francis Stephens, the sons of Benry. Colinssus 
printed very few books in Greek, but a prodigious 
number in Latin, and French, and the types of all 
these languages were of great neatness and beauty. 
With respect to the Greek it is not a little re- 
markable, that although Henry Stephens had 
printed many books in that language, Colinseus 
appears to have possessed a very small quantity 
of Greek types ; and the few Greek fragmentai 
printed by him, were coarsely and incorrectly 
executed, and without accents. - He commenced 
his business in I5i0 ; but he does not appear to 

ha?e 



have provided h^p^^lf with l^ti Di^fieMt9rffl9p»r 
ratus for printing in Greek ^StSott the year 

Ti{e nu ji^l??! however of Qf^A j^i(s> #^h, 
after all, proceeded frown :tlu».jMe«|,,.«rfi| f^j^ 
small in4ee4, compare^.jwiti^ t^9se f^intt^^sl^ 
Colinseus in other languages. AU of them, Jbtotvt 
ever, are to be enumerated among the scarce 
boo^ and ar« ^he(je.ijrhic^|p%wt, . ,...■..-[.: 



C 



This edition, about tbiP.e^tr^i^ipi^tyiof^^ 
all biblipgra{)bers are ^greect^- seems to t^aiYe beeo, 
founded on tbe Aldine Edition of 1502, of which 
it is remarkable, that although the Scholia are 
anc^qunc^d in the adverti^iein^ptv tjiej are.iiot 
found in the book itself, for whiql^ A^uf flfubse^. 
quently makes an apology. Neither has this edi« 
tion of Cplinseus the Scholia; hut it,cqnUin# a 
life of Sophocles, with epigrapp^ op. the poe^ and^ 
three pages of errata *• 

* Matttaire, v. ii. p. 405, saym that there was n» taibk^ 

errata to this editioa of Sophocles ; but he afterwards cpr* 
recte himself, and says, in bis Index, part i. p. 30. ** Tur- 
pissime erravi cum sCriptorem in Sophoclis Editione quasi 
Vttlgavit CoUnsus nullum esse Erraiorumlndicem.^ 

- 6 In 
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Ilk tl^ same year CoIinasQS ali^o printed^ 

.GkjECA Thsodori GAZiBTraductio in Cice*^ 
fonb de'Seiaectote Didlogou!!* 
\- ,£|usdem Versio in Sotnoiuiti Scipionis. 

It b observed, by one 6f the biogi^apherrf of Co- 
linseus, that although very few Greek books were 
printed by him, they are executed with such pe- 
culiar neatness, that every one must lament that 
he did not print more. It is certainly very re- 
markable that he does not appear to have been 
employed on any other work in the Greek lan- 
goage^ till the year 1534, when he printed^ 



TESTAMENTtJM NovuM. Grsece. Apud Sl- 
monem Coiinaium. 8Vo. 

This book involves tiiaiiy curiouif circum- 
stances. It was printed in a small, but neat 
mnd pleasing type. The more curious reader 
may find a very circumstantial and detailed 
account df the peculiarities of this edition in the 
Prolegomena of MilL No mention is made of 
any errata, though there are many, and of obvi- 
ous occurrence. The passage concerning the 
Three Heavenly Witnesses, 1 John v. 7. is alto- 
gether 
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gfetkir omitted* Iti the list of the sacred bookn 
in their order, the Apocalypse is onuttedi 
KoXa«'a'fi( is almost universally printed for 
K^Xvo-o-fic. The work has not a syllable of in- 
Production by way of preface, nor anyxeasoa 
assigned for the novel readings recd'vediiiitptlMr 
text The editor is totally unknown. 

It is the more singular, that no table or index 
of errata aecompanies t!k^i vblum^ as Cditaasus 
\V8LS in this respect remarkably particulary and 
published, as far as my observation extends, no 
other book without something of the kiucf. He 
concludes one of his books with the following 

distich : 

; •. "/ . ' ■ , :;:*..- /.r^ 

Tarcite Chalcograpfais, si paucula tnenda reperta est 
Noa tst'mos nuUam iinqueitg Chakogmjpdiit* ! T / 

. I!urther {mrticulars also of this cekbf 4tfed edi« 
|ioQ,.n^ay be Jeamed ifrdin ^WiBtstestr3s JPro)ego« 
mena, p. If4rl,, " *j> ? 

With riw^iettio the other Greek books printed 
by Colinoeds, I do. not find that he printed any 
more till the year ^540, when we have^ 



Aeati Sph^ra. Graece. 
Ciceronis in Arati Pbaenomena. 

■ . \ . .. . 5.r f;. . 

And in the same year^^ 

Ex 



< £x.Fx.ATONis TiMiEo particukiy Ciceroob de 
Uaivereata libro respoi^idens* 

Both t!be above in small iblio. 
There were twa other Greek bocAa by Coli« 
«ieu8^ without date.; namely : 



. HssroDi ^Ucrfci Oj^ia et Dies* Gr«cei 



Gai£Nu$ de Urinis. Greece. 

Mr. Dibdiiii on the authority of Mn WodboU^ 
informs us, that two other Greek books were 
printed fay Colinasus,' naibely, a Greece Alphabet, 
id ISma consisting of > eight lea^e^s only, 1531^ 
and a small Tract, entitled, '^ Galen acb Patro^ 
|>hilun]," sine anno. Colinasns c6ttainly printed 
a {^eat number of Galen's Tracts ; but, aecord«> 
ing to th^ catalogue subjoined to the life of this 
printer in Maittaire, these appear to have been 
all of them Latin versions, except the one above 
specified. 

I do not, however, by aaytfleaas pretend to 
call in question the very respectable authority of 

MnWodhull 

ThuSj 
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Thus, as far as I have been able to discover, 
Colinseus printed no more than eight books ia 
Greek. The mistake of Mr. Dibdin, who says 
that he printed but six, is certainly very venial, 
as he had not the subject so immediately before 
Urn. 
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Having thus far fulfilled toy engatgementi^ 
mth my readeit, with respect to the class of 
book^, and the early pririters, of whom I under- 
took to give an acicourit, I hope the remainder 
of thii volume may not improperly be odcupied 
With t^e description of such miscellanebus books 
of uncomtlidil occurrence, as, from the pro^ie* 
cution of my ordinary pursuits, I have had the 
Oppoi'tUnity to eJcamine. 

No particular ilrfangemetit, either Df dates 
or of Subjects, is therefdi'e to be expected^ 
nor does it indeed appear to be necessary. 
I am well aware that the field of rare books 
is exceedingly extensive, and the term itself 
not always defiiied with sufficient accuracy. 
I therefore pledge myself to nothing more, in 
the miscellaneous volumes hereafter^to be de- 
scribed, '^than that, itl my humble judgment, they 
all may claim the distinction which I have as- 
signed them, and may all deserve the attention 
of curious collectors. 

The first to be introduced in this class^ beifcides 
its extreme rarity, possesses many peculiarities. 

Q Mammo« 
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Mammotrectu^ sea expositio vocabula^utn 
quae in BibliU, Hymnis Ecclesiasticid, Homiliisy 
&c. occurrunt 

At the end — 

Explicit Mammotrectus sive primicereus arte 
imprimendi ^seu caractarizandi per Helyam hk 
\ye alias de Loufien Canonicum Ecclesie Ville - 
Veronensis in pago Ergovie site abscfue calami 
examcione Vegelia sancci Martini Episcopi suU 
Untio ab incarnacione domiai : Millesiino Quar 
dreogentesimo Septuagesimo. Peo laus et gloria 
pQT infinita secuia seculorum. Amen. 

The first striking peculiarity about this book 
is the above colophon, which, with the except 
tioEV of t^e {dace and printer^ is word for word 
the same as that which is found in the Mammo* 
trectus printed in this very same year by Scboiffer 
at Mentz.; Is it probable that these two printers 
should begin the same book in the same year 
and finish it precisely on the same day^ namely 
on the vigil of St. Martin? The fact seems to 
be that the printer of Switzerland copied the 
Matnmotrectus of Schoiffer even to the date. 
That it was the first book priqted in Switzerland 
with a date there is no doubt, but I am inclined 
to Mspect^ that it was not printed till some yeara 
afte^ards^ . 

In this Mammotrectus by Helias Helye, 
there. Rre^fiignatures. Jhe smaller letters of the 

alphabet 
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«lphftb«t are placecl at tWextremiiy dP>fii« ]kst 
line in the page, a, b, c, &c. Bat tb« intn^^ 
duetmn of signatures is ascertainad to hava bten 
1(1 1474i. It 16 furtlier obsarvaUla that the two 
•ditions of the Svecvwu Vttje prii^ted, sub^ 
saquf ndy by thi$ SB^me printer^ and which i shall 
hereafter describe, have no signatures^ catfih^ 
word, or any thing of the kind. We may per* 
haps be justified in assigning this book Co some* 
where about the year 1 474. 

The book itself is printed in a long, Chin, and 
very rude Gothic character, so rude indeed af 
hardly to be legible. It is in columns, has St 
lines in a page, and is full of the most perplexing 
abbreviations. 

I give the first sentence as a ispeciin^ni taA 
released from the abbreviations. / 

" Impaciens Proprie Inperkie ac rudltate com* 
paciens pauperum clerieorum ^ul ad predi^a" 
cionis officium promoventur decrevi bibliaia 
transcurrendo perlegere, nee non et alia que in 
ecclesia recitantur si vita comes fuerit inl^pieere 
diligenter et parcium differtium significahicus et 
accentus et genera insinuare lectori paup#r^ 
culo,*' &c. &c. ' 

The title is variously written, Momm$tr€Ciit9 
Mammotrectus^ Mammcet rectus^ AJammetractus^ 
Mammothreptus^ obviously meaning, that it is 
intended as mothers milk to those clergymen who 
axej/ifants in professional knowledge. 

o a The 
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The author of the book m^s named Maorche- 
^inuSy to which the title of his work has usually* 
been added. I have not been able to find any 
satisfactory account of him. Galdastus calls 
him ineptum Mammotrecii Auctorem, and I 
believe the book intrinsically to be of do great 
importance. 

There is a copy of this book in Earl Spencer's 
collection. 

The other editiobs of the work which merit 
attention, are one prini^ed in this same year at 
Mentz by Schoiiferi and one at Venice by Jen« 
son. 

Let me take this opportunity of observing 
once for all, that it may possibly happen, as in 
the sample of the book above described, that 
many of the succeeding articles are introduced, 
as bibliographical curiosities alone. They may 
some of them serve merely to mark the progres- 
sive improvement of the typographical art, or 
as uncommon specimens of the presses which 
severally produced them. 

The above is the only acitice I propose to take 
.of the observations of certain critics, that 
many of the books 4^scribed in these volumes 
possess 110 intrinsic value. 

/ - r - , . 
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RODERici zamori;nsis speculum . 

VITiE.HUMANi^, 

At the end is this singular colophon ; . 

Finit Ijbei: dictus. Speculum , yit^. humane 
quia in eo et cesarea potestas, et regalis dignitas 
bubulcorum eciam genus sibi speculatur salu^ 
berrim^ siin^lspiritaalisque vite viros secpm a4* 
duce^a.. Pap^m scilicet cardini^lep;, Archiepi^* 
coposy Clericos, at ceteros Ecclesie niibistros. 
I^ect^m et his speculandi prescribeoda norm^n 
. n. Helya^ Helye alias de Louffen Canonico. £c* 
clesie viUe. Beronensis in pago. Ergowie site 
absque calami exaratione Vigilia Conceptionis 
Marie. Sqb. Anno ab incarnacione domini* 
Miilesimo Qqadripgentisimo septuagesimo se* 
cundo, 

This book printed at the same place, by the 
same printer, Helyas Helye, and if t^e dates 
^re accurate, which I have before questioueff^ 
only two year^ after the book immediately be« 
fore described, is in a very different type, 

It^is a sort of semigotbic. 

There is a copy of tins edition in I.prd Spcjn* 
eer's col^c^iop, It wa;^ reprinted at the same 
pl^ce by the same printer ip tbe following year, 

3 end 
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and was probably a mere transcript of that 
which preceded. 

The first edition of this work was by Sweyn- 
keynii and Pannartz, at Rome, 1468; a copy of 
which Sold iti the La Valiere Sale for 400 livfts. 

RoDERicus SA^tius Dt Arevato was a 
Spaniard, born at^ an obscure village in the 
diocese of Segovia. Ht i^as educated at Sftla* 
ittittci, wh^re hi6 bfeeatae Doctof 6f Lasw, and 
i&fterWArdis ftist to the highest hodotifs of the 
'Sicerdotal Profesitofi. H* wki atithdr of a grteat 
-tarietyof wrtrfcs, many *f ivhieh bav6 been 
(yrinted, and tn&ny ^ore r^ltoaiii hi tiian^eti>pt. 

llie book above described m^ AedicMeA tb 

'Wpe VmX II. iiii the bddk-ess to Wh6tn, Satitfils 

V^ateft th&t there was a eoiitroversy ber«i'ee& faii 

Another and his Other relatittm, "(yhether bfe tihottld 

' ^ui^sue the study of theology or of law, tiii iM* 

tter beiftglttclined to the former. He, how^vefr, 

addicted himself to the latter, '' nbd laftien pnt^ 

termissis sacrarum Literarum at Moralis PhilostK' 

J)hitt exercititiis.** 

' Aftbr the completion of his education the same 
feontirbversy between the skttte individoato fligmiii 
took place, but he now determii^ fbr hitnMlf 
. to pcrrsue the eccleslasftid&l profession. 

He became successively ArchdeaecA of Tre- 
Vtgno, Dean of Leon ilrst, and aftenrttrds of 
Seville, and finally Bi^opt/f-Oviedo. 

Hedged in W7a 

There 



There Were many editions of the Speculum vitae 
Humana^ before the year 1500, and many of 
them are to be classed among the rarer books, 
P^ticularly the ediUQps Ji^ Gerjog^ CraqJ?, ^j\d 
triburger, at Pans, HTOr^HJH; oritf by Zaitier 
at Augsbourg, 1471 ; by TPhilip de Lignamine, 
14-73, at Eom^; by John fie Westphalia at Lou- 
yaio^ sine annp ; at Home by Laver, sin^ anno. 
It was translated into French aind published by 
Bart Buyer, Lugduni, )A79 : it w^s ^Iso printed 
}n Spaai^ %t §af^,55,i^ 19 149 1; 
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f^HURECENSJS (GONRADI) TRAGTATUS 
1)E COMETIS. 

At the bottom of the last leaf but onf , a( the 
^pd of ti)^ yfox^if ^^ these words in (^pjtal le);* 
ters : 

JSit: L4U3: Deo: 

Ak^P; Domini: MCpeCLXXnil: Hans 

ApEf*. 

Tbi$ bpojk h^ beeq the opcasion of mucfi per* 
plexi^y to bibliograpberi ; who w^s Hai^s Av^^ ^ 
iyas be fbe printer, pditor, cprreptor pf the 
press, or tbp bookseller ? I fipd op inhere apy 
accoqpt of 1^ printer so callpd* 

The bppk consists of two pf^rts, the first trpats 
of comets genprally, their fprmation, figure, pr« 
bit, &p. Tbp secpnd part h^s this ^tle in csipUal 
letters on the twentietl^ |eaf. 



Secp^da: Paes: est: Sermo: particu- 
tARis; De: Pp^eta: apparei^te: 4^no: 
PpiiiNi: M.CCPC.LXXII. 

This bpojc is in a ropnd pharacter, and the 

> ^ paper white and gbod ; there are no catch-wor(}s, 

fi|l|at^es, &c« Thefe are no jnitial letters in 

the 
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the 1»eginning of the work, or of the different 
chapter;;, hut a large space is left for the illu- 
mination. By an error of the press, Thuue- 
CE^sis is primed Thurecehsis. 

Another difEculty. prises as to the place where 
this book was printed; Maittaiie assigns it to 
Rgme, but Audj^redi ki)ew nothing of it. The 
name' of Leohhardus Aurl occurs at the end of 
SQiD^ ver3e3 subjoined to an edition of Euse- 
bins sine nota loci et Typographic 1473, ' 

It can hardly be necessary to gpeak of the 
rarity of this book, but Lord Spencer ha^ a 
copy, and from this I have described it 

|lis Lordship aldo possesses the following: 

(Conradi) Twujiecensjs phisitj (sic) Tracta- 
tes de CometiSt 
In fine 
Sit: laus: Deo. 

This is evidently in the Gotliic type used by 
Helias Helias de LoufTen, and has 44 lines in a 
page^ and only extends t9 12 leaves^^ 



COMMEN- 
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COMMENTARII «lMNIBONr Li;ONI- 
CENI. 

Kbetoris PnestopUssimi^ in Marci Tullii Cice* 
nnid Oratorcm. 

Vicentise^ 1476. 

Editio Prlnc^Sr 

Jn fine. 

Vicentis dob iwius a^eurflte^jt epend^tuoi, 
quam diligenter impressuin* Anno Splv^toris 
M.CCCCLXXVI.&c. 

This book is printed in the type used by Leo* 
pardus of Basil, who about this period exercised 
the typographical profession at Vicenza, . 

Prefixed is an oration of Leonicenus in pf aise 
of eloquence. 

Quere is this Leonardus of Basil the same per* 
fon with the Leonardus Achates who was also of 
Basil, and followed the occupation of printer at 
Venice in 1472, He seems to have been a most 
unsettled character, for in 1473 we find him at 
Padua* In 1474 he printed Vite di S. Padri 
at S. Urso, and in this very year established 
himself at Vicenza, where he continued till 14dOi 
He was the first who printed at Vicenza. 

Leonicenl 
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Leoniceni Omniboni Grammatical and his 
curious book de versu Heroico, &c. are described 
in my fourth volume, p. 382, where also is some 
acboum Of Leoniceau^ hims^f. 

The book abofo dtlcribtd i» ia the Bishop •£ 
Elj'atQfUecttOB. 
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MELCHIORIS GUILANDINI PAPYRUS, 
hoc- est Gomraentkriud- itl tria G. Plinii majoris 
dePapyro Capita; Accessit. Hieronymi Merca* 
t;ialis repugoantia qua pro Galeno strenue pug* 
natur. Item, Melchjoris Guilandini assertio sen* 
tentix in Galenum a se pronunciatse. Venetiis. 
Apud. M. Antonium Ulrum. M.D.LXXII. 4to« 

This is a curious book, and by no means of 
common occurrence. It is so spoken of by 
Clement, V, ft P. 3 J 1 . The work is introduced 
by a long epistle to Baptista Grimaldus, and ii 
succeeded by the commentary upon tho^part of 
Pliny's Natural History relating to the Papyrusi 
which is replete with, curious erudition. 

This book so excited the curiosity of scholars, 
that Joseph Scaliger in particular thought it 
worth while to publish his animadversions upon 
it, which are to be found at some length in the 
following work, which will also well repay the 
attention of curious rei^ders* 



Jos. JusTit ScALiGERi Julii Cxsaris a Buf«> 
den Filii Opuscula Vari& antehac non edita, 
Parisiis. Apud Hieronymuip Droq^rt $ub scutQ 
Solari via Jacobci^ft. MiDC,X, 

TWa 
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This latter book is inscribed to Thuanus in a 
very learned and elaborate t>reface by Isaac 
Casaubon. 

Guilandinus is the Latim name of Wi^Jand, 
He also. published a .Latin epistle tp Cpnrad 
Gesner, . printed at Basil. . He was very much 
distinguished by his knowledge of natural history, 
and undertook on this account various journeys 
into Greece, and different parts of Asia: he 
also visited Africa, where he was for some time 
detained in captivity ; escaping from hence he 
went to Padua, where be was entrusted with the 
superintendence of the physic garden, in this 
situation he engaged in bitter literary contro- 
versy with Mathiolus. He died at Padua 15 89, 

The book first described ,was afterwards re- 
published in octavp at Amberg, 1613. 

A copy of it is in possession of the Right. 
Hon. T. Grenville ; the work of Scaliger is in 
my own collection. 
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SELECTA QUiEDAM E XENOPHON- 
TIS OPERIBU8 QUORUM INDEX IN SE. 
QUENTI PAGINA CEHNITUR. ROM«i 
Sumptibw Jacobi Toroera, apod Franciaeum 
ZanetHiin. 

M.D.LXXXVIII. 

SuperioriHD Permisaa. ISnio, 

Of the above book I never saw but one copy, 
which b in the collection of the Bishop of £lj« 
The tracts which it contains are the four booka 
de Cyri Expeditione. 

De Dictis et Factis Socratis^ lib. 4. 

Oratio in Agesilanoi regem. 

Apologia Socratis ad Jadicee. 

These tracts are introduced by an addrea^ 
from Hieronymus Brunellus E Societale Jesu 
** Grxcarum Literaram Studiosis adolescenti« 
bus*'' 

In this he makes an apology for not publishing 
according to his premise, some extracts from the 
works of Gregory Nazianzeu, and for substitute, 
ing this in its room. 

It is a very handsome book, but contains 
merely the Greek text with a few explanatory 
and critical notes at the end. 

Of ^runellus I find no account. 

ORATIONES 
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ORATIONES SPIRltUALES EX VARUS 
AUCTORIBUS S^CULI XV. 4to. 

This is an exceedingly elegant little book^ anil 
certainly printed at a very early period, but I 
am quite at a loss to \vbat printer to assign it 
It is in the Roman character, very clear and 
handsome, without catch-word, signatures, or 
pages numbered* It commences with the follow* 
ing sentence, the space for the capital being left 

Onfiteor Deo patri oipoteti, filio, et spirit 
tui sacto, beate Marie sep virgini* bt5 Michael! 
archangelo. bto Johani baptiste. bto Johani apo8«^ 
tolo et evangeliste. sactipimis apostolis Petro et 
Paulo, bto Marco revagiliste. bto Laurecio. bto. 
Jeronio. bto Nicolao. bto lieedicto- bto Antoio. 
atq bto Fracisco. bte Marie Magdalee, blc Ka- 
therie atq btissio virgibus et Martiiiibus Ursuleet . 
sociabus suis, et tibi pater : Quia peccavi nimis 
i dece preceptis legis qbus non obedivi neq ser- 
vavL scilicet deu sup* ola diligedo. toto corde. 
lota aia mea, &c. &c. 

The volume concludes with a long form of 
prayer from St Augustin, which is introduced 
by a page in red ink, in which it is declared, 
that whoever shall repeat thiil prayer three times 

5 



SOi LtBRt AliSCELLANEt 

in the day, shall be so long secured from tbe 
Devil and bis angels, and if be shall chance t» 
die on that day, his soul shall not be received 
into the infernal regions. 

" Quacumq die quicuq eas tribti^ vicibtis 
dixerit pufo corde ipsa die nee diabolas nee 
ministri ejus atiqa ipedimetu ei facere poterint : 
Et si ipso die niortuus fuerit aia ejus i inferno n5 
recipietur. Et quod jiistu petierit a deo dabitur 



ei." 



It proceeds to say that whoever carries these 
prayers about him, and shall peruse them, oh 
that day shall suffer no injury froni fire or 
water, no deadly thing shall hurt him, ha shall 
not be surprised by sudden death, &c. &c. 

It is a most curious little tract, arid has this 
which follows bound with it, which is certainly 
not less deserving notice. 



r ' Questo e il Guidizio GENERALKite tracta 
de la fine del mondo quando Jesu Christo veni* 
ra a judicare li boni e li rei. 

This tract consists only of four leaves, and 
according to Audiffredi was one of five printed 
by Besicken et Rome in 1489. 

This Besicken first practised his art at Ba^il, 

from thence he wentlo Rome^ where he entered 

1 into 
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Into partnership first with Sigismund Mayr, a*id 
afterwards with Martinus of Amsterdam^ 

This tract is mentioned as a separate and dis^ 
tinct publication by Panzer, V- xi. P. 546, and 
by Denis in his Supplement to Maittaire, P. 575. 

The present seems also no improper opportunity 
to mention the following uncommon book in the 
collection of Mr. Combes, of Henley, to whom 
I am indebted for various acts of kindness, in 
aid of my pursuits* 



Raccolta D* Alcune Rime Del Cava- 
li£re Lodovico Petrucci Nobile Toscano in 
piu luoghi, e tempi composte et e diversi f^reri- 
cipi dedicate ; con la selua delle suo Persecu* 
tioni. 

Farrago Poematum £quitis Ludovici Petrdcci, 
Nobilis Tuscani diversis locis et temporibus con- 
scriptorum et ad diversos principes dedlcatorum 
una cum sylva suarum persecutionum^ 

This Petrucci though he catnie hither in the 
character of a Protestant, was suspected of being 
a Papist; dome account of him and bis Portrait 
may be found in Wood, and described by Granger. 
The above book is in small quarto, and wad 
printed at Oxford In I6l3. 

The verses are in Italian with a Latin version 
to eajcrb, and among them is an elegiac tribute 
tQ the memory of Sir Thomas fiodley. 

' p HASTA- 
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HASTARUM ET AUCTIONUM ORIGO, 
RATIO ET SOLENNIA. 

Autbore Junio Rabirio Jureconsulto, et apud 
Petragorios in Subselliis Bergeraci Causarum 
CapitaliuQi Quoestore ac Prasfecto Regio. Cum 
Indice locupletissimo. 

Senatuum Arestis omnia fere confirmantur ac 
Humaniorum Authorum loci plurimi illustrantur. 

Lutetiae apud Carolum Stephanum Typogra* 
phum Regium. 

M.D.LIIIL 

This rare and curious work is introd&ced by a 
copy of Latin verses from Rabirius, the author, 
to the King of France. The work itself eluci- 
dates many obscure expressions both in Greek 
and Latin authors. I give a striking example 
with respect to Persius ; and cite the whole pas- 
sage which is exceedingly curious. 

Cum Imperii dignitas infrihgeretur ac debili* 
taretur ejus imperii signa rengi diri pique dice^ 
bantur. Horatius. 

Sub duce qui templb Parthorum signa redxit 
'£t nunc si quid abest, Italis a(^dicat armi^ 

Idem Horatius 

Tua C&it «tat 

fmffm 
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Fruges et agros rettulit uberos 
£t aignn no^tro restituit Jovl 
Direpta Parthorum superbis 
Postibus. « 

lUustrandus Persir locus 

Hie iuquis veto quisquam iaxit oletum : 

Pinge duos angues^ Pueri^ sacer est loeus^ extra 

Meiifee^ discedo. 

Ma^us in joeando le[>os. Si Satyrae meae telft 
pertimescis, eaque improbitatem tuam ac scelera 
enarrari, ponique ante omnium oculos noHs (natn 
scelerum sentinam et veluti foetorem oletum dixit) 
inslgnias te caduceo, quo i.i fide publica positus 
incoluoiis serveris, neque satyre vulnera ex- 
cipias. 

See also another striking instance of illustra- 
tion at page &8. 

Persius. 
Ergo ubi commota fervet plebecula bite 
Fert animus calida» fecisse silentia turbai 
Majetttate Manus* 

Where manus is used in a sense difficult to be 
understood but by the commentary found in this 
book. 

There is a copy of it in the Bishop of Ely's 
collection. 

There were other writers of the nanie of Ra-^ 
V Si biriuflu 
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birius. Junius Rabhius, the author of th» 
tracts was an antiquarian of distinguished cele* 
brity, and a Parisian. 

The tract above described will be found Tom* 
iii. Thesauri Antiquitatum Romanarura, with 
some remarks of Grsevius upon it» 

Its contents altogether would have justified 
. more copious extracts, and indeed might welt 
be reprinted, but I wish to give as great a va» 
riety as possible to my work, and at the sama 
time to comprehend in it as great a numbec oi 
literary curiosities as I can. 



MOSCHI, 
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MOSCHI, BIONIS, THEOCRITI ELEGAN- 
TISStMORUM POETARUM. Idyllia aliquot 
ab Henrico Stepbano Latina facta. 
Ejusdein Carmioa non diversiab illis argu* 

inenti. / 

Veoetiis. Aldus. M.L.LV. 4to. 

IV'hen the celebrated Henry Stephens was 
-about nineteen years of age, he conrirnenced a 
Jong course of travels with the view of examining 
in the libraries of different places curious and 
valuable manuscripts, and to qualify himself in 
all respects to be a worthy successor of his father 
*and his lincle. Literature^ and the &mily of 
Stephens in particular, were at this period de- 
prived of their most excellent plitron and bene- 
factor Francis I. , The first excursion of Henry 
appears to have been to Florence, where of 
course the Medicean library was the great object 
of his curious attention* Venice also could not 
fail of attracting him, and here he formed an 
intimacy with Muretus, and talked Greek as his 
biographer Maittaire informs us, '' Cum Michaele 
Sophiano Graeco," which his persevering atten* 
tion to that language from his childhood, easily 
*enabled him to do. Here also he saw and knew 
the family of Aldus Manutius, though he ac« 
p 3 knowledged 
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knowledged on his return to Paris, that of all 
the places he bad seen in Italy, he liked Naples 
best, and next to Naples, Florence, which last 
place however would have had still more of his 
affection and regard if it had not given birrti to 
the infamous Machiavel. In 1555 we find him 
-again at Rome, at Naples, and at Venice, and 
here it was that he printed the rare book which 
is the subject of the present article, at the press 
of Aldus. It is dedicated to the illustrious John 
D«lla Casa, the benevolent Bishop of Beneven- 
turn ; at the end are a few notes, ^'itb a tran- 
sUtion of one of the degies of Properties into 
Greek, Hexameters* and Pentameters. 

This first edidoa ts in the cotiection of the 
Bishop of Ely, but it waa reprinted at Paris m 
the following year at tbe press qF llobert Ste* 
phete. 

The present si^ems to afford a proper oppor- 
tunity of spying a few words on the subjettof 
the Anacreqni firsft printed in the ori^dai Greek 
with a Latin trarolation by Henry Stephens in 
4be year 155^. 

M'4itta]re informs us tbat be ransacked tbe 
wiioie of It«ly» *^ qmoes propemodum qu» per 
Uniyersam Italis^m Sunt Bildiotheoas, non soluo^ 
publicas «e(l etia<n ex privatis eas quas locuple- 
fiores put^bantur, pervagatus sit, perlustFa^it;) 
pervestigavit." lie adds jn a sacoeedii^ p«ii^ 
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*' In ipso propemodum venationis suae tyro-^ 
cinio Anacreontem venatus est'' 

At this period Stephens visited Florence, whi* 
ther he carried introductory letters from Ma* 
phasusto Peter Victorius, with whose reception of 
him he was so exceedingly delighted, that hd 
made him a present of the ode of Anacreon 
beginning with Aiynfr^v en ywodxtf^ which, as he 
repi'esented, he. had found in the cover of an 
old book, ** in antiqui libri tegmjne.*' The first 
appearance therefore of any supposed fragment 
of Anacreon thus commencing with Stephens, he 
has always laboured under the suspicion of hav- 
ing been, at least in a great degree, the fabri- 
cator of the compositions now received under 
the name of that ancient Greek poet. Tfiis 
suspicion was at least augmented by the follow- 
ing circumstances. 

Henry Stephens, as I have been informed, 
printed a translation of Anacreon about three 
years before the Greek came out. But of this 
I have not been able to trace either the editor 
or the printer. 

The original manuscript is said by himself to 
have been on bark, and to have fallen to pieces 
upon being copied. 

Add to this that the manuscripts known to exist 
were not more than five or six in number, and 
these are all written in the same hand. The sus- 
picion ivas y^t further increased by the circum- 
p 4 stance. 
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stance, that at this particular period Henry 
Stephens wrote bis celebrated tract on the con*» 
fortuity between the Greek and French laa^ 
gqages. 

Justice, however, requires me to add, that 
Fischer, in the preface to his third edition of 
Anacreon, seems to have put the question to 
rest He informs us that Joseph Spaleti founcf 
in the Vatican a manuscript on vellum, which 
among other things contained the Odes of Ana* 
creon, and which was evidently written about 
the tenth century^. Speaking pf tjbis maniiscript 
Fischer observes ; 

Fx eo injtelligitur quod Codex Vatjcanus reS'^ 
tatmonumeqtumunicum cujus fide ac testimonio 
ponstet h£c odaria non esse An^cr^opti a Ste* 
phano supposita imtpo multis ante ipsum saeculif 
Seni Teio tributa. 

Jhis manuscript was printed in fac-simile, I 
J>elieve at Rome, abput thirty year3 since, in 
^arge folio. 



WALTER 
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WALTER HADDON. 

PoEMATUM GuALTjEEi Hapdonj, Legum 
Doctorby jsparsim collectorum Libri duo* 

Londini apud Gulieloium Seresiunip Anno 
1576, ISiDO. 

Walter Haddoo was one of the first and great* 
est restorers of learning in England; he wa$ 
educated at Eton, and afterwards became a dis- 
tinguished noember of King's College, Cmn- 
bridge. He was author of many works, but was 
in particular celebrated for biii easy and elegant 
Latinjty, 

. This little volume, which I am about to de<- 
scribe, is found in the collection of the Bishop 
qf Ely. It is of v^ry considerable rarity, and 
contains not only the poems of Haddon, and 
those qf his friends on his death ; but some things 
also which are not in the edit of 1567* From the 
manuscript in the first leaf, it appears to have 
formed a part of the curious and valuable library 
of that eminent antiquary Thomas Baker, who 
with many others lost their preferment and fel- 
lowships, for refusing to take the oaths of abjura* 
tion of King James* He had bequeathed it as 
a legacy to St, John's CoUege* Cambridge, but 
(}^ maau^cript indicating thijs^ is crossed over, 

whether 
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whether by Baker, or by any other person, is 
uncertain. The nianuscript is as follows. 

'* Libellum hunc rarum admodum lego' coUe* 
gto D. Jo. Cant. 

Tho : Baker. Coll. 
lo. Socius. ejecius.'* 

The two first lines containing the bequest, as 
before observed, are erased, beneath the Tho : 
Baker, &c. is written, *' Of this book I never 
saw another copy, nor had Mr. llawlinson, whose 
business it was to enquire after books wrote by 
Eton College men. 

•* By Mr. Wood it appears to be very scarce.** 

In the next leaf in the siime hand Ifind. 

" W. Haddon is buried at Christ Churchy 
London. See his Epitaph in Stowes Survey. 
Vol. i. Lib. iii. Page 136, Strype's edition. 

" De Haddone vide Lelandi Encomia^ tic 
Page 103^ 104. 

" Vide Baleum de Script Britin. Page 76S^ 
hum. LXXXVII. 

Versa edidisse didtur, EpUtolam D. Jacobk 
Lib. L 

Aliquot Matthcei Capita. Lib. u 

Quae vix alibi Habentur." 

The volume is introduced by sotneTerses com* 
mendatory of tho author by John Frere, M. D« 
From these we learn that the poems were eollected 
by 'i homas Hatcher, who veas a Fellow of the 
College, and well known for Iris collections re- 
spocling the members of it. IladdQn4s represent 
6 ed 
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eA ltd fK)t itifeior to Cicero in ^kfqtfehce, nor tb 
Ovid, SeckiliiB, Pru^eiitks, liiid Juv^&cus, as 
a po0t. A mon sketch is itext given of the 
ttithor s life, i/Hiich is followed by the inersek 
subjoined^ written by Haddon on hitnsi^Ml ^ 

CJUSDEM ViTA A MlfB0 CABMINJC DESCBIPTA. 

Nona mihi vitas coeperunt currerd lustra . 

Cum patriie ibci commoda nota meae. 
Tempora doctrhae studiis jucunda peregi^ 

Sed fortuna tanen saepe noverca fuit. 
Semper eram msgiius clari Ciceronis amator^ 

Otia dilexi> quae sine lite.forent. . 
Simplice natura vxi, neglector honorum. 

Lingua silenSj animus res agitando frequens^ ^ 
J5um quatuor rebus fcelix, in principe^'^matre, 

Conjuge, synceram praestat amicus opem. 
^le duo perturbaRt hostes^ calumnia^ morbus^ 

Tertia crux, nom^n non habitura^.necat^ 
yorte meos quisquan si vult cognoscere cursusj ^ 

Ultima cum primjt jungere fata placet* ^ 
Est Cantabrigiae studorum regia sedes. 

Nomine digna suo^ digna parente suo. 
Fontibus ex illis mana*unt flumina nostra^ 

Quicquid et in nobs extitit^ inde fuit. ^ 

Servus : ad extremum regali versor in aulsl, 

Hzdc est fortunae dieta suprema meae. 
Salva sit Eliz^betb^ nultos longaeva per annoi 

Anglia divina tuta iruatur ope. 

The poems in thp first book are cntirdy on 
iBacred subjects ; in the second they are of a 
^l^^llaifeoi^s ne^tur^^ apd in^i^at^ some play« 

fulness 
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fulness and humour. I subjoin two ot| the «ut> 
ject which was often the sportive exercise of 
those who assisted in the revival of learnings 
whether it was expedient for a pnfessed literary 
character to marry or to live single. 

Uxor non est bucini^a. 

Omnis tttatis comitem protervanij 
Omnium morum sociam dolosam 
Omnium rerum dominam superban 

Sumere durun est. 

Qus toum secum cupiat doloren^ 
Quae tuab risu lachrymas sugille^ 
Quae minas^ fletus et acerba tecum ^ 

Jurgia tractet 

Quae tuam pcenam redimat sa\itis 
Propriae lucro, pariatque proem 
Quae patris Calso titulum sonsbit 

Ore moLstum. "* T 



Quae tuas iras^ strepitus maies 
Quae tuas vocesj sine ment4 verba 
Quft tuos lusus^ aconita din 

Credeie possit 

Quae tuas muris putat esse ^are9 
Qu» tuos Corvi putet esse :antU8 
Quae tuas Musas putet esse agrestis 
Carmiaa Fauni* 



.'I . . r* 



Qu» 
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Qxi^e tuam linguan putet esse ranae 
Quae tuas Ursi piltet esse caniea 
Quae tiuim scropht^ timidae pudorem 
Judket esse* 

Quas tlbi caros Styga palude 
QuaB tuos fnictus A^efonte nigra 
Quae tuam vitam mags expavescat 
l^anibus ipsis* 

Uxor temporibus, moibus> et locis 

INaturam vari^ (bstribui suam * 

Nunquam prospicieus ODJugKS usibua 

Ergo si tibi vis omnia p^gredi 

Vitae perpetu6 fac carea^ vialo. 



UX0B«£ST DCUNBA. 

Omnis aetatis comitem perenem 
Omnium monim similem sdalem 
Omnium rerum dominam fislem 

Sumereuave est. 

Qttll^ tuum tecum doleat dol^em 
Quae suas tecum lachrymas ]ofundet 
Quae jocos, risus, et amcena^cum 
Gaudia octets 



Quae tuitm vultum redimat satis 
Propria? damno, pariatque pjlem 
Quae patris nomen tenero sorbit 
Orejucuiura. 



Qiiar 



flS2 UBRI MISCELLANEL 

Qaae tuas iraar J<ms esMe Ailmoi . , 

Quas tuas voces iow ease ii«to 
Quse tuos hmt JovU esse necftr 

Cpedece^jfossif* 

Qua^ tuas Martis putat esse /ires 
Quae tuos Phos]l>i {Mitet essecantus 
Quse tuas musas putet esse/acras 
PaMadiartes* 

Qam tuam linguam potetHermis ofn 
Quas tuam formam Yei^^s figuraai 
Quse tuum sacne Tmrn^vtSorem 
in^^t esse. 

Quae tuos hostes Styg^ palude 
Quas tuas clades Ach^oqte nigro 
Quas tuum funus ma^ expavescat 
lanibus ipsis* 
• f ' 
Uxor temporibus^ tnkribus et locis . 
Katuram varie disti^iit suam 
Semper pro^ieiensloBJugis usibus 
Ergo si tibi vis omr^ progredi 
Vitae perpetuo ne c^s bono. 



The verses subj€^d in praise and in com* 
memoration of Hac^fon, are by Giles Fletcher, 
his son Clare Haddd, and Osmund Lake. 

Giles Fletcher wal educated at Eton, and was 
afterwards a schol^ of King's College, Cam- 
bridge. Wood sayaie was a distinguished poet, 
' but 
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but I do not know whether any other specimens 
of his poetical talents are to be found. He was 
employed by Elizabeth in many foreign missions^ 
imd a tract of his on the Russe Conimonwealtk 
is to be found in Hackluyt's collection of voy* 
ages. 

He was brother to Dr. Richard Fletcher, 
Bishop of London, and consequently uncle to 
John Fletcher the dramatic poet. 
. Phineas Fletcher was bis son. 

Osmund Lake was also fellow of Kings Col* 
lege, Cambridge, and had the character of great 
learning. He was author of vaiious theolog^cai 
works, and the Vicar of Ringwood, in Hamp^ 
shire. 

The references given in the course of this 
article will direct tlie more curious reader, where 
he may find any further information he may re** 
quire concerning Haddon, and renders it nor 
necessary to dilate in this place on the contro^ 
versy between him and Osorio : Osorio had vio- 
lently abitsed the English nation, and Queea 
Elizabeth in particular, which occasioned on the 
part of Iladdon a spirited reply, and many bool^ 
were ppblished^oa both sides- 
Clare Haddon was also of King's College. 
He was, unfortunately, drowned when bathing 
in the river near Cambridge. He was a young 
man of great hopes. 

" INCIPit 
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'• INCIPIT LIBER ALEXANDRI MAGNf 
. REGIS MACEDONIE DE PRELIIS." 
In fine. 
Explicit Hystoria alcxandri magni. 4to. 

This book IS in the Gothic character, th» 
same as the Dictys Cretensis, and Dares Pbry- 
gius, described in my fourth volume, pp. 101, 
102. It is exceedingly scarce. See the Adver- 
saria of Barthius, ii. 10. 

•* Julius Valerius fabulosam banc de alexan* 
dro magno historiam Latinam fecisse dicitur, quse 
ab aliis (Esopo adscripta fuit. Est vero Mo- 
nachi cujusdam non ineruditi et tantum olim fidei 
habuit ut a prudentibus etiam scriptoribus sit 
testimonio citata." 

Barthius did not know that this book was ever 
printed. Freinsbemius in commentario de scrips 
toribus Historiarum Alexandria mentions an 
iedition in German published at Stra&burg in 
1485, but did not know of this^ neither is any 
mention made of it by Panzer, 

It is a collection of stories^ not very unlike 
our Tom Hiekathrift, and Jack the Giant Killer. 
I give an example. 

'* De pugna cu hominibus agrestibus Deinde 
amoto exercitu pervenit in campum qui dicitur 

lactea 
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lactea et castra metatus est ibi. eratque in cer- 
€uitu ipius capi cddensa silva ex arboribus fructl* 
ieis ex qbus vivebant hoies agrestes habitatea in 
eadetn silva. Erantque ipsi homines maximorum 
corporum velut gigantes induti vestimentis pel* 
liciis qui cii vidissent exercitu alexandri castra* 
inetati ibi condnuo exierunt de ilia silva multi* 
tudo eorum maximatum totis longis in manibus 
et ceperut pugre cum exercitu alexandri. Vi^- 
dens alexander suos deficere an illos precepit 
militibus suis ut oms vociferarent magnis vocibus 
factumque est stati clamore perterriti ipsi homines 
fugere cepert per silvas eo quod non eraht cog- 
niti audire humanas voces, alexander aut et mi- 
lites sui insequtes eos occiderut ex eis sexcentos 
triginta quatuor. sed mortui sunt ex militibus 
alexadri cxxvii. Steterut aut ibi tribus diebu9 
comedentes poma illarum Arborum." 

In the Bishop of Ely's collection. 

This certainly has the characteristic distinction' 
of Ulric Zel's books, namely, that of having 27 
lines in a page. There is, however, some oc- 
casional variation, and particularly in the capital 
letters. 
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DRAMATA ^ACRAj 

ComcBdias atque Tragoedise alityiot e veterx 
Testamento desumptae quibus prscipuar ipsias 
historiflB ita eleganter ia scenam producuatur^ ut 
vix quicquaoi in hoc argumenti genere juventutt 
Christianas jfHroponiutilius possit: magna parte 
nunc pritnum in lucem editas. 

Ear urn vero Catdog^m statim a Frasfatione 
invenies 

Basilea^, ' 

In fine* 

Basil£.£ ex Officina J(>annes Oporini 
Anno salulispartas M.D.XLVII. Mens€ Martid« 
2 vols. 12mo* 

The above book is of great rarity, I kiiow of 
only two copies. The Bishop of Ely has one^ and 
]\Ir. Stace, the bookseller, had anothei^ which is* 
now, I believe, in the possession of my friend, 
Mr. Todd. 

It is particularly described in De Bure, No; 
2869, where we arc informed that the pieces of 
which the volumes are composed are by different 
authors. The tragedy of Haman, which is the 
third piece in the second volume, was by. the 
celebrated Thomas Kaogeorgus, who wa3 the 
author of the Regnum Fapisticum. 

A? 
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As the volumes are so uncommon, I shall give 
their contents with the names of the respectivg 
iCuthob. 

Tom I. , 

1. Protoplastus, a tra^-comedy on the 
creation, by Hieronymas Zieglerus. 

S. Eva, a comic piece, abridged frona Philip 
Melancthon by Xystus Betuleius Augustanus. 

3. IsAACi Ihmox^atio, a comedy, by Hiero- 
nymiis Zieglerus. 

4. Joseph, a comedy, by Cor. Crocus Am- 
^t^rodamus. 

5. JosEPH) a comedy, by Andreas Dietberus 
Augustanus. 

6. NoMOTHESiA, a tragi-comedy, by Hiero« 
nymus Zieglerus. 

7. SAMsoiJ^, a tragedy, by the same. 

8. Ruth, a comedy, by Jacobus 25ovitius^ 
Driescharus. 

9. He;.!, ^ tragedy, by Hieronymus Zieg-* 
lerqs. 

Tom II. 

* 1. Sapientia Soi,ojfoyis, ^ tragi-comedy, 
ty Xystus Betuleius. 

2. JoBus, a come^Jy, by JTpan. Lorichius Ha* 
4amarius. 

a 2 S. HamanuSi 
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3'. Hamanus, a tragedy, by Thomas Nao-^ 
georgus. 

4. Judith, a tragi-comedy^by Xystus Be-, 
tuleius. 

5. Susanna, a tragi-comedy, by Xystua Be? 
tuleius. \ 

6. Bel and the Dragon, a tragedy, tran- 
slated from the German of Xystus Betuleiusi 
into Latin, by Martenus Ostermincherus Augus- 
tanus. 

7. ZoROBABEL, a comedy, translated also 
from the German of Xystus Betuleius by Joana. 
Ertemius Augustanus. * 

Mn, Stace's copy formerly belonged to Mr. 
Crofts, and afterwards to Mr. Fazakerly. 

There is no mention of the above rare volumes 
in Maittaire. 

The tragi-comedy of Regnum Papisticum, by 
Thomas Naogeorgus, mentioned p. 226, hj^s so 
exceedingly papular in its day, that it was trans- 
lated into all the languages of Europe.. 

It was fir^ published without name of place 
or printer, in 1540. i ' 

Naogeorgus published also various other works 
©f reputation. 
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JOANNIS REUCHLIN PHORCENSIS, LL. 

Doctoris comoedias duae, Scaenica Progyranas- 
inata hoc est ludicra prseexercitameta, et Ser- 
gius vel Capitis Caput, 

Colonise excudebat Joannes Gymnicus, Anno 
DM-XXXVII. 12mo. ^ V 

These two comic pieces, by Reucblin, are of 
extraordinary rarity. The copy of which I have 
the use belongs to the Bishop of Ely, and was 
formerly in the collection of Dr. Lort 

The author, John Reuchlin, was a very learned 
man, who greatly assisted in the revival of lite- 
rature. He was much esteemed for his various ' 
works, which consisted of a Greek Lexicon, 
and a Greek Grammar; He was also the friend 
of Chalcondylas, Politian, Picus of Mirandula, 
and other eminent scholars. He changed his 
name to Capnio, which it seems is synonymous 
with the German word reuch or jrauch, which 
means smoke. He also had a considerable share 
in the composition of " Epistolae Obscurorum 
Virorum." 

I subjoin the prologues to these two pieces, 
yvhich sufficiently explain their several contents. 

0,5 Novus 
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Novus Poeta sentiens actoribus 
Spacimn deesse temperis, quo se parent 
Vertit 8tatim quam fecerit cooMediam 
Jn ludum anilem quern vocat progymnasmataj 
Jjfec argumento nee; stylo auUimia. ' . 

Nam uxoris aes reconditum vir inveuit 
Ag subtcakit^ servo reipaifdat improbci 
Idem furatur atque juri sistitur 
Astu advocati ipsum advocatum decipk... 
Non est soluta Oratio, sed viticuiis 
' lambicis trimetris ligata' cornice, 
Optans poeta placerc paucb versibus 
Sat ^Sse adeptuiri gloriae arbitratus est; ' 
Si.autore se Germatiise soola luserit : - 
Graecanicis et Romukis lusibus: 
Nobis favete nunc et h^jus £abul2Q 
Aureis benignis commodate^^ctoribus. 

The title of the second piece is 

JOANNIS REUCHLI^.pHOBCENaiS 

Sergius. 
It is introduced with the following P^plpg^ft 

Si unquam tulistis ud jocum vestros ped^ 
Aut si rei aures praebuistis ludicrae, 
In hac novi otsecro poet^B fabula 
I)ignemini esse attenliores quam anteaj ' 
Non hie erit lasciviae aut libidini 
Meretriciffi, aut tristi senum cur^e locus, 
Sed histrionum exercitus et scommata. 
Nam Buttuvatta reperisse creditur 
Calvariam cujusdam Anitis Sei^ii, 
Qui erat Mahometi magister primitut 
Quo Seipui fit nomea huic Coxasedi«. 

Fatetar 
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Fateter ipse Scriplor Anti()uis aecus 

I^ae comtietudinem simul et noTis, • : 

Qood scripwrinc illi trimetro et teftiametro^ 

At hi sohita Oratione liceotius 

Ambobii0 excessit via nu{ierrixnii6^ 

Hie illje noster^ namque in omnibus unico 

Genere usus est, quod paucitas facit actuum, 

Brevitate temporis coacta fabrici. 

Nunc nos petit fevere ineptitudini^ 

^ fens^rit placuisse primitias suas 

Faciei dm^ceps istegras comowlias* 

The first piece is divided into five acts, and 
has music introduced in it : the latter piece con* 
»sts of three acts only. 

In the Bishop's copy is the following-note id 
the hand writing of Dr. Lort. 

Acta ludis februis in aedibus illustris Principis 
et reverehdi domini Joannis Camerarii, l^al* 
burgii "V^slrgeonuni £piscopi| Heidelbergg: ; 
£gere| J. Dornberger, J< £lbzy J. Liiti^ J* 
l^ferhet, H. Quaick, J. Grypo, J. BuhtA. Mo* 
dos fecit Daniel Meget. Pridie Kal. februarios 
Anno 1497. 

Morbof. Vol. i, p. 223, thus speaks of Reuch* 
lin : ^' Ille excitatis Hebraicis et Grascis iiteris 
adversus rabiosam Monacliorum pertinaciam et 
Judaeorum quorundam perfidiam januam aperire 
elegantioribus et purioribus Studiis visus est.'' 

Reuchlins life has been written by Pflugerus^ 

Miirmelius^and by Paulus Meruia^ but more par«* 

;. ^ ii4 ticularly 
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ticularly and fully by Joanii^ HeQqjcw Majus^ 
a book, according to Morhof, of much^riout 
information. Morhof. V. i. C. 19- ^t^t. S7. 

An earlier edition of this dramatic piece oc- 
curs in the Valliere Catalogue, Belles Lettres, 
No. 2fl78, where we arc informed that it was 
the first which was composed for t|)e instruction 
of the German, youth. . . » 

Another work, by Reucblini deserves, a distin- 
guished place in the catalogue of scaree bcrok^ 
namely : 



Jo. . Reuchlivi de Audimentts • Bebraicin^ 
Xibrilll. 

Phorcae. MDVL 

In the preface to this book, Reuchlin ittformi 
the reader, that, at the age of twraty, he had coia« 
piled a dictionary. 

See Maittaire, vol. iU p. 1 fi4w . / - 



O^JOANNIS 
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D. JOANNIS CHRYSOSTOMI HOMIUJ& 
DUiE VERSAE QUIDEI^J PRIMUM NUNC 
et per eicusionem edits^ unackim dcamate lepidd 
nee aspernabili PLUCHIRI MICHAELIS^ 
Godeirido Tilmanno Cartusia^ ParisiensiH ma* 
QtchOy Interprete. ' ': 

Hisedjuncta est appendix ex Chrys« Sophronio 
et Joan. Cassiano pro-sccuadaeditione. 

PARISIIS apud Sebastiaoum Novellium sab 
«iconii8 ia Tia Jacobcea*. 15^4. IQmo. 

r 

This is a very rare tract, and the dramtie^ 
piece of Pluchirusi which is here first p\iblished| 
renders it of remarkable curiosity and value^ 
This is written in very pure Greek iambics^ 904 
is accompanied by a Latin version. 

Dramatis hujus Person© sunt 
' 1 . Agrestis sive ruricola. 
S. Sapiens* 

5. Fortuna,- 
4. IV^uste. 

6. Chorus. 

There is a great deal of comic pleasantry . in 
this piece. The countryman .begins wjth.an ad- 
dress to Fortunei whose ai(} he implor^s^ i^ith 
lofty epithets; the philosopher restrains him, 
aqd asks :v(^by he applie^r supl^ elovatofl terms to 

a vile 
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m vile ugly lame old woman ; Fortone overheari 
him complaining, and is offended at his \i^ilifying 
her who exercises such supreme sway from earth 
to heaven; she tells him that it is not Fortone 
^hom be ought to reproach, jbut the Muses^ aad 
adds, that if he has not the gifts of Fortune, 
he has those of eloquence, and poetry. Tiie 
Muses and the chorus then appear, the cborut 
takes the part of the Muse^ and ceniinds the 
philosopher of the favours he has received fri)m 
the Muses ; he in return alledges that these gifts 
of the Muses have never done him any good, he 
cannot get bread with them, and expcesses fa» 
desire that he had rather been a ploughman, a 
ihoemaker, or a mason> or indeed of any mechanic 
trade. The Muses now take up Iheir own vin* 
dication, and enquire of the philosopher why he 
io vilifies their favours. In return he says, that he 
is starving ; the following dialogue takes place : 
why, say thd Muses to thq philosopher, do you 
to hate us ; because, he replies, I starve ; well, 
they return, but there are herbs and grass; what^ 
says the philosopher, would you make an ass of 
)Die. 

r(f «f • Kai TIC w«r E^riy i jtAt^n ; f^mim 0A«# 

r«f«f. Oti^ If ric ittfvHi¥ ix^i^rHiTi 

Ijwii y»f vhff fj^AiKfi ym€nfd. 

£ Fortune 
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Fprtif^ here :,inte5p^^, ai?4 tell?' Imh9 
ought to be ashamed o^ h^jip^,Qlf fgji^ upii^siji^ 
If^^gHM? to th^ Alfisef ; uppo thi^ jt^ pfeM^o- 

Eor^un^ fi9up<J}y, <}p you »»ppofie., Jj^y/jjle^ fchtt 
I would pot ratjb[c|r ^ye pjy bgl)y fjiUi mA goft4 
doaths to my back, than th^p ga|t)^ gild qf 
eloquence and poetry, "which compel me to live 
on roots, and to go iq rags. On this, the Muses 
tell him that since he seems so little to merit 
their distinction, he may hereafter be rich and 
luxurious, and the philosopher is very willing 
to make the experiment 

This tract is in the Bishop of Ejy's coUec* 
tion. 

My diligent endeavours to find some account '' 
of Michael Pluchirus have not been successful; 
I have in vain consulted Saxius, Placcius, Mait- 
taire, Morhof, and others. Morel reprinted the 
above drama; and I learn from Fabricius, first 
edition, V. xiii. that Maittaire republished it in 
a quarto vohime. The title of which w^s 

*■ Michaelis Maittaire Miscellanea Grsecorum 
aliquot Scripto rum Carmina cum versione ^atini^ 
etnotis. 1722." 

The title given in this volume to the tract of 
Pluchirus is 

Plochiri Michaelis Poematium Dramatic 
ctim breve, Musarum et Fortunas Querimoniani 

continens. 
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continens, cum lam^ica F«d. Morielli tn^ta-^* 
pbrasi, ex edit ]593> 8r 

From the specimen I have above given, the 
reader will be inclii^d to think that it should 
rather have been called Philosophi Querimonia, 
for it is he who reproaches and complains of the 
Muses and Fortune. 
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JOH RpDOLFI WETSTENII, Elqq. dwk 
Xtl Gft in Acad. Bg^sil Prof, -, 

PRO GRiECA ETGENUINA>lingu«GnBC». 
Pronunciatione, cgntra novam atquea viris doctia 
passim propugnatam pronunciandi rationem 
Orationes Apologetics. . 

Quibus adjectae siint Orationes quxdatn,ini«*r 
cella, . 

Spcunda hac Editione, accedunt 

I. Apologia pro fide Helvetica, opposita li-^ 
belK) f^moso, }^a Suisse ^emaaqu^e. 

IL Dissertatio Epistolica de Accentuum Gra>t 
corutn Antiquitate et usq. Ad Ampliss. D... 
iVuton. Magliabechium? . ' , 

III. Dissertatio Inauguralis, de fato Script<K 

f urn Hpmeri per omnia secula Cum Indicibus 

pecessariis 

Basiled. * 

Typis Jacobi Bertschi A.CIO.IOCLXXXVL 
Prpstat Amsterodami 
Apud Henricum Wetsteniumw 

I'his is a very rare and curious book replete 
with various and profound learning. 

Rod. Wetsteins dissertation is of great i(nport- 
ance in the history of the Greek accentual marks} 
and particularly when he proves from the com* 

munication^ 



municatioDS of Maliabechi and otbers, that they 
occar in what are called Uncial Manu* 

SCRIPTS^ 

• Id tki^ dpf^ndlx y^eistenivts has giveri some 
extracts from the inedited works ot the Gram- 
il&Wdn' J&^oriysttjs Thrax; 

A* t6^Uiiitoti df the'nibst^iVnportant tracts re- 
lating^ tdtliik controversy concerning Greek ac- 
cents, wai^ ptibii^hed^ at' Leydeh by ]^avercamp 

They consist of two octavo volumes, and com- 
prehend what ha^ beeii written oh the siiBjectby 
MtWetcHiifei, Bezfe, Ceratirius, H. Stejj^fcrius, 
' JErasmus, St^jihantis' Vinton, Chfe^ke; Sniilh,* 
WkrtinWs; Schmidt PaStellusr. The more curious 
eA^uit-fei* ihtb this miitter may also consult* with' 
advantage, Primatt, Gaily, Fotfter, atodth^'late' 
tfUlylea-riyd'^Bishop Hbrsley. 
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SENARIORUM MORALIUM LIBEit 

£x optimis vetusti^simisque Gnscorum aatorK 
bus, ad juventutis liberaleni institutionem juxta 
Locos communes conscriptus. 

Una cum duobus Calendariis Scbohisticis 
j^o Grecx at Latince linguae tyroaibiis e sacM 
^criptura conc^nnatis. 

Accesserunt etiam Epitaphia in quorundam 
daroi'um hominum tumulos. . ^ 

Autore Jacobo Hehteuo Curiensei iu itfof i$ 

Basilea?* 
In fine 

Apud Joannem Oporinum, anno Chrilsti M.D 
LXL 12mo. 

This little volume contains, firsts moral adajgdk 
in Latin, such a,s 

Donum Dei Don infimum abstin^tia. 
Vis sanus esse i afFectibus fac imperes* 

2« A Greek calendar ivitb proverbial sen* 
^ence^ for every day of each month, fUf 
Februarius 

St Prover- 
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5. P]poverbial expressions of the same kind in 
l^tin, taken from the Old and New Testament, 
probably for younger students, and not unHke 
Dr. Valpy's Greek sentences. 

4. Greek and Latin epitaphs, with Latin epi- 
l^ams. 

In the collection of the Bishop of Ely. 

The above is a curious book; but the author, 
Jacobus Hertelius, is still more memorable 
19 literature, for having published at Basil^ in 
M^DLX, 

SententiA Comicorum- 

This is scarce indeed ; but I never saw it. t 
onderstand that it contains brief lives of the 
Comic Poets, to the amount of fifty, beginning 
with Alexis, Amphis, Anaxandrides, &c. and 
ending with Sotades, Straton, and Theognetus. 
Prefixed is a fragment in Greek, with a Latin 
version of Platonius Grammaticus. "fiiis tract 
is also found prefixed to the Greek Scholia 09 
Arisbphanes, by Tfapmas Magister, 
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libri Qi28itu<ir4 

Autore Abdia PrWtotto» 

Bftsileae^ p^r Joaiioem Optfrmuinl. ISiiMij 

The dedicati^ti, which is to Opotious^ is dated 
ifagdeburgi 155& ISmo^ 

I know of ,no other copy of this book^ 

It is divided into four parts* 

^Q first U on Quantity^ with speicimetis takeft. 
from the early wad best Greilk poetA» 

The seeoilkJ» which is most curious arid io* 
portaot,! is on. Feet and Metres^ 

The third treats of diffef^Qt sorts of verse^ 

The fourth, which is also very curious^ di^ 
Cusses the subjecit of Grannnatical Figures^ 

Saxia% in bis Onomasticon, speaks of de ge« 
neralissimis P^seos eonsiderationibus libellui^ 
by this sam? author* This I have neter seen. 

The tract above described belonj^ to the Biskop 
of Ely. 
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MARGARITA PHILOSOPHICA. 

In the front of this book is a very neat wooden 
plate representing various figures^ and in the cen- 
tre seven of the Muses ; then follows the index of 
contents;* after this is another engraving on wood, 
in which a female figure is introducing a lad to 
an edifice, from the apertures to which, are va- 
rious heads emblematic of the different stoi^ies, 
which the work contains. The female holds in 
ber right hand a hornbook, in her teft the key of 
the building, which probably is intended for the 
Tempte of Knowledgi3. ' On the ba<5k of this plate 
is a copy of verses addressed to the authdr, Gre- 
gcMrioE Reiscb, by his friend Adilm Viienbcrus 
Temarerisis. ' ' > 

In fine, 
* Cbalchographatum primiciali hac pressuraFri* 
burgi per Joanhen Schottum Argen. citra (sic> 
festum 'M^rgaretha^ amk> gratiae. MCCCCCIIL 
-^to. 

This is on various accounts a very curious 
book. It is divided into twelve parts in the 
form of dialogues between the master and his 
pupil) and a number of very neat engravings in 
wood are interspersed. 

The first book is on Grammar, a great part 
of which is in Hexameter verse, in the manner 
of Lily. 

The 



Tli6 second book is on Logic, the third on 
llhetoric, tb6 foarth Arithmetic, the fifth Music, 
tvith many curious plates of atncient music ; the 
sixth book is Geometry, the seventh Astronomy, 
with very singulat plates, the eighth Natural 
Philosophy, the ninth Natural History, the 
tenth* is on the senses, the eleventh is on the 
Itnmortatfty of the Souf, and has'^some plates 
representing purgatory and the state of the 
damned in hell torments, the^twelfth Moral Phi- 
losophy. The book condudes with an index of 
the Cotiteitts of the whole; with accaratef refer- 
ences to each subject. 

A second editiofn of this work' was printed at 
Bdsil in 1535, and a translation of it in Italian 
was published at Venice in 159^. 
' The thre6 books ivere in the Creveftna cOltec<- 
lion. 

There is no notice of thiis book in the AnnaU 
of Maittaire ; but; in his index, after quoting the 
Colophon, he observes : 

" Notandus est hujus subscriptionis Barbi^- 
fismus.'' * 
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rULGOSUS. 

Baptists Falgosi de dictis factisqun memora^ 
bilibus Collectanea a CamiUo Gilino latkia facta. 

In fine. 

De dictis factisque fnemorabilibus a rerum 
bumanarum promordio usqu^ is paens tempus: 
illis exceptis qua^luculenter Max^ Valerius edi- 
dit : opus a Baptista Fulgoso yeriAcula lingua 
^onscriptum : et a Camilla Gilino latinum fac- 
tum: in .quo satis discern! non queat, sitne vet 
, proter (sic) varietateni voluptas oiaj^or, yel in 
. vita proter (sic) exemploruio inagnitudinem in 
«Yitado unitandoqne mortalibus utilitas expres-^ 
«ior : Jacobus Ferrariod Mediolani x Kl. Julias 
ta redemptione Christiana anno M.DVIIIL inir 
pressit Regnante Ludovico xii Gallorym rege: 
quo tempore aceisis Venetorum rebus quod, ad- 
dua; Pado: Mincio: Benacoque atquealpibus 
continetur: ab eis de Vicecomituui Sfortiano- 
rumque principu manu dolo magis q virtute 
longo tempore extortum: ipse uno magnoque 
praelio mediolanensi ducatui restituit, qui huic 
impression! privilegium ne intra decennium la 
ipsius finibus imprimi possit: aut aliunde inferri 
impressum sub gravi poena cocessiu Folio. 

This 
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Tbi9 authpr was uatially called the modeni 
Valerius Maximus ; very little, however, seems 
to have been known concerning him ; according ; 
to Saxius be was elected Doge of Geno^ in 
1478. The^Eoglish Bibliographical Dictionary, 
pubiisbed at Liverpool, says be wtis Doge of 
Venice, but tbis is 9, palpable error. Tbe book 
is very curious and scarce. See De Bure^ No. 
'^6137; he calls it " Ouvrage Curieux ct fort 
consider^ parfiu les gens de }ettres» les pKem* > 
plaires eri sont asse« raresif ^Sem sfts) Panzer, 
voL vii. p. 387, Maittaire, vbL ii. p. J 93. 

The plan pursued is precisely that of Valerius 
Maximum The work is divided into nine books. 
The first is on Religion, the second De priscis 
InstiUitionibus, &a the third de fortitudine, &c« 
The examples taken are those of more modern 
times. Part of the fourth book treats de animi 
moderatione, and the following e?cample may 
serve as a specimen. 

D£ Xuaovico .puoBiLcimo GAttoauM 

REGEi 

Nullus quoq. timor Ludovicum duodedmum 
Gailorum regem continuit, ut quodieCarolo oc*- 
tauo, uxoris suee fratri in regno suffectus fuit: mi* 
nistrorum suorum uni quern percaruni babebat 
morem non gereret. Nam ob rei foelicitatem pub- 
lican ac dono sibi dari fortunas petenti aurelia-^ 
nensis ciuis: qui in Ludouicum ipsum hostili 
animo semper fuisse putabatur : id quidem ne- 
^iiit atque alia maiora poUicitus est : Quid eniin 

it3 ad 
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ad tantum sublatus regmim iam uereretur : ue 
inimldum . priuatuiu hotninem pro arbitratu suo 
ulciscerelur :. mode&tias igttur sola cura id non • 
concedendi causa fuit. responsi enim genus ita 
ease testatum, reliquijt: cum dixit in^uum pro- 
cul dubio ukieri gallorum regem ueile aurelia- 
neusis ciuis injurrias ulcisci: quin illud etiam 
magis a modesUa hoc profectum esse declaravit: 
quod repente ac prseter expectationem in tantam 
fartunam evectus omtiium iuiuriarium immemor 
onines eos qui Carolo paruerant : locis suis in 
honore apud se rietinuit: ita ut excepta regis 
persona quas mutata erat, nihil in Caroli, aula 
mutatum ex consueta specie uideretur : mirumq. 
omnibqs esset Ludouico eos regi stipatores esse : 
qui oUrn captivum ex proelio duxerant et eidem 
in honore illos astare qui ut in custodia tarn diu 
seruaretur consuluerant atq. ipsos qui in carcerc 
eii asjeruaratit. ca vultus, Ice^itia hisq. animis 
quibus Carolo operam dederant inseruire ilii 
q^em ante ut hostem captiuum habu^ant. 

I never saw any other copy of this book, than 
^^at which I pQisess myself. 
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OMELIA ORIGENIS. 

I have not been able to trace any particulars 
concerning the following curious little tract, for 
the loan of which I am indebted to Mr* George 
Isted. It is printed in a very singular type, 
without signature, catcljword, number of pages, 
or printers name. Whetbpr the copy I have 
examined is imperfect or not I cannot determine, 
biit it has no title. At the top of the first page 
is Onaelia. origedis in white letters on a black 
i;found. The text commences with a beautiful 
ornamented capital, " Maria stabat ad monu- 
mentum foris plorans/' At the end is, ," Im- 
pressu iw al|]^a civltate London, ad rogatu ma^ 
^stri in Will'mi, Menima socii coUegii Ricardi 
Whityogton. 

Lower down. In abchirche lane. ISmo. 

On the last page but one are these verses. 

A Ihu thy swetnesse who myght it se 
And there off have a cleer knpwynge 
At cryely ''love bitter scholde be 
Bute tbyne alone wyth oute l^synge 

* Eryely, earthly, the y havmg the power of tb as 
•xemplified in yt for that. 

B 4 I pm^ 



I praie the loid dint lof^t ler^e Bi(i 
After tbj loye to h^ye Ippg^ge 
AM s^d^ ^cjtte mjii beite in A§ 
Aq4 IP thy love )to M^e likynge ^ 

No likynge loye in er]tHe Qon i$ 
|n a^uie who ;coD^ef hjm «^ a|» 
7^ lioye that loptl ^i«er<^ mu^he 1^ 
for kyng of love p^^lled i» ke 
Wytjb trey/e )ove I wolde I >vif 
l^o hardb til | hym bowdeo be 
So that myn herte were onli hif 
iknd o^er Ipve ^ked noii me 
^epiini, 

]By the name of Meniinaa being subseribed jto 
ibese verses, anid as the colophon declares that 
this boojk was pripted at his reqMesl^ it may bt 
presumed, tfaajb a person pf thjb nanoe was the 
author of the lines, and the editor of the work* 
I ijind, however, nQ siach n^ine in ApieiB. At 
p. 610, voV i. of Ames, is an account pf *^ An 
homilie of Marye M,agdalepe declaring her fprunt 
loy0 and zele towards Christ, written by that 
^inpus Clerkp Orige^e. A^ homilie of Abfji* 
haqti, how I^e ojBPered qp his sonnp Isai^c, writteo 
\>y Or^giene, pewly tr^nsl^ted/^ At the close 
" 9l Prayer for m.arried persons, a^d a JPrayi^r 
jgemerally fpr fjll pprapn?/* 

^ I/m kre me| t€«cl| m^ tli^t W iui]|, 
t Coayei €#0, 
t TJ, to, 

The 
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The curious littte tract I havis above described 
)ias at the end two prayers, 

1^ Wban on wyl receve the blessed sacra- 
ment lette hym $ay tby^ prayere folowyng. Do- 
Ddine, &c. §cc. 

2. The glorious sacrament rcceved say thus, 
^* Vera pierceptio corporis et saguinis tui deus 
oinnipptens no veniat michi (sic) ad judicium 
neatte ad copdennationem, sed sit onmiuin pec* 
catorum poeorum pptata remissio, anime et cor- 
pom tm pia gj^bernatio et potens ad vita putem 
fif, ipj^rp^am ijjtjroductio. Per dominum.*' 
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FALSTERUS, 

CHKtsTiANi Faisteri, Memodae ObscufaT^ 
quarum par - ' 

li Scriptore* quosdani Romanes, bactenus 
fere incognito?. 

ir. Ingenia quaedaim Rom. quab Xitterarum 
gloria absque Scriptis floruerutit. 

III. Monumenta nonnuUa incertorum auc- 
torum, titulos et fragmenta. 

IV. Urbes Imperii Rom. Studiorum laude 
florentissimas, con;iplectitur una cum Indice ne- 
cessario. 

Hamburgi, apud Theod. Cbristpphe Felginen 
1722. 12mo. 

Falster's character as a scholar and a critic 
are sufficiently known, but the following little 
work by this author, which is now exceedinglj' 
scarce, is entitled to particular attention. It is 
thus characterized by Dr. Parr, in the preface 
which he was so obliging as to write for my tran- 
slation of Aulus Gellius. 

" Falsters Memoriae Obscurse is replete with 
rare and recondite erudition, and gives much 
ty^act information about such writers of antiquity 

as 



. LIBRI MISCELLANEI. ssi" 

ias fire known to us more by their names* than by 
their works/' 

The great learning with which this work is' 
executed is sufficiently demonstrated by the fol- ' 
lowing extract. 
L. ^Lius Stilo. 

Grammaticus sui (emporis eruditissimus da- 
rns est inprimis testimonio Ciceronis in Bruto* 
Fuit is Ver (L,^lius) omnirio egregius eteques 
RoRMinus cum primis honestus e idemque eru- 
ditissimus et Graecis litteris et Latinis antiquita- 
tisque nostroe et in inventis rebus et actis, Scrip- 
terumque veterum litterate perifeis, quam Scien- 
ttam Varro noster acceptam, ab illo auetamr- 
que per sese Vir ingenio prostans omnique doc- 
trina pluribus et illustrioribus litteris explicarit." 
Conf. Qusest Acad. Lib. i. p. m. 35. Scilicet 
Magister Varronis fuit Slilo noster auctore Gellio 
Lib. i. cr 18. et Lib. xvi. cap. 8, minime ^lius 
G alius, uti contend it Turnebus quern refebit. 
JLud.Carrio Antiq. lect. Comment tii. cap. v; p. 
m. 62- De cognoraine duplici iElii nostri, qui 
©t Pr^comwM^ dictus est, quod pater ejus prae- 
conium fecerat et StilOj quod orationes nobilis- 
simo cuique scribere solebat, vid. Sqetoniumde 
iilustr. Gram, c, 3, et Plin. lib. xxxiii. cap/i. nee 
non lib. xxxvii. c. 1. 

3cripsit ferro Commentarium de proloquiis de 
quo memorit Varro lib. iv. de L. Lat. p. m, 36. 
et lib. vi. p. 72. raeminit GaJUus lib. xvi. cap. 8. 

InterpriB-^ 
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Interpretatus est CMj^tina SaVwrum^ uti refert 
laudatus VarrOy lib, vi. p, m. 65. ct cum ^o 
Festus in Molucrumy Manias^ Fescia^ Satice 
Virgine^ apud quem et nonoulla ejusdem frag- 
mente extant in vocibus, Monstrum, Navcum 

KEBULO NVSCITIOSUS, ObSTITUM, OeDINA- 

KIU8 Petaurest;e, Poanscutus, Sonticus 
MoRBCs Srbrcvta, Tawne, victima, bdde ex 
Pliuio, lib. ix. Hist. Nat cap. 3^» ^lius Stilo 
Jugartkino vdlo unionum nemen infantum max^ 
ime grandibus margaritis prodait (conf* Salmas 
Plin ezercitat p. 1 169) addeGe//, lib. iii. cap. 2L 
iii. Ct 3. V. c. 21. vi. c. 15. x. ic. Ql- &c- iet Qmn-- 
till 1. i. c. 26. De L Siilone non :opu9 est idi-* 
cere, qui multis port annis vixit, occisiia ab Im* 
pieratore Severo uti auctor est in vita^ bujus 
MUus Spartianus p. m. 32K 

My testimony after that of Doctor Parr can 
be of little avail, yet I may be permitted to say, 
that I never perused a book which in so small a 
compass communicated so much learned, valu* 
able, and accurate information. 

There are two editions of this book ; I have 
them both ; the first was much more confined in 
size and subject, and was printed in 17 Id; the 
second, described above, is much enlarged and 
improved. 
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HOMER. 

fiooks of Homer separately published^ per* 
haps as school bookSj but now of very rare oe«» 
currency* " 

Homerl Uiados. 

liber Primus, Gr* Piaris, Thibourt. Iff57% 

SecunduSi ap* eundem. 1653. 

Tertiua, Par. ap. Sebast. Cremoisy. 1634/ 

Quartus. ap. eundem. l660. 

Quintus. Paris apud. Chapelet I6d9« 

Sextus. apud Libertum ut videtur. 

Septimus apud libertum. 1631. 

Octavus ap. eundem videtun 

Nonus apud eundem. 1628. 

Decimus apud eundem ut videtun 

UndecimuSy ap. eundeqa. l625. 

Duodecimus. Par. More^. l^SS. 

Decimus Tertius. 

Decimus Quartus. 

Decimus Quintus. 

Decimus Sextus, Libert. 1622. 

Decimus Septimus. 1622. 

Decimus Octavus, ap. eund. 1621. 

Decimus Nonus.. 

Vicesimus. Libert. l62J. 

Vicesimus. Secundus, ap. eund« 1628. 

Vicesimus 
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Vicesimua tertius. 

Vicesimns Quartus. Libert. 1617. 

Otnneis Separatim e^cusi. 

The above are in Ihe possession of the Bish6p^ 
of Ely. 

I do riot wish to be understood as recomn^aid- 
ing tlie above Tracts tas deserving the attention 
of collectors; but the fact of their being thus se- 
parately published, may not be generally known. 
AJorel also printed the books of Homer's Iliad, 
Odyssey, and Hymns, separately ; and of these 
tljere were cppies in.Askew's,cpllec|iou. 
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GEST*A ALEXANDRI MAGNI. 

. Concerning this celebrated poem, the reader 
'may consult Warton's History of English Poetry. 
Dissertation, torn.i. ' The very curious copy 
which I have to descptte, belongs to the Bishop 
of Ely. Maittaire makes no mention of it, which 
tie pfobably wouM have done, if he had ever seen 
it, on a:ccouht of the very remarkable colophon 
at the end. 

This copy has Pynson's mark, but I find no . 
account of it' in Ames. It should seem, thai 
the famous Alexander Ross had it in intention 
to republish this poem; thisM'as his copy!, and 
tas his autograph, with the following dedicatory 
letter and complimentary verses from some of 
Ross's friends : 

£pist6!a Dedicatoria. 
AmiCb meo Clarisisimo D. Pctro Cardonnel. 
iAccipe Amicorura clariiSsrme, hoc sapidum, te- 
tiellum, molte *, carmen, aureum, intdligendum 
Vcl puellis' omnibus, cujus author non ^quidetn 
hoc studuit. bullatis ut stbi magi pagina turges- 
^atf dare pondiis idonea famo. Dictionem hFc 

* Scaligcr. •- + PcTsius. 

ttnsam 
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tersam et nitidam invenies, orationem eloqueirtiiK 
calamistris comptam tion flaccidam encfrvenv 
languidam, nee rursus verbis sesquipedalibu9 
ampuUantem* Si materiam consideres elegair-^ 
tissimam utilissimamque bistoriam gestoruin ' 
Alexandri magoi continet, certe sive stylum^ 
sive subjectum inspicias, digoam inrenies qusc 
omnium teratur manibus quamque adolescente^ 

Noctama* versentq aiami, verseAtq dStmitt 

Doctor David Elinus medletta IWgltiS et poeta 
imignis jam ferine moriens poema hoc mihi in 
manos dat meseq committit & mandat fidei ob« 
testaturq perdextram et. ingenium mettoi, ut 
pubiici juris faciam neve sinam tantum tbesau-^ 
rum quem mibi testamento legavit in musaei mei 
angulo inter blattaa et tineas pulvere et situ ob- 
ductum diutius delite&cere. Ego ut et illi et tibi 
loorem geram, poema hoc transmitto, ut quando , 
potes prtelo subjicias; eoque libentius quod vitic 
tu2B interius mibi jam dudum perspecta est, ge- 
nerosa indoles nota. Genii et ingenii toi felicitas 
experta ; oeque me iatet quanto ardore '^OQeris 
rem literariam promovere. Spero me propcfdiem 
Virgilium meum Evangelisantem cum Notis, 
necnon Epigramatum centuriam^ me, decan* 
tatam tela inter martiee, ad te mismirum. Pecge, 
mi Cardonnelc^j tt poetam banc ab interitu vin- 

* Horftca. 
^ dica. 



WBRI MISCELLANEI. 257 

^a, ut ;tu4 operd. et tn.e^ ex iU^us tumQlo, fortu* 
.li^aque favilla aascsLAtur ^iol^s. Yal^. . 
% Caleod, Mam Tui aiaaatissimrks 

1644. Alexander Rose* 

The following Terses are also by Alexander 
Eoss, and in his pwn band'-writing, 

Magmis Alexander plans faciebat HoiOf^ronif 

Quam jtotas Darij luxuriantis opes ; 
Quod neiii|>^ ^acidae laude^ ^t facta Pelnsgi 

P^rpeluo cecinit Cannine M^onides^ 
Si tantl faciebat eum <j[ui caniiii;ie laudea 

Alteriijis cecinit^ quid Macedp facerel^ 
Si Gaitere tiiam vidisset dpcte ppesiii, 

Qu^ Macedum resonas belliqa gesta ducis.^ 
{$i felix pra^ene fuit dux GrsecMs Homero^ 

Felix nonne tup est carmine dux ^lacedpf 

Doctori David! Edino, Medico Regio, Alex-^ 
jandri Rossaei<£pigramaf 

^on mihi Persamm g^nm, tiec tfaura Sabeae, 

Non Arabum mes^s, non Babylonia opes 
Arrident tantum^ quantiim mi munua Eclino 

Docte tuum> vatis nemp^ poema sacri. 
Quantum Rex Macedo Galtero debuit^ ecce 

Galterus tantum debet amice tibi. 
Vivit Alexander Galteri Carmine^ rerum 

Gjdterus vivit Muuere jam Medici, 

s The 
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1^& fdU^wiiig eom^^mjefitary verses air* a4T 
dressed to AleitamJ^r B^s, on hb presQtriteil 
ifitentlon t^ republisl^ |;ki|} poev[f qf the ^l^aii« 



•In Aiexandrum Roifsseum suj^r Galtero, ipsiuei 
pperi ab misen? reyocatp, Tinclici^ a pt|iri(!|Q 
pclipo retprta. 

Du^c M|icediiiif titdlttsi pofuit sub sole cjtare 

Cui |M^ se <!Qgno 6radc;fet imp^rhim. 
\Jmm vix taxKkti|^ ^ sdf tiffi observc^t ^linu^ 

Galterunt qtti orpi e fk\tcil>us eriper^t. 
^rgo ut Ahtzttder Galtero^ sie tlbi Vitam 

Debet Aletmdn praeco Rossaui suam^^ 
f^wrrmfm quod per it emerg^at de (pirgite Le^ie^ 

Sla|nttm ilium I^fadeduii^ qu9 pecinere duceuf « 
I^^ 8$t f rat laoro* frtfndesc^e ni tit>i cingat 

Ijfebita seryato c jy^ corona caput 

TbJ9 wa;; probably the ^m t&ditioi^. "p^ts author 
^as ranked among the classics of the time, jndee4 
f ccordiffg fo Wtikf tott<^ ^h {^ndnymdds L^tin poet 
f[f tl»e thhte^mb cpnttJry, caDs Hom^r, Gualter^ 
and Hof^e0, |b^ thre^ g^P^t heroic poets. 

It is in this poet tliat the trife yerse so crfteii 
^ep^ated is fpundf 

Incidis ip Sfylli^^ eiipien4 ^it^re Cbairybidi^. 

In his seventh book the au^r ^lludesr tq the 
inurder ^f Tl^omas a Bepke|« 

^ I^Pandria 

I 
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^ Plandria Robcrtum C«wiffl dolet AngKaThoUMm." 

The colophon, which is very singular, is as 
follows. They may iotefpret it that can, 1 con- 
fess my Ignorance. ^v 

Galteri Poete Virgttiani i:arm{ni« no mfiyf 
€crutatoris^ac bone Poesios amaforis ct imifa- 
toris : Alexandreis finit feliciter* 

Preterit! serle revoluta temporis annos 
Humani generii e conditione notato 
Uou tolle datis ad milia quiaque ducitis 
Nascent! dno tot beda dat a prothoplasto 
Usque triutnphatis ad bellica tepora magni 
In summa annorum bis milia bina legutur 
Bisque qu^rigeti decies sax bisque quaterni* 

The Bishop of Ely'^s copy has this title-page in 
MS. with many marginal notes from Quintus 
Curtius and others, and is probably that which 
was intended for the press. 
Galteri 
Alexandriados, sive Gestorum 
Alexandri Magni 
Libri Decern. 
Alexander Rossseus Aberdonensia 
£t marginalibus quibqsdam noti^ 
£x L. Cursio aliisque 
Locupletavit 
Extracts are given from this work by Warton, ^ 
but as tb^ work is far from being common, I 

« a aubjaiQ 
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subjoin a descriptioQ of Alexandcfs armour aa4 
sword. 

Terea crure tenus serpens descendit ad imoi 
Scama pedes. Datum mordacem acumina dentil 
C^stigare moras^ et pennas ^dd^re plantis 
Calqar best : et cum profugov praevertere cursu 
Tentabit: s\ vox nou expitat aut tuba }eQtUln 
Cornupedem : saltern stimulos latqs audiat 9CXf^» 
At levet humeros pe^tasque tuetur hefilej^ 
Veitice dependens triplici toga ferrea nexu 
£t tfretes ulnas m^culis circumligat iincis. 
Sed parcens oculis hostem dat posse viderif 
Tutior ut lateat duplici protecta galero 
Corporis humani pars dignior : senea cassis 
Imprimitur capiti : flammantibus ignea cristb 
Inseritur lateri rivos factura cruoris 
Dira lues gladiiis : per quern Jovb atria nigfi 
li^anibus expect^t vaaios jmplere penat^s. 
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PHltODOXiOS, 

I'he book iiirhich I am about to describe may 
Iraly be called " Libellus Rarissimus." 

Scaliger bo^st^d that it was impossible for him 
to be deceived in regard to the style of the ail- 
cienfs ; six vefsfes were eirculated as lately dis* 
covered, they wfere as follows : 

Here si qiicrelis, ejulattl^ fletibus 

Medicina fieret tni^eriis mortalium^ 

Auro parandae lacrymae contra forent; 

Nunc hsBC ad removenda mala non magis valent^ 

Quam naenia praefici ad excitandos mortuos^ 

Res turbida consilium^ non fletum captant* 

I'hesc verses, which certainly are e^cellent^ 
bnd have all the air of antiquity, deceived Sca- 
liger so effectually, that he cited them in his 
commentary on Varro as a fragment from Tra- 
bea, not long since discovered in an ancient ma- 
nuscript 

Trabea was a comic poet, and lived in the 
year 600 of Rome. The^e verses were however 
made by Muretus, who played Scaliger, his rival 
and competitor, this trick. RoUin, from whom 
this is quoted^ seems not to have known that the i 

s 3 first 
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first part of these verses is almost a literal trails 
slatiop from a fragment of Menander. 

The above exordium is to introduce a forgery 
of a no less extraordinary kind. The Bishop of 

Ely has the following book. 



Lepidi CoMici Vet^ris, Philodoxios 

£x antiquitate eruta ab Aldo Manuccio. 
Luc®. C13I3XXCIIX. 

The author of this comedy was Leo Baptists 
Alberti, who was born at Venice in 1404, and 
was one of the earliest scholars that flourished oa 
the revival of letters. It was written, as appears 
from the prologue, in tfie 20th year of his age, 
and was immediately distributed among his lite- 
rary friends as the work of Lepidus, an ancient 
Boman poet. As the rage for the ancients was 
then at its height, it was received with eagerness, 
and the supposed author was for a time ranked 
with Plautus and Terence. 

It is singular that the learned contemporaries 
of Alberti, should have been imposed upon by a 
composition so pitiful and barbarous as this is, 
and so unlike the pure models which they appear 
to have had in their hands. But it is much more 
singular that the younger Aldus should have 
been deceived by it; at the end of the fol- 
lowing 



i^^ing e^iUuryf a»d «bou^^ liat^ tfaONaght li wor- 
thy of pablksAiQu as a g^ume work of 9n loiiif: 
dent author. It is ob?ious from the pr^f^ise \k^ 
^uch was his opii4pi|. 

There is «q ^tbef edititeu I am ^tideb<«^ for 
tbe above a^count^ aotd fpr tb$ uii^e of the book/ 
to the Bisbop oi Ely ; and I 0e?^r $aw $, s^oni 
^py ia toy library or eatiilogue^ 

That Aldus was cooipleatly dec^it^, ^ 090 
words suf&ciently testify; 

This is bi$ detiie«tion,i 

Doctif^. Vitdi 

Ascario Persio, Grsscarum Litter'iaT^ipi ixi 
p^tiilmri A^^4mim Bono^ieoait Pro^^tfiwri. 
Aldus Maiiucius. S. P. J). 

Lepidftiii^ Lepidi Aatiqai Comti, qali^fais ill^e 
sit, Fab^4iQ fid te «ittOf ieradtUi«9|p6 P<er$i, qua^ 
cum ad mantis meas pefveoefi^ :pfrim nolm^ ei 
antiquitatia inihi ratioBen b^eiftlwEi ed6e 4uxi^ 
multa sunt in ea observa^kme dig^> <q^l^ tibi 
totius vetustatis sollertissir^g iB^jMgo^iy Bout 
displicebunt Mihi certe cum pJflictierfDi^ tQiim 
cum meo sensu congruere judi$:a?i^ quod te prse-* 
clare norim qui tua consuetudioi tati di4a sua«^id* 
simi sim usus> nuncque ea iniucundissimi careani. 
Fac me ames, quando ego te Aaximo tuo merito 
in ocuUs fero4 

Vale et Antoniuin fratrem tuum, et doctrina, 
et probitate insignem cum ad eum Patavium 
scribeSi salvere ]^lurimum a me jube. ^ 

a 4 Luca^i, 



S^ . UBKt MtSCELLAN^EK 

r LucaCy ex illustrb viri omni liberal! doctriM 
ornatissimiy VinceDtii Merochii Alexiano. XIII 
kal Nov. 

,Ji CDIDXXVII. 

From a book which b so rery rare, that no 
otbcf :COpy is known, I may well be excused for 
dilatipg somewhat more than usual. I subjoioy 
therefpre, the Argument, the Dramatn Per^ooa^ 
and the I'rologue^ . 

-^ Personse^. 

PhilodoxuSy adolescens Atheniensis*^ 

Ditonus^ Senex, Tychise libertus, Doxise co* 
advicinuSL 

Frontisk^ Atfieniensis^ amicus PhilodMi et 
Vir Mnyniia^ 

Potential Sehrus Tychia?- 

Fortunius Trassis, adolescens^ eiris K Tychke; 
filius adoptivus : temerarius, 

Doxia matrona Civis R. 

Formia soror Doxise^ 

Mnymra, Ancilla. 

Alitua Vergo. 

Chronos, Senex. i 

Tycbia, Matrona^ 
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FABULifi Aa6UM£X¥UM. 

I^hilodoxus adoles^ens Doxiam Romanatn 
tivem amat peitlile, estque illi fide optima et 
singular! amicitia, cOnjunctu5 Frontisisr quicumr 
oinne consiliorum conger^t. D^t opetanr Fron- 
tisis amici caussa, Dit6ii<im atnata^ cpadvicintim^ 
benevolentia sibi tit advinciat pltirimum, fohctd-^ 
que oi&cio, Ditonus fidenfi prsestat rei^efuturucft 
se. numqusitn. Detnpta vero fide itb hb eauf« 
tidiuf ia res oimris agitut quife ad amorem sif. PoSir 
iflterito Fort»nias, I^ofeotionte suasti hAnc Doss* 
jam cupere cum occepeii|; datis legatis accept 
toque repudio, abnegat otni^cs liytnensfeos'^tirnl 
tel potius vi in sdes subiit, Fhnian^que^ Do:tMi 
soror^m unicam viti^t %^ r 

Tandem Mnymise ductu, ejusque ?ep^to viro 
Frontisi fedicto CbronoS; ita perfectum est ut se- 
datis omnribus, banc Gompressam hie t^neat, inftnq 
amatam hie alter Capiat * '^ : 

' The sister of Doxia/in the dramatis personse^ 
is called Formia, which must be ap error of the 
jpress, I presume in the former, for she is (;aHe4 
Fimia in the play itself. 
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LEPIDI COMICI 

PHILODOXIOS 

FABUL^- 

PROLOGV& 

Non diu praciuit temporifi, postqttStiq eh^ii 
& nescjo/ an abunde niinis. Sed erit p<i&ls in« 
dicio, qiiad dabibundo exandarim qfti^ longe 
Uosiies, 3i apud vos Ipquar barbare. . K^uac aus^ 
cultate. & lodH^ium date. £?(oratMi# c^pi ueoio, 
banCf vnam: ^jngularem prtcibas^e nobb ut ioi'' 
pietxeingratiain: non ad aituperiQin in postremis 
dtMfi, si prsptev vostrain de m>bis exfipect^tioQQm 
in oegotioin me ad scribOHdas fabulas miserim. 
^uod si hoc ^enBeto utstra pro £^iJitate ^ pobia 
posse,, accipiaui id pro summo, \xl erit, oj>er» 
pretjo: diffuadaua^nei quain hie subgero, fabu" 
lam, usque a^^uat in uulgo luanus. Hauc. et 
uerov si intef'nos familiarem intellexero, animo 
institutioih^m ponaiii fortassis ad procrewdai 
reliqusH^ Nunc suipite id nostra e» anioii 
buutanissimitate mihique^ aetatiq meae, prea* 
liusq apud uos meis concedite^ sinite, ut exorem. 
Non quidem cupio, non peto in laudem trahi, 
qi|od hac uigesioia annorum ipeoxuni ^tate, Imuc 
ineptius scripserim fabulam. 

Verum exspecto inde haberi apud uos hoc 
persuasionisy non uacuum me scilicet, non ex- 
undique incure meos obiuisse annos. Datis ne 
ad;nodum hoc gratis? £t datis, uideo. Ergo 

a me 



a me cupitis fabulam. Hercle, & bellula est 
lDSunt> qui ament, qui decipiant^ qui construant 
festos. Certiores uos reddo. Hsec est iabula. 
Philodoxios haec dicitur fabula. Quid cod- 
spectatis? quid, penditis? Fabote noinen est* 
Hem, iam nunc uideo : amplius me vobis notuojt 
Toltis. Dixero s Sum cautus demens, & inscity^ 
sapiens. Hoc habetis iam: Nomen Lepidus. 
ha: ha: hse. et uos lepidi eitis. Ergo biioc 
tenete fabulam. 
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RATONIS ME?;fEXENUS sive Fdtfebn* 
Oralio* 

'■■ Exhprtatio' ad Patriam amaridaili atquc defen- 
dendam^ 

'Ames has, made no meiiUon of this book, ivhich 
deserves the attention of collectors, as ^vell from 
its gi*eat rarity, as because it was the first Greek 
book which was printed at Carftbridge- 

The smaller pieces of Lucian, with the title of 
LepidissimumLucianiOpusculura,nEfIAi*AAOr^ 
printed at Cambridge in 1521, were Latin tran- 
slations from the Greek, They ^ere printed by 
John Siberch, and the translator was Henry Bak 
lock* 

The printer of this tract of Platd ttras Thotoas 
Thomasius, or Thotnas. He was ft FelloU' of 
Kings's College^ and, had h license to print for 
the University ; but the Stationer's Company disr 
puted the privilege, atid seized the press. Thef 
privilege seems afterwards to have been admitted 
and restored. 

Thomas appears to have been ati excellent 
scholar^ and was the author of a dictionary, 
which, for a time, was in considerablfe reputation, 
and ivas dedicated to Sir M^illiam Cecil. 

The 
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The book above-mentipn^d iti printed in a very, 
l^autiful type. . 

Having mentioned the first Greek book print* 
ed at Cambridge, the reader may not be dis^t 
pleaded with the information^ that the first Greei; 
book printed in London was, 



D. JoANNis CuRYsosTOMi Homilije; dus^ 
Grtece et Latine^ nunc primum in lucem editie 
Interpreti Joanne Cheko Cantabrigiensi. 

Apud Reynerqm Wolfium in ceemiterio divi 
Pauli ad signum snei Serpentls, Londini^ IS^St 
flense Augu5ti.\ 4(Q« 

The boiok is inscribed^ byCheke, to Henry the 
Eighth ; and the circumstance of his editing the 
booky is thus detailed in Strype's life of this iUuft- 
trious scholar. 

'^ It was about the year 1^43, that Cheke^ be- 
ing still in Can^bridge/ gave the first specimen in 
print of his Greek learning, as well as publick 
testimony of his gratitude tp the Kipg. ]f or hav* 
ing gotten an autbentick Greek M^« o^ ^^o <)f 
S. Cfarysostom's Homilies. }^ ^ translated them 
into elegant Latin, and printed them at London, 
with a dedication thereof^lQ jiis i^overeign prince 
^nd patron, the King. Wj^rein he took occa* 
sion to acknowledge and extol the King's free 
§Qd yoluntary mimificence towards him^ in mak- 
ing 
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ipg hitn first bis scbokr, and then fais Gntk kc- 
turen Dating it from Cambridge^ at CbristmM 
1549 r subscribing himself, Tutt Majestatis Scho- 
lasticus et assiduus Precator: i.e. Your Ma* 
jesty's Scholar and daily Bedesmaiv as the phrase 
tl^en was/* 

This rare book has, both in the beginning and 
at the end, the representation of a tree, the fruits 
of which some boys are above shaking from the 
tree, whilst otliers beneath are gathering them. 
In the midst, in capital letters, is the word 
CHAftiTAS, and the quotation, in Greel^ from 
St. Paul : 

I cannot leave the subject of Sir John Cbeke, 
without paying the following tribute to his fame 
and memory.. In Strype's life of Gbeke, we hav«, 
at p. 159, the form of the recantation whith he 
was obliged, by the abomitiftble emelty of Queen 
Maryi to subscribe. What bis real feelings and 
sentiments were, in the last hours of his life, a{h 
})ears froni the following note, taken from uf^ 
copy of Strype's life of Chcke, written id a very 
fair hand, and is by no means unworthy of being 
transcribed^ 

'* Of Sii» John Chcke I shall take the liberty 
to insert a very memorable passage, which, as i| 
escaped the reverend author of. bis Ufe, a^ iMver 
yet was published, may serve to clear 4ip the eht* 

racjer 
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f^etet 0{ that great man, particularly relating to 
|}id unhappy fate. It is an extract from a ma* 
ouscrtpt letter of Dr. Sandes, afterwards Arch- 
W^hop of York, to Dr. Pylkington, afterwards 
Bishop of Durham, wherein are recited his last 
words, which is as follows. 

** Sir John Cheke did, before many witnesses, 
tdstifia both hU faiith and the religion he had at 
first professed in the reign of King Edward VI. 
atid bitterly lamented that he ever had, by the 
persuasion of his friends or the infirmity of hb 
ftesh, against his conscience, departed from it; 
and had, so far as in him lay, brought a scandal 
upon the Gospel of Christ: but, hotvever, he had 
sincerely repented of it, and was very certain of 
^he ipercy of God, whose spirit witnessed to his 
Spirit, that God, for Christ's sake, had forgiven 
)iim this dn. Which when he had said, he ex- 
horted, with great earnestness and many words, 
^11 the by-standers, (of which there was a great 
pumber) that they woulc) constantly cleave to, 
find continue in that faith and religion which 
they bad professed in the reign of King Edward, 
|ior suffer themselves to bp removed from it, no, 
pot if an angel from heaven should endeavour to 
persuade them otherwise. Thesp and many other 
things he said tiefore many ifitnesses (as Dr. 
Sandes affirms from the |;>est aiitliority) just be« 
fpf e be ^Ddecl his life* 

**This 
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**This bappeniag in tbe reign of Queen Mary, 
»dd3 great weighs to wh^t be said, and may 
serve tp siieace (he vain boasts of tbe Romanists^, 
wbo haye often cruelly triumpbed in the forced 
recantation of Sir Jphn Cheke ; for wbich, though 
be would never forgive bimselfe, yet he had cbs^- 
rity eaoijgb to forgive tbeoi. As Sir John Cheke 
va» onp of the grejttest fi^vourites of King EdL- 
vrar^i whieh /appears from the several grant3 
inade to bin) as ^ reward for (b^ paii^s be took 
jn th(& ^Dstructjoq of that prince, sq qq one wa^ 
more maligned and hated by Queen Mary, a^ 
appear? by (he tragical account pf bi^ misfor- 
tunes^ which, pp doub^i were in a good measure 
owing to his grejtt ?eal ip bjs f|3jing ber bsotber 
in the Protestgint rdigipn/' 

A smaU part pf the fojlpwing elegant verses, 
isrritjten by Leland, ppop 3ir Jphn. Cheke, are 
quoted by Strype ; but tbe reader probably wiU 
not object to sep ^heqri altogetbert 



Ad Libellum de D. J. Chekp, 

Si vis Thespiadum choro probari 
Fac ut consilio, Libelle^ nostro 
Facundo stiidcas placere Checo^' 
Quern Pandionia? colimt Athens, 
£t quam Roma coiit diserta multum, 
Quein Rex maximus omnium supremusque 
Hemicus reputans virum probatum, 

Spectatumquf 
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' JSpectftttimqU^ sa&^ i-econditaeqae , ^ ^ 
Censorein sblidiiiQ ehiditioniSi ^ 

Edvardum vere filiiimj ^Utuhque^ 
Haeredend puenim illi ad altsi tiatunij 
Sic coQcredidit^ utriusqlie Ungtm 
Floret ut legeret venustiofesj 4 .. .. 

Exercens iacili manu kbote 
£t Cbristi imbiberet suave nectary 
Felicetn arbitror bunc dkin Aaisse , ^ 

Tanto diflcipulo <ledit magistrum 
Quae tdlem. Unde sUo veniista aluinno^ 
Granta asmirgit et excitata plaudit. .j 

Quod jussi facias veCm libelle 
. . * : ChecUm coddltes tibiqoe amicuin* . 
Is si te iiivea qhumi tenebiti 
Perlustralis oouio tUpd terencT 
Yersiis. O fecilc inter enidito)^ ; , . 

Expectare {)ote$ locuta po^tajifi . ;r 

Et fatnam domini tui per orbe^ 
I^te extendere* perge quo paraba[$< 

^ Three* prints of Sir •fohrl Chei;e, have, it drf- 
ferent titoes, been published. One in Holland's 
"Heroologia Anglica j atiother, of a Smatller Size, 
'in Knight*s life of El'asmus; and a third, in 
Strype's life of Cheke. 

Having above specified arid described the first 
Greek books printed at totidon and at Cam- 
bridge, the article may properly be concluded 
with notice* of the first Greek book printed at 
Oxford : this was at a period of no less tbaa 
forty-three years after Cheke's bpok. 

. T D. JOANSIS 



D. JoANNis '^HRYsosTOMi Archi^iscopi 
Constantinopolimni homiliaK Sex, ex xnaauscrip- 
fis codicibu* npvi Qolh^i Joaani^ Harmari 
ejusdem Coll. m<:'\i €fcv Gi^caiu«i idscrar um in 
Inclyta Oxopiensi AcsAem^ ft^feewrib llegii. 
8vo. 1586. ' '' ' ^ 

Ames omits to tell us,' that %is was 'tbe first 
Greek book .printed at Oxford ; and satisfies 
himself with observi^g^ that it is priniied in a 
beautiful Greek l^teir^ ,. -^ 

From the abo»fc»it apipOMS, thatOxfb^ ^ay 
daim the honour of bavtnig pri^^tedGre^k, one 
yean before her stel^r Uwiverfeity.* 

John Harmalf* the fedl'tor bl* the above work, 
was ^ distinguished |)i;rsOn in his day/ and was 
eminent for his learhitig, fc'otli' sacred ajid pro- 
fane;" and is called by WoCd, a subtle Aristote- 

., He; a<^puled withj the «>ost illustrious doctoFs 

'-•^i?'-h '**•'** ''* :\i^.^ . ■ wins L'v' .'. • .1 , 

of Paris, on subjects of theology; and w^p prit^* 
ci^iltj.goncprned in the translation .of,rthe New 
ITestanient into tnglisb, at ;t]^e cp^miii^d Q;f 
JiM?ie3 L , , , '^ -I 

fpe three curwiia-apd ^rare bpqks ^}^Qve . da- 
I^CfiWd, are ^11; irfi the'cQllectipp'df the.Bishop af 
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MARCI MlJSU&I CRETEl^siS Cdrttibft 
ttiJiinfandum in Platbttetti. 

Una cum tersione Latin* t\ feliigdhtisslmi !fce^ 
tiobii AcdaioU M^taphrftsi P6«ticiBi in ^r^tiatA 
Stadioss^ JdtnetitutiS ntitit atptrktith edlttitt i 
Philippe Munchertt* 

Amstelod. M«D« 

This extreedlngiy sckh* tkc% fe alio in the td^ 
IfeCiion of tbt Bishop of Ely, atid 1 know 6f hd 
other copy. Frotn this phfticutat onfe, Dn Foitet* 
reprinted that, which appears at the end of hii 
Jlssay oil' Greek Accents ; fof, after much dnd 
diligent enquiry, he could obtain ho othen 

*^ C|iu) anno proximo hoc ppetna imprittifSiti^ 
dum curarem, npUa mihi isdui pragfier Atddnam 
et Basileensetn uoa cum Pd^ttoois op4irtbors iHto 
nee ulla oHbnino versin nMtt est. ^ost^ vero 
ab amico quorfatn tnonitus, hatit Elfegtatfil se|)a- 
ratim esse editam a I^hilippo Mokche^C) Ciinir 
versione, & litfellum eum seduh) ^ed frustra qua&« 
siviy donee copia ejus benigne mihi facta esset ab 
viro eruditissiaio Ant Askew, M.D- ex ipsius 
bibliotheca optiinis Codd omnilms prsesertitn 
tjirascls instrQctissiaia." 

Foster on Acc^qtSi ^d Edit. p. 406. 
, . T S It 
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It is no less singular than true, that ndther of 
the editions of Plato, by Ficinus first, and after- 
wards by Serranus, contains this elegant poem, 
wbiclvpartly iai employed in expatiating on the 
merits of Plato, partly in complimenting Leo X. 
instigating that pontiff, with many arguments> to 
declare war against the Turks. Th^ immediate 
effect of the .i^peiii, was tlxe appointment of Mu* 
sums to the Archbishopric of Malvasia^ in the 
Morea. 

A very spirited, and truly poetical translation, 
pf the. Poem, may be seen in Hoscoe's Life of 
Leo the Tenths vol. ii. p 342 ; with the, conclu* 
^QH Qf which I shall adorn my volume. 

. Thus by the strain Immortal Plato fire*,. 

Shall mightv aims engage his andent mind ; 

Such once his father's glowing breast inspirM, 

The friend of peace^ the light of human kind* 
1 hen whilst his wondVing eye this form sbaH* trac«^ 

In full dilated majesty outspriead^ 
The sacred fiAtnres of this beaming fact^ 
. And ample honours of this hoary headv 
. Awhile in pleased attention shall he bemf. 
And to thy precepts lend a willing ear; 
But now thy.destin'd hour arrives — ascend^ 
And join the triumphs of (he heav nly «phere«r ; 

A very neat edition of this Elegy was also 
printed at Cambridge, in 1797, by Mr. Butler, 
of St. John's College, with illustratiotis, and the 
Latin version, by Zenobio Acciaioli. 

DR. 
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DR. ALDRICH. 

Dr. Henry Aldrich was Dean of Christ 
Church, Oxford, and eminent in ahnost every 
, branch of science. He was particularly distin- 
guished in his controversies with the Papists, in 
the reign of James II: he excelled in music, 
and, above all. had an extraordinary taste for 
architecture* The beautiful quadrangle at Christ 
Church, known by the name of Peckwater, was 
from his design, as was dlso the chapel of Tri- 
nity College, and the parish^churcb of All Saints^ 
Oxford. 

Dr. Aldrich was also a man of wit; and many 
of his epigramoii^tic compositions are preserved, 
bpth in Latin and EngU^b. The following is ^9^ 
cribed to him. 

Ciiusae Bibendi. 

Si bene quid memini causae sunt quioque bibendi 
Hospitis adventus^ pr^esens sitis, atque futura, 
Aut vini bonitas^ aut qusUbet altera causa. 

The above has been thus translated ; 

Jf on my theme I righdy think, 
Th^re are five reasons why men drink; 

T 3 Good 



I7i jfXBSfi ^m$u.MilSi, 

Good wine^ a friend^ because I'iq drj^ 
Or least I should be by-and-by. 
Or any pther re^soq ^by» 

TThfs book, Qf Thiket the portion of a book, 
pbout to be described, seems not to have been 
JcnpwD !k> any pf (l)e biograpbcFS of Dr* Akirich* 

^ ££.i:)ii:)^70jiUH AnCHiTI^CTlxit^ pars prima^ 

Of this quriotts li|tle book, oply forty tearas 
were printecj; and pf these there were only te^ 
cojgfies, It was never coippleted or pub)isl^d^ 

Mr, Steevens had a copy,. a» had aho MPr 
Isaac Reed. Mr. Ileed pr^sentie4 hh copy M^ 
iny friend, Mr. Todd« 

There was a Qopy in the collection of Mr* 
Wcsti which, I believe, came into the ppssessioq 
mf if r. Cracherode. And I hare no knowledge 
l&ut pJF these three. Tli§. IjopH has BeHtjwr pre^ 
f^pe npr title* 



IIENRT 
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HENRY STEPHENS. 



The smaller tracts of this ^minerit priate^' faave 
always beea among the objects, of research with 
the duriou$ collector, and tnostof theiii have 9c- 
cordingl}' become scarce. One of these whicU 
are least coindionly met with, I believe to be the 
following. 



Hjenrici STEJiHANr.Epistola qtia; ad multas 
roultorum amicorum responded, de su^-typogra- 
phiae statii, nominatimque de sua 'TIS ^s^uRO 
Lingua Gr-^c^e. In posteriori aiitem ejus 
parte, 'quam m'isera sit hoc tempcire veterum 
Scriptorum Cpnditio, in quorundam tj^pographo- 
rum prela incidentium, exponit 

Index Libuorum qui ex dlicina ejusdeiu 
Henrici Stepharii hactenus prodiertint.i 

Anno M.DjLXIX. Excudebat, Henricus 
Stephanus, 12mo. ' 

The verses at the end of thi$ tract, indicate, 
perhaps, some splf-conaplacency on tlie part of 
this venerable scholar and di&tingn!^(sd printer; 
but they, at th^ »a»^ time, d^snojastrate ho^v 
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nij^ch the cui^lo^ity and expectation of aU Enrqp^ 
^(s directed t<f the works of his press. 

lEst nu|i4ifmtf4j| tlirlia pepsim plurima^ 

Que curiosii curiofe me rogat^ ^ 

Sojuid nouj in nuBcliiii^ hi^ proximis i 

Si dicQ^ Nil lioji poB^ceri me Foluot 

Ad ;a^ndjQ3f i^uie pr oximi^ sunt prpximae ; 

^i poUiceri jpp|o^ tunc expostulant 

^rancfordieni^ nuiulinas ^uod nj^ligam, 

Pbstrictus iUi^ scilicet tanqiuun forem. 

I|to6 jrelinmijt^; Hteri^ mox obraof 

paMB ab o|r||^ Gallicis^ & Anglicise 

permaniiri^^e^ quae novi quid moliar, 

Aggressua mt quid sim^ quid aggredi parem, 

futunis prdp guif labopip; sit j:(^pai|t. 

]Et plfini |re))us 9pre de meis auent, 

jQiuim m:\rfp vafes ipsemet ni s^m^ qu^m^ 

Habent 9ed istud propiium Gennanic2& 

j^uas subiude nundinas quod allegant, 

jSt esse erf dunt debifbrem nundinis* 

li^ruQi qH)| y3ua literarum est omnium 

{^ernpe, admpuere dum mihi palcaf volunt^ 

f'raDo mQr<mtur vt retnictp m^ nliit. 

i^^m scriptit^ndi? q^od vicissim Uteris 

Impendo quapvis illibenter temporise 

|ioc ilia pi|989nt opera matiinuier 

Ih^perare qm^ soadent^ adbortantur^ petuut, 

Huic vt imederer nop leui tandem malo, 

Qiucquid Vil snti oundiiiis illis dedi^ 

Brevi'aut flftiirus sum^ fauente numine, 

J A OQine cb|f^ comprebendi pauculis 

Que ailit amie^i missa nulli einstola, 

J^^ pmm aniicia fiat epistolfi onmibus. 

Fideliaque 
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FideUaqiie parietes mullos siinul 

Ynn vt dealh^oii uoq duos l^ntummodo. 

Sed numenis horum qu% do, quae breui djibo, 
£xi^u8 lesse cui videbitur^ sciat 
Prostare merces plurimas in nundinis 
. Kiunerare quas non^ ponderare sed solent. 

Still more rare than the tract above described, 
is this^ which follows. 



Henr. Stephani Carmb?t, ^ 

De SeNATULO FoEMlNAt^UM. 

Magnum Senatui virorum levamen atque ad^ 
jumentum allaturo. 

Ipso etiaiii JustinianO disquisitionis hujut 
ansatn prsebentc. 

Argentorati, Excudebat," Antoniu3 Bertranms. 
M.D.XCVL 

It is singular, that in the lives of .11. Stephens, 
lind of the other eminent personages of his name^ 
by Maittaire, I find no mention of this singular 
and curious tract, except that, after giving a dcr 
iBcription of the works of Stephens in chronolp- 
gical 9rder, his biographer observes thus : 

" Prater ilia opera magna sane ^c niulta, alia 
fluoquc neque parva, nee pauca ab ipso parting 
felucubrata, partim inchoata, partim promissa ey^ 
yariis i^bi.eoruna merainit, libris coUigere, opera: 

pretiuni 
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{u^etiucn duxi. At priuaquam. ea descritmin ktbet 
ilia Henrici opuscuia ppaemittere quce in Barberii 
Bibli^theca indice et Draudii Bibliotheca Clas^ 
sica halientur, quaeque V. C. la Croix du Ms^ine 
recensuit.'* 

He than, from the Bib. Class, pf PraAidius^ 
mentions the above tract, witlH)ut any remark ; 
and it may be added, that Draudius merely 
transcribes the title. 

It appears that H. Stephens was cdway^ from 
fais^earliest childhood, addicted to .peetFy» and 
vras much pleased with his own ppoductions of 
this kind ; " Nonnullisf' tamen," ad4s Maittaire, 
^* et naris certe nen obesse Ju^icibus incpneju- 
nls et multus fqisse visus est." 

AiWtUep tuf bis biographers, Alroeloyeen, telU 
us, that be usually composed most of bis verses 
on horseback: 

'' Qu^ ofifmi^ pfxegrioans^ patri^ dxsui maximal qai^em 
£x parte equit^Qs^ prp more suo composuit/' 

This Poeip, Dk Senatulo Fgeminauum, is 
unquestionably entitled to the praise both of hu- 
mour and of wit. He gravely recapitulates 
those parts of the sexual character, which, in 
the judgment of the world, appear to disqualify 
women for the situation of political counsellors ; 
frr^t, hp^vever, praising by name many females, 

whose 
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whose high endoifHUAirti mAfft&^ viadhMn^ ran- 
dered them wordiy oi ppntoknig hi the «i«H*ed «nd 
honours of se^e^eign atrthority. Thesis disqua- 
lification^ sutJh as IcWty, thoughtlessness, loqua- 
city, &c he t^kes upon iiim to answer apd i;e- 
fute ; and, as a specimen im^y w^U bfi iAtfadw^ 
I subjoin what be jSj^ya Qa i^ffVf^J^ Wq^UMMy^ 



S^um hunc. \idiwi%if^f>iam ti^%sqi«em 
Telohoc: seA i^t^4 wq mlV^ i^9m in9it»» 
Nostro loquacem qi^ i^^ ^^w, m^ 
Potissimumque vulgus. ofwoi^ |i vfUji, 
Coofenre vulgo cum aitar^: ^cw ^.>v 
Cadere & iii.;^yiq|u^ ftmiwfi U^itwiHiMl 
Posse baud ?idktMF i sm^ 9iiQadii iirw9<i^ 
|>cis quibus4wb 9«rpi(ii^;Silm)t% . 
^ilere nuUo quumi mm» t|iwm( WfA^ ' 
Circa mulicre^^q^ifMiRim W% aM |Mtia 
Natura faceiq^ qvOci^lmbl^qiAMafe 
In feminino 9f(mi QiWMft»)tMiM 
Vis iiiitj;|4 ^ iMk «i4li«li i^i pmdim : ' 

Esto lo^acft^ wf^iinNiKtaft fmm^m^ 

Viros toqiiaci^.^Mfr H» ym e^mim 9 
Quak mifai cHm illtiA fflM iltetiifiidiMi , 
Frudeatiff aftM qi|fl4«it{iiiiSMi.4m h¥ifmih 
i^ro^tia em mnWi w^m »M4ila% 
iVliquos 8c esse de loqip^^im grtgfii^ 
|>qtiacitate nQA mff^ fmim^fW 
^9siie ma«ib^R, ptoimfc tf mvilf^iKm^^i 
^x posse ti4U iiiwwA i4 tit>i«fVh 
JUquacitatis sed«d|iipte«.qi«ttHi f«l gmui 
(Compellitur ad ha&iifinw> HMH nqmilJif) 
ji^jjiiiiluiTi % nmim pt magis quam noxium^ 

Periculosimi 



U4 LIBRl MISCELLANEl/ 

Perioidosuiii sed genus sit atlenim. 
Quod ilia reserat obsenui qme decet: 
Volo^ magis illud quis timeat a feininis, 
Sed timeat idem hoc a viiis nolo minus. 
AcVelle dico id^ iJque dico nolle me^ 
Quod ratio dictat ut velim^ vel non velim : 
Kon quia voluntas venit hue audacls, 
Sibi rationis sumere ausit ut locum. 
Ergo repetentur illa^ cautius tamen : 
(Accedet etetiim ^certa quaedam exceptio) 
Volo magis illod quis timeat a foeminis, 
Sed timeat idem hoc a viris nolo minus : ' 
^i non pericli nescise sint fbemins^ 
Habet alicuius quod rei detectio, 
Periculi esse quum sciri queant viri. 
Cur istud addo ? toisogynus htc quispiam 
(Vel de gr^e tuo quispiam^ vel ipsemet) 
Quod mentietur esse non extra metum 
Loqu^citatem proditrjicem a faelminis 
Esse metiiendum ^Ifminent ne pltirima^ 

' Penetralibus qlaudenda quas SsNATULr; 
Sed illae habebunt sibi vadem nie tertio. ^ 
Dicam^ magis illud baud tikhendum a fieminiSj 
Viris quam ab ipsis: ju^ejurande utraque 
Obstricta si pars fuerit, os utliquc idem 
Verbisque sub eisdem illud intonauerit. "^^ 
Quis uamque &. istitdfeemiiiis non obiicit^ 
Timoris esse quam' viros prs^m magis? 
Objectio ista verkate noii caret : ' . 

Sed quidam eis est Ic Itimoir laudabilis*^ 
l^am rumpere quoq.- mage timeat leges eas 
Quarum baud n^ariiot se iugo submit^ere; 
Jurisque jurandi ettknMit his magis 
f rangere catenas ipsa cqiiscientiat - 
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Panicus hie ergo jadicandas est timor, 
Tibi mttliebris qnem incutit loquacitas^ 
Misogyne^ ab ilia dicis aut tibi incuti. 
Objicere posthac foemiais quum quid voles^ 
Circumspce^lPad qifate sit qood objkfis. 
Materia laudis nostra ne responsio 
Sexus sit «jus^ dedecus cujus technas 
* Qdttris p^r omnes^ mac^ioas^ iiecaon ifirophas^" 

. Nev^: having seen' but one copj^ of this tmcr, 
^rhich is in the Bishop, of Ely's collection/ and 
finding no ioiention made of it bycthy biUiogra' 
4)h£:r, but tbe concise .nc^tee above specified in 
Draudius, .1 may not udrtesoi^ably conclude that 
4t is of the greatest rarity^; . > ' 
: 1 am itot 'altogether ceftam whether The Ar^ 

nS'TrPOGRAJPHiCJE QUERIMONrA, frOttFI the 

same pen and press, may isot be classed in pdiot 
iof rarity with at least Ae first of these trac^.- 
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Of the Dierit of H^inpfdfi's trawlatioil #f P<v 
lybius, it cannot now be necessary to say any 
tbi^g. iti. repiAtatioa ind hora knig oitiiUisfaed, 
bn4 many sticoefedidg tcditixmi :prdte ibe eklMr- 
sivenes^ bf its ditrittattito. Oub tiling reiafeiiig 
to it^ bowcnrer^ mayJDU haw beeo a^dmlstaiibt 
f>f g^erkl. Tenydi'ky : vaud tbis is^ tbart lbs fiftyie tl' 
the^ dedication to Lord Menicrf , who vAft at tbtk 
titi^ JuOtd ijba^telkar/as ^retlias that of ibe fvt>rk 
itseli^ib# not precaseiy tbecaim tJ^ankClscr kVbiclii 
di&ti«)g^i$be» ibe prcfecCk.ii .,; ; , . . 

Tbis idea is by no rneana niy oitti^^Mr ia k 
altogether novel. A learned friend, some years 
since, suggested to me, that the outlines of the 
preface were drawn up by Hampton himself, and 
that the composition had received its^ finishing 
polish from the pen of Dr. Johnson. 

Nothing can be more certain than that the 
characters of two minds are easily discernible; 
and perhaps, in one or two instances, that want 
of uniformity may be distinguished, which really 
exists in the Bampton Lectures of Dn White, but 
which, at the time of their publication, wholly 
escaped the penetmtioii and sagacity of certain 
1 learned 
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learned critics, who wef6 pleaSed to infer th* 
authenticity of the Sermons, from tlie regularity 
of the stile. 

One thiftg is inconlroverWble. No m^ living 
could have written the preface to the translalibn 
of Polybius, whose miiid had not ati e5ct&nsive 
and steady view of the Sutgect, ii'bic'h l^olybiufc 
has discussed ; atid tlii^ prai^ Purely b^lohgs to 
!lfanlpton. NeithBr to'uftl' any tnati ha V6 Written 
it, whose taste had not heeci early foy^to^'d'^by Ihfe 
h^st models of antiquiity, in donhpoisitibh ' an^ in 
criticism ; and here* also the claims of Han^pton 
are ihdispulahte. At the s^ime tirne there is a 
^profoundness of thinking, ?o energy of expres- 
sion, a regularity of cadence, very dissimilar from 
"the structure of tbe sentences in the translation^ 
and very similar to the bcst'pecuiiarifies of !/ohn- 
son s phraseology. . , 

\Vith respect to the Translation itsetf, whoever 
will be at the painfe to cdnipai^ it v^iih We bri- 
,ginal, win doubtless, as mtist he unavoidable ih 
jsuch undertatiri29, be able to detect some mis- 
takes; Ibut none, it may he asserted, of very ma- 
^terial imporfanfee.' ""The body of ilie stite is firm 
ari^ compact, filf'of i5ine!\a<d 'and ftiuscks, anfd 
"with siicH evident marks' of talents as must irifi* 
press tHie reader wit*h'the most exalted ideais of 
Hai^pton^s erudition, as well as judgment. 

Whtiteyer may be the real truth of the ques- 
tion with respect to Hje"^ original liuthor of the 
' " " " ' "preface 
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preface above-meDtioned^ such of my readers at* 
may not be already acquainted with it, owe me 
tiianks for introducing them to such a rich intel- 
lectual feast I subjoin the following as an ex- 
tract 

'^ I shall only axld^ . that when t first engaged 
in this work, many years ago, my intention was 
to have joined wich.the Translation such obser- 
vations and remarks a3 might have served not 
only. ^ explain the difficulties, but to illustrate 
klso and enforce the strong, sense and wise re-» 
flections tliat are spread through all the follow- 
ing history, to have cleared the obscurity which 
arises oftentimes from remote allusions or an 
imperfect detail of facts, to have opened those 
peculiarities of customs and of manners, which, 
whenever they recur, raise doi^bt and hesitation 
in the unlearned reader; tp have pointed out 
the uses or defects pf various institutions in re- 
ligion, laws, and government; and, above all the 
rest, to have traced, step by step, the advance- 
ment of the Roman, greatness; to have called 
back also to the scene the illustrious times of 
Greece, and compared the. glory of that country 
with its last decline.; and,, in a word, to have 
^displayed, in one entire and connjected, view, the 
whole conduct, and the various for tunes, of those 
great nations, . whose sages and whose heroes 
seem to have soared above .the ordinary limits 
^ of huipanity ; and whose storj',; while it instructs 
, and vyarms, should teacK us also to spurn away 

those 
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Ihose narrow politics, and that base depravity, 
vhich have fixed shackles upon obr own con« 
tracted wisdom and feeble virtue. 

** Such was my design, the first draught of 
which was nearly finished, and materials col- 
lected in large abundance for the whole. But 
various accidents, from time, obstructed the pro- 
{»ress of it,, and I have now neither leisure nor 
inclination tq complete it. - Yet, as I had gone 
through the most difficult and irksome, as well 
as the most useful part likewise of the whole per- 
formance, I was not willing entirely to suppress 
it. 

" For I flatter myself that the public will owe' 
me some acknowledgment if this translation 
should prove the means of spreading into many 
hands a treasure of inestimable value, which the 
roughness, and inelegance,, and numerous diffi- 
culties that occur, ,both in the language, and con- 
struction, and sense of the original, have hitherto 
confined to a few* If this indeed should be the 
event, I neither shall regret the labour which the 
one part of the work has cost me, nor grieve for 
tiie disappointment in the other; but shall think 
roy pains well rewarded, in having thus been able 
to bring into the op6n light a merit which had 
long languished in obscuTity, and to substitute 
ill the place, perhaps of studies .either trifling or 
pernicious, the knowledge of an author, whose 
writings, though broken and iihperfec^ not only 
. , . y contain 
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contain the fullest lessons of civil prudence, but 
alsp every where abound with strong incitements 
to the practice of all those social virtues, which 
endear men to themselves, and render Ihem use* 
fulf citi2ens to their countr}*.'" 
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THYLESIUS; 

1. Ahtoaii Thylesii Consentini Poemata— -^^ 
(varia) 

Cyclops Reticulum 

Hortulus Gatatea 

Lucerna Tibia 

Nautaruih labol- Parma 

Turris de ccelo percufia ^neas 
Nenia de Obitu Patris. 

At the end 

Romoe in acdibus. R Minutii Calvi, anno 
M.D.XXIIIL Mense Maio, 
Small quarto^ 

2. AnTONII ThITLESII OoNSlSNflNI LlBEL- 
LUS DE CoLORiBUS UBI MUL*A LBGUNTUR 
PRiETER ALIORUM OPINIONEii. 

At the end— 

Impre^sum Venetiis opera Berriardini Vitalis 
Veneti Mense Junio M.D.XXVIlL 
Cum Privilegio. 

S. Antonii Thtilbsii Cokssntini Imbsr 
Aureus. 

US Tragoodiat 
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Tragoedia. 
At the end — 

Impressum Venetiis opera Bernardifii Vitalis 
Veneti Mense Maio M. D.XXIX. 
Cum privilegio^ 
* Small quarto* 

4. Antonii Thylesii Consentu^i be go- 

BONIS LiBELLUS, 

At the end — 

RomsB apud F. Minutium Calvun^ Mease Fe- 
bruario M.D.XXV. 

Of A'kt.onius Thylesius I know bat little 
more, than that he wasia native of Cosenza, in tba 
district of Naples, and of Equestrian rank. Frey- 
tag, in his Apparatus Literarius calls him Poeta 
et orator celeberrimus. 

The following mention is made of him in Mait- 
taire, vol. 3. p. 25S, transcribed from Conrad 
Gessner's account of the works which he edited. 
** Antonii Tilesii Itali Consentini opuscula ali- 
quot, partim jam prius diversis io locis, partim 
nunquam prius edita, tarn styli Romana puritate, 
turn editione, varietate et lepore argumentorum^ 
niagno studiosorum applausu excipienda^ Joan. 
Oporino Basiliensi Typographo dedi, qui ea 
publicavit Eimo 15^, in ttvo. chartift 11, £x 
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his ligato semionc CMi^ditus. est Imber abreus 
TragflciUa et poenratia 7; soliitoantem, Conunen- 
tarii duo, unns de Coldrlbiis, alter de coronarum 
generib»is. Ab eo qu^dem tempore etiam alia 
qusedaiii hujus autoris Poematia in Italia typis 
impressa, nactiie sum ; quse cum praecedeotibus 
conjuncta denuo excudi optarim, ut tarn ^le* 
gantis scriptorii? qu«e extant omnia^' tlno volu- 
piine haberentur*" 

The four traft« which I have described above 
are the original editions of this author's Latin 
works, of which the republication is mentioned 
in the paragraph transcribed from Maittaire. 
They are of remarkable rarity, but the Ijnber 
Aureus i3 by far the scarcest of the whole. 

Some cf tbp poems of Thy lesius have been in- 
serted in the Delkiid Poetarum Italorum by 
Gruter, but they seem sufficiently curious to in- 
iroduce a specimen in this place also. 



Antonii Thyle^ii A&aneola^ 

^' . Haeret Araaeolas laxis^ dum cassibus ernui9 
, Musca leois^ ceoata fu§^m> sese magis ultro 
Implicat,et qa^tieo9 alas stridore coruscat. 
Effngii^m dumq* scrutatur, labitiir ecce . 
Illico Aianeala, opperiens si proeda feriret 
Reticulum^ teuui quod stamine neuerat ipaa^ 
Sub salice et trepiua ssevo rapit improba, morsu. 
Ilia itariuaireiiiitu resonans pedibiwq. repugnans 

tJ d ^ Concutitur 
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Goncutltur^ sed nulla datur fiiga, forcipe nanq. 
Pressit atroxjurgetq. tepax, pen), omnia uersai. 
Ac tandem magQo luctan^ini^ iricta pusiljam 
Expirans ahimapii mprftur^M^rabifb ales. 
Callida sed qus^m sit caecas conipotieire fiaud^ 
Omnibus inq locis innectere tenuia fila^ 
Est operae pretium cognoscere ; Rixa puellas 
Maeonix vulgata diu est^ quis Palladis ira 
6eu livore magis mutatam nescit, amaret 
Infelbc dum se Caelestibus aequiparace. 
give in ^more soforfratris dpprensa Phalangii 
<I!asta deae furtini tenipUi ince^Uiyit Aracbne. 
i^ppula nunc etiam pfier pnde per oppida passim 
Multipedem repit^ faciem contractus in atram. 
Jamq. vetus retinent metu^nda Phalan^ia nomen. 
Quis tn ipsa novum dedit urbes quoq. prisca Taret^. 
Principio ignaros rerum ne occulta mdrentur, 
Quicquid id est^ pcF quod delabitur aut struit ore 
Aut densp exterius ecu glomere fila revolvit. 
Pjiod simplac lucem §u9pexit Ar^eiis ipsuqi 
Emittit, yjctumq. sibi |no}itur ^t usq. ^ 

Nectit fila leui dejectus corpora saltu. 
{tq. redita. citus^ cfupum modo repitj et altuni 
Jam tenets hinc rursus suspensus decidit^ et ian^ 
Mille viis a^quo discrimine texuit orbem.' ' 
Turn malus insidias sub opacis frondibus abdit, 
Ne si forte ocults voiucruin leve cerneret agmen 
Exitium^ auftigeret tremeiactum corda pavore. 
Sic positis tandem laqueis procul oeculiiit se, 
Prospectatq pli^is ti quid novus incidit auceps. 
Ecce't'eri Culices^ muscaeq. atq. id genus onine 
AUtuum, volat imphidenset retibusultro 
Infertur^ laxatq. sinus atq. omnia miscet. 
£ specula intentus raptim sese iacet altf| 

I Explorator 
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Exploratory et implicitas hac mordicus atq. lias 
Diripit^ ac circum lictor ligat^ atq. itaaceruat 
Omnia uenatu assiduo, victumq. reponit. 
fied n§ for^e leues uoluicxes^ iniinnaq. tantum 
HiiDC ci^tare putes^ t|-i$tem subtegmina Asilum 
Deoaa tenent^ ssevitq. furens detentus^ at ilium 
Ingluvie accurreQs Veaator 'Conficit atra. 
Quid referam fucos et quicquid virus amara 
Gestat acum ? quoties captum fremiti ac velut ipso$ 
Damnatos factse suspendit Aranea ca;dis. 
Spectaturque diu pass^im^ spolia ampla eadaver. 
Voce minans quamvisimmane superbifitt armu 
Quodque venenatis ferttelia^ vulnus iourat. 
Quia tantis etiam stimalisfurit ictus edendi, 
Involet apricot ut in ipsos $»aepe liacertos^ 
Frenet et inpassi^m torqq^nties terga, pec ullis 
Saltibus excussus^ co^cis'premat undique vincl^ 
Nee mora fit^ raptet quin subterraneus illos^ 
pacud Ut averdos retrahebat in antra Ji}ven^09» 
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PETRI H.€DI ANTEROTICA SEU DE 
AMORIS GLNERIBUS. 

In fine— Literis Capitalibus. 

Accuratissime impressum Tarvisii per Ge- 
rarduin de Flandria. Anno Salutis M.CGCC, 
XC.II. die XIIL Octobris sub magnifico Prae- 
tore Augustino Foscariui. 

:: Finis ; : . small 4to. 

For assigning this a very distinguished place 
among the rarer books, I have the concurrent 
authorities of Maittaire, 13raun, Clement, Frej^ 
tag, De Bure, and others. 

In the first page there is in the centre in three 
lines, the title in capital letters.; The nine fol- 
lowing pages are occupied by the contents; on 
the tenth and following page are found the fol- 
lowing verses : 

QVINTII AEMYLIANI CIMBRI 

ACI POETAE EPOS HEN 

DECASYLLABICON IN 

PETRI HAEDI AN 

TEROTICA AD 

CVPIDINEM. 



Lascivise Veneris puer cupldo : 
Seu te cjpris erota uominavit : 



Cum 
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CiiaiJQXQouapuerperam citabol: 
Vt te pomiqibws tuis Yocaret* 
Herbam porgito victus Anteroti. 
Mandate et pharetrae leves sagittas, 
R\tinrti9 facuiis: inal«Bi fenemim* 
Hocce Haedus fieri dei sacerdos 
Horuin auctor iuhet Anteroticoiumi, 
Quri sane mociito^ e : .nemo se unq * 
Scrii^ei ttiiiitiaB autsci^BSjSeque^ur 
^ Duri blanditisuB tui furqris: 
Qui uiuum hmirit aiii^lis cniorem : 
Kec tactis edit €6sibu9 medullas. 
Hinc pailent iuaenum ora decolorum. 
Hinc nee pocula nee eibos amascunt : 
. J^fec somnos ; agit hoc dolor subiude \ 
Itvteatans animo faces' amantinn : 
Quern n^c pfaarmaca^emiequileuar^ 
Chironis: neq praepoteps C}?thaeis : 
. . Aut circes magicis : comesse flamtaa 

Pergit uiscera clanculum misellis. 
Ergo ne pereant : senis legunto 
Hos Haedi iuuenes graves libellos. 
Sic certara in superos uiam uiabuat ; 
Statim lumine qharitatis orto. 
Quod si livor edax : ut est ineptus. 
Adversum cynodontas explicabit. 
Seniim phama tarpon perinde niaior 
Citraq; inuidiaoi rogos ^equetur. 

Ik - 

Next follow the three books of Hasdtis, the 
specific subjects of which are explained in the 
verses of Quiotus iEmilianus Cimber, prece- 
ding 
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ding the Colophon, and which appear to be wortb 
the curious reader> attention. 



SOLI DEO HONOR ET GLORIA, 

fiVINTII AEMYLUNI CIMBRI 

ACI POETAE CARMEN EPI 

QRAPHICON IN TRES . 

HAEDI ANTERO 

TICORVM LIBEL 

J.OS AD LEG. 

TORBMr 

Tres sumus hie lector prbca grauitate libelli : 

Quos Hsadus dominus sustulit aoniis. 
3cripto8 in Venerem mollesq; cupiditiis arciis: 

Quod si pd credis ; hoc lege epigraphion. 
I^rinias habet : quid tela: quid arcus signet amori« 

Cum facula: et spectris a capite usq; pede$. 
Atq; inibi plane miseros ostendit amaates i 

. Et probr6 capti seruitiuin^; animi. 
Alter quid pueri contraria signa tenentis 

Denotet idolum lector ab Hippolyto. 
Hie aperit plagas : et uulnera curat amantaii) 

Putria phillyride fortius aemonis : 
Tercius astriferi limen tibi monstrat olympi : 

Quo phaethontsns est uia trita rotis. 
Qua nunc sanctse animse : post reddita corpora uiu^; 

Ibunt ttthrsei lucida in astra poli. 
Quo si te ire iuuat : m&danas desere curas ; 

Desere et aligeri sordida ca^itra ducis^ 
Quid juuat affectu lasciuo ducere vitaqi ^ 

]£t tant& ingi^tis uiuere divitiis : 
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, QuAva melius seruire deo: spe^ una salutis. 

Hiep homini ; niultum costera fitiudLs habei4p 
ySol redit : et semper reparat dispejadia phoebe 

Annus adc^t itenin^ : pofi aemel occidimust 
Vis iterum (juondam uitajes s|irgere in auras 

Mo|te obitg : et longum uiuere : uiue modp* 

The above book exhibits a memorable exam-r 
pie of the hasty manner in which even distin^ 
guished writers speak of the characters of works 
which they have not themselves examined. Cor- 
nelius Agrippa, in his book de Vanltate Scien- 
tiarum, rfeckons this publication of Hsedus among 
the exceptionable publications of a licentiouB 
tendency ; whereas it is a grave and didactic 
prohibition in (he form of dialogue, against the 
danger and folly of the passion of love. The 
last book in particular is written hi the true and 
pious spirit of a Christian teacher, on the duty 
of charity, on the love of Gojl and of our neigh* 
hour. Agrippa |.herpfore never gaw or at leasf 
peyer perused this work of t|iedt|3, or he woul4 
not so i^njqstly have c|asse4 ft with Bqccace an4 
other writers of that stamp. 

f he author's re^\ name ww P^etbo Cat 
TRKTTQ; he was born at Portus Naonis (Porde- 
f)one) frotp wheqce t^e assumed the naiQe of Por«> 
tusnaensis. He vy^s of the sacerdotal qrder, and 
much advance^ in years wheq he wrote this book. 
On the extreme rarity of this book all t)ibli- 
pgrapherfr are agreed. It js printed in a very 
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small but neat Roman type, tbe paper is fine and 
good, it has no signature or catch-word, but the 
leaves are paged with Roman capitals. The in- 
itial letters are of the smallest size. I should 
have added that Ilsedus wrote another tract, 
which is Q,ho of great rarity, *' De Miseria hu- 
inana rerumq. hurjanarum contemptu." 

The only copy 1 ever saw of " ll^dus de Amo- 
tis generibus," is \n the collection of my much 
esteemed (riend Mr. Freeling, who has also to 
boast of many other great literary curiosities. 

It seems by no means improper to add, that 
literary men find, as I myself have invariably 
done, a particular kindness and promptness on 
the part of Mr. Freeling to assist their, labours, 
by facilitating their communication with . each 
other, as well as by every other Uf6t which can 
evince a genuine zeal for the cause of^earning. 



SUMMA 
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sujvima lingua. GRSLCM UTILISSIMA 
GRAMMATICAM GR^CAM' AUSPI- 
CANTiBUS. 

Per Arnoldnni Oridryum — 

Parisiis ex oliicina Christiani Wecheli sub 
scuto Basiliensi in vico Jacobaeo auno M'.D. 
XXXVIII. 4to. 

This ia an extremely curious book, of which I 
never saw but one copy, and this is in the collecr 
tion of the bishop of Ely. 

The author professes to make his scholars 
masters of the Greek language in less than a 
month. His process is detailed at large in his 
preface, of which the following exhibits a speci- 
men : 

"Tametsi fateor non expedite quicq fieri posse 
absque doctore : verutamen cognita unica quam 
dixi conJHgatione, coeteris tabulis quas ob ocu- 
los ponam, penitus intellectis, citra ullam ope- 
ram, omnia verba mundi inflectes et derivabis. 
atquehis capiendis, adde triduum autquatriduum. 
non est enim necessum eas ediscere, sat est 
spectasse, Istud tempus, doctiss. Praesul, ex- 
pen^o, non mathematicis clepsydris, sed ut forte 

anin 
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aniraadverterara e capacitate adolescentulofrirtfrf 
Neque addubito, quin ipse qui incredibili inge* 
nii vivacitate pracditus es, rem omnem exceperis 
cxpeditius et faelicius. Jam rero dictos dies ad 
calculum sabducamus, nos mensem neque dum 
habituros opinor, quo gneCam linguam didice* 
rimus. Quod si fiat hon me poenitebit laboris 
in hisce formulis consarcihandis, &c. &€!•" 

I can find no account of the author who ap<» 
pears to have been a schoolmaster at Enghien in 
Flanders. 

At the end of the volume are some Greek epi* 
grams with Latin translations of Nicolaus Uten- 
hovius« 
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THE following tracts printed also by Wechel 
appear to have been entirely unknown to bibli- 
ographers. 

They are all in the Bishop of Ely's collection. 



I. D. Magni Ausonii, Epistolae bilingiiis 
elegantissimse recognits et emaculatae a Jos.. 
Scaligero Julii Css. Fil. Lutetise pen Fed Mo- 
rellom. 1594. 4to. 

These epistles of Au^onius are all poetical, 
-^with the exception of one to Symtnachus. 

S. Chionis apologia ad Clearchym Tyran-^ 
JDum — Graeca. 

Lutetise per Fed. Morellum. 
1595— 4to. 

I find no account of this in the typographical 
iiistory of Paris by Maittaire, aud believe it to 
^ of great rarity. 

Cbiojp and Leonides, or as I believe it should 
l}e written Leo^ were two noble youths, the dis- 
ciples 
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ciples of Plato, who formed a conspiracy against 
Clearchus, the infamous tyrant of Heraclea, and 
put him to death. The story is jclaled by Jus* 
tin, and is to be found in Diodorus Siculus. 

There is another epistle ascribed to the same 
<Jhipn.$till remaining, addressed to Plato. 



3. Fragmenta ^^ Commentar de legationi- 
busPoLYBii. Megalopolit. collata cum T. Livii 
locis* Gr. et Lat. 

Lutetian per Fed. Morellum^ 
1594— 4 to. 

This is not, I believe, of equal rarity .with 
those which precede, but it is still a very uncom- 
jnon book. It is mentioned ]by Maittaire in bis 
Annals, but I do not find it in the " Catalogug 
librorum qui ex Federici Morelli. Fed. F. offi- 
cina prodierunt*" 



4* Tragicorum Poet GBiEC versus a Cice- 
rone et alior Latinitate donata Graece. 
Lutetige per Fedv.Morellum. 
1594— ^ to. 

1 havq no hesitsiUon in/classing the above 
among the rarer boolfs,, for IJhave^neYers^en it 

anv 
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Anywhere mentioned, nor do I kKK)w of a'fiycopy 
but this in the cdloction of Ihe Biabop of .Ely. 



6. M. T: ClcferbniV Pdradoxa: ii. 6x Gracal' 
Adr. Turnebi Prof. Reg. interpretatiorie Greece:. 
LutetisB per. Fed. Morellum. 
1595— 4to. 

. 1 can no where find any Account of th6 above 
furious book. 



6. HifcRODiANtJs Gr. et Lat pe;f Christianurii 
Wechelum. 

1544— 4to* 

1 have also searched inf vatin for any mention 
of the above book. 

This also seems no improper opportunity of 
introducing the following tract. 

It is the First Book of Athenseus, printed and 
superintended by Tarnebus as a 9pecin>eri of a 
new edition of that author. 

I have heard but of four copies of this tract, 
one in the Bishop of Ely's collection, one in the 
D'Qrvillian collection, at Oxford, one in the Bri- 
tifti Museum, and a fourth at Blenlieim. 

X This 



306 LIBRI MISGELLANEI.^ 

Th6 D'Orvillian copy, as I am informecf by a 
leariMjd friend, has many manuscript remarks of 
Turnebus in the margin, and appears to have 
been consulted by the great Casaubon in his ex- 
cellent and elaborate edition of the Greek Deip- 
iipsophist. ; , 



r '. 



.c y. 
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ECLOGiE. 

VeRGILH FfeANCISCi Pe* 

CAL^HURNli JOANNISBOC 

Nemesiani Joan. Bap* Mait 

POMPONII GauRICI. 

In fine. 

Impressum hoc opus Florentiai opera et im-^ 
pensa Philippi de Guinta Bibliopolas Florentinl 
Anno Salutis Mille CCCCClIII. Decimo quinto 
Calendas. ISmo. 

This id a most uncommon little book which I 
have never seen in any collection but that of the 
Bishop of Ely, nor do I find mention of it in 
any of the bibliographers with the exception of 
Bandihis' account of the Junta Press. Prefixed 
or rather in the second page is a Latin epistle 
from 

Bened ictus Phllologus Florentinus Joanni 
Baptists Nasio. This is reprinted in Bandini's 
Annals. This book consists of 159 iMves^ has 
signatures; but no catchword, &c. 
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308 LIBRI MISCELLANEi; 



DAVIDIS PSALMI aliquot Latino carmine 
expressi a quatuor illustribus Poetis quos quatuor 
regiones, Gallia, Italia, Germania, Scotia genu- 
erunt. 

Ingratiam studiosorum Poetices inter se com- 
missi ab Henrico Stephano, cujus etiam nonnulli 
Fsalmi Graeci cum aliis Gnecis itidem comparatis 
in calce libri babentur. 

Ex ofQcina Henrici Stephani. 

An. M.D.LVL 4to. 

It is no e&sy matter to diversify the phrase- 
ology where books are to be represented as rare 
and curious^ and tautology can hardly be avoid- 
ed. The compilers of German catalc^ues seem 
to have felt no difficulty or reserve of this kind, 
and the epithets, rarus, rarior, rarissimus are ap- 
plied without much consideration or discretion. 
I have at this moment before me, through the 
kindness of Mr* Professor Marsh of Cambridge, 
the Solgar catalogue, consisting of many thou- 
sands of volumes. In this collection, according 
to the editor, every book almost is entitled to 
one of the above epithets. Indeed they are la* 
vished beyond all bounds of moderation. One 
is now before me and of which I know at least a 
dozen copies, which in the catalogue is repre* 

sented 
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sented as *' Liber prsBStantissimus, pretiosus et 
longe rarissimus quinimo inter rariores rarissi* 
mus/' I of course use my endeavours not to fall 
into this extreme. The subject of the present- 
article, however, from the press of Henry Ste-. 
phens, may deservedly claim the distinction 
among both rare and curious books. 

It is introduced by a letter from Henry Ste- 
phens in the highest style of complimentary pa* 
negyric. In this he says among other things, 

Aut ego fallor aut mea efficietur opera ut post* 
hac Georgiu;} Buchanan Yir Scotus siipra Galios 
omues atque Italos nostri Seculi Poetas, 

^ Laudetuo vigeat^ placeat^ relegatur, ametur." 

The Italian poet, whose version of some of 
the Psalms of David is introduced in this work, 
is Rapicius; the French poet Salmonius; the 
German Eobanus; the Scotch BacHANAjf. 

lovita Rapiciue, alias Ravizza, was a Vene* 
tian, he was author of a work much commended 
by Morhofius, and which passed through va* 
rious editions **de numero Oratorio.'*^ 

Nevertheless Stephens does not make the mosj: 
honourable ipenlion qf him, facetiously^ spying, 
**ax Theologo factus Typographus, ex Typor 
grapho Poeta-^rpalus Theologqs, pejor TypQr 
graphus, pessimus Poeta." 

X 3 ^ But 
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But if be thought so meanly of his poetical 
abilities, ^hy clid he publish his version of the 
Psalms, or why in his title class him with the 
Illustres Poetce ? At the fsnd are some versions 
of the Psalms into Greek by Paulus Dolschius. 

This Dolschius was a disciple of Melanctbon, 
^nd very celebrated for his versions of portions of 
^he Scripture into Greek. Of these he published 
several, and in particular a portion of the Psalms 
graecis versibus Elegiacis at Basil 1559, ct Si* 
rac grafco Elegiaco carmine Lipsiae 1571. 8vo, 
He died iti 1589. 

The above book of Stephens terminates 
somewhat abruptly, and as it should seem at the 
request of Buchanan, with the version p^ the 
104th Psalm into Latin hexameters by the Sqotch 
poet. 

The expression pf Stevens is, 
Quum Fsalmum ciiii. Buchanani sqmme nee 
tamen pro meritp laudassem^ ei placuit libellum 
)iunc claudere. 

This book is, I believe, a reprint of an editioa 
printed at Venice by P. Manutius, at a time that 
Hf Stephens was visiting him, which is a most 
rare book. Vid. Maittairfe Vit« Stephanorum. 
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MARCI TULLII CICERONIS ORPHEUS* 

Sive de adolesceote studioso ad.^Marcum Fi- 
iium Atbenas. 

Nuper inventus et in iucem editus, cum privi- 
legio. 

Venetiis M.D.XCIV. apud Jo. Baptistam 
Ciollium^ Typograpbum et Bibliopolam Acade- 
pfiia Veneta^. 

Tbis rare and curious book is generally consi* 
dered as supposititious. It was republished at 
Koninsberg in Prussia in 1643, and in the same 
year at Elbing by Fred. Monavius. The editor 
pf this last edition was Julius Csesar Glucianus 
3quarcia, who in a preface addressed ad Jo. 
Petrum Ayroldum Marcellaqum, observes that 
there existed various manuscripts in the library 
of St. Mark at Venice, some of authors which had 
never yet been edited, and many of those which 
had been published, from manuscripts of in- 
ferior value. Among the rest he says, 

" In hif Ausonii Poetae de aurifica Philoso* 
phia quam Alchymiam yocant, parva Isagoge 
iBatis erudita et minime obscura: item fragmenta 
qu^dam ex libris ut mihi quidem videtur de Rep. 

X 4 Marci 
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Marci Tullii, ep Ubeilus de Orphei moribus et 
vita Ciceronis inscriptus. Mitto igitur ad te Or- 
pheum quern vel ipsius esse Ciceronis, vel ex offi- 
cina alicujus prodiisse qui proxitnus aetati Cice- 
ronis vixit, tute qui mihi instar es omnium m$^* 
nuscriptorum testis esse poteris/' 
In the eplleflipn of the }3ishoi> of Ely, 
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POLYGARPUS LEYSERUS. 

There were many distinguished writers of this 
name, from whom it is necessary to distinguish 
him, whose rare volume on the Poets and Poetry 
of the middle ages I am about to describe. The 
subject of the present article was according to 
Saxius, born at Wurnstorf in Lower Saxony, in 
1690, and died at so early a period as 1728. He 
was author of variocis other work% which it is 
not necessary here to recapitulate, but all indi- 
cative of taste and erudition* 

The volume described below may not perhaps 
deserve to be classed among the most rare, but 
I mey truly say that I never saw but one copy 
besides my own, which I o)3tained at a conside- 
rable price after many years research. 



PoLYCARPi Llyseri. Pocs. Prof. Ord. in 
Acad. Helmstadiensi, Historia Poetarum et 
PoEMATUM Medii JEvi Decern Post Annum a 
pato Christp cccc. Sepuloruii}. 

Centum et amplius codicum Mstorum ope, 
carmina varia, elegautia, ingeniosa, curiosa, 
evulgaptur, emendantur, recensentqr. 

^ALi9^. Ma.gi>eb sumptu novi Bibliopolii, in 

5 quo 
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quo per nundinas Francofurti sub Mehlianis, ct 
Lipsiae sub Brummerianis aedibus prostata 
M.D.CC.XXL 

The preface of this work exhibits a spirited apo- 
logy for those Poets, specimens of whose works 
are here preserved, and [powerfully vindicatejt 
then) from the imputo^tion of barbarism. Leyse- 
rusi confesses that he was himself in this respect 
led away by the popular clamour, till he be- 
came- more familiarly acquainted with their pro- 
ductions. . After thisj beginning* with Boethius, 
he commuaicates, and almost always from manu-^ 
scripts, extracts from various poet3 down to the 
fifteenth century, and as many of these 09 are no 
where else to be found, tbiis volume may well be 
considered as deserving a place in the best col- 
lections. The one subjoined, from the works of 
Alan us de Insulis, cannot easily b^ surpassed 
in classical elegance.' 

Horifer horrentem zephyrus laxauerat annum 

Extinguens borese prjeelia pace sua. • 

Gr^ndine percussiiiS^ fiorum^ pluit ille ligjustf^ 

£t pratis horum cussit inesse niues. 
Ver quasi fuUo novus reparando pallia, pr^tia 

Horum succendit muricis igne to^as. 
Reddidit arboribus crines quos bruma retoudit 

Vestitum repar^ns, quern tulit ilia prius. 
Tcmpus erat qua larga suis expancKt in dgris 

Ad plsmsuni Drjadvim^gratia vcria opes, - • 
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Quo dum tnaior inest virtius infantia floruin 

Altius emergens^ matre recedit liumo. 
Quo violae speculum terras cunabula liuqueiis 

^eris intiatuspostulat ore uouo. 
Tempus erat quo terra caput phalerata rosarui^* 

Contendit ccelo sidere plena suo, 
Quo vexi!}a gerens aestatis Amygdalus ortum 

Praedicat et verU gaudia flore nouat. 
Q(|o vitis geminata sues amplexa maritos 

Ulmus^ de partu cogitat ipsa suo^ 
Prpscribit biumae Solaris cereus umbram 

Cogens exilium rigora cuncta pati. 
Multis brunaa tamen latuit phantastica sylvis, 

Quam syluse foliis fecerat umbra receus. 
Q|io flori puero luno dedit ubera roris 

Qup primum partus lactat alumna suos. 
Tempus erat, Phoebi quo mortua gramina virtus 

Siiscitat e tumulis surgere cuncta juberis. 
Quo mundumfacies iouialisstella serenat, 
Cufi) lacrymas hyemis tergit ab ore suo. 
Aeris ut fidei se flos committere possit. 

Nee iloren? puerum frigoris ui*at hyems. 
Quo mundum Phoebus hyemis torpore gementem 

Visitat, et laet^ luce salutat eum, 
Pristina quo senium deponit frigoris aetas, 

Et mundus senior iacipit esse puer. 
Quo noctem Phoebus propriis depauperat horis 

Pygmaeusque dies incipit esse gigas. 
Quo parat hospitium Phoebp solvitq. tributum 

Frixeum gaudens hospite sole pecus. 
Quo Philomela sui celebrat solemnia veris 

OdaQi melliti carminis ore canens : 
In cuius festo sua gutturis organa pulsat, 
Vt proprio proprium praediceft ore Deum. 

Quo 
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Quo duici sonitu citharam mentitur Alauda 

Cum volat ad superos^ colloquiturque Jovi, 
Splendor lascivos argenteus induit annos. 

In fluviisque suum jusserat esse Deum. 
Diacursus varii fontis garrire videres^ 

Prologus in somnum murmur euntis erat, 
Splendorisque tui facie fons ipse rigabit, 

Ut sua defessus pocula spmat homo, 

Alanus de Insulis, author of the above 
and various other poems, was born about the 
year 1180, and died at a very advanced agi?; he 
is represented as one 

Qui tria, qui septeoj, qui totum scibite scivitt 



He was by birth a Scotchman, though this 
seems questionable, as Dempster says of him, 
that he was "Mona Insula natum," and Drex- 
elius, that he was a native of Sicily ; others agaiq 
repute him a Frenchman, which last opinion is 
most probable. He certainly prosecuted his stur 
dies for many years at Paris, wjiere he obtained 
the name of "The Universal Doctor." He was 
howeyer particularly eminent in his knowledge 
of theology and philosophy. He afterwards be- 
came a Cistercian monk, and was interred in the 
cj:iapcl of that fraternity with this epitaph : 

Alanum 
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Alanum brevis hora brevi tumulo sepelivit 
Qui duo^ qui eeptem^ qui totum scibile scivit 
lure suum moriens dare vel retinere nequivit 
Labentis saecli contemptis rebus c^ens fit 
Inlus conversus gregibus coxnmissus alendis 
Mille ducenteno uonageno quoque quarto 
Qiristo devotus mortalea exuit artus^* 

His most celebrated work he called Anti Clau- 
dianus, of which Leyserus has exhibited speci* 
mens in heicameter verse* 

A more curious or more entertaining volume 
than this by Leyserus, has seldom come into my 
hands, and I think a judicious selection from it; 
with brief notices of the poets of whose works 
specimens are given, would be a very desirable 
present to the public. 
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S18 LIBRI MISCELLANEL 



SUISETII. 

' My attention to this x]istingulshed personage^ 
and the very curious volume hereafter to be de- 
scribed, was fii*st excited by an anonymous cor- 
respondent, to whom I have no other opportu- 
nity than the present of returning my acknow- 
ledgments. * 

Suisetb is variously denominated in the different 
books I have consulted, some writets^calling him 
Suselh, othets Suissetus, alias Suihslied; he 19 
also differently distinguished by tl>e Christian 
names of Richard, Roger, and John. The fact I 
believe to be that his real name was Roger Suin- 
bed or de Suinhed, taking his name from a> place 
called Swineshead, near Hoyland Abbey, Hi Lin- 
colnshire ; most probably he was connected with 
the monastery of Swineshead* It is however 
certain that be flourished in the reign of Edward 
III. and appears to have been a Cistercian monk 
in 1350. I lament to say that I can discover no 
very particular memorials of him beyond what I 
b^ve seen in Bale de Sqriptoribus Britannicis, 
who calls himRpoEii Suiseth, in Brucker's His- 
tory of Philosophy, and in Tanner's Biblioth. 
Historia, for all or almost all that is rdated of 
him in Morhofius seems founded on mistake. 

t :: 8 He 
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He was a man of extraordinary acuteness and 
subtlety, itridha^ a particular propensity to ma- 
thematieal leairnlhg, which lie -appears to have 
taught at Oxford. He 'was also an ardent Aris- 
totelian, 'a:nd "wrote commentaries oh ethics, 
physics and logic. The name of Calculator 
was' given him from certain astronomical calcula- 
tions which he published. ,The book in all its 
editions is of such rarity, that Brucker says, 
You might: as soon .expect to meet with a white 
raven, and adds, 

Adeo rarus liber sit nt Naudaeus testatur in 
nulla Bibliotheca sibi visa esse ejus opera quae 
tamen adeo commendat Scaliger, &c. &c. | 

The fampus Cardan says of him, " baud du» 
bium esse reor Barbaras (for so the Italian de- 
nominates all those who live beyond the Alps) 
ingenio nobis hand esse inferiores quandoquidem 
sub bruma caeco, divisa toto orbe Britannia duos 
tamen ingenii clari viros Duns Scotum et Rich. 
Suisset emiserit." 

Panzer calls him Richard Suiseth, and thus 
describes the first edition of his book which was 
printed at Pavia. 



SuBTTLissrMi Anglici Doctoris Rr- 
CARDi Suiseth opus aureum calculationura. 
Papiac 1488. • 

He 
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He however expresses a doubt whether this 
should not be 1498^ An edition certainly was. 
printed at Favia in 1498> which is described by 
Maittaire, Panzer, Gaignat and Seemiller. 

The title of this last edition of Suisethr's work 

StrfirrLissiJiii AngIici Dociroftis Ri- 
cARBi SuisETH opu9 aureum calcalationuoi 
quod inscribitur calculator ex recognitione Joh^ 
Tollentini Veronensis. 

Papie per Franciscum Gyrardengum MCCCC 
LXXXXVIIL 

This is in a Gothic chatacter, tvith sigtiatufesr 
and catch-words, but the pages are not num- 
bered- 

There were two printers of the name of Gy- 
fardengus, both of whom printed first at Venice, 
and afterwards at Pavia. They wefe probably 
brothers. This book was again reprinted ,at Ve* 
nice in 1520, and in a small folio. There is a 
copy of this in the British Museum, and my 
friend Mr. Douce has enabled me to describe it 
accurately. 

The title it is not necessary to repeat, but it 
appears from the Colophon that the editor was 
Trincovellus, of whom 1 have before made men- 
tion, and Suiseth is caUed Raymond, though in 
the tide he is named Richard. This however is 

cor- 
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Corrected in MS. to Roger, which I take to have 
been his real name; 

There is a short dedication by Trincavellds to 
Christopher Arretiii, whp was also a physician 
as Trincavelius Was» in which he tells hiin that 
haying 'heard of his desii'e that Suiseth's work 
should be studied by his young people, to exer- 
cise and sharpen their wits, he has undertaken 
to publish it, correct its faults^ &a &c. 

At the end of the dedication is the following 
table of contents, which I transcribe for the be* 
tiefit of all staunch Aristoteleans^ 

Tractatus qui ift hoc volumine continentUf. ^ 
De intentiorie et remissione. 
Dfe DifFormibus. 
De intentione elementi babentis duas qua** 

litates intensas. 
De intentione mixtorum. 
De raritate et densitate^ 
De augmentatione. 
De reactione* 
De Potentia rei. 
De difficultate actionis^ 
De maximo et minimo» 
De loCo elementi. 
De luitiinosis; 
De actione luminosL 
De motu locali* 
De medio non resistente.^ 

Y De 
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De indttctioDe gradus summi 
Questio de reactione juo^U senteBtiam. 
Aristot. Sec. 

The last of these tracts is not by Saiaeth, bj 
XriaoaveUus himself, and at the end of the pre- 
ceding treatise, De iadoctione, &c. is this Colo- 
phon. 

'^ Explicit calculationum opus aureum magis* 
tri Raymundi Suiseth Anglici viri in hac facul- 
tate eminentissitni atque acutissimi, nuperdili- 
genti examine emendatum ab excellente doctorc 
domino Victore Trincavello vencto." 

The above book occupies 74 leaves of a mode- 
rately 9ized folio, printed in the Italian black 
letter. 

Bound up with the above book, In the copy be- 
longing to the British Museum, is the- following, 
of which I feel myself bound to subjoin an ac- 
coujnt, as I suspect it is intended to go with the 
other. 

The title is, 

Questio de modalibus '84^994.1^1 Politt* 
Tractatus proportionum introductorios ad caK 

culaiiones Suis&et. 
Tractatus proportionum ThomIi^ ^rpua* 

I'rac- 
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Tfactatus proporrioiium Nr cmolai Oren* 

Triactatus dc latitudinibus djusdem NiCHOLAt. 

Tractatus de latitudinibus formarum Blasii 
BE Parma* 

Venetiis mandato et sumptibus heredum Oc-^ 
taviani Scoti per fionetum Locatellum* Kalen^ 
dibu3 SeptembribuSy 1505. 

The following epigrams, and in particular the 
first, seem worthy of being preserved. 

The first is by Jo. Volcatius^ who signs himself 
Angl. 

tre per imttiedsUtii scopulis latiuntibtld teqtior 
Nee tutum fiierit^ nauta flee alius erat^ 

Nunc quicunque velit placidas 8^IGare lacunas 
Nee timeat facili pandere vela tibtO, 

Apparent media scopuli quid tutius ? unda 
£t nitet in clara calculus omnis aqua. 

PHlIiPPUS cossus. 

Suspensos hominum vultus tua dicta^tenebant 

Cognita quae nullis suavilrare forent 
Sed nunc Bassani clara qui a stirpe politis 

Ducitur au8piciis> exeris era ^tui. 

Prefixed is a dedicati6n by Bassanus Politus^ 
who appears to have beeii a Doctor of Physic to 
Koderic Caravaial, Apostolical Prothonotary^ 
in which he states the present to be an Isagogical 
work to that of Sujset. 

T« Thi« 
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This book is printed much in the same man- 
ner as that which precedes, and has about the 
$ame number of leaves, the first sixteen of which 

only are numbered. 



JOANNES 
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JOANNES HARTUNGUS. 

Among other particulars, for which I trust 
these volumes may now and hereafter be accepta* 
ble, the biographical sketches introduced of per* 
sonages distinguished for their parts and learn- 
ing, may claim some degree of attention. We 
often are sensible of obligation to eminent and 
acute critics, of whom we know little more than 
their names. ,1 have taken some pains to enliven 
my work in Us progress, by collecting incidental 
inforination on these subjects, from the best au-^ 
thorities in my power, and from books of no com- 
mon occurrence. 

The name of Joannes Hartungus does not 
indeed pften occur, but he was eminent in his 
day, and the few things which he has left are 
valued by scholars, and are object^ of research 
with collectors. 

He was born at Miltenburg, and'although hq 
prosecuted his studies in the university of Hei-r 
delburg, he became a soldier, and served in the 
war against the Turks in Hungary. ^^ Bello re- 
d'ux,*' sayi? Fabricius, he became Professor of 
Greek af Heidelburg. But "leaving this situ^ 
^tion on account of his religion, he taught Greek 
gtFribufg, where be died in 1575f, withth^'high- 
y3 esi 
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est reputation for learning, diligence, and inte^ 
grity. He wrote the following epitaph upon 
himself: 

Perhaps his principal work is 



LocoRUM Memorabilium ex optimis quir 
busdam auctoribus excerptorum Decurias iv. 

These will be found in a collected forna in the 
second volume of Gruters Fax Artium, and fur* 
nish the curious and learned reader with many 
and happy specimens of emendatory cri^icismf 
|.3^^ipi two by way of example. . , 

Apud Dempsthenem in orationeepptraMidiaro, 
The common reading is Uuvi Siim<rh 
Moschopulus U 7Y, <rvpr<K^u — 9(r» voi itiur^ — • 

Whence it is evident th%t or«o-» must have b«en 
eonrupted from po-* Vo*. . \ 

AgJB^m-— ^ 

Applloeii Interpres lib. 1. cifat ex Homera 

Aped Homerum lib. a. Iliad. 
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The above Loci memprabiles were separately 
published in a duodecimo form by Oporinus at 
Basil. 

The following I conceive to be of extraordi- 
nary rarity, as I never saw but one copy, which is 
in the Bishop of Ely's collection. 



Faoi^EOOBfBNA JoAJSNis HAATUNat io tres 
priores Odyssetc Homeri Rapaodiaa* 
Gratia at privilagio Csesareo* 
Francofurti Chrlstianus Egen excudebat 
M.IXXXXIX. 

This book is inscribed "Ornatissimo adoles- 
centi Caspara Sutzell a Mergethen," who was a 
pupil of Hartungus. 
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MARCI MINUCII FfiUCIS I^QMANI, 

^lim Causidici. 
Octavius. 
In quo agitur veterum CbFistianorum causa* 
Kestituitur a Francisco Balduino J. C. 
Ex oflGicina Ludovici LuciiTypographiHeidel- 
bergensis. ISmo. 

MDLX, 

This is the first icdition of Minucius Felix, 
with a name, and of extraordinary rarity. It 
was not known to Maittairis, and I never saw 
any copy buf in the collection of the Bishop of 
Ely. • - -"n" ■ ■■ 

Franciscu$ Bafduiqus^ the editor, was a very 
flistiqgui^hed per^oq, and eminent for I^aying 
l>een the strenuous friend of Calvin, of whpm he 
ftfterward^ became the bitterest enemy. He 
pould not endure Calyin's morosenes^ of temper, 
and dqgiQatic^l mode of asserting his opinions. 
Calvjp wa$ equally exasperated agaiqs^ Bal<> 
^uinus, pn the supposition of his being author 
of a publication ^.gainst bim, wb^cb it afterwards 
appeared that Balduinus djd not write. The 
following epitaph was written upon bina by |^lis- 
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Franciscus jacet ille Balduinus 
Minim quam varius sub hoc ^epulchro 
Nam quicquid dbi proferebat trtas 
Qiucquid pagina sacra vel profana 
Pulchre calluit ; uous inter omnei 
Consultissimus utriusque juris 
Anceps ut patria hssitaret ilium 
^ALDVM diceret amie BALBUi^fUV. 
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EURIPIDES. 

EuRiPiDiS Electra^ nunc pnmum in ki- 
cem edita. 

Cum privilagio Poniificio et Csosareo a^ D^-- 
cenoium. 

Rome M.D. XXXX V. 1 2mo. 

As far as the rarity of any publication is or can 
be concerned, there are not many which can en- 
ter into competition with this Editio Princeps of 
the Electra. ' 

I never saw any copy of this play but in the 
Bishop of Ely's collection, which in all probabi- 
lity is that which was in Askew's Catalogue, 
where it appears to have sold for one pound 
twelve shillings. 

The editor was Peter Victorius, ti^ho repub- 
lished this play with a Latin translation in duo* 
decimo in the following year from the same press. 

Peter Victorius was eminently distinguished 
for his exertions and success in rescuing old ma- 
nuscripts from the dust and obscurity of conceal- 
ment. He is called by Gesner ** lUe unus tot 
librorum sospitator et £sculapius." He has 
also been praised by Graevius, Fabricius, Bruck- 
(er^ Freylag, and indeed by all whp have writteq 
' oa 
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ou tbo learned cbaraclers of the period in whieh 
Yictorius flourished. His commentaries upoo 
Aristotle have before been mentioned by me, 
as meriting a distinguished place among books 
of rarity ancj value. 

Not less curious is. this w.hicb follow^: 



Pbtri Victorii variarum Lectionum Libri 
XXV. 

Florentiae excudebat Laurentius Torr^ntinus 
MDI^IIL cum summi Pontif. de cosm. Med, 
Fiorentt Ducis« privilegio. 

This book was afterwards reprinted at Lyons, 
and at Strasburg but this first Florentine edi- 
tion is much the scarcest as well as the most 
beautiful. 

The following tribute of praise is paid to Peter 
Victorivis by Graevius in his preface to his edi- 
tion of Cicero's Epistles. 

" Petrus Victorius Princeps ingeniorum sui 
temporis judicioTalebat acerrimo ac eruditione 
magna quse cum pari conjuncta erat modestia. 
Illi uni plus Cicero debet quam reliquis omni- 
bus qui in eo perpuUendo tempus studiumque po-* 
$uarunt, quorum plurimos superius illud felix se* 
culuni tulit, Italia praecipu^e omnis eruditionis 
/ijua; ItjL ilia rejioruit Parens: horum enim pie* 

risque 
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risque cultum quidem refert acceptum, sed Vic- 
torio salutem. Non inficior alios enim solertes 
et doctos viros multos naevos TuUio detersisse, 
sedyictorius tot graviavulnera, tot latentia et 
suppurata quae bonatn yaletudinem meniteban- 
tur in eo sanavit ulcera, ut principem inter om- 
lies locum obtineat" 

The following distich was written upon Victo- 
rius by Jacobus Boissardus^ 

Victor es, et vincis Musis et ApoUine dextro 
Quin age Parcarum vincere claiistra studes/ 



1^ 



ROBERT 
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ROBERT WHITTINTON. 

As I am aware that my friend Mr. Dibdin has 
taken particular pains in describing the various 
and numerous publications of Robert Wliittinton, 
I shall not expatiate at length upon the subject 
With respect to the individual himself, I can 
probably communicate but few particulars which 
will not be found in Mr. Dibdin's second volume 
soon to be published. But the following book 
has not, I believe, fallen in his way ; it was to- 
tally unknown to Ames,' and although Warton 
has mentioned it in his history of English Poetry, 
he has done so erroneously. 

The book is as follows: 



Anttlicon in defenSione Roberti Whit- 
TiNTbNi in florentissima oxoniensi Achademia 
Laureati contra quendam Zoilum suae Gramma- 
tice oblatratam sub Lyci prosopopeia. 
Mumiliabit Calumniatorem 
J. H. S. (in a Rose) 

This is perfectly a distinct wojk with its pecu- 
liar title page and colophon. Warton errone- 
Qusly considers it as an Appendix to a work of 

Whit- 
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\Vhittinton*s, printed two years before, and cott-* 
taining complimentary verses on Henry the 
Eighth, Cardinal Wolsey, Charles Brandon, 
Duke of Suifolfe, Sir Thomas More, and the 
poet laureat Skelton. 

At the end of the Jiast copy of verses in the 
boolc^ which is the immediate subject of this arti- 
cle^ is the following Colophon : 

Lo^dini in (EdJbus Winandi Wordensis. 
NovisJanua. xxi. supra ses<jyi- 
millesimum nostras Salutis. 
Anno. 

The last leaf is ornamented op the sides^ but 
in the centre are the following sentences: 

Exacuerunt linguas suas sicut serpe 
tes venenum aspidum sub 
labiis eo- 
rum. 
Impii in tenebris centicescent quu 
in fortitudini sua robora 
bitur 
vir 
Humiliabit calumnutorem quia 
Obstructum est os loque 
tiumini* 
qua. 



At 
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At the bottom, as iii the first page, is a rose 
with J. H. S. in the* centre. The last page is 
highly ornamented, having in the centre Cax- 
ton's Cypher, and at bottom Wynkyn Worde. 

I believe that the copy of this book, of which 
I have the use, is unique, atl^ast I know of no 
other, an a.po1pgy tlierefore cannot be necessary 
for subjoining the following specimen. I should 
have observed, that all the verses in the book are 
against William Lilye, who is designated under 
the naAaes of Zollus and Lycu*". 

jtpollo ad novem musas» 

Mnqmosinsea cohors quae sunt pia numinavestra 
Poscimus alterniii dicite fata modis. 

Nove musaru decreta in LjpQU. . 

Clio. 
Quid lyce sic ringis rabie furibunde caniua 
Qua torquet pectus dira megera tuum i 
Phoebus amat lepidos sic mneraosinsea propago 
Vatesysed scurras'erHelycone fugat. 



Melpomene, 

Exatoat bifidus huhmi ambrosia phfiiofiniisoB 
Nectareo aonios foBsq« liquore replet^ 
Sed Medaea ferox tibi fercula dira parabit 
Pocula, vel Phlegeton te vd Orexis aget. 

Thalia. 

Dat nemus intonsum divinis compta -poejlis 
Tempora daphuaese frQudis iioQCO-e tegi, 

Taxus 
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Taxufli oleiM^ ervca salax et foeda mirica 
Mirtus, dant capiti putida serta lyci. 



Euierpe. 

Pieiidam months calamos mflare sodioros 
Donant Maeonii grandisona^iie tubam. 
Bmittit Pontus magis haud scelerats^ aconita 
Hie q cunctivorax effiat ab ore lycos. 

TerpsicorCf 
Thespiades plaudunt per amoena vireta choreis 
Pymplea turba sonat^ vaticinamq. cheiym 
Thyrsigeri thyasos fauni satyrique petuici 
Mcnalus edocuit carmma spurca lycon. 

Eratho^ 

Daphne primus amot Phoebi decoravit hoiiore 
Vates perpetuo et ditat amore novo^ 
Aetna calore novo semper tabescit inardens 
Sic lycos invidulus deperit igne 8U»« 

Calliope. 

Mellifluos somnos confert pamassia rupesf 
Ingeneratq. probis somnia vatifica> 
Quum somnum repetas insomnia niille reducont 
Curse ulubres flammam tristis Alecto agitata 

Polihymtiia* 

Plectra juvant auimos curas adimunt et edacea 
Atq. hilares risus miisa faceta movet^ • 

Quum ridere velis suspiria ducat Enyo 
Vel sardoa tibi contrahat ora fero« 

Vranid 
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Urania^ 

JDIvino vates ihspirat Apollo calofcf 
Chrysmate vel mehtes imbiiit ille sacro> 
Tisiphone ogygio stimulat te dfra fiiro^re^ 
Luctibus Odrysiis livida corda terit. 

It is not to be supposed that William 'Lilye 
would suffer such an attack to pass unanswered, 
atid consequently he printed the following — In 
^nigmatica Bossi Antibossicon primutn, secun-^ 
dum, tertiumad Gulielmum Hormannuai, It is 
probable, however, that being rival gramma- 
rians, many other biting scoffs had passed be- 
tween these two personages, and that Whittin- 
ton had also attacked Lilye under the assumed 
nfame of Bossus. 

As the reader will I doubt not be fully satisfied 
with the account which my friend Mr. Dibdin 
means to give of all the tracts of Whittinton, 1 shall 
merely add v the title of the following book, with 
the verses Addressed to Sir Thomas More, for it 
is no less singular than true, that they have not 
found their way into any edition of that great 
man's works, or into any description of his life. 

Opusculum: Roberti Whittintoni in 
floretissima Oxoniensi Aohademla Laureati. . 

This inscription is placed on the royal arms, 
and the work contains complimentary vetses to 
' • z Henrv 
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Henry VIII. to Cardinal Wolsey, Charles Bran- 
don, Duke of Suffolk, Sir Thomas More, the 
poet Skellon, who is termed, I know not why, 
^^ Scheltonis Lavaniensis Poeta/' and a satirical 
copy of hexameters and pentameters in quendam 
Zoilum, by whom Lilye is probably intended. 

After these at the end of the tract is — 
Explicuit Roberti Whittintoni Oxonie Proto- 
vatis Epygrammata : una cum quibusda Pane- 
gyricis Impressa Lodini per me Wynandum de 
Worde. Anno post Virgineu partu M.CCCCC* 
XIX. decimo verb kaledar maii. 

Ad illuKtrissiinuin virum Thomam.Morum, 
Prspotentbsimi Regis Anglis Henrici Octavi Cba- 

siliarium 
Ac utriusque linguae Censorem perspicacissimttin^ 
Roberti Whittkitoai incultum Carmen. 

Sin quid musa paras, carmine atridule 
Silvarum latebris assolita asperis^ 
Morum tune canas^ non minus agnitum 
Re quam nomine splendidum. 

lit quern Bbtoniis hie Rhodopaeus 
Incultor fidibus quern tulit aut Chiot 
Yates Meonia personitet chely^ 
Liesbous quoque barbito. 

Hie nam vatificos hisce crepundii^ 
I^bntes. imbiberit quos celeberrimg^ 

OiyDfti 
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Crjncei nemoris pneses hie excolit 
Gnatae et Mnemosines novetn* 

Facundae laribus magnificis de» 
Hie Suadae est alitus : Pleioses nepoa 
Huic linguae aurifluae tnunera contulit 
£t voce amplisona loqui. 

Astraeae criticae mystica chrysmata, et 
Aerisfixa tholo verba minantia 
Hie callet^ tripodas vel Clarii Patris 
Soluit sphyngis et abdita. 

Res gestas memori mente recondita 
In promptu retinet : Roniulidum duces 
Gessere egregiae quicquid ; et Attici 
Olim Gens recutitaque^ 

Turn linguae latiae doctus hie oppido 
Cum Grttcae^ varias praetereo extent 
Mirum vox eadem tanta ideomata 
Expresse sonat ut suum. 

Si quando rednat pieriis modis 
Credas Elysiis rcdditunii huic aetheri 
Yatem quern genuit SuImo> vel inclytum 
Hunc quern Bilbilis aedidit. 

Orantem hunc reputes vel Pylium loqai 
Gfrandaevum^ latii aut eloquii Patrem 
Tanta ex ore fluit suavi loquentia 
Ut quovjs animos trahat. 

Hie creber salibus vel lepidis jocis 
Sed Momi cinici dente careotibus 

z ft Scurris 
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Scurris ire jubet summa lycambicuiB 
M6rum censor liic urbicus. 

Virtutum ciimuliis cum sibi, nemiuem 
Fastidit tetrica fronte scientulum 
Morosus minima^ et morlger est sibi 
Morum quippe ea Comitas. 

Demorsos licet haec musa Britannica 
Angues baud sapiat ; si neque jpalleat 
Rivos Pindaricos, sis tamen alter et 
Maecsenas Pius Arbiter. 

Ad eundera ejusdem Whittintoni Hexasticlion. 

Morum te vocitant quod agendo nil tibi praeceps. 
At cum matura cuncta agis ipse mora. 

Disceret ut mores brbem pei agiavit Ulysses 
At ]^{ori !Eutopia plus docet ipsa domi. 

Pyramus et Tysbe in morum conversi ob amorem 
Turtureo morus nomeu amore capit 

It seeais hardly necessary to observe that there 
seems at this period to have been no fixed or- 
thography for proper names. In the very publi- 
cation above described, . the author's name ia va- 
riously spelt, Whittinton and Whitinton. It is 
in other places not unfrequently written Whit- 
tingdon. 

With the following extract from Wood* I shall 
conclude this article^ in which the orthography 
of the name is again changed. 

VL p. 19« Fasti. Oxonienses. . 

"Robert 
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** Robert Whityndon, the most famous gram« 
marian of his time, bad his bead' crowned, or 
his temples adorned with laurel ; at which time, 
and the time also when that degree ^was com* 
pleated, it was allowed to him by the venerable 
Regents thc(( he:ni]ght Iwear a hood lined 'with 
silk, but not, to be/used..for, the.fuJui^e by any 
body else/' 

Warton, P. 1 30. V. 2- -observes Jthat Robert 
Whittington ^^ affords the last instance of a rbe^ 
torical degree at Oxford." 



% 3 B ATRA- 
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BATRACHOMUOMACfflA. 

Batrachomoomachia .Homii^ri Pbilymno in-* 
terprete, et eulogia funebria* 4tQ. 1513. 

There vp few books of greater curiosity and 
acaroeness than this which I am about to de« 
scribe. 

Whether the editor Thiloninus Philymnus waa 
a real or fictitious name I have not been able to 
ascertain. Ernesti in his edition of Homer, eon* 
siders it as an assumed name, and that the real 
editor was Thelonius Cunradus, to whom th« 
titles of Poeta Laureatus are annexed. 

The following is what Ernesti says on the sub* 
ject of this book and its e<litor : 

^^ Habeo exemplum Batrachomyomachise (Er-* 
furti ni fallor) editum an. 1515. a Thilonino Cu-r 
nrado Poeta Laureato qui ante Enfurti egerat et 
ibi literas Grsecas primum didicerat, post in Ita-% 
lia eorum praeceptores Bapt Pium. Jac. Cru-» 
casum Egnatum, et Philippum Beroaldum ha-t 
buerat, tum autem in nova Academia Viterpber-* 
gica vivebat vocatu ut opinor Principis. Is ait 
sibi cum a quibusdam suis et musarum amicia 
gblata esset Batracbomyomacbia ut ederet, opi* 
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nor, et interpretaretur, fragtnenta se potijs quam 
integrum carmen agnovisse. Nam animadver* 
tisse multa deease quae olim legerat in Codices 
Homeri scripta apud Hieron. Balbum Poetam et 
Oratorem, in urbe Praga, quamquam non nimis 
emaculato. Itaque se editurum ex oblato sibi li- 
bro non fuisse nisi studiosi Greecarum literarum 
institissent ut ederet. Istud igitur exemplum ru- ' 
dibus admodum literarum figuris et vitioaissimo 
expressum, adjuncta versione Poetica non cop* 
temnenda, versus modo ccxxiv. habet, estque ' 
imprimis in loco de concilio Deorum valde 
mutatum; In numero versuum consentiunt edi- 
tiones Antiquse nee admodum dissentiunt in 
verbis et facile appareat e Florentina omnes; 
fluxisse," 
The dedication is of this kin4 — - 

ThiloninusPhilymnus Poeta prasclariss. Help, 
fierfurdiensis principi et Archisopho Joanni 
VuERLiCHio et Flavio Mateuno utriusquQ 
Tbeo3opbigs consectaneo amicis et Patronis suis 
falutem et felicitatem optat, &c. &c. Valete. 

Ex Leucorio novo Gymaasio scolastico ad 
Barbaricum Albim exposito nostro Larario ^ mu- 
aico. Anno Virginei Partus M.D.XUJ. Cal. Feb. 

Then follows a translation of the poem into 

L^tin verse, which is succeeded by the Greek 

1 4 text^ 
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text, printed without any accents, nor has it any 
points with the exception of the coloo. 
At the end of (he Greek text is 

i. 

To this follow Eulogia funebria Thilokii^I 
Philtmni. 

At the end of the Elegiesi 

ISfXyfawrPi Xfvxopiou i 

x«(r^tTcp(ttN : an-Q rou 
Ia)aNN0u irparixopcou : #t 
^t avro 9icy9*i»ga» f, 
I. y. fAisNof f*ouyi;^i»ifO( ; 

A/f 9}XoN 9}Xa;sxx^02/€i>: sic pellere i|moreii| 

Antiquum /acile est : quuui nevus ardetamorf 

Christus amor'vitae nostite : spes unica Chiistus 
Hie capiti frondes : laurea serta dabit, 

X- 

• f 
Fiqpt nunc Candida nigr^ 
L 

Per 
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Der Been ist gbeffocben 
1513. 

There nre various typographical errors, aud 
{t will not have escaped th§ reader that in the 
lines above printed, tyu is printed for tru, and 
0«ii for ^anl ♦ 

'It-is a. very singular and certainly uncommon 
book, and is $o considered by all bibliographers. 
I know of MO copy biit in th^ Bishop of Ely s col- 
lection. Panzer, on the authority of Ernesti, re- 
presents it ftis printed at Erfurt. There w&s a 
icopy in Askew's catalogue, at which sale it 9p^ 
^^rs to have been bought for U, 1^9« 



SIR 
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SIR THOMAS CHALONEJt 

This learnecj and worthy man, the friend of 
Burghley, was, by his recomaiendation, sent 
ambassador to Spain, soon after the accession of 
Elizabeth; where he remained till within a year 
of bis death. He died in London, in 0€tober 
1565, leaving one son, whom, as. well as his 
sirritings, be commended to the car^ of his noble 
friend, Burghley, to fulfil his chaxgeixiuiie latter 
respect, he gave his papers to the revifion of Wil- 
liam Malim, then mafter of St Paul's school, by 
whom a volume of Chaloner's Latin poems was 
prepared for the press, and publifhed in 1579* It 
is a small sized edition^ printed by Thomas Vau- 
trollier, and contains the following productions] 

1. A poem in ten books, De Republica An-- 
glorum instauranda, written at leisure hours du- 
ring his embafly in Spain, between December 
.£v5, 1562, and July 21, 1564. In this poem 
the approved ideas of those times, on the sub- 
jeft of government, are fully displayed; a cir- 
cumstance of some curiosity, Malim has pre- 
fixed to each book an argument comprised in 
eight hexameters. 

S. A panegyric 
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a. A panegyric on Henry VIIL entitled In 
Laudem Henrici octavi. Regis Anglice prestan 
tis6. Camden panegyricum. This was first pub- 
lished anonymously, soon after the accession of 
Elizabeth ; but the author was jprobably made 
known to her by his friend ; and be, perhaps, 
owed his appointment as ambassador, in part, 
to these courtly verses : 

The only copy I ever saw of this book belonged 
to Sir Mark Sykes, and has in the title-page the 
autograph of Sir Thomas Chaloner, and seems 
to have been presented by him to a friend ; it is 
thus expressed : Ex dono Tho* Chaloneri eques- 
tris ordinis viri 1560. There is no printer's 
name, but the title is In Laudem Henrici Oc 
tavi, regis angliae prxstantiss. carmen panegyri- 
cum. annodomini 1560. From a book so very 
uncommon the following extract requires no 
apology : 

Quis Pueri Edwardi suavissima ^ectora^ mores 
Ter suaves, pulchri exemplar^ quod nuUus Apellet 
}ilxpriinat^ et nuUo describat TuUius ore, 
Condigne hie pergat, non digno dicere versu i 
Quis Mariae constans per tot certamina robur 
Jam queat admirans^ justo tractare cothunio ' 
Semper ^t adversis, namque base jactata procellis, 
Indefessa tamen^ animosque induta viriles^ 
Multa tulit, caeptique ten^x, non territa mansit : 
pigna quidiem quam judicii mens certior acris 

5 Eligerf 
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I . Eligere aptasset^ melloribuB dfUioia fotis.' 

Qms tepersm et niveo iB9ignein candore pueUant 
Augusta, quae fronte^ oculo et micat^ Elizabethan! 
Tarn bene ter magui referentem ipsa ora parent!?, 
Jam^queat atque pari meritis extendere laude ? 
Quae licet et generis^ turn form?^ munere, sceptris^ 

• » Ipsa suis majof <;unctas Me judi'ce vincat 

• ' Quat kunt; quot fuerant, thiquam prius Heroinas, 

Attamen haud alio pra^stat tnagis ifidice pulchri, 
' Quam quod in aspectuspuloherrima pignora Don tam 

• Quisquatn oculos capiat fixu9 dimittere $xos 
Quam pptius Divi ingenii, pejiietralia sacra . 

: ,Su$pic.eFe> ^mnigeno musarum praedita cultu. 
Si spectes qua^ rara placen) exempla, venustam 
Huic Venus invideat facienx superata, decoram 
^ Huic Juno specienj janjnon regina resignet 
" '' Arte ^iiior Pallas, fauic et concedat Apollo, 
Quupii icanit, auratae Tel cum testudinis omnes 
Per numeros varians arguto pollice currit. > 

|Ue deupi intprpr^s^ ceptet ^i interprete lingua, 
Ille deum irrterpres, huic cedet munere linguae. 
Quo me mUsa rapis ? jam non meus, haec ego Plicebi 
Ipse etenim doc^it, depromam orac^la ak fintro, 
Foelix, o tanta genitoris imagine Virgo . 
Foelix o sceptris, felix et munere divo 
Ingenii, felix et divae munere formae. 
Kestat adhuc aliquid^ temet felicior ips^ 
Aude aliquando tui nimium cunctata pudoris 
, Vincula felici et plusquam conferre marito ; 
Parvulus ut nobis Henricus lusitet aula. 
Qui bene pulcher avum referet, quo pulchrior alter 
Nop fiiit aut pulchris unquam praestaqtior acti?. 

9.Dc 
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3. ZXj illustrlmn ^noi^uMhm eednomtis' Mhcel- 
lanea, cum Epigramvtatis,^^ etc Jipiidphik non 
nuUis. These miscellanies begin ivilh a^» epistle 
to Elizabeth, aftbr she had recrovered- fpocn a 
dangerous illness in 1562, and' a solicitation for 
his recal from Spain in 1564, In this he gives a 
most iniserable picture of that country, particu- 
larly complaining of the annoyance ofinsec^ts. 

M usca^ culex^ cimices, graveolentia corpora, mensix, 
Et superant stratis, tui ba proterva, thorls. 

There are, he says, no birds, for the trees? 
have no leaves. 

. Et volucres desunt, nam desunt. arbore fronde» 
. Qua curat, et niduni garrula ponat avis. 

The personages celebrated in these miscella- 
nies, besides the queen, are the Lady Jane Grey, 
in an elegy on her death; Edward Shdley, 
(Schellaeus) whose heroism is recorded in a long 
poem; Sir Thomas Poynings, Edward Beliing- 
])am, &c. and in epitaphs. Sir Johlfi Cheke^ Sir 
Thomas Parr, Lord Paget, of Beaudesert," Dr. 
Thomas Phayer, the translator of Virgil, Cha, 
Pyandon, Duke of Suffolk, and many others; 

TJiere are also poems, on the civil war hi 
France in 1562, on the burning. of St. PauFs 
Church, in 156 1, on the peace in J550, and an 
ironical poem in praise of avarice* ^ 

^ . ' • • ^ " This 
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This volume has several curious nccompan^ 
meats; namely, a head of Chaloner cat in 
wood, at the back of thfi title-page. A Latin 
poeai ia bis praise^ by Lord Bargbley himself^ 
which concludes thus : 

Hcc ego grandaevus posui tibi carmina pauca, 
Ca^mina aiansurum studium testantia nostnun. 
Semper in oblita quia scis mihi mente repostus. 
Jdquesciautseri^ post plurina s8H:la^ nepotes. 
Grata quibus fuerint pietas^ prudentia, virtus^ 
Quae divisa aliis^ Chalonero juncta fiiere. 

If the Treasurer did not, in his old age, write 
excellent verses, he at least wrote like a sincere 
and constant friend. At the end is also this epi« 
taph, on Sir Thomas Chaloner, written by the 
celebrated civilian and eminent scholar, Walter 
Haddon. 

Natura Thomas CSialoiierus^ et arte valebat, 

Utilis et patriae vir fiiit ille suaey 
Publica cum magnft suscepit munera laiide> 

Laude pari libros scripserat ille domi^ 
Sic patriae vixit magno^ dum vixit, honorc 

Sic patriae magno^ concidit iUe malo. 

There is likewise a dedication to Cecil, by 
William Malim, including a sketch of Chaloner'* 
life. Another dedication to the same, by Tho^ 
mas Chaloner, the son^ then at Magdalen Col* 
lege, Oxford, an address to the reader by Ma- 

lim^ 
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lim, and recommendatory verses, as was usual, 
by various persons. Six Greek verses, by Malim, 
are prefixed to the panegyric on ^enry the 
Eighth, with that editor's character of Chaloi^er 
— this short account may properly conclude : 

* " Singularis erat in tllo diligentia^ nurum 
Ingenium^ Judicium altum^ varia lectio^ mores 
Cum sale festivi^ vita iDtegra.*^ 

In the earlier part of his life Chaloner pub- 
lished an English translation of Erasmus's Ma- 
ria encomium, which is still extant. 

* It will not escape the classical reader that we have in 
this place sad false quantities^ and from a schoolmaster. 



Grains 
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DROSMtfS. . 

GRAMMATICiE QuADRALINOUIS pARTf-^ 

TiTiONEs in gratiam pueroriim autore Joanne 
Drosaeo in utraque jure doctore illustrissimo.. 

Parisus ex officina Christiani wecheli sub 
seuto Basiliensi in vice Jacobso. 

Anno M.b.XLIIII. . 

Cum privilegio Regis ad quadrienniutn. 

Shiall folio. 

This is probably the only Latin book that was^ 
ever printed with accents. This circumstance 
renders it both curious and valuable. 
In the Bifhop of Ely's collection^ 
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Antoninus Archiepiscopus Florentinug de 
Institutione Confessorum. 

In fine. 

Explicit siimma confessionum seu interroga- 
torium pro simplicibus confessoribus editum ab 
Archiepiscopo florentino, videlicet fratre Anto- 
nino Ordinis predecatorum. Finita in monte 
Regali anno domini MXCCCXXXIJ. die 
:5ixiui. Mensis Octobris. ' 

Quern genuit quondam Gennana Antverpia potens 
Mathiae Antonius virtute insignis et arte 
Baldasar et socius corderius omnia supra 
Utile opus cuuctifi fioxerunt Antonianum 
Arte nova forme : quae correctissima certe 
Ordine cuocta suo nos cripiina nostra faterji , ^ 
Instruit : et lepram inter lepram noscere quanque 
Ho(! opus^ hoc hostram sic continet ecce salutem. 

Ergoin Monte RegaiiperAntonium Matthias 
Antverpienscm et Balthassarem (^orderiiim 
M.CCCC.LXXIL 4to, - 

This very rare and ctirious book is »but little 
knowti to bibliographers. It is printed in ai vfery 
neat Rdmah character,^ and without sighattires. 

It was of snch high reputation in 'its day, thai 
it piassed through a great nlultitude of editions^ 
and was ift particular jreprintted by Laver; at 
Aa 
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Rome, and by Jenson at Venice. Panzer enume* 
rates and describes no less than forty editions 
before the year 1500. The various other works 
of this prelate appear to have enjoyed equal po- 
pularity, and of these there are many which de- 
serve a place in the catalogue of uncommon 
books. Tjiis remark particularly applies to the 
Chronica, printed at Nuremberg by Koburger, 
in 1484. 

Antoninus was born at Florence in 1389. He 
was a Dominican friar, and was elevated to the 
rank of Archbishop of his native city in direct 
CQutradiqtion to bi3 wishes. 



HIERONTMUS VALLIS. 

I have already given a caution to my readers 
not to expeft in this portion of my work any at- 
tention either to chronological order or careful 
arrangement of subjects, I merely notice such 
jforks ^ hav^ been thro^wn in my way, wliich I 
know to be rare and vjilu able,- and copce^ning 
which some literary anecdotes, more or less in- 
^f^f tipg, , may be communicated, 
yJ^iPRPsyMV^s Va;lhSj or as be is also called 

l);P.V4I-piiV**> Wd SOCP^tiWfi VALLENSl9,WaS a 

distinguished ,po^t ;of the. fifteenth^ century,. He 
was employed by, the republic of Veaicfe on state 
fi|fairs fi,i Roi^e, and wa^ there, supposed, to hsive 

beea 
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been poisoned in the year 1443. He was a very 
elegant poet, and among other things publiftifed 
the following in Latin fiexameters, which niay be 
ranked among the scarcest books, 

HiEHONYMi BE Valubus Jcsuida sen vita 
Christi. 

This book, or rather poem, is printed in the 
Gothic character, which is by no means inelegant, 
and from the type is ascribed by Panzer and 
other bibliographers to Michael Wensler and 
Frid. Biel, ^^bo printed at Basil about the year 

1470. / ; ;■■-./ ' ' "^ 

It is inscribed Ad l^etfum Donatum urbis 
Padue Presulem dignissiiiiuiri — ^^the following 
complimentary lines to that dfistinguished scholar 
musl/ be allowed the "merit of mucli dasskaj 
taste. 

Tu quoqiie quern sanctus vitas nitor undique tollit, 
Cujus et extremas orbis penetravit in oras 
Pama, ingens virtus morutn^ sanctis«ima vitae 
Relligio, humanis pulchre comitata camenis 
£t superis : Latialis honos^ hinc aspice presul 
Inclyte^ tuque auras classi concede secundas. 
Nam mihi Cjssar adat^ atque es mihi verus Apollo, 
Nee dubitem auspitiis tantis deductua habeii 
Proh fortunatuxnj ac divine degere nutu^ 
Hue adsis Donate, pater, tutare canentem 
Metra, licet tenui ac juvenili inducta cothumo. 
Nam post cum fuerim scribendi commoda nactua . 
Tempera, cum studiis maneat tutissima cseptis 
£t mihi parta quies, majorque advenerit setas 
./'•'' A a t Incipiaai 
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JncipiaDi gr^ora> tuaeijue. fub ongine getitis 
Pevepiensj tu9 gesta cs^^arn, ouxlo fata secuodent, 
Ac mea nunc primo i e^^kotiu Carbasa vento 
fittora de3titu4in> et medium feror altus iu 2e<]^uor. 

From the above we may infer, that this was 
the author's first performance. After the invoca- 
tion to Donatus, the poet proceeds to represent 
fin aijsembly of the infernal spirit^ convoked by 
Pluto, his speech to the Daemons, and the cir- 
cumstances of the passion of our Saviour, 

The po^in was often republished in various 
forms, and the different editions have been enu- 
>inerated and described by Fabricius, 

The copy which t have consulted af the above 
^rst ^dlt\q\\ belop^s tp th^ Bishop of Ely, . , 
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JOACHlMUS l^ERlONim. 

Joachim I PERiowit Betiedictini Cofmserm-* 
ceni Dialogorum de linguae Gallicae Oirigine, 
ejusquecum Graeca cognatiotie l-ibri quatuor ad 
Henricum Valesium Gallofum Regem. 

Parisiis apud Sebastianum Nivelliuiii sub Ci- 
coniis in Via Jacobtea 1555. 12mo. 

JoACHiMus Perionius was a Beiledictin^ 
monk, born a little before 1500, in Touraine, 
and has been commended by various writers fot 
the purity and elegance of his Latinity. He 
wrote many other works, which are all of consi- 
derable reputation, and for the most part of un* 
common occurrence. 

Perionius was by no means the only orie who 
has written on the affinity between the Greek and 
French languages. There is a celebrated tract 
of Henry Stephens de la Conformit6 de language 
Francoise avec le Grec. Paris 1566. But on thid 
subject the following was the opinion of Scaliger. 

*' Frustra laborant^ Perionius, H^ Stephanu3 
et alii in Gallicaj linguae ex graeca repetenda ori- 
gine, ac utriusque cognatione probanda, quasi 
resitase haberet, cum certissimum sitet banc et 
Hispanam Italamque, a Romana, Italaque cor- 
rupta fluxisse* Hinc non rairum si saepissime 
A a 3 iueptiant 
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ineptiant in suis etymologiis frigidissimis, ot vel 
ex hoc unoPerionii eKemplo patet, qui Maison 
e.Gr2eco olxof, cum sine dubio origenem. trahaf 
a Mansione." 

Barthius in bis Adversaria argues n)ucb to tbe 
same effefl. 

Tbe passage to whicb Scaliger above alludes, 
will botb demonstrate tbe wantonness of etymo- 
logists, and serve as a specimen of tbe book 
Mibich is tbe subject of this article. 

"Domosutscis inquit Maisofis yocamuSy et 
cocbleas earum vis, quorum ortum te malim 
quam me exponere, quum ad Grxcum sermonem 
cujus sum ignarus me fere traducis, Domuni 
Maisons inquam, appellnmus vel a mansione 
^uod in ea maneamus, vel e graeco verbo, oixk 
quod in accusandi casu oTxok facit. Nam si per 
protbesin m praeponas, et c leniter lit s pron un- 
cles, ;;202(:o;2babebis, quern admodum nonnulli per 
o non per a quasi originem graecamretinentes pro- 
ferunt Cocbleas autem domorum vis appella- 
mus quod ad eas nos vertentes ascendamus. — • 
Vertere enim nos ut scis virer dicimus. Pars 
est inquit infima domus prater fundamenta in 
qua yinum condi solet quas si fornice non con^ 
stet, cellier, si constet, cave a nobis nominatur, 
quorum quam originem esse yis ? Earn inquam 
cellkr duplici 1 appellamus a cella. Cella enim 
yinaria utrumque genus Latine dicitur ; sed cave 
'^iye a Cavea qui locus erat in theatro infimus 

und« 
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unde homines prodibant, sive a concavitate e 
cavando, quod cavari lapides iis dedificandis so-^ 
lerent/' &c. &c. 

With the same kind of unnatural distortion 
Ville is derived from wo^»f, Eclat from x^a(r/*a, 
defamer from Juj pn/umir, vocare from uKot^uv^ lachc 
from |3^«x«f, reverie from fif^^oiVfA^f, See. Sec. 

This curious, rare, but most whimsical book 
has a prefatory address to the king of France, in 
which the author engages to publifh without delay, 
the commentaries of Origen on the gospel of St* 
John, translated by himself into Latin. 

I do not think that this work ever appeared^ 
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SENECA. 

The following very curious and rare traet is in 
the Bishop of Ely's colleftion. 

InCIPIUNT PllOVEllBIA SeNECA SE 
CUNDUM OBDINEM AlPHABETI. 

4ta. 

At the end of this tract are found the follaw- 
ing complimentary verses, Gabrielis Carchani 
Mediolanen^is Doctoris eximii in artificen car- 
men laudatorium. 

Jamque pene abstiteret Senec« momunenta Vetustas 
Vixque erat haec alius cui bene nota forent^ 

Tain bona^ sed docti Mathiae fcripta M onavi 
Arliiicis^ noDest passa perire manus^ 

Huic igitur meritas grates studiosa juventuf 
Pr» tarn sublimi munere semper agas. 

Now this epigram also appears in the rare and 
curious edition of the whole of Seneca's works, 
printed at Naples, by Matt. Moravus ia 
1475. But nothing can be more certain than that 
this tract was not printed by Moravus, for not- 
withstanding that it is in the Roman character, it 
does not at all resemble the types used by that prin- 
ter« Buba curious piece of typographical history 

i» 
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is here involved, and in the progress of this work 
I have had occasion to animadvert to others of a 
similar nature. It was the frequent custom of 
the early printers to transfer with every particu- 
lar circumstance of date, place, and name of the 
• printer, the colophons of those books which they 
reprinted, which has often led to whimsical aiis- 
apprehensions.and mistakes. Many examples 
of the kind abovementioned might be easily ad- 
duced, and it is notorious that many of the Ger^ 
man books* which issued '^E monasterio Sor- 
tfensi," have been ascribed to Christopher Val- 
darfar, because one of them from the incident 
above explained has his name in the Colophon. 
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MEERMAN. 
Gerardi Meerman et Doctorum Viro- 

EUM AD EUM EpiSTOLiE ATQUE OBSERVA- 
tlONES DE ChART^E VULGARIS SEU LlNEiE 

Origine. 

Edidit ac Prsefatione instruxit Jacobus Van 
Vaassen HagsB Comitum apud Nicholaum Van 
Daalen. 

M.DCCLXVIL 

' I have more than once incidentally introduced 
in these volumes the subject of Paper and its 
manufacture, as being in a particular manner 
connected with one of the objects of this publi- 
cation, namely, the progress of typography, 
from its invention to the present period. As new 
information has presented itself, I have thought 
it a sort of duty to find a suitable opportunity of 
introducing it. 

The book of which the present article is the sub- 
ject, is so very rare, and, so very interesting, that 
in expatiating upon its contents, I accoipplish a 
double object I inform the collector of a cu- 
rious book deserving his research, and I gratify 
myself, and I should hope also many of my 
readers, by extending their information on a sub^ 
8 jfec* 
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ject of no mean importance in typographical his- 
tory. 

I beg therefore to recall to the mind of the 
intelligent reader that there were three distinct 
kinds of paper memorable, as being in general 
use at three distinct periods.* 

The first is that which is commonly known un- 
der the denomination of ^Egyptian paper, made 
of the filaments of the Papirus of the Nile, or 
from the leaves or the bark of trees. 

I say nothing of vellum or parchment, because 
manuscripts and public documents appear to, 
have been inscribed on the skins of animals from 
the earliest periods of antiquity, which from 
their greater claim to durability may easily be 
imagined. We have a public document, stating 
that vellum and parchment were used and pre- 
ferred for the purpose of public records, on ac- 
count of their being less liable to the injuries of 
time, inserted in the book, which is the subject of 
this article. 

It is taken from the Sicilian Constitutions 
^' ex Constitutionbus Siculis Friderici 1 1. Imp. 
Rom. a. 1221. 

** Volumus etiam et sancimus ut instrument^ 
publica, et aliae similes cautiones non nisi ii^ Per- 
gamenis in Posterum conscribantur. Cum enim 
corum 6des miiltis futuris temporibus duratura 
speretur, justum esse decernimus ut ex vetustate 
forsan d^structipnis periculo non succumbant." 

But 
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But to return to the iEgyptian paper. — ^This 
appears to have beeninxonstaqt use among ther 
Greeks, Romans, and other nations of Europe, 
till the tenth century, when on account of the 
cxpence and labour of its fabrication, it began to 
decline *. 

The use of the ^Egyptian paper was succeeded, 
not as Salmasius and other learned men have 
affirmed, by the paper made of linen rags, but 
by the Charta Bombycina, or as it is indiffe- 
rently written, Bambycina or Bambacina, 
ttVo rov jSojuPuxof, that is, paper made of cotton. 
Perhaps it is not altogether unworthy of remark 
that the term for cotton at this day in Italy is 
Bambaccio. 

It is certainly a curious fact, and corrobora- 
tive of the above position, concerning the dura- 
tion of theiEoTPTiAN, and the first introduction 
of the Cotton paper, that of the manuscripts of 
the tenth, eleventh, and twelfth centuries, by 
far the greater part are on vellum ; and very few 
are found written on cotton paper, whilst in the 
thirteenth, fourteenth, and following centuries, 
the greater part of the manuscripts are on cotton 
paper, and very few indeed upon vellum. This I 

* A very curious and entertainiog accowt of Ihe manQ-' 
facture of paper in Japan^ from the bark of trees^'may be 
seen in the Amsnitates Exoticae of Kempfer, p. 466 ad 
468. The Japanefe prefer^ it feems, for ibis purpose 
the bark x>f the mulberry-tree. 

learof 
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learn from Montfaucons Palseograpbia Graeca.' 
After this period the comprjdn mode of describing 
a maunuscript was to say of it, it is written on 
velkim, and not on cotton paper. 

The cotton paper, it is generally believed, was 
invented in Arabia, and from thence circulated 
among all the nations of Europe, with whom it 
undoubtedly continued in constant use, till the 
thirteenth century. To ascertain the precise pe^ 
riod and the particular nation of Europe, when 
and among whom -the ^i>se of our common paper 
fabricated from lirieii rags, first originated, was 
a very eeirne^t object of research with the learn* 
ed Meetoan, The obligations of Kterature to 
this most 'distinguished scholar require not rtiy 
pr^se ; he has erected to himself in his Oki^ 
GiNEsTYPOGRAPftiteJE an er>during mortufaifenti 
But iw order to accomplish his immedifete^A^bgect 
with iiespect to the history of 4he Ghdirta Tintea/ 
he pcopbfed a reward of txrenty-five goWcn du- 
cats, ^^oor bkwjis to.that valu^,^ to 'Whoeveri^htJtifl4 
discoviravihation dxie'^c^atpitiation sh^aid^pp^^a^ 
tb ihe therajftcMt anbiefit maiibseript'6r piibli^'l^ 
cnifaeaat ideciiWd on pafwer fabricated Ifrckn liri^rf 
rags *. i . ''Eteese proposals we*e dispersed thfongli? 
all parfe of Europe^ and this little volume dbrr^ 

]*^ <f Vi^Jntiict qiHUqw^ a«re6inim (DucatOB'vifcan^ qiil' 
Victofi ^t iivhi)liiis4ut'Iib#f3;a|)tK} Bitiliopolas'ienalibus^ 
|Mi)giw.wbi^hi«itJBD^entui%r:y : • ; : -^ j^: , i, ! 

*- , . tains 



S6S LIBRI MISCILLANEL 

saei Britanniciy imo ut verbo dics^m otnnes eos» 
a quibus suppetias quiLsdam bac part^ exspec- 
tare potuisseoi, fr»stra. Quum nemo hie repe- 
riatur, cui difforitas chartam Lineam inter atque 
Cpttoaicam adeo sit explorata, ut cei ti quid in 
hac re proiiunciare ausit. ^ Hoc paocis memo- 
randujsi: fuit, ut persuasus sis, Vir. ilL. absque 
hujusDiodi ootisy et certissimis ihdiciis inter 
iitrumqud ^hartne genus dtscriminis, inutilem 
prorsus io hoc argumentci navari operana." 

It-appears to be an established fact that paper 
made 6f linen rags existed in the year I3O89 and 
It is^ probable ^that the honour of the invention is 
due to Germany. The prize*was aivardedto G- 
'Maiaflsius, whosfe- indefatigable attention to the 
^bjo^it seems well tohave deserved it, 
- With ^respect io England, the most ancient 
i^citnmi ^f this sort of paper is ascertained to 
tjie 6f ^thcyeat<*l 34^,^ and i^ the reigft of Edward 
lIL'^bot tliere are many manuscripts in this coun- 
tfy unquestionably of the fourteenth ^jentury. 

Th^ communications in this little volume will 
be found to contain much curious and interest- 
ing information, aM I have been induced to ex- 
patiate the longer 'upoh it, because the book is 
^ very uncommon d'ccu licence, and .because Mr. 
AsXie i« his excellent work on'thfe origin and pro- 
gress of writing, bias touched' bilt irery slightly on 
the subject. ' > : 1 • o. » 

' » ' * Much 
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. ']\Iuch jinforrpation will be fpund conceruipg, 
the n^fteriala for writing upon, in a book not. 
often to be. met; with, and ^ printed on^ paper 
i^adeof str^w oply, by ,Matthias. Koop%) Esq. 
«vo. * 1801. ' [ .. , ^ 

I take my. IjBaye^of IVIJ^^rmak, with tran- 
scribing tjie following circumstance, whjcb is re- 
lated by him in his Origines '^^ypograpH. P. g5, 
and which may still render it doubtful what 
book is to claim the distinction of the first printed 
book. 

He speaks there of two editions of the gram- 
matical work of Alexander de Villa Dei. — 
One of them he remarks was shewn me at Lon- 
don by the learned Jacob Bryant, It was in fo- 
lio ; Roman type and not inelegant, it had thirty 
lines in a page, and at the end the following re- 
markable inscription : 

"Alexandri de villa Dei Doctrinale Deo laudes 
feliciter explicij;, Impressuni sat incommode. 
Cum aliquarum rerum quae ad banc artem per- . 
tinent, impressori copia fieri non potuerit inhuius 
artis inicio : peste Genuce, Ast, alibique mili- 
taute. 

" Emendavit autem hoc ipsum opus Venturi- 
nus Prior, Grammaticus eximius, ita diligenter, ut 
cum antea Doctrinale parum emendatum in ple-« 
risq. locis librariorum vitio esse videretur, nunc 
illius cura diligentia adhibita in manus hominum 
quam emendatissimum veniat. Imprimentur au- 

Bb tena 
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tern posthac libri alteriug generis litteris et ele* 
ganter arbitron Nam et fabri ^t aliarum rerum 
quarutn bactenus promptor indigug fuit, illi 
nunc Dei muncre copia e$t, qui cudcta dispontt 
pro &US voluntatis arbitrio Amen." 

Now it is a certain bistorical fact that there 
was no plague at Genoa, between the years 
14«> and 1480* When therefore was this book 
printed ? 



eeichenstein; 
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REICHENSTEIN. 

RfiiCBtmTJ^iN is a town in Silesaa^ and of 
Bome celebrity fot its silver mines. 'There wa$ 
certainly a printing press established tiiera at no 
longjfiteirvaiafCer the invention of printiog, and 
yet it is very extraordinary that I find no men* 
tion of «ny book produced fromi this plac^ , ei- 
ther in Panzer, Maittaire, Santaoder^ or indeed 
in any of the biblipgraphers. 

I find in Pander, voL 4. p. ],tK the following 
boolc. 

DiALOGUs inter Hugonenif Catonem et Oil- 
verium super Ubertate Ecclesiastica daboratus 

This book is without date, place, or name of 
printer, but there is a reference to the SMpple- 
Rient to Maittaire, by Denis, from which it ap* 
pears to be the same book with one which is in 
the collection of Mr. Wodhull, but which has 
the name of the place and the date. 

The title is the same with that in Panseri but 
at the end is Rychensteyn. 1477. 

It is identified to be the same book by the sub* 
ject, which is " whether in times of famine mil- 
lers may take toll of corn from ecclesiastics." 
That the book must be rare there can be no 

B b 2 doubt, 
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doubt, whether it be of any other value I am not 
able to-determine, ^ 

' Mr. Wodhull has also a copy of the following 
book, which for a aimilat ;re4sba seems to de- 
serve mention in these volumes. 

Pa#a Gujdo Decfidibncs ParlaraNtoti' Delph-^ 
Fol. / : , 

Gracionopoxi Apn «9iH^l*9a * *: 
Moreri says tbafttbt author iieAiun4Sf^ af« 
ter having pilblishdd thi^ iatld various .Ol^ep works; 
Bot I have been ablfe >to <liseoyer''nq' notice of 
at|y such publicattoh tin Maittaine/ Dbnb, or 
Panzer. The two last make tnetitian!^)! a com^ 
toentary on these depi^ons t)f Pa:^;^ Ouido, of 
the date of HyS. See Panzer, vol. 4. p. 65, and 
Denis^uppl. p. 414. But the only b(J#k de-^ 
Scribed by Panzer as 'printed at GrAcjo^^xpolis 
(Grenoble) is La Vie de Saint Christophe par 
'Ai^ToiNE' CheValetj arid' this was printed $q 
late as in !1530, ...•.: -. . , 
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•JACOBUS DE THURAMtS. ' 

Jacob! de Theramo consolatio Peccatorum 
•—alias . Belial Augustae Vind. per Jahanneoi 
Schussler. An, 1472. 

I am induced to notice this book as well on acr- 
count of .its great rarity, as because it involves 
several qurious incidents. 

The subject of, the book is a dialogue between 
Moses and Belial, in which the former is thead^ 
vocate of our Saviour, and the latter of the in- 
fernal spirits, and Solomon is represented as the 
judge between the parties. It was so adapted to 
tlie popular taste of the times, that it was very 
often reprinted and translated' into various Eu- 
ropean languages, notwithstanding its insertion 
in the, catalogue of prohibited books. 

It is also remarkable for being the last book 
which was printed by John Schussler, whose iivc^ 
presses were afterwards purchased by Melchior 
Stamhamius, abbot of the monastery SS« UdaK 
rici et Afne, and, as it appears for the sum of 
seventy-three florins. Whether Schussler died 
at this time or retired from business I have not 
been able to discover.- All the books of Schuss- 
ler are remarkable for the clearness and beauty 
• ^ Bb3 of 
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of the ink, which distinction is not remarkable 
in the books subsequently printed at Augsburg. 

The Bishop of Ely, tq whom the above book 
belongs^ possesses also from the same press^ 



i Te^thi bs: Ckescentiis Libri 1^ ruraliom 
Commodorum, 1471. 
This is the Editio Princeps of the work. 

The author was a physician, and of Bologna. 
At the age' of seventy he published this work 
upon agriculture and rural economy. It is said 
to have been first written in Italian. The pre- 
face, however, of this edition is in Latin, and 
the author says nothing of its having been writ- 
ten in any other language. Tt is inscribed in a 
prefatory epistle to Charles II. King of Sicily and 
Jerusalem. 

It is a beautiful book in every respect, but 
particularly in the whiteness and substance of 
^be paper* Orlandi by mistake assigns this book 
to Strasbilrg; 



FuilYii Joseph r Bell um Judaicum et Anti- 
quitatesi 147Q. 

This I have described before as I also have 

Oaosir 
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0|i08ii HisToiti^ 147K 

Tripartitjs HisTQtiiie %x Socrate, Sozo« 
meno, et Theodorito excerptae ab Epiphanio 
Scbolastico latine reddibe et a Cassiodoro iti 
compendium redactas L. xii. 1472< 

Editio PiirNcjEi»s— In fine. 

Hidtorie tripeftite libri .numero duodecim 
jam domino prsestante finiunt feliciter. Non 
quidem cborograpbati sed ipsa quK a summo 
demissa est arte. 

Tbis is the 6nly edition of tbls work wbicb is 
in' any repute, which may perhaps account for 
, its great rarity. It possesses all the excellence 
which distinguishes the books of Schussler's 
press, beautiful paper, ink, large margin, &c* 
It was unknown to De Bure, as the edition of 
Josephus abovementioned was tq Maittaire* 

J. dkTubrecremata £](positio in Psalmos 
—1472- 

This is the second edition of this work accord- 
ing to Panzer. There is another edition without 
date printed also by Schussler„ and the two are 
often confounded. 

There is a third edition also in the same col« 
lection^ which has a claim to particular notice*. 
B b 4 ^ JoH. 
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JoH. D£ TuRii£C4t£KiATA CardiBales - sancti 
scxti Lxpositio in Psalterum Romx per provi- 
duai Virum Lupum Galium . fratrem Udalrici 

Gallide Bienna — 1476. die 21, Februarii Fol. 

• ■ . \ . •• 

In this book, the titlfBS of the Psalms are 
printed in Gothic letters, the rest of the text is 
Roman. There is , something also very unusual 
in the punctuation. 

But I was principally induced to notice this 
book from (he circumstance of its being the. only 
one in which I have seen the name of Lupus 
Galium the brother of the famous Ulric Gallus. i 

: ■' I 
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ALBERTUSDE EYB. 

Tbeifootk wbicih I afn about to describe should 
have pf:e^eded the Margarita Pbilosophica no« 
ticed at ^p. 843 of this volume, which, though 
jcyriouS]^ is inferior both in curiosity and scarce*^ 
ness to the following. , 

,Alberti de Eyb Margarita Poetica. 
In fine— ^ ,. . 

Anno a natiyitate domini millesimo quadrin- 
gentesimo septuagesimo secundo die vero se- 
cunda merisis decembVis finita est hec summA 
AlbtTti de JEyb vtriusque juris doctoris cximii 
que Margarita Poetica dicitur, per industri- 
osum impressorie artis ' Magistrum Johannem 
Sensenschmid civem liurembergensefn cujus dili- 
genfiam imprirnendi torrigeridique opiis ipsun^ 
optime manifestat. - ^ 

In the Gothic character, 'no signature, catch- 
word, &c. 

Prefixed is ah index of contents. There can- 
not be a greater proof of the rarity of this book, 
than its having been erroneously assigned by 
Maittaire, De Bure, and others, . to Koburger. 
Some bibliographers also have mistaken the datb> 
4 and 
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and in the Solgar catalqgue it is referred to tbd 
year 1478, whereas the colophon decides both 
the date and the name of the printer, and it is 
also the first book to which Sensenschmid's name 
appears. 

I aoi aware that foreign bibliographers are 
not always to be relied upon n^hen they speak of 
the relatire rarity of books, but I cannot forbear 
transcribing what is said of this edition of A. de 
Eyb's boek from the Solgar catalogue. 

*^ Libri per-rari editio originalis omnium ra- 
rissima, uti omnia hujus illustris Auctoris per- 
raris adnumeranda, vid de eximia raritate Bib^ 
lioth. Sarrazian. 1\ 170." 

The book is inscribed to John Bishop of Mun- 
ster and duke of Bavaria, and contains precepts 
-cLud extracts from the ancient writers^ on sub* 
jects of philosophy, history, eloquence and 
poetry. It may be consulted with much benefit, 
and not improbably some new readings in classic 
authors might repay the labour of collation. 

The author has given at the end of his work an 
index of the writers from whose works he has^ 
collected his materials. The form of his refe^ 
rence is somewhat particular. After recapitu- • 
lating various books which he has consulted, he 
concludes thus, 

'' Liber remediorum ejusdem Fetrarchse a4* 

versac et prosperae fortunas Item ex Terentii afri 

Comsdiis, quae sunt, Andria, EunuchMS, Heau* 

1 tontimo 
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tontimorumcnos, Adelpht, Ecyra et Pbormio 
familiares elocutiones. Item ex Plauti Coinar- 
diis usitatis qam sunt AmphitruOi Asinaria duo 
Capti?!, Curculio, Cassina, Cis^lellaria, £pi- 
dicus, et Aulukiria, singulares dicendi commo* 
ditates. £t ex ejusdem Plauti Comasdiis inusi- 
tatis et noviter repertis, qaafe sunt Mustellariat 
Persa, &c &c. Sermbnes lepidissimi. Item 
ex tribus Comxdiis extraordinariis quae, sunt Phw 
lodoxios, Falsus Hypocrita, Philogenia, Confa- 
buladones risu dignissimae. Et postremo Se- 
nec» Tragici floras qui banc auctoritatum par* 
temoptidsime terminant atque claudunt'' 
• The book was very popular in its time, and 
passed tbrougb a number of editions before the 
year 1500, of which, next to that which precedes, 
the most valuable, is that which was printed by 
Ulric Han at Rome in 1475. 

Concerning the author I have been able to 
collect no further particulars than that he was an 
ecclesiastic and canon of the churches of Bam- 
berg and Eystet. He was also chamberlain to 
Pope Pius II. 



PQLITIAN. 



3»o XlBBI MISCELLAJSIEI. 



' i>0LrnAN. 

OpehAj Ap^eEiti JPoti^iANi, et alia cju^dani 
lectu^digpji quorum ^omina in segueoti iadici 
videre licet 

In fipe — 

^pnpressum Florentia, et accuratissime casti- 
gatum opera et impensa Leonardi.de Ari^is de 
Gesoriaoo Die decimo . Augusti. .FoL jmag^, 

M.i.D. \ : 

,Clausiua in his jife of Politian, p. 24, thus, 
speaks of this editio(>--7*' Oper^ Politiani yulgarit 
Manutius Aldus Ven.etiis 1498, secunda ct ra- 
rissinia omnium Editio^est ^ua3 Florentias.l4d5>> 
lucem aspexit" .^ . 

The edition, of Venice was undoubtedly made 
the prototype of this of Florence, for the prefa- 
tory epistle of Aldus is here, reprinted. It was 
not however copied in every particular, for the 
Latin version of Herodian, which appears in fhe 
Venice edition of 1498, is here omitted, as also 
are Miscellaneonjm Liber et Praelectiones duae^ 
Lamia et Panepisternon. 

The character of the Greek has also some 
particularity, and they who are curious as to the 
subject of the Greek types in use before the 

year 



year I50prr wiil hdd tbjis ;bop^ • in pop^defttble 
e^tinaa^tiop. .... - , . :• . rt I'r^ . i . . 

BQ.undi. i^p with the above curiougr vojupa^ 

.^yhicbis.iiijthe ^ishopiof Ely'si qolleq^iaci^ i^tl^p 

^fqllowipg l^Qok, which se^ms to deserve jjptic^ i>f 
on no oti^er account, from t^e extren^e wbiros^- 

^ caUty and »ypersjitiou§;pi'ecij{^eneas. of the Gplg- 
pbon. ,„, ; , » . 



EfisTOLE Marsii.Ii Ficini Florentine 
In fine. . ■ 

Impensa proyidi Hieronymi Blondi Florentini 
Venetii^ con^^orantis,. opera vero ac diligentia 
Mathaei.C^pcaii^Parn)en$i8 impress® Venetiis ; 
sequinoctiiioi v^ernale Phosbo introeunte AS, Die 
et bora Mercwrii, vigiUa divt Gregorii, Anno 
Salutis M.OGCG-LXXXXV. Fol. 

I have before taken notice of the extreme care 
and anxiety e?(hibited by the earlier editors and 
printers that their books should =first appear un- 
der every auspicious circumste^nce of lime, par* 
ticularly selecting the vigil of some favourite 
- saint or festiv'at Thuk-M }Awiz \fye shall gene* 
rally find tbe printer* • exc^edjqgly food of 
': choosing the yigilia assuntptionis for 4iiis pur- 
-.posie.! On this, bead: (t)«pi9asii oippears m have 
i.been mora than Qrdioar%.carjefult . li'^ ' 
.. ' This 
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This book is valued as being the first edition, 
but the letters themselves, which are chiefly on 
philosophical and astrological subjects, are of 
no great importance. Marsilius Ficinus was an 
ecclesiastic of Florence, and eminent as a Plato- 
nic philosopher. He was patronized by Cosmo 
and Lorenzo de Medicis, and was certainly a 
souild and accomplished scholar. His life has 
often been written, and his remains were bo- 
noured witli the following epitaph : 

En HospeSj hie eat Maisilius^Sophise Pater 
Platonicutn qui dogma culpa temporum 
Situ obnitum^ ilhistraiu et atticutn decus 
Servant Latio dedi : fores primos sacns 
Divioo apenens mentis actus mmiiie 
Vixit beatus ante, Comni moneie 
Laari^ Medicis autic remit Publico 
S. P. Q. F. 
Anno M.D«XXL 

The times were once 
That when the brains were out the man would die^ 
And there an end. 

Ficinus, however, did not think proper to re« 
ikiain tranquil in his tomb, but must needs exhi- 
bit himself to a brother sdiolar in performance of 
a pTomiie made between them in tome philoao* 
pbical disputation on the iounortality of the souL 

As 
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As sbme of my readers may not be arerse to i^ 
ghost story, I subjoin it for their amusement, as 
I find it related in Schelhorn's Amoenitates. 

'^ Sed nondum rerum a Ficino gestarum finia 
tsU Cui adbuc superstiti nuUus perotiiun dies 
exiiti jqaii virus, ineicplebilis laborufn faeluo, in stu« 
dioet opera suo nunquanll cessavit, nee postmor-* 
tern statim qoiescere potuit, std Micbaeli M er-* 
eato visendum se pracbuit, earum rerum de qut« 
bus vivans cum ipso disputaverat, fidem factu- 
rus, si Cttsari Baronio Cardinal! credendum^ 
cujus verbis rem, prout gesta esse fertur, expo^ 
nemus. "Haud inexplorata, inquit, referam, sed 
que ^otoplurium eroditofam virorum scimus a^ 
sertione firmata, imo et a religiosis viris ad po* 
pulum pro concione saspe narrata* Ego vero, a 
quo accept, auctorem proferam, nempe integer- 
rims fidei vinim Micbaelem Mercatum S. R. £. 
Protonoterium, probitate morum atque cloctnna 
apecbatum: ipse enim narravit de avo suo, 
eodem quo ipse nomine nuncupato, Michaete 
Mercato Seniore, cui cum Marsilia Ficino nobi^ 
Ibsimi ingienii viro summa intercedebat amicitise 
consuetudo, parta et aucta philosophicis facuU 
tstibusy in quibus Platonem ambo assectabantur 
auctorem* Acciditautem aliquando, utex more^ 
quidnam post obitnm supersit bomini, ex ejus-* 
4em Piatonis sentcntia^ sed non sine tamen tre- 
pidatioBe deducerant, quee labantia Christianas 

fidei 
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. gciei S^raineotissufTulcieiKla essent : eO eoidi 
f^rgumeoto e^tat ejusdem Marsilii ad ipsum Mi* 
chaelejsi Mercatum erudita quidqin epistola de 
animi et Dei iinmortalitale. Cum vero inter 
disserendum eorum progressa^^fongius fuiiset dis- 
putatio, eaoi ^d calceni perductam illb clause* 
ruiU coroUaraO) ut juiicta simul dextera pacti 
fuerint, uter eorum ex bac vita prior decederet 
(si liceret) alteram de altedus viUe statu redde- 
ret certiorem. Quibus inter se, oonventis, ambo 
jurati ab itivicem discessere. Interlapso autem 
))aud brevi temporisspatio evedit, utcum summo 
maoe idem Michael Senior in pbilosophieis spe- 
culatk>Ciibu8 vigilaret^ ex inopinato strepitum 
-velociter currentis equi, ejusdemque'ad ostium 
domus cursuui sistentis aodiret^ vocemque simul 
jVIarsilii clamantis : o Micliael, o Michael, vera, 
vera sunt ilia. Ad vocem.amici Michael admiri^* 
tuSy assurgens, fenestramq. aperiens^ quern au« 
dierat> viditpost terga^ad cursu^m iterum acto 
,equo candido, candidatum: prosecutas est eum 
voce Marsilium, Marsiiium invocans; ; prosecu^ 
tus et oculis ; sed ab eis evanuit. Sic ipse, novi 
casus stupore affectuis/ quid de Marsilio Ficino 
.esset, solicitiqs perquirQndum curayit' i(degebat 
ille Fiorentice, . ubi.diem ciausit exti^mum) inve^ 
nitque eundetn ilia ipsa faora!d6fudctum, qua eo 
modo auditustet villus e^ sibi/' Hactenus Bar 
rooii v£rba. Egotrem'niirras^'oootentus, quio 
<}uid ejus est,: leofeUris.judi^ia pemiittf), hoc on^ 
I /: cum 
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cum addens, plura istiuamodi exempia recenseri 
in D. Jo. Frid. Majeri ProgramiMite de Paeto 
adparitionis postmortem, D. J. A. Fabricii Dia* 
sertationi inaugural! de Recordatione antms 
humanse post ikta superstitis subjuncto, ubi etiaih 
de moralitate hujus generis pactorum ex instituMPi^ 
disputatur.'* P. 1 11, US, 1 Id. 



I here conclude my account of some of those 
miscellaneous bgoks which have coqie under my 
personal observation, and which I conceive to 
be of rarity and value. Every bibliographical 
reader will at first sight see that the 'catalogue 
might easily have been extended, and I may per-- 
haps hereafter be induced to undertake this of- 
fice, if the public shall appear to think favourably 
of the execution of that which I have already 
performed. 

I have endeavoured to connect with ray descrip- 
tions of these books such incidents and anecdotes 
as presented themselves, but a diligent reader 
who may have the opportunity or disposition to 
consult them, may glean a great deal more fron\ 
them ally than these pages will be found to exhi- 
bit, in a careful examination of the prefaces 
and dedicatory epistles and inscriptions. I re- 
serve room for one article more, which I con- 
ceive may be of general entertainment, and ^haU 
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then wilh much satisfaction enter upon my sixth 
and last volume, wfaicby with the exception of a 
few artides of French literature, will be entirely 
confined to early English books and poetry. 
This I shall consider as ft sort of repose after 
9«ore fatiguin<r labours ; for whatever impression 
these preceding vologies may make, whoever 
shall imagine that the compilation was formed 
without much and cartful fesearch, perplexity 
of discrimination and painful stud}^ will be ex- 
ceedingly mistaken. Let it be permitted me, 
however, to hope 6f the whole, if I shall live to 
(iompleat i^ 

Ut n noD prosbt siogilb^ juncta juvent. 
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PRICES OF BOOKS, 



THE variation at different periods in the prices 
of books seems to exhibit to literary men a fair 
and reasonable object of curiosity. Yet it was 
objected by some Collectors to my preceding vo- 
lumes, tho^t too circumstantial an investigation 
of this matter increased, or tended to increase^ 
the difficulty of obtaining rare and curious books. 
However questionable I may think such an opi- 
nion, I shall satisfy myself on the present occa- 
sion with pointing out some changes in the prices 
of .books, from a source which is not at all likely 
to have any influence on the sale of books at the , 
present period, but which is nevertheless of con- 
siderable interest, from the high character of the 
individual to whom the collection belonged. 

The library of Michael Maittaire was of 
incalculable value fr^m its great variety, fromi 
the number of early printed books which it con- 
tained, from the extraordinary collection of 
Greek and Latin tracts, by the famous FrencK 
printers of the sixteenth century, from the most 
uncommon books in criticism which it exhibited, 
and lastly, firem the high reputation of its pos* 
seasor. 

c c 3 The 
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The collection was so large that it was not sdd 
in less than forty-five evenings, yet the whole 
produced little more than seven hundred pounds^ 
It is possible as the number was so great, that 
some of the books were in bad condition. That 
they were not, however, generally so, may be 
presumed from many of them which were in 
Mead's, Askew's, Hoblyn's, and other libraries^ 
and which were known tu have been purchased at 
this sale. 

Some of th^ rarest articles, and the prices for 
which they were sold, are here subjoined, >yith 
reference to th^ pages of the catalogue in which 
they appear. The catalogue itself is far from 
common, but a priced one is in itself of great 
curiosity and value. I know but of very few co- 
pies. Many books will here be found, and par- 
ticularly of those priuted at Paris, which will in 
Vain be looked fqr in the Aunalos Typogwphicas 
of M^ittaire, the Historia Stephanorum, and 
the Historia Typogrc^phqrum Parisiensium. 

Th? following selection is given from the first 
part of the catalogue, and contains only a very 
9mali pi^apqrtion of those books which justify th^ 
fpUector'Si notice ^ud attention. 

p. 1. 

Ce9KT<» Tabulf^— JBasU'II Magni Oratio— » 
JPtUTAftCHUs de liherQrvim educatione — Xenoi 
PHONTis Hierp. ISmo. pine Typographi Loci 
ftut a^n«i indicio. Igmo, 
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The former book was printed by Zacb. Cali- 
ergus at the beginning of the sixteeoth century. 
It is of well known rarity, and I have befpre de« 
scribed it at p. p. 66^ 67 of this volume. 

This book sold for one shilling and sixpence ; 
a good copy would now produce at least two 
guineas. 

EucLiDis Elemcntorum Libri xv. Greece, cum 
Epistola Angeli Caiani prefatoria — apud Anto- 
nium Bladium Rumse. 15A5. ISmo. ^ - 

This is also a very uncommon book, and sold 
for the same sum as the preceding. Fabricius 
speaks of an editioq of Euclid published in the 
same year at Florence, but I have never seen 
it. 

Arriani de Alexandra ascensu L. cum Epis* 
tola J. Bap. Egnatii prefatoria : apud BarthoK 
Zanettum sere et dih'gentia Joan. Fran, Trinca^ 
veli. 12mo. Venet. 1535. 

Idek Orus cum Nicholai Gerbelii prefotoria 
Epistola. In titulo promittitur Latiila Facii 
Versio. Grsce. Basil per. Eob. Winter. ISmcu 
J539, 

The prefatory epistle from Egnatius to Fran^ 
ci^us, Chancellor of Venice, declares the first 
book to have been published under the direction 
of Trincaveli. It js scarce and curious. But 
the second book is still more sq« It contains tho 
c 0^4 Latin 
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Latin version, by Facius, promised in the first 
tract. The preface by Gerbelius is addressed to 
Jacobus Sturmius, and contains an elaborate en- 
comium upon Joannes Oporinns. 

The colophon is in Greek, -and Winter the 
priwter is called ;^£i^ffi*^o?. 

These two books sold for one shilling. 



Ti^HEOCRiTUs GrKce Venet. per Zach, Cali- 
crguni 15 16. 

This J)ook has also been described by me at 
p. 70. and 71 of this volume. Every . scholar 
*knows its great scarcity and value. At this sale 
it produced no more than eighteen -pence. 

P. 2. 

Erotemata ChrysolorsB. Gra:ce sine Ty- 
pographi, Loci aut anni indicio. 8vo. 

Tlie Abbe Boni, in his edition of Harwood, 
represents this book as of extraordinary rarity^ 
and seems to think that it was either printed at 
iMilan in 1480, or at Firenza in 1488. This 
book also sold for no more than eighteen-pence. 

I have more than once in the progress of thi^ 
work made honourable ihent'.on of Emanuel 
Chrysoloras; a^ his hai'ne Hvill probafbly not oc- 
cur again, I cannot better tal^e my leave of hirh 
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than by subjoining his epitaph, as I find it ^n 
Fabricius. 

Manuel Chrysoloras Miles Constantinopoli- 
tanus ex vetusto genere Romanorum. Qui cum 
Constantino Imp. migravit, Vir doctissimus, pru- 
dentissimus optimus, qui tempore Generalis con- 
cilii Constantiensis diemobiit ea existimatione, ut 
ab omnibus sacerdotio di^nus haberetur, die XV. 
i\pril. Co'nditus est anno M.CCCCXV. 

Ille ego * qui Latium priscas imitarier artes 
Explosis docui sermone ambagibus^ et qui 
Eloquium magiii Demosthenis et Ciceronis 
In lucem retuli, Chrysoloras nomine notus^ 
Hie situs^ emoriens peregrina sede quiesco. 
Hue me Concilii deduxit cura, trium dum 
Pontificum Ecclesiaoi ves^ret Schisma per orbem. 
Roma meos genuit majores^ me bona tellus 
B}zantina tulit^ cineres Constantia servat. 
Quo mbriare loco^ nil refert. Undique caelum 

Paeuarumque locus mensura distat eadem. 

« 

Erotemata GcjARiNi sivc compendiolum 
' a Guarino ex Chrysolora extractum. 

LiBANii de modo epistolandi opusculum. 
Grafece, cum Pontici Virunii prefatione et epilogo, 
et Ambrosii Rhegiensis Scazonte. 

Apud Benedictum Manzium impensis Simonis 



Horum versuum auctor JEneas Sylvius 

Bom- 
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Pooibasii, Pontici Virunii et Dionysii Bertocbi* 
Rhegii Longobardise. ]50L ISmo* 



Together with — 

Thomas Ma6isT£K, Grssce. Romae per 
Zdcb, Caiiergum. 1517* 12tnOr 

I have transcribed at length the title of the 
former of these books, on account of its extraor-^ 
dinary scarceness. I know of no copy but in the 
Bishop of Ely's collection. The prefatory epis^ 
tie of Ponticus Virunius is addressed to the stu- 
dent in Greek literature. There is also an apos« 
trophe to the reader on the subject of the print- 
ing, and part of this is worth transcribing. 

"Talis est impressoriae artis natura et nescio^ 
quod occulti, ut si Argus terrae filius esset cori- 
rector iterumquc iterumque rediterans, capcusi 
nonnunquapfi videretqr, et quandoque erraret 
Mercurius forsan vel Apollo. Liber enim 
non est qui non habeat aliqnod Erratum. Tace- 
ant isti detrahentes qui Correctores mordent et 
lacerant; qui vires, diiigentiam humanam non 
meiiuntur, litlerarum difficultatem prcesertini 
Gra^carum," 

The second book, Thomas Magisteb, has 

before been described. The two bpoks sold for 
eighteen-pence, tliough there are few literary ar- 
ticles 
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tfcles which at the present day would excite more 
^aroest competition among the Bibliomaniacs, 



Novum Testamentum Greece apudSimonem 
Colinsaum. Paris. 1634. ISmo. . 

A particular description of this rare and cu- 
rious edition of the Greek Testament, by Coli- 
niEus, will be found at p. p. 186 — 7 of this vo- 
lume. A fine copy would at this day produce at 
an auction at least two guineas, Maittaire s 
(;opy sold for eightet n-pence« 



V.7. 

PsALTEHluiil Gneceapud Aldum Venet sine 
anno. 

This book has been enumerated and described 
among the Greek books printed by Aldus before 
the year UOO, in my third volume p. 317* It 
would now sell for three^ or according to its con* 
dition, perhaps for four guineas. At Maittuire's ' 
sale, although united with other uncommon 
books, n^melvy the Latin psalter, printed at 
Paris, by Ulric Geriqg, 1483, and with the edi* 
tionJo4NN|s X)amas€£NI by the Sabii, it pro* 
.duced ^0 more than qi2q shillirfg, ' 

Arhiajs^i 
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P. 9- 

Arriani Periplus- Hannonis Periplus. 
Plutarchus de Fluminibus. Strabonis Epitome. 
GfsBce Basil. Apud Hier. Frobenium et Nic. 
Episcopium 1533* quarto. 

jEliani Varia Historia. Physiognomic A 
Poli:aionis et Adamantii; Melampodis di- 
vinatio ex pal pita tionibus. Grarce cum Graeca 
Camilli Perusci Epistola, Romse. 1545. 

DioDORUs Sictf Lus GrjBce. Basil per Opo* 
rinum. 

These three books composed one lot. The 
first is rare, curious, and valuable, and the. 
Editio Printeps of the Periplus of Arrran, joined 
with that of Hanno. The editor was Sigismundus 
Gelenius. It was afterwards translated into La- 
tin by J. G. Stuckius, and republished with the 
other works of Arrian. 

S. Gelenius was a very learned man, and the 
particular friend of Frobenius the printer. He 
edited many works of great reputation, wrote 
annotations upon Livy and on PUny, translated 
many Greek authors, aid in, particular Diony- 
sius Halicarnassensis, Josephus, Philo, and 
others. He moreover published editions of Ar- 
nobius, Ammicanus Marceilinus, and a volume 
of Greek epigrams, but like other great and emi'- 
Tient scholars, his life was spent in deplorable 

poverty- 
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poverty. ** Com egeatdte tota vita conAii^tatud 
et lautiore fortuna dignusab Erastno'judicatus, 
cujus industria priecipue in vertendis plerisque 
Scriptoribus Graecis et.Plinio:ad vetirstoratn Co* 
dicum fidem emendando desudavit" 

Thuanus ad an 1554. 

He is also mentioned in.tlie mast extdted terms 
of panegyric Jixy our dotintry^an Sir Thomas Pope 
Blount, by Morhoiius, Fabricius, Bayle, Ma- 
jer, &c, ^c. 

The second book in ttiis lot is also very un- 
common, and involves some curious circum- 
stances. 

The Greek epistle prefixed is addressed to 
Pope Paul HI. in which- it is observed that an 
edition of Adamantius had been before publish* 
ed in the year 1540, but very negligently and 
erroneously. No printer^ name is subjoined, 
but beneath a figure intended to represent Goqd 
Fortune, the words aycciog AanfAc^v are printed. 
This figure is that of a youth holding in his right 
hand a goblet, and in his left an ear of corn s^ud 
a poppy. See Pliny, L. 34. C. 8. 

The DiODORUs SicTJLUs, the third book in 
this lot, h of known and acknowledged rarity ; 
h is the Princeps Editio of this work in Greek. 
The editor was the famous Obsopseus, and the 
printer was Robert Winter, in conjunction with 
Oporinus. The pi-efatory epistle of Obsopseu^ 
U very well worth the reader's attention/ 

How 
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How will tke intelliged t c6kltcltar be astonished 
to hear that these three reidly ettrious and intrin- 
sicdly valuable books produced the heirs of Mn 
Maittaire oo more than one soUtzry skUling. 



MoD£8T0s de Re Mflitarl 

Venetiisi BarthoU Cremoneosis 1474. 4to. 

This, which is the Editio Princeps of the work^ 
has been fully described by me in vol. iv. p. 357 
of these Anecdotes. 

The book would at this period probably pro* 
duce three or four guiQea«» At Maittaire's s8l» 
it produced one shiHing. 



P. 10. 

Onomolooia, Phoctlides, Pitthagoras, 
&c. opera J. Musuri. Graece apud ^Sgidium 
Goufmontium. 4to«^ 

Zenobii Proverbia. Grsece* Horisnt per 
Phi. de Zunta. 4to. 1497* 

The first of these books, which is very cu« 
rious and uncommon^ is minutely described at 
p. p. 158 — 9 of this volume. It produced ia 
conjunction with the Zenobius, only eighteen- 
pence to Maitlaire's executors* The Zenobius 
4 also 



PRICES OF books: sod' 

also will be found in my catalogue of the.£rreek 
books printed before the year l^OOi vol iii. p^ 
165, where, however^ I have not said so much 
of its rarity as I reasonably might* Dr. Askew's, 
which was probably this very copy^ sold for six 
guineas. 

The editor was RicardinuSy who in bis prefaee 
promises to employ his time and talents in edit* 
ing other works also, and he particularly speci- 
fies Aristophanes. This, however, iiever ap- 
peared. An edition of Aristophanes was printed 
at the Junta press iti 1515, but it was edited by 
some other person. 

On a closer inspection of this catalogue^ I 
find that as if the purchaser had not a sufficiently 
good bargain for his eighteen-pence in the two 
books above described, a third volume was in* 
eluded, containing some vei*y curious and un- 
common trafts, among which was 



Apthonii Progymnasmeta Joan. Maria Ctt- 
tanaeo interpreti% Printed by Frobenius at Ba- 
sil. 1531. 

The reader's surprise, however, will be consi- 
derably more excited when he learns that the 
three following books were also sold in one lo( for 
one shilling. At the present period they would 
produce at least ten guineas* 

1. Pane- 
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1. H^NEOTRici Veteres Latini cum aliis re* 
centioribus per. Jo« Frobeniuuu Basil. 4to. 

isao. 

This book is by no means common. It is not 
noticed in Maittaire's Annals, but the editor was 
Beatus Rhenanusi a very considerable person. 
He published various works of reputation, anno- 
tated upon Uvy and Tacitus^ and restored a 
book of Velleius Paterculus. He is mentioned 
in terms of high respect and esteem by Beza, 
Erasmus, Tbuanus, Paul Jovius Scaliger, and 
other distinguished writers. The following dis* 
tich was written on him by Stephanus Pasca- 
sius. 

Qui docuit quicquid Rheni concluditur orbe 
Armop. Rh£N A n u m dicere jure potes ? 

The second book in this famous lot, is how-^ 
ever of still greater importance, viz. 



Li BA If 1 1 Declamationes. Graece. 
Joannes Macchiocus Bondenus imprimebat 
Ferrariae 4to. 1517. 

This Macchiocus Bondenus was a very cele* 
brated printer, and this edition of Libanius is of* 
renjarkable rarity, as indeed are all the Greek 
books which came from this press at Ferrara. 

Fed, 
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Fed. Morell. published an edition of Libanius, 
in which he introduces these remarks in the above 
Edition of Ferrara. 

^^ Eccum LiBANiuH sophistam agnoscis ? non 
hunc inquis tantse mdlis^ tam crassum, ac nume- 
rosum^ sed Ferrari ensem macrum, |jAoydyX«rT«ir, 
typorum maculis «-i»a/)o», operarum mendis sea- 
tenteoi. Yah ! dolent adhuc oculi ex tristi iiliu!^ 
inamaense, caree tamen Editionis lectione.'' 



The third book was 

Epistola Diversortjm Graece. Venet per 
Aldum. 4to. 1499. 

This beautiful bobk is described in my third 
volume, p. 209. It is now worth five guineas. 

Stocks now appear to be rising, for, strange 
to relate, in this very same page, the two fol- 
lowing books are recorded to have produced 
the enormous sum of two shillings. 

1. PhalaiMdis Tyranni, Apollonii Philo- 
Bophi Pyth£(gorici, Bhuti Epistolae* 
Venet. 4to. Editio Princeps. Mllt). 

This book is described in my 3d vol. p. 166# 

Idem Qjpus Latine. Vicentias 1475- 4to. 
Dd In 
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In th© very next lot, however, stocks again 
decline, and we find the three following books 
sold for four-pence each. 



1. Phalakidis Epistola Latine. Tarvis. 
1471. 

2. L. Annsei Senects Epistolae ad LuciliuHi. 
Paris. 1475. 

3. Magni Turci Epistolae per Laudinium 
Equitem Hierosol. editse. Sine anno. 

The first of these is the Editio Princeps, with 
a date, and of very great rarity. It is described 
in ray fourth volume, p. 229. 

The epistles of Seneca is far from a common 
book, it contains the life of Seneca, the sup- 
posed epistles of St Paul to Seneca, and the foW 
lowing 



Epitaphium Senece. 

Cura labor merltum sumpti pro muoere honores 

Ite alias post iac solicitate animas. 
Me procul a vobis deus evocat et licet actia 

Rebus terrenis hospita terra vale. 
Corpus avare tamen solemnibus accipe saxis 

Namque animam celo reddimus ossa tibi. 

This 



This is aD inauspicious page for the inheritors 
of Maittaire's properly, as the very next lot ex- 
hibits no less than five books, three of which are 
of much curiosity and value, but one shilling 
only was given for the whole* 

1* IEnem Sylvii Epistola* 

2. EpisyoLAR^s FoRMULiE Lovanii in Paeda-. 
gogio Litii, &c. &G, 

3. Heliodori JEthiopicae Hist* Greece pei' 
J. Hervagiura* Basil. 4to. 1534. 

4. Long I Pastoralia. Grsece. Florent P^ 
Junta. 1598. 4to. 

5. -Esopii vita et.Fabulae. Grsece per Bo- 
Bum Accursium Pisanium edit®. 

The third book is irery rare indeed, and Is the 
Editio Princeps of the JEthiopics of Heliodprus- 

The Long us also would now produce a con- 
siderable price, and is of great rarity* 

The iEsop is well known to bibliographers as 
ft curious and uncommon book, and was pro- 
bably printed at Milan about the year 1480* 

P. !!• 

The succeeding page exhibits a scene of much 
the same character. The four curious and rare 
books which follow, produced no more than 
three-penM each* 

D d a 1. M»o^t 
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' 1. JEsopi vitaet Fabulae per Bartb. Justino* 
politanum GraeceVenet, ^ 

2. Fabulae quaedam selectiores Gr. et 

Lat. Regii per Dionysium Bertochum. 1497* 
4to. 

3, Eaedem Graece et La tine. 

4. Poggii Florentini Facetiarum Liber 1488. 

The third article was probably a part of the 
Milan edition by Bonus Acciirsius, of which 
another portion occurred in the lot which pre- 
ceded. 

About'the fourth article there exists a doubt 
No edition of the Facetiae of Poggius was 
printed at Rome in 1488, but Audiffredi men- 
tions an edition without a date, which is of very 
great rarity indeed, perlraps it may be this. 
. I give the titles of the two books which consti* 
tute,d the succeeding lot at length. Both are of 
great rarity and value, and would now produce 
a very considerable sum. The first is more par- 
ticularly deserving the attention of collectors. 
There was a copy of it in Dr. Askew's collec- 
tion, and there is another in. that of the Bishop 
of Ely. I know of no other. Dr. Askew's copy 
sold for one pound, twelve shillings and six- 
pence ; Maittaire's for six-pence. 

1. GaVOMOLOGiA sive Moralium Sententia- 
rum Collectanea ab Hieronymo Aleandro recog. 
uit0,scil. CarminaTheognidisPythagorae, Phocy- 

lidb, 
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lydis, Sibyllae Erythraese, Catonis Romani per 
Maximum Planudem Graece redditi, Gnomae di- 
versorum Poetarum. Apopthegmata Sapien- 
tum, et iUuatrium quorundam Viidrum. Rudi7 
menta quasdam Graeca. Oratio. Dominica et 
prccesaUss, Symbolum Apostolorum et Nicaenum 
Jnitium Evangel. Johan. cum multis Epigram- 
piatibus, &c. Gra3ce. 

Apud Mattha?um Bolsecum — Paris. 1512. . 

PiNDAUUS Grasce. cum Scholiis Grcecis. 
Romse 1515^ 4to. Per Zaclariam Caliergum. 

This was, the first book printed at Rome by 
Caliergas, and the first time that Pindar was 
printed with the Scholia. See this book more 
particularly described at p. 69 of this volume. ' 

This book produced in Maittaire's sale three 
shillings; a good copy is worth about two gui- 
neas at present, 

OttPHiEi Argonautica. 

Ejusdem Hymni. 

PaocLi Lycii Philosophi Hymni. 

Aniu) ab incarnatione MCCCCC die XIX 
Septembris, impressum Florentise impensa Phi- 
lippi Juntas Bibliopolae, 

In the original the wovd Bibliopolce ia printed 

Bibrio^ol(e, and it is very singular that this 

p d 3 §hQul(i 



406 PRICES OF JJOOKS, 

should not have beien seen by the printer and th^ 
Jeaf cancelled. 

This is not only a very beautiful book, but of 
extraordinary rarity, J know but of two copies, 
one in Lord Spencer's eollection, and one ^l the 
British Museum, in the Cracherpde library, It 
is also the Editio Princeps of the work, and has 
been ipacje the prototype of all succeeding edi- 
tions. 

Maittaire*s copy sold for five shillings ; a good 
copy would now, I should think, sell for fiv^ 
guineas. 

I am glad to copy from this boqk part of the 
caution to the readier, being very sensible that 
notwithstanding all my care and diligenc^, many 
typographical errors must be discovered in the 
progress pf these volumes. 

'* Si quos errores in hoc qpere lector invenies 
qui properantes oculos nostros subterfugerint, 
leros pro judicio tuo emfgndabis, Vix fieri potest 
ut non tales interyenie^nt.'* 

But what will the curious collector say to the 
five books which next follow in succession ? The 
five Greek books printed at Florence in capital 
letters, and which if iq good condition would at 
this day produce not much less than One hun- 
dred and fifty pounds. 

As I have described them at length in a former 
yplume^. I shall at preseqt iheyely Specify the 
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sam which each produced at this sale of Mait- 
taire's library. 

The four plays of Euripides, viz. the Medea, 
HipPOLiTUs, Alcestis, and Andromache, 
»old for half a guinea. 

The Cailimachus, . the rarebit of Hl^ ant 
pound sixteen shillings. - . 

The ApoLLONius, for six shillings. 

The Anthologia, for seven shillings and six* 
pence. 

The GiroMk, which is also very scarce, for 
half a crozvn. 

The aggregate sum of the whole was Si. 2s. 6d. 

The reader will find a minute and eircumstan* 
tial description of them at vol. iii. p. 309, etseq. 



BlBLFA POLYGLOTTA Cx)MPLUTENSIA, 5 

vols, folio. 1515, &c. 

This copy of the Complutensian Polyglott is 
fitated to have been imperfect, and to have want- 
ed the four first chapters of Isaiah, and ten 
verses of the fifth. The original price of the 
work was fixed by the Pope at six dollars and a 
half. The Harleian copy was sold by Osborne 
for 421. A good and perfect copy would now, 
perhaps, produce sixty guineas ; Maittaire's sold 
for fifty shillings. 

p4 4 p. 12. Vktus 
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P. 12. 
Vetvs T£§tamxntum Juxta Septuagiote^ 
Bomae per Franciscum Zanettuin. 1587* 

This is the Bible by itself without the Testa- 
mentyof which the celebrated CodexVaticanus 
was the prototype. Mr. Dibdin has described it 
well and at considerable length. Maittaire's copy 
sold for two guineas and a half; I do not pre- 
tend to know its value at the present period^ 
perhaps four or five guineas. Lord Spencer haa 
a copy on large paper, and there is one also in 
ihc Bishop of Ely's collection. It is in great 
estimation, and would probably sell for a largQ 
§um. 

Sacrje ScRiPTURjE Vetcris Novaeque Omnia* 
Grapce apud Aldum et Andrean Soceruai. — ' 
J518, 

3VIn Dibdin has also so well described this hook 
as to render any observations of mine s^uper- 
ftuous. 

Maittair^'S copy sold for two pounds nineteen 
shillings, 

PsALTERiUM Gr. et Lat. J, P]acentino Inter* 
preti, Mediol, 1481, Fol. 

My friend Mr. Dibdin has not noticed this 
TOre and curious hogk^ vyhich, as it involves a 

gircat 
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great many interesting particulars, I shall expa- 
tiate upon at some length. 

It is printed in columns, the (J reek on one 
side, the Latin version on the other. Panzer re^ 
presents the Greek type as rude and inelegant; 
but it seems the same, or nearly so, with th^ 
Lascaris ; the Latin is very neat. At the end is 
Impressum Mediolani Anno M.CCCC.LXXXI 
die XX Septembris, but no printer's name. 

It is the Editio Princeps-of the Greek Psalter, 
and has prefixed a dedicatory epistle from Jo- 
annes Monachus the editor. 

^' Rev.erendo Patri et Domino. D. Lodovico 
Donato Episcopo Bergomensi." 

Joannes Monachus was a name common 
in the revival of literature, but the proper »name 
of this '* John the Monk" was Joannes-Cresto- 
nus, or Crastonus, who was a Carmelite monk of 
Placentia; he was a very distinguished scholar, 
and author of different learned works, and among 
others, of the first Greek Lexicon noticed in voK 
iii. p. 155 of this work. He was the friend of 
Masellus,. whom he assisted in his publication of 
the works of St. Ambrose, h6 was highly esteem- 
ed for his knowledge of Greek byPhilelphus, who 
thought himself the best Greek schglar bf his 
time, anii he assisted. Jacobus Cruceus, in his 
translation of the hymns of Callimachug into La- 
tin hexametersj tp which be pr?fixQd a neat X-atin 
^^ ■ '. Epi- 
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Epigram. His epistles also are highly com- 
mended by many authors, but hi^ great works 
were this edition of the Psalter and his Lexicon. 
His prefatory epistle to this work, addressed 
to Donatus Bishop of Bergamo, in the ter- 
ritories of Venice, peculiarly justifies what I 
have frequently observed in the progress of this 
work, that it contains many curious anecdotes 
connected with the revival of literature, and will 
well repay the learned reader's attentioa4 He 
begins with pointing out to the bishop some e.x- 
traordinary errors which had crept into various 
portions of the sacred writings, from the stupidity 
or negligence of the copiers of manuscripts ; and 
he exhibits some extraordinary examples, one of 
' which is worth nienticming: in the 10th chapter 
of St. Paul's epistle to the Hebrews some Latin 
versions read. Corpus autem aptasti mihi ; others 
have it, aures autem aptasti mihi ; in another 
place in the 100th psalm, the Latin versions of 
Jerom have vidiiam^ where in the Greek the 
reading is h^o^y praedam, &c. &:c. He also explains 
some curious mistakes arising from the same cause 
in Straho and Dionysius the geographer^ 

He proceeds to say that in this edition of the 
psalter, he has corrected no less than seventy 
corrupt passages, from a careful co%tion with 
the Greek, adding also various words which had 
been omitted. He explains also and refutes er- 
rors in the copies in common use, giving a de- 
cided preference to what he calls Psalterium Am- 

brosianum^ 
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brofiianum, as the most faithful. The whole of 
Ihis prefatory epistle indicates a correct judg- 
ibent and great erudition. 

To the psalter are subjoined what are called 
the Canticles, both of the Old and New Testa- 
ment, the songs of Mos^s in Exodus and Dente- 
Tonomy, the prajer of Anna in the first book of 
Kings, of Isaiah, Jonah, &c. &c. 

I hope the reader will not think that I have lost 
sight of the. original object of this article, the 
price of the books in Maittaire's collection, but 
I trust that the subject will justify the digression. 
This curious and extraordinary book sold for 
fWQ shillings ! ! Dr. Askew's copy, perhaps the 
jsame, sold for sixteen guineas; tl^c L^ Valliere 
copy for 216 livres. 

P. 20. 

In this page, united with three other article?, 
pot altogether unworthy of notice, we find the 
rare and beautiful book, hereafter described, spil- 
ing for seven shillings. 

There are two editions of this book by Alduj?, 
one without a date, which is this of Maittaire's, 
Ihe other of the year 1517. Both ar^ of great 
rarity and value, but this without a date is thft 
scarcest of all the books which issued from the 
press of Aldus, and is probably at this time if^orth 
Wany guineas. . 

Maittajre'g 
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• 

Maittaire's copy sold for six shillings; Dr» 
Askew's copy, perhaps the same, sold for thre^ 
pounds five shillings. See both editions described 
in my. third volume. The book is, 



Home III Batrachomyomachia. Gr. cunj 
Graeca glossa interlineari colore rubro. Venet. 
Per Leonicum Cretensem. I486. 4to, 

In a copy of this book, and perhaps as there 
said the very same in the Askew collection, is the 
following note. 

^^ This book is so extremely rare, that T never 
saw any other copy of it except that of Mons. de 
Boze, who told me he gave 650livresforit. Mr. 
Smith, our consul at Venice, wrote me word 
that he had purchased a copy, but that it was im- 
perfect. Lord Oxford offered Mr. Maittaire 
fifty guineas for^bis identical copy." 

Maittaire's copy sold for sixteen shillings; As- 
kew's for fourteen guineas. I have seen a copy 
sell for twenty guineas* I have before described 
the book. 



Galeomyomachia Gr. cum Apostolii prasfa- 
tione apud Aldum.* 4to. 

Renouard, in his history of the Aldine press, 
considers this book as apocryphsil. There are, 

however. 
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however, four copies in this country. I have 
particularly described it in my third volume, p. 

2ie- * 

Maittaire's copy sold for five shillings ; one of 
these copies which I have seen was bought for 
twenty guineas, and#the vender, thought he had 
made a bad bargain. 



DiONYSius de Situ Orbis. Gr. et Lat. Fer- 
rar. per J* Maciochum. 1512. 4to. 

This is the first edition, very rare, and very lit- 
tle known. I shall therefore transcribe the title 
?:t length. 

DiONTSii ArRi de situ orbis opus studiosis 
• necessarium, quo gentes, populi, urbes, ' maria, 
flumina explicantur Graecescriptum. 

Idem a Rhetanio Grammatico translatum, falso 
hactenus Prisciano adscripttrin, in quo prope du- 
centa loca castigaviraus, quae etPlynioet reliquis 
Geographis plurimum accommodabunt. In idem 
annotamenta Gra^coram mor^ latine scripta, in 
quibus aliquot autorum castigationes continen- 
tur. 



C(ELTi^ Calcagxini Aunotatio super Ar- 
chiale, et Rhemniani carminis pensitatio. 
In fine, ' 

Joannes 
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Joannes Maciocbp^ Bon(i^Qu$ iinprlmet)al 
FerrariiB die XVIIL Decembris. Aqdq M. 
DXII. sumina cum diligentia utcsetera. 4te. 

A Latin version of Dionysius was firist printed 
at Venice, in 147*, but this is the first edition of 
the Greek with a Latin version, and some notice 
ought to be taken of the translator, Rhemnius 
Fannius Palaemon. The place of his birth is not 
ascertained, but he was of Vicenza, and a very 
distinguished scholar. The concise, and I fear 
unsatisfactory account which I can give of him, 
is drawn from Fabricius. He was an excellent 
grammarian, and no mean poet. His treatise on 
grammar has often been published ; and I may 
be excused inserting the following elegant verses, 
in which Rhemnius is introduced as thanking 
Pontanus for rescuing him from the dust of ob- 
livion. 

Grammatical partes^ casus, et nomiQa monstrat 

Ars mea^ quoque modo dictio tota fliiat, 
Quidve sequeos, possit^erborum noscere formas^ 

Aut quonam fuerint verba premenda jugo. 
Caetera sunt parvo carptim memorata fibello^ 

Plenius ante artes quae docuei-e meae. 
At me confectum carie turpique senecta* 

Bodebat murum dente timenda cohors. 
Seqsissetq. iterum crudelia fata Palaemon^ 

Juvisset pietas ni Joviane tua. 
Cujus faunc mentis optata perfruor aura, 
Antoni doctos jussas adire leges. 

Rhemnius also wrote a poem De Ponderiius 

ct Mensuris, which Burman has inserted among 

4 his^ 
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his Poetae Latiai Minores. The grammatical 
treatise may be seen in the valuable collection by 
Putschius, of the Latin grammarians, a most rare 
and curious book. Wernsdoff in bis elaborate 
and elegant edition of the Poetae Latini Minores, 
lo ten volumes octavo, has a very learned dis- 
sertation to prove that this poem de Ponderibud 
et Mensuris was not written by this Rhemnius, 
but by Priscian the grammarian. , See his 6th 
vol. p. 220 et seq. I do not think that it has the 
arr of ancient Latinity. It opens thus : 

Pondera Paeoniis veterum memorata libellis 
Ncsse juvat. Poiidu3 rebus natura locavit 
Corporeis ; elementa suum regit omnia pondus. 
Pondere terra mauet^ vacuus quoque ponderis aBth^ 
^ Indefessa rapit volventis sidera mundi. 
Ordiar a minimis^ post haec majora sequentur. 
Nam majus nihil est aliud, quam multa minuta. 

The grammatical tract is inserted byPutschius 
in his collection under the name of Prisciani 
GrammaticiCaesariensis quae extant omnia, it 
appears to me to be a very doubtful question who 
the real author is. I must not omit to add that 
Maittaire's copy of this very rare and curious 
book produced no more than seven shillings. 



Scholia Gr^ca in Septem Sophoclis Tra* 
gacdias Romse, 1518. 4 to. 

This 
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This is a very beautiful and by no means A 
common book. It is one of the four printed at 
Rome, and probably by Zacbarias CalierguSy un- 
der the protection of Leo X. It is described by 
me at p. 94 of this volume at some length. 
- Maittaire's copy sold for three shillings. It is 
probably worth three guineas. 



, PouFHYRii Questiones Homericas et de 
Nympbarum antro. Gr. Romae. 15 17* 4to. 

This is another of the four curious and beau- 
tiful books alluded to in the preceding para- 
graph. Maittaire's copy sold for five shillings. 

It is described by me at p. 90 of this volume. 

The next book I have to mention is to be 
reckoned among the greatest of literary curiosi- 
ties, viz. 

Oppiaxi Ilalieutica, Lat. Carm. Lauren tio 
Lippio CoUensi viro utrique lingu^ apprime 
<iocto Interprete. 

Gallus cognomine Bonus impressit anno ab 
humanitate Christi M.CCCC.LXXVIII. die 
XIL Septemo. 4 to. in CoUas oppido munici- 
pio Florentino. 

This book is circumstantially described by me 
at the conclusion of my third volume. 

The 
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The cop^ in the La Valliere collection sold for 
a thousand livres. An imperfect one in the \\^ 
brary of the Cardinal de Brienne for about a hun- 
dreds Maittaire's copy produced no more than 
Haif-a*crown. 



HoRAtii E^rsTOLARUM Libri Duo. 
Imprgssum Cadomum (sic pro Cadomi) per 
naagistrum Durandas et Egedium Quijove 1480. 

This book is described in my third volume, p. 
333. It would at this day probably sell for several 
guineas. Maittaire^s cop]^ produced one shilling: 

P. 2h 

The two following books, both of which are 
objects of much curiosity, and woikld at this pe* 
riod separately produce a very considerable sum, 
were sold in one lot for Half-a-crown. 

SvLVJE Morales cum interpretatione Ascen- 
sii, ex operibus Virgilii, Horatii, luvenalis, &c» 

Impressum, &c. cura et industria Joannii 
Trecbsel in Civitate Lugdunensi. 1498. Small 
folio. 

This is a curious book, and the examination 

of it from its being printed at so ^arly a period, 

£e might 
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might produce. some various readings of import- 
aace. 
• Badius Ascensius, the editor, was a coosfde*^ 
r^ble person ; he was born near Brdsselain 1462, 
studied at Ferrara and elsewhere, . and finally, 
taught the Greek and Latin languages at Lyons. 
\ie may be considered as having by his works, 
and his attention to the typographical art, mate- 
rially assisted in the revival of learning. 

John Trechsel was a German, and as I do not 
think hisi name has before occurred, in the pra- 
grass of this work, it may be observed that he 
exercised the profession of a printer at Lyons 
li'om 1488 to 1498. He afterwai'ds removed to 
Thoulouse, where he was known by th^-name of 
Jfohannes Teutonicus. • 

L'Eneide de ViRGiLio traditta in Pros^Jta-^ 
liana da Atanagio Gi^eco* Per Herman^ Le- 

vilapide. Vicenz. 147^. 4tq. 

Maittaire professes not to know who this x^Lta- 
nagius Grecus was. In the Incunabula Typo- 
graphica by Cornelius a Beughem, mention id 
made of Atanagoras Grajcus, who published a 
translation of Virgil into Italian prOse at Genoa 
in 147 1, but this must be a^ mistake, for the first 
book printed at Genoa was in 1474. The tfue 
name was, I believe, Athanagius, as Maittaire 
learned by a communication from Joseph Sparkes* 
^ ' ' Tha 
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The book h m^n^ned by Debure, voL 1. p. 
SOe^^bere it 16 called Ekpositione dell Eneide 
di Virgitio. He adds thatlbere was a c^py ia 
the Royal Library at Paris. iin 

The article which follows I h»ve described 
among the booics printed by JEgidius GourmoU'- 
tias at Paris, at p. 154. of tliis volume. 

Grammatica H£BRiEA, AlpliabetuQi Gt. CQtn 
aliis Hebraicis, Graecis, Latinis opera Francisci 
Tissardi apud ^gidium Gourmontium. Paris 
ISOS. 

This lot sold for six shillings. 

» 

P. 23. ^ 

TH!£0]DQttx Gazj^ GraiB. Lib. 4. Gr. aptid 
£gid. Gourmontium (babeotantum primum)4tQ. 

DEMBTtcii Chalcondtl^ Gram. Gr. cum 
Mdchiorb Volmarii Epifiola. Lutetiaoi per 
euadem. 1525. 

The rarity of this last tract is well known to 
bibliographers. See it described by me at p. 1 61 
of this volume. The edition of Gaza's Greek 
girammar, which is the first article, ' was printed 
in 15 16. The four books of which the grammar 
is composed have separate titles. 

The two so]^.for one shilluvgu They would 
uow produce several guineasn 

E e S5 The 
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The following lot cannot £ul to excite the asto* 
nisbment and envy of collectors. It was com- 
posed of/ five articles, each of which may be con. 
sidered as of curiosity and value, and perhaps 
would at this day produce at least ten guineas. 
The. whole sold for three shillings. 

The fourth article I have described vol. 3, p. 
195 and 6, and the fifth at p. 199 of the same 
Tolume. 

Cif RTSOLOR^ Erotemata sivc Grammatica 
opera Francisci Tissardi Graece. Apud iEgid. 
Gourmontium. Paris. 1507- 

Erotemata ex Chrysolora. Flexiones Arli- 
culorum, nominum, &c. Vpnet per Peregrinum 
Bononiensem* 1484. 4to. 

CoNSTANTiNi Lascaris Proeihium Libri 
Tertii de Verbo. Graece. 

EjirsDEM Compendium orto Orationes par- 
tium. Gr. Lat. Venet per Aldum. 1494. 4to. 

Alfhabktum Graecum. Phocylides, Pythago-- 
raSy &c. Gr. et Lat Venet. per Aldum. 1495. 

Concerning the first tract see pp. 152, 153, of 
thid volume. . 

The second is described in vol. ili. of these 
Anecdotes, p. 156. It is a very rare and curious 
book. 

The tract of Lascaris, which forms the third 
article, I take to be that which is found usually. 

at 
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act the end of the edition in Greek and Latin 
published at Vicenza in 4to. in 1489. See my^ 
account of this in my third volume, p. 158. '* 

CoNSTANTiNi Lascaris Grammatica Gr»ca 
per Dionysium Parayisinum. Mediolani, 147&r^ 

Of this moft exceedingly rare article I have be* 
fore made mention in my third volume> p. 149- 
I shall only repeat that it was the first Greek 
book th^t was printed. I have known ten gui* 
neas given for an imperfect copy; that which be- 
longed to Maittaire produced the enormous sum 
of three shillings and six-pence. 

It appears that Marsh the bookseller was the 
purchaser of this literary treasure. I suspect and 
more than suspect, that this identical copy is now 
in the noble collection of Lord Spencer. It is 
well known to have been in the library of the 
very learned Dr. George, Dean of Lincoln, and 
Provost of King's College, Cambridge, This 
library was purchased by Lord Spencer's father^ 
and it is certainly known that a great many of 
the most curious articles in this extraordinary 
sale were purchased by Dr. George, and by some 
of his intimate friends, both of King's College^ 
Cambridge, and of Eton, 

Urbani Bellovacensis Inftilutiones Gramma 
tic® Gr. ct Lat. Venet. per Aldum, 1497. 4to. 

£ e 3 I have 
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I have described this book in ^oh iii. p. 205 
of these Anecdotea. I do not tlunk it is at aU 
flfss rare than the Lascaris. I have seen tea 
guineas given for a very indifferent copy. Tzcif 
shillings waa^ the sum given for it at this sale. 
• I do not remember to have mentioned the fact 
before, that Erasmus in one of his epiftles re- 
marks, that all his endeavours had not succeeded 
in procuring a copy. Aldus periodically pub- 
lished, as the booksellers do at the present day^ 
Catalogues of the books they had for sale. It is- 
evident that in the year 1503 some copies re- 
mained on hand, as the grammar of Urbanus is 
there specified . But it was evidently out of print 
in 1515, as it does not appear in Aldus's cata- 
logue for that year. 



Priscianus. Venet. per M^rcum de Come* 
tibus et Girardum Alexandrinum* Fol. 1476. 

This is a book of very uncommon occurrence, 
I know of no copy in this country. There was 
one in the Askew collection, and not improbably 
this very copy, which there sold for six pounds. 
ThisofMaittaire's produced three shillings and 
six-pence. 

Another edition of this boolc was printed in this 
same year at Venice, by Johan. de Colonia et Joh. 
Manth. de Gherretzen^ of which there are copies 

at 
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at Blenheim »nd in the King's library. It is ii6t 
impossible but that tb^ two editions may )Ulv9 
been confoundedt 



P. 25. 

Platonis Opera Grsece. Venet. per Al- 
;duin. FqI. 1513. . 

This is a most valuable edition, and at thii 
time of great rarity* It is dedicated to Leo X. 
.and was published under the united directioii 
and assistance of Musurus and Aldus. This 
book contains the elegant panegyric on Plato 
and Leo X. by Musurus, in Greek verse, which 
I have elsewhere mentioned, but which has been 
omitted, though I know not for what reasons, in 
the subsequent editions of Ficinus and Serranus. 
We h$ive in this beautiful specimen o£ typogra- 
phy the following apology from Aldus for tho 
errors of the press, 

Etsi opere in magno fas est obrepere s'omnum, 
(non enim unius diei hie labor est noster, sed 
multorum annorum, atque interim nee mora nee 
requies) sic tamen doleo ut si possem, mutarem 
singula errata nummo aureo. 

A large paper copy of this edition is to be 
reckoned among the mod superb specimens of 

the 
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the art of printing. I know that thirty gQiqieas 
have been given for one. It is worth six guineas 
in fair condition, on small paper, l>ut sold at 
Maittaire's auction for one pound two shillings^ 
which was diought ^ very large sum. 

p. 25. 

Aristotelis Opera Grsece Venet per Al- 
dum 1495, &c. 5 vols. FoL 

Tliis magnificent book has been very circum* 
stantially described by me in my third volume. 

This copy was bought by Osborne the booksel- 
ler, who gave two guineas and a half for it A 
good copy would, I believe, produce not much 
less than fifty pounds. 

SiMPLicius IN Cateoorias. Gra^ce Venet. 
per Zach. Caliergum. 1499. 

A prodigiously scarce book, which maybe, and 
I beUeve is considered, as a supplement to the 
works of Aristotle, by Aldus. It is described at 
p» 64 of this volume.^ 



Ammonius Ermas ii^ quinque Voces, Gr^ce. 
V«nct. p^r eundenu 1500. 

It 



PRICES OF BOOKS. 425 

It is not easy or safe to pronounce tbe present 
value of these books, of which the last may be 
eftimated among the most rare of literary curi* 
osfties. They produced at Maittair^'s sale two 
pounds six shillings, but there were added to the 
lot the two following boaks^ both of which every 
curious collector would wish to possess^ 



Aristoteles de Animalibus. Venet Hsau 

This is in Latin, and Theodore Gaza was the 
translator The editor was Sebastianus Mani^ 
lius. 

The other book was the second edition of that 
which precedes, printed at Venice in 1498. Of 
this there is a copy in the Bodleian library* 



P. 28. 

pALENU3 ad Fetrofhilum de constitutione 
medicine. Grsece. 
Paris, per Sim Colinteum sine anno, 

Galenus de Urinis Gnece, 
Paris, per eundem sine anno. 

I have before spoken of the extraordinary ra-^ 
rity of these two pieces. They were in Dr. As- 
kew's catalo^ue^ where they sold for no grealt 

sum; 
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ftooi ; but tbey are very valuable^ and would to 
ady judicipua collector be>a great gratification t» 
possess. Tbey sold for balf^a^rown at Mai^ 
laire's auction, 

P. 36. 

FoKPHTRTi Philosophi de non necandis ad 
ef^ulanduin animantibus. Libri iiii. 

Eju8de« selectae, brevesque sententitt, du- 
centes ad intelligentiam rerum, qu£ mente nos- 
cuntur. 

MiCHAELis PsELLi SchoIia in iiii. Libro$ 
Aristotelis de partibus animantium. 

Florentiw. Opera. Pet. Victorii per Bern. 
xJunta. 1548. Fol. 

This beautiful and curious book sold for tbir^ 
teen shillings and sixpence. The editor was the 
celebrated Petrus Victorius, who, in a prefatory 
letter addressed to Greek students, observes^ 
^ that this tract of Porphyry was now first publish- 
ed. A copy sold at Askew's auction for ll. 2s« 



DioscoRiDES et NicANDRi Alexipharmica 
Cum Schol. Grsece. Venet. apud Aldum. 1499* 

See this book described voL iii. p; 211 of this 
worL 

It 
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It is a very rare thing to find this book perfect 
There should be a Greek epigram of four lines 
uponNitonder, and the Scholia on the Alexiphar- 
mica of this author. Renouard says be never 
met with a copy wbichhad these SehoKa. 

The book sold at Maittaire's auction for six 
shillings. 



C Plinii SECUNDr Historia Naturalis. Ve- 
net per Nic. Jenson. 1472. FoU 

This book is described by me, vol. iv. p. 334» 
It is well known to collectors. A fine copy sold 
at Askew's sale for twenty-three pounds. 

Maittaire's copy produced one pound. 



P. 38, 

Adamantii Phtsiognomica. Graece Pa- 
ris, Per Regium in Graecis Typographum (puto 
Neobarium) 1540. 12mo, 

Aristotelis et Philonis Libri de M undo Graece, 
cum Gra^ca J. Tusani Epistola^ per Conn Neo- 
barium Regium Typographum. 1540. 12mo. 

Poetica |i» tJ? T»if n^pio'iaw, iaravni^^tt 

EfAming rurapvi rn^ X^P^^ yvmiKot Rof fain NfojSa^is^ 
tsBftiriXiiv TVircyfJfM tru mwi t?; BioyQnmi «?/^ 

€mffpf^ftw¥Qi fkn¥p$. lSmo« Paris. 154I. 

Every 
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£very article of which this lot is composed is 
of great curiosity and value, but the last is more 
particularly so, for I do not believe that this edi* 
tion of the Poetics of Aristotle has been noticed 
by any editor of that work. In the second arti- 
cle there is a singular error of the press in the 
title-page: the date is printed MDLX instead 
ofMDXL. Prefixed to the work is a Greek 
epistle of Tusanus, which has the date of 1525. 
The real name of Tusanus was Toussain ; he was 
a very eminent Greek scholar, and a pupil of 
Budasus, and ranked next to his master for his 
knowledge of that language. He was Regius 
Professor of Greek at Paris, and was author of 
Tartous works. 

I believe, that no book which has been men- 
tioned in these volumes is of greater rarity than 
this edition of the Poetics by Tusanus. 

The whole lot sold at Maittaire's for eighteen- 
pence. 



P. 40. 

CuTHEBERTi ToNSTALLi Compendium et 
Synopsis in decern Libros Ethicorum Aristotelis. 
Lutet, Ex officina Michaelis Yaseosanis^ l£mo» 

This book also, which is of very uncommon 
occurrence, fold for eighteen-pence. 
. The 
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The other works of this eminent prelate are 
well known to scholars, but I do not recollect 
that this on the £thics of Aristotle has ever been 
noticed by those who have had occasion to refer 
to kis writings. 



. PP. 45, 46, and A7. 

These pages contain a collection of forty-feven 
different pieces of Plato, separately printed by 
Morel, Vascosan, aj[)d the other famous Paris 
printers at that period. Among them are many 
of singular curiosity and rarity* The whole were 
sold in one lot, and produced fifty shillings. I 
am fearful of extending this article to an undue 
length, but many of these pieces would justify 
minuteness of detail, and be found to involve 
many circumstances of literary interest. 



P. 48. 

Herodotus Latine, Romse, per Pannartz. - 

This rare and beautiful book has been men* 
tinned by me in vol. iv. p. 108. Wanting it for 
a particular purpose, I was •once obliged to give 
five guineas for a copy. This of Maittaire's 
sold for eighteen-pence. 

POLTBIUS 



4Xi PRICES OF BOOKSL 

PoLYBius Gr. et Lat. Haiganod?, per Job* 
Secerium. 1530. Fol. 

This is a very curious and by no mean^ a com^ 
moQ book. The editor was Vineentius Obso- 
psBus ; the Latiu version is by Nicolaus Perottus. 
Prefixed is an epistle of Obsopasus to the Elector 
of Brandenburg, and an epigram of Job. Sapis^ 
addressed to the reader, beginning with 

Hac igitur tensus natione Polybiiis exit 
Sufuptu et Johaonis ipunere Secerii. 

Itis4he Editio Princeps of the work; but only 
4ipntain8 the first five books* 
' Maittaire's copy sold fox three shillings. 



PiujAiLCKi Libellus de virtute morali. Greece 
et Latina, And. Matt. Aquivivi versione et com- 
inentarus Hadrianorum Ducis. 

Ex officina Antonii de Fritiis Corinaldini Ci- 
visque Neapol. summo ingenio artificis* 1^26* 
Neap. Fol. 

I give the title of this rare and curious book at 
length, and great will be the surprize of the 
reader to learn that Maittaire's copy sold for one 
•hilling. Indeed I may venture to say that few 
collectors have ever seen it.* I shall therefore 
say dOimewhat more about it. 

Andreas 
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-Andreas Matkb. de Aquanvei was a very dis- 
tinguished personage — he ,w%b duke of A^riai in 
the Idngdom of Naples, and prince of Tcramo, 
He was an excellent scholar himself, as his trans- 
lation of tbia teact of Pl^t^trch abundantly testi* 
fies ^ andhe\«as also a munificent patron of learn- 
ed men*. He was moreover a warrior, but pre* 
ferring the repose of literature, he ended his lifii' 
inTetirement. . 

Besides this work he also was author of aa* 
Encyclopedia^ which however he did not com- 
plete. Many other individuals* of this iltustrioua 
ftmily were alao distinguished in the annals oi 
kaming: 

' There is a prefatory epistle from P. Summontius 
to Antonius Donatus Aquavivus, son of the duke, 
firoBQ which it appf^arsjbbat the duke did notrintend 
ti2a$ his vprsioin f^hould be printed, but ;9.11owed 
tiiat tfaiskimgbt be dcH^, if Summontius and thQ 
other friends of the, dqke approved it. Summori- 
tiud in this episUe s^ifies his consent 

The translation is. inscribed by the Duke t;o tb^ 
Caracioli^ father and son, at that time princes 
pf Melpb^aj and the whole, is said to be printed 
fropthe ofiginal.copy iti the duke's own bAnd- 
writing. 

P. 49. 

The collector's aatonisbment, and perhaps envy 
will be considerably excited by the following lot, 

which 
3 
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which tfaoogh «o rare that it is seldom if eVei* 
found in a perfect state, sold only for one shillings 



Vktustissimorubi PoETARUM OpERA qua& 
extant Graece et Latine apud. Jo. Libert 1628» 

Hesiodi cum Annot. ex Doctiss. viror* 
Script, coliectis- 1627. 

TuEOCKiTi Simmias. cumSchoL Is. Hortib* et- 
tliofw IC27- 

MoscHi, BioNis, McrsiE, &c. Idyl. aJamo- 
tio Gr. versibus e^pressum cumnotis 1()27- 
. Tb^ognidis Phocylidis, Pythagoras, Solonis et 
aliorurb veterum Poetarum Gnomica cum notis* 
lffi87- X 

I have extracted ^t\A detailed the several parts 
of this m6st uncommon book for the benefit of 
collectors, nor will the more general reader, I 
shpuld hope, be dissatisfied with what follows. 

The work is introduced by an address from 
the printer to the reader, in which he informs 
him that he has observed the order of the Geneva 
edition, but as this was full of blunders, he had 
in the Hesiod copied the edition of Lyons, but in 
the other works that by Henry Stephens. He al- 
lows that there may be some errors in this new 
edition, but that it is inferior to none in the ele- 
gance and cleanieds of the type». 

The 
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^h6 work is divided into four parts. The first 
^art contains the Hesiod, and the genealogical ta^ 
ble of the Gods. The second part has the Tbeo* 
critus, with the annotations of J« Hortibonas^ 
CasaubonuSy and others. The third part has tbe 
Bion and Moschus, with the Scholia, and with the 
Idyllitim df Au^onius tfahslcited into Greek 
terse by Fi Jamotius^ This part has also the 
M usseus. The fourth part cxiiibits thd Theog- 
nis, with the notes of Vinetus, '&c. There is a 
title-page to each part with the date of the yete 
M.DCXXVIL 

Hesiodi opera et Dies. Graece. Paris* Per 
Simonem Colinaeuni. sine alnno. 12mo'. 

i have before mentioned this raire book at n, 
188 of this volume. It is most beautiluhy 
printed, and I have had the opportunity of see- 
ing aL copy in the Bishop of Ely's library. All 
the Greek books printed by Colinoeus are ex- 
tremely rare afid valuable. This, perhaps, is 
the most scarce of them all, but the two piedes 
by Galen before mentioned, aftd the Greek ver* 
sion of Cicero de Sene(;tute by Theodore Gaza, 
are to be enumerated among the choice treasui'es 
of collectors. 

This with two other curious articles sold for 
one shilling. 
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P. 56: 

TRY5?HTobo%ius Grffice et Latinis versibus 
per Fed. Samotium. l*^ris. Per M. Vasco- 
sail. 1557. 8vo. 

Compared with other articles, this appears to 
have produced a very large sum, as it sold for 
seven shillings and siK-pence. 

Maittaire expresses soiije doubt on the sub- 
ject of this edition^ with respect to the accuracy 
of its date. It is certainly a scarce book. Boni 
has omitted to mentiDn it. 

Ex Vethrum Comicorum Fabellis, quae in- 
tegroB non extant Sententiae. A Gul. Morello 
coUectas et in Latitiiim Sermonem converse. Pa- 
, ris. Per Gul. Morel. 1553. 

This curious and scarce book sold for three 
shillings. 

" Incidi forte (Maittaire loquitur) in dissutas 
qnasdam Schedas illius gnomologiae Grsecae, in 
quibus continebantur Phocylidis poema et aurea 
Pythagoras carmina, in 4, quae di versa erant 
editionis, charactere quidem pa^ilo rainutiore 
sed elegantissimo, qualique Guil. ^Morelius ^n 
excudendis- quibusdam authoribus (e. g. Theo- 
cpit ai*u. i5ol) usus est.'* 

P.. 58. 



-H 
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P- 58. 

P. ViLLEii Patehgu'Li Historic Eomaiue 
duo VolumiDa per Beatum Rhenanuxn Setlesta* 
diensem ab iateritu utcumque vindicata. In 
85dibu8 Jobannis FrobeniL f al. BasU. 1520* 

This is the Editio Princeps of this work. It 
is inscribed by Beatus Rhenanus, of whom I have 
before made mention, to Fredcrici, Duke of 
Saxony, who it appears was a great patron of 
literature, and friend of learned men, and had 
as liis adviser in these matters the celebrated 
Georgius Spalatinus. I^e complains that he was 
under the necessity of using a vei7 imperfect 
copy, expecting for some tinie in vain the assist- 
ance of a better, which Georgius Merula was 
said to have received*^from Milan. 

There is also prefixed to the work an addressi 
to the reader from the same Beatus Rbenanus, 
In this also be complains of the bad state of his 
copy, which he imputes rather to (he negligence 
of those who had the care of it, than to its anti^ 
quity. ^ He compliments the Benedictines on the 
great care bestoi^ed by them on^ the books print- 
ed by them from the imperfect manuscripts 
which had<:ome into their, bandsi .and observes 
of this of Paterculus, that *' omnia eraat confu^ 
absque uUis punctis aut "djstinctiombttSy &c." 

rfa He 
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He was not however to be deterred from his un- 
dertaking either by difjSiculty or by the reproaches 
with which he was illiberally assailed for his 
boldness. ^^ At Nugatores isti adeo me non de- 
terruerunt a proposito veteribus qua licet succur* 
rendi, ut nunc non solum V£ll£ium ediderim 
semilacerum^ sed etTERTULLiAXi* libros, ve* 
tustissimi inter Christianos scriptoris, mendosita- 
men, mea cura e tenebris erutos, apud Frobe- 
nium excudendas curem.^' 

Subjoined to this prefatory address is an ad* 
▼ertisement of Job. Albertus Burerius ^^ Ad His- 
toriarum amatores/' and we have also the ^^ Vel- 
leiante Emendationes" of this scholar from an 
ancient manuscript. He informs the reader that 
he examined this MS. '^ a capite usque ad 
calcem, non modo versum versui, sed etiam syl- 
labum, syllabse et etiam literam literae, ne quid 
non ageretur in rem^studioeorum.'' 
I This very curious and uncommon book, to- 
gether with an ancient edition of Caesar's Com- 
mentaries, printed at Venice, 1494, by Philip- 
pus de Piftciis, sold in one lot for six shillings. 

Rhetores Veteres Graece. Venet per Al- 
dum. 1508. 

♦This edition of Tertullian which is also the Editio 
Princeps was printed in the following year by Frobenios^ 
under tiie care of Beatus Rhenanus. 

. The 
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The rarity and beauty of this book is w^U 
known. There are two volumes which were pub- 
lished in the years 1508, 1509. There is a pre- 
fatory address from Aldus to I^scaris, and an 
epistle from Demetrius Ducas to M. Musurus. 
It is very uncommon and very difficult to meet 
with the two volumes entire and in good condi- 
tion. Whoever should undertake the arduous 
office of publishing a new translation of this work, 
would experience grea^t assistance and much ad- 
vantage in consulting this edition. I presume 
they would now be thought cheap at ten guineas. 
Tl^is copy of Maittaire's spld for three shilling's. 



P. 59'. 

IsocRATEs Graece cura Dem, Chalcondyl» 
Mediolani. 14i)3. Fol. 

This very beautiful book was printed by Scin- 
zelzeler. See it described in my third volume, 
p. l6l. Not long since I was asked six guineas 
for an indifferent copy. Maittaire's copy sold 
for seven shillings and six-pence« 



LuciANi Opera Graece. Florent. I4f6. 
Fol. , 

ISee my account of this book, vol. iii. p. 163; 

? f 3 I have 



' I 



438 PRICES OF BOOKS. 

I have been asked eight guineas for a copy. 
Maittaire's copy sold for half-a-guinea. 



Ctce]^onj3 R^ETORICA. Vcnct per Nic* 
Jenson. 1470. FoL ^ 

See my account df this book also vol. iv. p» 
S04, Maittaire's copy sold fpr on^ guinea. 



P. 69. 

Macrobii opera Venet. per Nlc. Jenson, 
FoL 1472, 

This, as I have before observed, is the Edttio 
PBiNCEPsof one of the most rare of the early 
printed books ; a good copy would probably pro-^ 
duce not much less than fifty pounds, as 726 li- 
vres were given for the La Valliere copy. 

Majttaire's pQpy sold for thirty shillings. 



JEsopi et Gabri^ Fabulpe cum alUs Gr. et 
Lat. Venet, per Aldurn. 1505. Fol. 

Thi^ is one of the most beautiful and one of 
the most rare of all the Aldine books. The mode 
in wliich the Latin and Greek are printed, which 
is like that of the LfascarU, t^nd of th^ Carmina of 

Gr?g- 
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Greg. Nazianzen, has occasioned some confu* 
sion among bibliographers; so that the Gre^k 
and Latin arc sometimes found separately l^ound 
up as two distinct editions. 

This copy of Maittaire's produced twenty- 
five shillings. 

IIoMERi Opera Greece. Flor. 1488. 2 vols.' 
,Fol. 

I have elsewhere aad at great length described 
this magnificent work. It is well known to all 
collectors, as is the fact also that a fine copy 
would now produce not less than sixty guineas. 
I have known fifty given for one not in the very 
best condition. 

This of Maittaire's sold for four pounds five 
shillings. 



HoMERi Tlias et Odyssea curfi Eustathii 
commentariis et Matthaei Devarrii indice, Grs!ce 
apud Antonium Bladum. Romae 1542 — 1550, 
V 4 vols, Fol. 

Few books have progressively become of greater 
price than this above mentioned. Bishop Hors* 
ley's copy produced at the sale of liis books sixty 
pounds or guineasi A vory goo^ «>py b^s ip my 

rccol* 
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recollection been sold by one pf pur prinoip^rf 
booksellers for ten pounds. 

MaittMre*s copy was bought for two ppundsi, 
iSfleen shillings* 

Scholia Antiqua in Uiadem Grapce. lipma?. 
propc Quirinalem CoUein. 1517. Fol. 

This booH is described at p, 91 of (bis vo- 
lume ; all scholars are well acquainted with its 
rarity, and a good copy would probably produce 
seyeral guineast Mait^aire's sold for seven sbil- 
ling?» 

Theqcriti EdogasTriginta — ^Theognis, Pv-i 
TBAGORASy Phocylides, Hesiqdtis (duo sunt * 
ejusdem Editiones Exemplaria sed in foliis Z. O. 
discrepant) Grasce, Venet. per Alduro. 14^5. 
F6I. 

I h^ve spoken of the variations in the different 
^mpressipn^of this mos^ rare bpok both in my 
jprst ^i)d third volumes. The last copy which I 
saw on ^ale, produced seven guineas. Mait- 
taire^s sold for eight shillings and six-pence. 

ABlisTpPHANaes GraBc^cym Schol.Gr. Venet, 
peirAldum. 1498, Fol 

This book is described at p. 208 of vol. iii. It 
ig very beaptiful, but ^ants the Lysistrata an(ji 
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Thesmopboria2;ouzs^ ; I presume a good copy 13 
pow worth five guineas. I have kpown one oi| 
Jarge paper sell for thirty. 

M^ittaire's produced fovirteen shillings. 



AsTRONOMi Veteees Gr. et Lat Venet. per 
Aldum. 'I49f* 

See p. 210. vol. iii. Maittaire's copy sold for 
four shillings. 

OviDir opera. Vicentiae per Herm. Lichten-*. 
stein. 1480. Fol. 

There are in fact two volumes of this rare edit 
tion of Ovid's works. The first contains th§ 
Metamorphoses. Lichtemtein is the German 
name of the printer, who sometimes signs him? 
self Levilapis^ wh;ch m^ans tlie s^me thing. 
The La Valliere copy of this book sold for nearly 
two hundred livres. Maittaire's copy produced 
no more. than three shillings and six-pence. 

The fate of the following lot may well excite 
astonishment; it consisted, ef 



OviDii Metamorphoses. Parmae per. Step. 
Cpraliumf 1477> foL and 

QviDH 
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OviDit Metamorphoses. Pinerolii per Jac» 
de Rubeis. . 1480. Pol. . 



The first of these books was thought to be im- 
perfect ; but the two sold for no more thaa one 
'shilling. 

P. 83.' 

The article which next succeeds would be si 
far greater object of attraction to collectors. 

Martialis apud Vindelinum Spirensem sine 
anno. ' 

See vol. iii. p. 359y where this book is de- 
scribed as one of the rarest of rare books. It is 
not easy by any means to say what a good copy 
would now produce ; perhaps from twenty-five to 
thirty guineas, 

Maittaire's copy was purchased for four shil- 
lings and sijc-pence. 



Plautus Venct. per Joli. de Coloniaet Vin- 
delinum Spirensem. 1472. Fol. 

See vol. iii. p. 380, where this, the Editio 
Princeps of this work, is minutely described. 
W^ have here only to do with the price. As the 

PineUi 
4 
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Pinelli copy sold for thirty-six pounds, it is not 
unreasonable to suppose that a good copy would 
now produce almost fifty. 

Maittaire's copy was bought fo;* sixteen shil- 
lings. 

V. 84. 

Stvoitii Apollinaujs Epistolas et Carmina* 
Typis Gothicis. Fol. 

'This most exceedingly rare book is minutely 
described in my third voluipe, p. 3&6. 

I never heard of any copy being in the market, 
except that described by Laire in the collection 
of the Cardinal de Brienne, which sold for 86 
livres. 

Maittajre's copy produced no more than two 
shillings. . • 



A. Gellii Noctes Atticae. Romae in domo 

Pet de Maximis, 

• 
See vol. iv. p. 345 of this work, where I have 

expatiated at length on this most rare book. A 

good copy of this edition is now worth fifty 

pounds. 

Maittaire's copy, sold for eight shillings and 

^ix-pence. 

Ang; 
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Ang. Politiani opera Venct. per Aldum. 
1498. Fol. 
Idem Opus — Florentigs per Leon, de Arrigis^ 

Both these editions I have elsewhere described. 
They are now worth together about ten guineas. 
Four shillings was the sum given for Maittaire's 
copy. The latter of these books is more rare 
than the other, and is peculiarly valuable from 
the singular Greek types whicb are to be seen in 
some parts of the book. 



Theodori Gaz^e Gram, qum aliis. Graecc 
per Alduna 1495. Fol. 

See vol iii. p. 198 of this work. 

Five or six guineas is perhaps the present va- 
lue of this book. Maittaire's copy sold for two 
shillings. The first perfect edition of this work 
was by Sylburgus, published at Frankfort, 1550 j 
apud And. Wechelii hqrede?. 
• 

P. 97. • 

LuciANi Icaromenippus, ct ^ialogus Ncp-» 
tuni et Mercurii. 
XenophontIs Hieron. / 

IsocRATES ad Demonicum. 
Demosthenis Olyuthiacse. . 

LlBANJ[V$ 
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LiBANius de Menelao Helenam repetente. 

Gregorius Theologus quomodo Tbeologias 
vacandum* 

Epigrammata quadem in bumanam vitam. 

Graece omnia cum Francifci Vergarce praefa-' 
tione Compluti in SBdibus Micbaelis Deguia. 
M-D.XXIIII. MenscJunio, 4to. 

I bave tranfcribed tbis article at entire lengthy 
because it offers to the notice of the lean^ied col- 
lector a book of most singular rarity. It is not 
at all certain into what collection tbis literary ^rea^ 
sur^ has passed, but I do not know of a copy in 
tbis country. 

It was unknown to Maittaire when he wrote 
his Annals, but he has copied the ^bole title, as 1 
have done, into bis index, vol. ii. p. 30. 

The art of printing was not established at Al- 
cala till the year 1509. The celebrated Polyglot 
of Cardinal Xiraenes, wa3 printed here in 1514 — 
17, but I know of no other Greek book produced 
by tbis university. 

I cannot help suspecting that this Francis Ver- 
garais the person who assisted Cardinal Ximenes 
in his Polyglot, upon which work he was employ- 
ed for the fpace of fifteen years. He is, however,' 
generally called John Vergara. 

The above extraordinary literary curiosity sold 
at Mftittaire's auction for one shilling, 

P. 98- 
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P. 98. 

To P. 109 inclusive, contain a very ex^emit^' 
collection of diflPerent works of Cicero in quarta 
afld octavo, by the celebrated Paris printers* 

These were all purchased in one lot by Sir 
Francis Drake for the sum of twenty-five pounds, 
four shillings. I suppose this would now be 
considered as a very cheap purchase at 1501. . 

It appears from this catalogue, as well as front 
some others which preceded and followed, that 
these detached publications of the different works 
of a popular author, were at that time collected 
with avidity, and very highly estimated. Some 
of them occur occasionally at the present day^ 
but they are not now much valued, perhaps not 
\ so much so as they deserve to be, for they cer- 
tainly contsfin many important notes and ob- 
servations by their various editors, which have 
never been reprinted, as well as valuable ana- 
lyses of several pieces. 

P/I09- 

Thesaurus CoRNUcopi-^etHoRTi Adoni- 
Dis Graece Venet. per Aldura, 149^. FoL 
)r See vol. iii. p. 202. of this work. 

I This book would now be Cheap at five guineas* 

^ Maitlaire's copy sold for three shillings tind- six- 

pence. 

la 
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In this very laborious work, Aldus* was as- 
sisted by Angelas Politianus, Urbanus Boka- 
nius, Carolus Antenoreus, and Guarinus Ga- 
mers. It is every day becoming a greater ob- 
ject of curiosity and research, 

P. 110. 

DeMETRII CMALCONDYXiE et MaNOELJS 

MoscHOPOLi EaoTEMATA. GrsBce. FoL 

See vol. iii. p. 182, where much is said on this 
:book and its excessive rarity. 

Of the great value in which Maittaire held this 
book, an opinion may be formed from what he 
says in his Annals on the subject of the particular 
copy which he examined at Blenheim. Of this . 
I transcribe a part. 

" Unum hujus^rarissimas editionis exemplar 
vidi in praesignissima nobilissimi Comitisde Sun- 
derland Bibliotheca, quam, quod con tingit paucis- 
simis, librorum ingens numerus, simul et singTi- 
.laris bonitas commendat. 

*' Hie Chalcondylae Moschopuli et Corinthi 
codex grammaticus, charactere optimo impressus, 
nullas reclamantes, sed solas signaturas «», an, 
am, «ui*, &c. gerit. Habet autem in Moscho- 
puli fine, quod in Libris Graecis ante 1500 excu- 
sis perraro ©ccurit, erratorum indieem." 

Twenty 
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Twenty guineas might easily be procured for 
m good copy of this book, which, however, at 
Maittaire's sale produced no more than twelve 
shillings. 

• 

SuiDiE Lexicon Graece. Mediol* 1499- FoL 

I have elsewhere and at lengh spoken of this 
book, which is now worth five guineas, and on 
this occasion sold for four shillings and six*pence. 

Phavorini Lexicon, Graece. Romae per 
Zdch. Caliergum. 1523. Fol. 

See this book described under the article ^'Za* 
chfiirias Caliergus" in this volume. It is now 
worth several guineas, and at Maittaire's sale 
produced eight shillings. 

Etymologicon MaCnum Graw:e. Venet 

^er Zach. Caliergum. l4gS. Fol. 

See this also under the same head. This book 
also is worth many pounds. It produced what 
may relatively be called a large sum^ which was- 
thirty shillings. 

JoANNis Cbestoni Lcxicon^ Grseco Lalfi- 

num«. 
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num. Mutinae, per Dionysium Bertochum.— 
1499. Fol. 

See vol. iii. p. I69. This was the second edi. 
tion of this curious work, of which I have seen 
an indifferent and imperfect copy sell for five 
guineas. Maittaire's produced no more than 
three shillings and six-pence. 



DiCTioNARiUM Gr. ef Lat. cum Ammonio 
ctaliis Venet. per Aldum. 1497- Fol. 

See vol. iii. p. 206. Now worth at least five 
pounds, and sold at Maittaire's auction for the 
paltry sum of three shillings and six-pence. 



P. P. 116, 117. 

Contain a great variety of books of Homer, 
printed separately in Greek. Among these are 
ten by Plantin at Leydeii and Antwerp, from 
1582 to 1589. These, with twenty others, among 
which was thsit great literary curiosity, the most 
rare edition of the Batrachomyomachia, Grasce 
cura, F. Tissardi. Par. 1507* Sold for twelve 
shillings. 

The lot which immediately succeeds will as 
much as any that have preceded excite the asto- 
nishment and envy of the curious collector, who 
/ G g will 
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will hardly be induced to believe that no more 
than half-a-crown was given for — 

1. Hesiodi opera et Dies, Graece cura Fra. 
Tissardi, Paris. Mg. Gormontius. 1507. 4to. 

S. Idem. Graece per G* Morel. 1556. 

S. Idem, apud Fed. Morel. 158L 

4. Idem Gn et Lat. cum Caton. Sentent'et 
Cebet. et Pythag. ann. Carra. et Phocyl. apud 
Knoblouch. 

GenealogiaDeorum Gr. Lovan. apud Ser- 
vat Sessen. 1552. 

Scutum Herculis Gr. Lovan. apud Seerva. 
Sessen* 1553^ 



P. 120. 

The trifling sum of eight shillings purchased in 
one lot the following curious books, for which I 
may venture to say that eight pounds would now 
very readily be given. 

Alexandri Aphrodisiensis Problemata. 
Gr£ce apud Emundam Tusanam Neobarii vi* 
duam. Paris. 1540. 

PsELLi arithmetica musica, geometria astro* 
nouiia Grtece, apud Jar. Bogard. Paris. 1545* 
Cassii Iatrosofuist4: de animalibus quses- 
9 tionet 
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tione medicinales. Grsece, apud Emundatn 
Tusonam, Neobarii viduam* Parisiis, 1541, 

Of these books the second is by no means 
common, but the third is of particular rarity* 
Prefixed to the Psellus are two dedicatory epis- 
tles to Cardinal Redulphus, one in Latin by Fran- 
ciscus Contarenus, the other in Greek by Arse-* 
oiuSj Archbishop of Monembasia^ 

P. 126. 

Athenaei Deipnosophistarum Liber Primus* 
Graece. 

Of this curious tract I have elsewhere made 
mention. Maittaire's copy has long been in the 
collection of the Bishop of Ely. At this sale it 
produced two shillings. 

From the various readings which' it has been 
found to contain, it is supposed very naturally to 
have been published as a specimen of a new edi-^ 
tion. 



I here come to a close botk of this article and 
of my fifth volume. It would be very easy to 
extend my observations on this extraordinary 

col- 
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collation, and perhaps mixing with them' as I 
have endeavoured to do, anecijlptes and inci- 
dents connected with literatuflp, I might perform 
neither an useless nor unamusing office. I have 
certainly specified but very few of Maittaire's 
literary treasures, and yet I have not procee^^. 
to a fourth part of the volume. Enough, hew., 
ever, must^^have been said to nj^rk and ascertain 
the wonderful change* which has taken'place in 
the prices of books. 

At this sale, Nourse, White, Marsh, Osborne, 
Bathurst, and Strahan, the popular booksellers 
of the day, were the principal purchasers. 
Among private individuals, we find tlje names of 
Dr. Nesbit, Dr. Horsman, Sir Francis Drake, 
Zamboni, Whitehead, and other ^^\l known 
collectors. Such a collection was never before 
exhibited for public sale, and perhaps never 
will again. 



:end of vol. Vv 
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